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VYHLASKA
ze dne 17. fijna 2016

o pozadavcich na zajiStovani kvality a technické bezpecnosti a posouzeni

a provérovani shody vybranych zafizeni

Statni ufad pro jadernou bezpeénost stanovi po-

dle § 236 zikona & 263/2016 Sb., atomovy zdkon,
k provedeni § 24 odst. 7, § 56 odst. 2, § 57 odst. 3,
§ 58 odst. 7 a § 59 odst. 4:

a)
b)

d)

e)

f)

g)

h)

)

k)

§1
Pfedmét upravy
Tato vyhlaska upravuje:
obsah seznamu vybranych zafizeni,

rozsah a zpusob zajistovani kvality vybraného
zafizeni v procesu jeho navrhovini, vyroby,
montdze, obstarivini, uvddéni do provozu
a provozu,

druhy zdznamu zajistovani kvality vybraného
zafizeni a zpusob jejich vedeni,

technické pozadavky na vybrané zafizeni a Cdst
vybraného zafizeni,

pozadavky na zpusob zajistovani shody vybra-
ného zafizeni a &sti vybraného zafizeni s tech-

nickymi pozadavky,

pozadavky na dokumentaci zajiStovdni shody
vybraného zafizeni a &isti vybraného zafizeni
s technickymi pozadavky,

postupy a rozsah posouzeni shody vybraného
zafizeni s technickymi pozadavky,

pozadavky na dokumentovéni posouzeni shody
vybraného zafizeni s technickymi pozadavky,

jednotlivé postupy, které lze uplatnit k posou-
zeni shody vybraného zafizeni s technickymi
pozadavky,

rozsah a zplisob provéfovani shody provozova-
ného vybraného zafizeni s technickymi poZa-
davky a

zpusob dokumentovini a obsah dokumentace
provéfovani shody provozovaného vybraného
zafizeni s technickymi pozadavky.

b)

§2
Pojmy

Pro ucely této vyhlisky se rozumi
tlakovym zafizenim vybrané zafizeni namahané
tlakem pracovniho média s nejvy$$im pracov-
nim tlakem pfesahujicim 0,05 MPa, vietné
prvk pfipojenych k souldstem vystavenym
tlaku, bezpe€nostni a tlakové vystroje a jiné vy-
stroje, kterd zajistuje jeho funkénost,

sestavou tlakového zafizeni soubor nékolika

dil, z nichz alespoil jeden je tlakovym zafize-

nim, které

1. jsou spojeny a provedeny tak, aby byly
vzijemné sluditelné,

2. plni stanovenou bezpelnostni funkei jen,
jsou-li pfitomny vSechny dily tohoto sou-
boru,

3. jsou montovany jednim dodavatelem a

4. slouzi ke spole¢nému uziti jako jeden celek.

§ 3

Obsah seznamu vybranych zafizeni

(1) V seznamu vybranych zafizeni musi byt

v textové &isti jednoznaéné urlena jednotlivd vy-
brand zafizeni a uvedena bezpecnostni tfida, do které
jsou zafazena.

(2) Ve vykresové Casti seznamu vybranych za-

fizeni musi byt

a)

b)

schematicky zobrazeny technologické systémy
a stavebni ¢4sti jaderného zafizeni, které obsa-
huji vybrand zafizeni,

odlisné vyznaeny bezpeénostni tfidy jednotli-
vych vybranych zafizeni a zvyraznéna hranice
mezi vybranym zafizenim a jinymi zafizenimi
nebo ostatnimi ¢astmi stavby jaderného zafizeni
a

uvedeny identifikaéni udaje vybranych zafizeni
a dalsf tdaje, ze kterych je jednoznaéné ztejma



Cistka 143

Sbirka zikonu ¢ 358 / 2016

Strana 5555

jejich funkce a umisténi v rdmci jaderného za-
fizeni.
(3) Souddsti seznamu vybranych zafizeni musi
byt pravidla pro

a) ureni hranic mezi systémy, zafizenimi nebo
Castmi stavby jaderného zafizeni zajiStujicimi
plnéni bezpeénostni funkce a ostatnimi sy-
stémy, zafizenimi nebo ¢4stmi stavby jaderného
zafizeni a

b) uréeni hranic mezi jednotlivymi bezpednostnimi
tfidami vybranych zafizeni.

(4) V seznamu vybranych zafizeni musi byt
oznafena vybrand zafizeni, u kterych podle § 12
odst. 2 posouzeni shody vybraného zafizeni s tech-
nickymi pozadavky (dile jen ,posouzeni shody®)
provadi autorizovand nebo akreditovand osoba.

§ 4
Rozsah a zpusob zajistovani kvality v procesu
navrhovini vybraného zafizeni

(1) Pfi navrhovini vybraného zafizeni, které
zahrnuje jeho vyvoj, konstrukei a projektovini, (déle
jen ,proces ndvrhu®) musi byt zpracovdna vystupni
dokumentace procesu navrhu (déle jen ,navrh vy-
braného zafizeni®).

(2) Proces ndvrhu a navrh vybraného zafizeni
musi byt v souladu s technickymi pozadavky na vy-
brané zafizeni a &ist vybraného zafizeni uvedenymi
v §O.

(3) Ovéfeni procesu ndvrhu musi byt prove-
deno

a) osobami, které proces nivrhu proviadély, a
b) osobami, které se nepodilely na procesu ndvrhu.

(4) V navrhu vybraného zafizeni musi byt sta-

novena

a) kritéria pfijatelnosti pro sledovini a hodnoceni
spolehlivosti,

b) kritéria pfijatelnosti pro sledovdni a hodnoceni
Zivotnosti,

c) podminky pro zachizeni a provozovani,

d) kritéria pfijatelnosti tykajici se plnéni bezpec-
nostni funkce,

e) kritéria pfijatelnosti pro zajistovani kvality a

f) technické predpisy, technické normy nebo tech-
nické podminky, které maji byt pouzity.

§5
Rozsah a zpusob zaji§tovani kvality v procesu
vyroby a montiZe vybraného zafizeni

(1) Pred zahdjenim procesu vyroby a montize
vybraného zafizeni musi byt zajisténa veskerd tech-
nickd dokumentace vybraného zafizeni podle pfi-
lohy ¢&. 3 k této vyhldsce potfebnd k provedeni to-
hoto procesu.

(2) Pfi vyrobé a montidZi vybraného zafizeni
musi byt

a) postupovino v souladu s ndvrhem vybraného
zafizeni,

b) dostupnd technickd specifikace vybraného zafi-
zeni a jeji zmény,

¢) providény kontroly ovéfujici soulad vybraného
zafizeni nebo jeho &ist s technickymi poza-
davky,

d) dokumentovin zptsob a prubéh vyroby a mon-
tdze vybraného zafizeni, vletné jeho kontrol,

v souladu s pozadavky stanovenymi v ndvrhu
vybraného zafizeni,

e) stanoven zpusob a rozsah pfezkoumani, ovéfeni
a validace vybraného zafizeni,

f) vybrané zafizeni nezaménitelnym zpusobem
identifikovano a tato identifikace udrzovana,

g) dostupné informace o sou¢asném nebo minulém
stavu, umisténi a pouzivani vybraného zafizeni
nebo o souasném nebo minulém zptsobu za-
chizeni s nim a

h) &ist vybraného zafizeni, kterd je samostatné do-
dévina, ve stavu umoZiujicim ovéfeni procesu
vyroby a montiZe této &isti.

(3) Po ukonceni vyroby nebo montize vybra-
ného zafizeni musi byt
a) provedeny kontroly vybraného zafizeni, kte-

rymi se ovéii soulad s technickymi pozadavky,
a

b) provedeno koneéné posouzeni k ovéfeni shody
vybraného zafizeni s pozadavky specifikova-
nymiv navrhu vybraného zafizeni a v dokumen-
taci pro jeho vyrobu a montdz; koneéné posou-
zeni sestavy tlakového zafizeni musi byt pro-
vedeno po montdzi sestavy tlakového zafizeni
jako celku.

(4) Pozadavky na kontroly a koneéné posou-
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zeni podle odstavce 3 stanovi pfiloha &. 6 k této vy-
hldsce.

§ 6

Rozsah a zpusob zaji§tovani kvality v procesu

byt
a)

b)

d)

obstardavani vybraného zafizeni

(1) Pfed obstardvinim vybraného zafizeni musi

v dokumentaci pro obstardvani stanoveny poZa-
davky na vybrané zafizeni a

stanoven zpusob vybéru a kritéria pro hodno-
ceni dodavatele vyrobku nebo sluzby (dile jen
»dodavatel).

(2) Pfi obstardvini vybraného zafizeni musi byt
dodavatel hodnocen a vybirdn v souladu se sta-

novenym zpusobem vybéru a kritérii pro hod-
nocenti,

provedeno pfezkoumdni dokumentace dodava-
tele o zajiStovani kvality vybraného zafizeni
z hlediska jeji spravnosti a tplnost,

stanoveny pozadavky na zplsob a rozsah ozna-
moviani neshod dodavatelem a na zpusob jejich
feSeni a

pfijata opatfeni k provadéni dohledu nad doda-
vatelem spocivajicim v prubézném sledovini
a kontrole procest z hlediska plnéni pozadavki
na zajistovani kvality vybraného zafizeni u do-
davatele.

§7

Rozsah a zpusob zaji§tovani kvality v procesu

uvadéni do provozu a provozu vybraného
zafizeni

Pfi uvddéni do provozu a provozu vybraného

zafizeni musi byt

a)

b)

d)

dokumentovéna identifikace vybraného zafizeni
a pouziti ndhradniho dilu vybraného zafizeni,

dostupné informace o soufasném a minulém
stavu, umisténi a pouzivdni vybraného zafizeni
nebo o soucasném a minulém zpuasobu zachd-
zeni s vybranym zafizenim,

zpracovany, zavedeny a udrzoviny pliny a pro-
gramy uvadéni vybraného zafizeni do provozu
a jeho provozu,

udrzovana identifikace vybraného zafizeni pfi-
délend pfi vyrobé nebo montdzi,

e)

f)

g)

h)

provadéni &innosti uskutectiovino v souladu
s programy uvadéni vybraného zafizeni do pro-
vozu,

provadéni ¢innosti plinovino a uskutedfiovino
v souladu s vnitfnimi pfedpisy a dalsi dokumen-
taci pro provoz, véetné plint a programi pro-
voznich kontrol vybranych zafizeni, pfepro-
vozniho a provozniho programu fizeného stir-
nuti a pldnt a programi kontrol pfi provadéni
udrzby, oprav nebo zmén vybraného zafizeni,
a s technickymi pozadavky stanovenymi touto
vyhlaskou,

oprava, udrzba nebo zména vybraného zafizeni
provedena v souladu s pozadavky stanovenymi
v dokumentaci opravy, adrzby nebo zmény vy-
braného zafizeni a

zaji§téno, ze manipulace s vybranym zafizenim
a jeho skladovédni jsou provadény zpusobem,
ktery zabrani poskozeni, nesprivnému pouziti
nebo znifeni vybraného zafizeni nebo jeho
casti.

§ 8

Druhy zdznamu zaji§tovani kvality vybraného

zafizeni a zpusob jejich vedeni

(1) Zajistovani kvality vybraného zafizeni musi

byt dokumentovino zejména

a)
b)

©)

d)

zdznamy tykajicimi se zvld$tnich procesu,
zdznamy o posouzeni a vyhodnoceni neshod,
zdznamy dokladujicimi splnéni pozadavki na
kvalitu vybraného zafizeni, véetné pozadavka
na kvalifikaci pracovnikti providéjicich kon-
troly a ovéfeni nidvrhu vybraného zafizeni, na
kvalitu jeho &sti a na materidly pouzité k jeho
vyrobé, jde-li o tlakové zafizeni zafazené do
bezpeénostni tfidy 1 nebo 2, a

zaznamy dokladujicimi odstranéni zjisténych
vad vybraného zafizeni a zplsob provedeni
jeho oprav a zdznamy o neodstranénych vadich
a zpusobu jejich fizeného sledovani a hodno-
ceni, jde-li o tlakové zafizeni zafazené do bez-
pecnostni tfidy 1 nebo 2.

(2) Zaznam zajiStovani kvality vybraného zafi-

zeni je trvaly nebo docasny.

(3) Trvalym zdznamem zajistovani kvality vy-

braného zafizeni je

a)

navrh vybraného zafizeni,
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b) zdznam o prezkoumdni spriavnosti a dplnosti
dokumentace zajistovani kvality vybraného za-
fizeni dodavatele,

c) zdznam o aktuilnim technickém stavu vybra-
ného zafizeni po ukonéeni jeho vyroby,

d) ziznam o aktudlnim technickém stavu vybra-
ného zafizeni po jeho montiZi a kontrolach,

€) zdznam o tom, Ze vybrané zafizeni je provozo-
vino, udrzovino nebo podrobovino kontroldim
v souladu s technickymi poZadavky, technickou
specifikaci, programem provoznich kontrol,
provoznim programem fizeného stirnuti, pro-
gramem udrzby, postupy udrzby nebo poZza-
davky pravnich predpist,

f) zdznam, ktery dokumentuje, Ze osoba, kterd
pléanuje, fidi nebo hodnoti procesy vztahujici
se k ndvrhu, vyrobé a montdZi, obstardvani,
uvddéni do provozu nebo provozu vybraného
zafizeni nebo jeho &isti, spliiuje pozadavky na
kvalifikaci,

g) zdznam, ktery dokumentuje plinovani a prova-
déni udrzby, opravy nebo zmény vybraného
zafizeni, véetné priukazu kvality pouzitych na-
hradnich dilg,

h) zdznam, ktery dokumentuje, Ze kvalita pivodné
zabudovaného vybraného zafizeni, opravova-
ného nebo vyménéného vybraného zafizeni
nebo vybraného zafizeni, u néjz byla provedena
zména, je v souladu s technickymi pozadavky
a technickou specifikaci vybraného zafizeni, a

1) zdznam, ktery dokumentuje, Ze byla zaji§téna
ndprava neshody a pfijata preventivni opatfeni
proti této neshodé.

(4) Docasnym ziznamem zajiStovani kvality
vybraného zafizeni je zdznam zajiStovani kvality vy-
braného zafizeni, ktery neni trvalym zdznamem za-
jistovani kvality vybraného zafizeni.

(5) Trvaly zdznam zajiStovani kvality vybra-
ného zafizeni musi byt uchovavin od ndvrhu vybra-
ného zafizeni po celou dobu jeho Zivotnosti.

(6) Zaznamy zajistovani kvality vybraného za-
fizeni musi byt vedeny v rozsahu a zptisobem, aby
bylo mozno kdykoliv posoudit, zda stav vybraného
zafizeni nebo jeho &isti odpovidd pfislusnym tech-
nickym pozadavkum.

(7) Zaznamy z vyroby amontdZe a z obstardvani
vybraného zafizeni musi byt vyhotoveny v priibéhu

vyroby a montiZe a obstarivani vybraného zafizeni
a zkompletoviny pred zahdjenim etapy uvadéni vy-
braného zafizeni do provozu.

(8) Zaznamy z etapy uvadéni vybraného zafi-
zeni do provozu musi byt vyhotoveny v prabéhu
uvddéni vybraného zafizeni do provozu a zkomple-
tovany pred zahdjenim provozu vybraného zafizeni.

(9) Zdznamy z provozu musi obsahovat také
zpusob a rozsah provedeni opravy, udrzby nebo
zmény vybraného zafizeni.

§9
Technické pozadavky na vybrané zafizeni a Cést
vybraného zafizeni

Technické pozadavky na vybrané zafizeni a éist
vybraného zafizeni, které se uplatiiuji pfi jeho na-
vrhovédni, vyrobé, montizi, uvddéni do provozu
a provozu, stanovi pfiloha &. 1 k této vyhlasce.

§ 10
Pozadavky na zpusob zajiStovani shody
vybraného zafizeni a ¢asti vybraného zafizeni
s technickymi pozadavky

(1) Zajistovani shody vybraného zafizeni a asti
vybraného zafizeni s technickymi pozadavky (déle
jen ,,zajistovani shody“) musi byt provadéno a doku-
mentovano tak, aby byly zajistény podklady a do-
klady nezbytné pro zajisténi technické bezpecnosti.

(2) Kazdy, kdo navrhuje, vyrdbi, montuje,
uvadi do provozu nebo opravuje vybrané zafizeni
nebo &ast vybraného zafizeni, nebo provadi jeho
udrzbu, a drzitel povoleni podle § 9 odst. 1 pism. b)
az h) atomového zikona je povinen poskytovat do-
davateli informace o vybraném zafizeni nebo jeho
asti, véetné pozadavkd na typ, mnozstvi, podminky
a terminy doddni a droven kvality vybraného zafi-
zeni nebo jeho &sti, podle jeho zatfazeni do bezped-
nostni tidy.

(3) Pfi zajistovani shody je drzitel povoleni po-
vinen zajistit

a) dodavatelsky systém s potfebnymi zdroji
a s vngsi a vnitfni komunikaci, véetné systému
vzdjemné nezdvislé kontroly,

b) zpracovani dokumentace o zajistovani kvality
vybraného zafizeni a programu fizeného star-
nuti a umoznit jejich pfezkoumavani,
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c¢) kontrolni mechanismy a zptsoby vzdjemné ko-
munikace v rdmci dodavatelsko-odbératelského
fetézce pro vybrané zafizeni nebo jeho &ist,

d) zavedeni systému kontrol vybraného zafizeni
nebo jeho &asti odpovidajictho etapé Zivotniho
cyklu vybraného zafizeni, kterym se ovéfuje
soulad s pfedepsanymi postupy a zdznamy
z kontrol,

e) kontrolu prubéhu dinnosti na vybraném zafi-
zeni odpovidajici etapé Zivotniho cyklu vybra-
ného zafizeni nebo jeho &isti v rdmci systému
nezavislé kontroly drzitele povoleni a systému
nezavislé kontroly dodavatele,

f) provedeni koneéného posouzeni vybraného za-
fizeni s technickymi pozadavky stanovenymi
v postupech pro vyrobu, montdZz nebo opravu
vybraného zafizeni,

g) dokumentovani kone¢ného posouzeni vybra-
ného zafizeni podle pismene f),

h) ovéfeni plnéni technickych pozadavka stanove-
nych v postupech pro ddrzbu vybraného zafi-
zeni dodavatelem, ktery provadi ddrzbu vybra-
ného zafizeni,

1) dokumentovini ovéfeni plnéni technickych po-
zadavki podle pismene h) a

j) dostupnost dokumentace vztahujici se k vybra-
nému zafizeni nebo jeho &isti odpovidajici jeho
skute¢nému provedeni v pfedem stanoveném
rozsahu.

(4) Ovéfovani kvality pouzitych materidla
a spravnosti a uplnosti technické dokumentace, do-
kumentace oprav a udrzby a pravodni technické do-
kumentace vybraného zafizeni, véetné ovéfovani po-
stupt kone¢ného posouzeni, musi byt pro vybrané
zafizeni uvedené v § 12 odst. 2 nebo jeho &ist pro-
vadéno fyzickymi osobami, které

a) dosdhly vysokoskolského vzdélani nebo stupné
vy$sitho odborného vzdélini Gsp&snym ukonde-
nim akreditovaného vzdéldvactho programu
v oboru vzdélini strojnim, elektrotechnickém,
stavebnim, pfipadné oboru pfibuzném, jehoz
absolvovdnim ziskaly teoretické odborné zna-
losti nezbytné pro providéni téchto &innosti,
nebo stupné stfedntho vzdélini s maturitni
zkouskou v oboru strojnim, elektrotechnickém,
stavebnim, pfipadné oboru pfibuzném, jehoz
absolvovdnim ziskaly teoretické odborné zna-
losti nezbytné pro provddéni téchto éinnosti, a

b) maji nejméné pét let praxe v pfislusném oboru,
jde-li o fyzické osoby se stupném vzdélini
stfedni vzdéldni s maturitni zkouskou, nejméné
tfi roky praxe v pfislusném oboru, jde-li o fy-
zické osoby se stupném vzdélani vyssi odborné
vzdélini, nebo nejméné dva roky praxe v pii-
slu§ném oboru, jde-li o fyzické osoby s vysoko-
skolskym vzdélanim.

(5) Piiloha ¢&. 2 k této vyhlaSce stanovi poZa-
davky na zpusob zajistovani shody

a) pfi navrhovéni, vyrobé a montdzi vybraného
zafizeni a &4sti vybraného zafizeni,

b) pfi uvddéni vybraného zafizeni a asti vybra-
ného zafizeni do provozu a

c) pfi provozu vybraného zafizeni a &isti vybra-
ného zafizeni s technickymi pozadavky.

§ 11

Pozadavky na dokumentaci zaji$tovini shody
vybraného zafizeni a ¢asti vybraného zafizeni
s technickymi poZadavky

(1) Zpusob navrhu, vyroby a montiZe vybra-
ného zafizeni a Cdsti vybraného zafizeni musi byt
dokumentovin tak, aby umoZziioval provedeni po-
souzeni shody.

(2) Zajistovani shody musi byt dokumentovino
v dokumentaci zajistovani shody podle pozadavka
stanovenych
a) v piiloze & 3 k této vyhldsce, jde-li o technickou
dokumentaci vybraného zafizeni, a
b) v pfiloze & 4 k této vyhldsce, jde-li o privodni
technickou dokumentaci vybraného zafizeni.

(3) Dokumentace zajiStovani shody musi byt
uchovivina po celou dobu Zivotnosti vybraného za-
fizeni.

§ 12
Postupy a rozsah posouzeni shody vybraného
zafizeni s technickymi poZadavky

(1) Posouzeni shody musi byt provedeno pred
pouzitim vybraného zafizeni v jaderném zafizeni.

(2) Autorizovand osoba proviadi posouzeni
shody u

a) vybranych zafizeni zafazenych do bezpeénostni
tridy 1, kterd tvofi hranici primirniho okruhu
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chlazeni jaderného reaktoru (déle jen ,,primarni
okruh), a tou

1. tlakovych nidob, niddrZi a chladi¢d, véetné
tlakové nddoby jaderného reaktoru a paroge-
neritoru, pracujicich s radioaktivnimi l4t-
kami s nejvy$S$im pracovnim tlakem presa-
hujicim 0,05 MPa, jejichZ objem je vétsi nez
101, a

2. Cerpadel, potrubi a armatur pracujicich s ra-
dioaktivnimi litkami s nejvy$$im pracovnim
tlakem presahujicim 0,05 MPa, jejichZ jme-
novita svétlost je vétsi nez DN 70,

b) vybranych zafizeni zafazenych do bezpe¢nostni

tfidy 2, atou

1. tlakovych nddob, nddrzi a chladi¢t systému
zajistujicich chlazeni jaderného reaktoru,
kompenzaci objemu, chlazeni hermetického
prostoru, havarijni dopliiovani, dochlazovini
primdrniho okruhu a &i$téni pracovniho mé-
dia tlakového okruhu pracujicich s radioak-
tivnimi litkami s nejvy$§im pracovnim tla-
kem pfesahujicim 0,05 MPa, jejichz objem
je vétsi nez 10 1,

2. Cerpadel, potrubi a armatur systému zajistu-
jicich chlazeni jaderného reaktoru, kompen-
zaci objemu, chlazeni hermetického prosto-
ru, havarijni dopliiovani, dochlazovini pri-
marniho okruhu a &iténi pracovniho média
tlakového okruhu pracujicich s radioaktiv-
nimi litkami s nejvy$§im pracovnim tlakem
presahujicim 0,05 MPa, jejichz jmenovitd
svétlost je vétsi nez DN 70,

3. tlakovych zafizeni tvoficich systém ochranné
obidlky, véetné zafizeni zajiStujicich herme-
ticnost ochranné obdlky pfi zdkladni projek-
tové nehodg,

4. tlakovych zafizeni sekunddrniho okruhu
chlazeni jaderného reaktoru (dile jen ,se-
kundarni okruh®), u nichz nejvyssi pracovni
tlak pracovniho média pfi pracovni teploté
vy$$i nez 100 °C pfesahuje 4 MPa a jejichz
jmenovitd svétlost je véwsi nez DN 200,

5. obalovych soubort pro pfepravu, skladovini
a uklddani vyhotelého jaderného paliva a

6. zelezobetonové konstrukce stavby budovy
jaderného reaktoru, véetné obrysu montdz-
niho poklopu budovy jaderného reaktoru,

©)

a ocelové vystelky vymezujicich hermeticky
prostor a

vybranych zafizeni zafazenych do bezpe¢nostni

tfidy 3, a to u

1. tlakovych nddob, nddrzi a chladi¢t systému
zajistyjicich normélni dopliiovéni, bérovou
regulaci a chlazeni zafizeni pro skladovini
vyhotelého jaderného paliva pracujicich s ra-
dioaktivnimi litkami s nejvy$§im pracovnim
tlakem pfesahujicim 0,05 MPa, jejichZ objem
je vétsi nez 10 1,

2. Cerpadel, potrub{ a armatur systému zajistu-
jicich normalni dopliiovéni, bérovou regulaci
a chlazeni zafizeni pro skladovdni vyhote-
lého jaderného paliva pracujicich s radioaktiv-
nimi litkami s nejvy$§im pracovnim tlakem
presahujicim 0,05 MPa, jejichZ jmenovitd
svétlost je vési nez DN 70, a

3. tlakovych zafizeni sekunddrniho okruhu,
u nichZ nejvyssi pracovni tlak pracovniho
média pfi pracovni teploté vySsi nez 100 °C
presahuje 4 MPa a jejichZz jmenovitd svétlost
je vétsi nez DN 200.

(3) Vyrobce nebo dovozce provadi posouzeni

shody u

a)

b)

d)

vybraného zafizeni s parametry niz$imi nebo
rovnymi hodnotdm stanovenym v odstavci 2,
elektrického vybraného zafizeni a vybraného
zafi{zeni automatizovanych systému fizeni tech-
nologickych procest, véetné jejich softwaru,
(ddle jen ,fidici vybrané zafizeni®),

vybraného zafizeni, které je souldsti stavebni
lasti jaderného zafizeni, (dile jen ,stavebni vy-
brané zafizeni“) zafazeného do bezpelnostni
tridy 3 a

jiného vybraného zafizeni zafazeného do bez-
pecnostni tfidy 2 nebo 3, nejde-li o vybrané za-
fizeni uvedené v odstavci 2.

(4) Akreditovanid osoba provadi posouzeni

shody u vybraného zafizeni uvedeného v odstavci 2
pism. c), pokud je posouzeni shody provddéno po-
stupem podle § 15 odst. 1 pism. e) bodu 1.

(5) V pfipadé posouzeni shody sestavy tlako-

vého zafizeni musi byt tato sestava posouzena jako
celek. Pfi posouzeni shody sestavy tlakového zafi-
zeni se vyuziji vysledky posouzeni shody jednotli-
vych vybranych zafizeni, které jsou dily sestavy tla-
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kového zafizeni. Posouzeni shody sestavy tlakového
zafizeni musi byt provedeno s ohledem na nejvy-
znamnéjsi bezpeénostni tfidu, do které je zafazeno
nékteré z vybranych zafizeni, které jsou dily sestavy
tlakového zafizeni.

(6) Pro jednotlivé ¢&isti vybraného zafizeni
samostatné navrhované, vyribéné nebo montované
po vyrobé musi byt posouzeni shody provedeno
v rozsahu odpovidajicim této &isti vybraného zafi-
zeni; to neplati pro &isti vybraného zafizeni uvede-
ného v odstavci 3, pro které neni posouzeni shody
v rozsahu odpovidajicim této asti vybraného zafi-
zeni pfedepsino v ndvrhu vybraného zafizeni. Pfi
posouzeni shody vybraného zafizeni se vyuziji vy-
sledky posouzeni shody jednotlivych &isti vybra-
ného zafizeni samostatné navrhovanych, vyrabénych
nebo montovanych po vyrobé.

(7) Posouzeni shody musi byt providéno
vCetné posouzeni vychozich materidld a polotovart
s technickymi pozadavky na tyto materidly a poloto-
vary.

(8) Jednotlivy postup posouzeni shody muze
byt vzdy providén pouze jednou autorizovanou
osobou, akreditovanou osobou, vyrobcem nebo do-
vozcem vybraného zafizeni. Je-li pfedepsina kombi-
nace postupt posouzeni shody, mohou byt jednot-
livé postupy posouzeni shody providény rtznymi
osobami.

§ 13
Znacka shody

(1) Vyrobce nebo dovozce musi v rimci pro-
vadéni posouzeni shody zajistit oznadeni vybraného
zafizeni znatkou shody spolu s identifikaci vyrobce;
je-li v rdmci postupu posouzeni shody stanovena
ucast autorizované nebo akreditované osoby, musi
byt pfipojena téz identifikace této osoby.

(2) Oznalenim znackou shody se potvrzuje
shoda vybraného zafizeni s technickymi pozadavky
a dodrzeni zvoleného postupu posouzeni shody sta-
noveného touto vyhldskou.

(3) Znacka shody musi byt pfipojena na vy-
brané zafizeni nesmazatelnym a Citelnym zpusobem
a jeji velikost nesmi byt mensi nez 5 mm. Znacku
shody lze vyznaéit v privodni technické dokumen-
taci vybraného zafizeni, neumoZzuje-li jeji pripojeni
na vybrané zafizeni jeho konstrukce nebo rozméry,

nebo nebude-li po montiZi toto vybrané zafizeni
pristupné.

(4) Grafickou podobu znacky shody stanovi
pfiloha ¢&. 9 k této vyhldsce.

§ 14

Pozadavky na dokumentovani posouzeni shody
vybraného zafizeni s technickymi pozadavky

(1) Dokumentaci vyuZzivanou pifi posouzeni
shody je

a) technickd dokumentace vybraného zafizeni
uvedend v priloze & 3 k této vyhldsce a

b) dokumentace tykajici se systému fizeni vyrobce
nebo osoby provadéjici montiz a dokumentace
zaji§tovani kvality vybraného zafizeni vyrob-
cem nebo osobou provddéjici montdz, je-li
v ramci postupu posouzeni shody providéno
posouzeni systému fizeni vyrobce nebo osoby
provadéjici montaz.

(2) Posouzeni shody musi byt dokumentovino

a) doklady o pouzitém postupu posouzeni shody
a

b) dokumenty vydanymi pfi posouzeni shody au-
torizovanou osobou, akreditovanou osobou,
vyrobcem nebo dovozcem vybraného zafizeni
v rozsahu uvedeném v jednotlivych postupech
posouzeni shody.

(3) Ke kazdému vybranému zafizeni, u kterého
bylo provedeno posouzeni shody, musi byt vydino
pisemné prohldseni o shodé vydané tim, kdo provadi
névrh, vyrobu nebo montidZ po vyrobé tohoto za-
fizeni. Nélezitosti prohldSeni o shodé stanovi pfiloha
¢. 5 k této vyhlasce.

(4) Prohlédseni o shodé je souldsti privodni
technické dokumentace vybraného zafizeni.

(5) Odmitne-li autorizovana nebo akreditovana
osoba vydat doklad o posouzeni shody, je souldsti
dokumentace posouzeni shody odivodnéni tohoto
rozhodnuti.

(6) Dokumentace podle odstavce 2 musi byt
uchovévina po celou dobu Zivotnosti vybraného za-
fizeni.
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§ 15

Jednotlivé postupy, které lze uplatnit
k posouzeni shody vybraného zafizeni
s technickymi pozadavky

(1) Jednotlivymi postupy posouzeni shody jsou
pro
a) vybrand zafizeni uvedend v § 12 odst. 2 pism. a)
1. postupy posouzeni shody B a D,
2. postupy posouzeni shody B a F, nebo
3. postup posouzeni shody G,

b) vybrand zafizeni uvedend v § 12 odst. 2 pism. b)
bodech 1 az 4

1. postupy posouzeni shody Bl a D,

2. postupy posouzeni shody Bl a F,

3. postupy posouzeni shody B a E, nebo
4. postup posouzeni shody G,

c) vybrand zafizeni uvedend v § 12 odst. 2 pism. b)
bodé& 5 postup posouzeni shody F,

d) vybrand zafizeni uvedend v § 12 odst. 2 pism. b)

bodé 6
1. postupy posouzeni shody B a E,
2. postupy posouzeni shody B a D, nebo
3. postup posouzeni shody G,
e) vybrand zafizeni uvedend v § 12 odst. 2 pism. ¢)
1. postup posouzeni shody Al,
2. postup posouzeni shody D1,
3. postup posouzeni shody E1, nebo
4

. postup posouzeni shody nebo kombinace
postupli posouzeni shody, je-li pfedepsina,
uvedené v pismenu a) nebo b) a

f) vybrand zafizeni uvedend v § 12 odst. 3 postup
posouzeni shody A.

(2) Jednotlivymi postupy posouzeni shody
v rozsahu &asti vybraného zafizeni podle § 12 odst. 6
jsou pro

a) vybrand zafizeni uvedend v § 12 odst. 2 pism. a)

ab)
1. postup posouzeni shody D1,
2. postup posouzeni shody E1, nebo
3. postup posouzeni shody G,
b) vybrand zafizeni uvedend v § 12 odst. 2 pism. c)
1. postup posouzeni shody Al,
2. postup posouzeni shody D1, nebo

3. postup posouzeni shody E1 a

c) vybrand zafizeni uvedend v § 12 odst. 3 postup
posouzeni shody A.

(3) Jednotlivé postupy posouzeni shody stanovi
pfiloha ¢&. 7 k této vyhldsce.

§ 16

Rozsah a zpuasob provéfovani shody
provozovanych vybranych zafizeni
s technickymi poZadavky

(1) Provéfovani shody provozovaného vybra-
ného zafizeni s technickymi poZzadavky (dile jen
sprovéfovani shody“) musi byt providéno zpuso-
bem a v rozsahu stanoveném v piiloze & 8 k této
vyhldsce a v souladu s dokumentaci provéfovini
shody podle § 17 odst. 2.

(2) Pravidelné provéfovani shody musi byt pli-
novéno a provadéno v intervalech a zplisobem sta-
novenymi v programu provoznich kontrol a v sou-
ladu s technickymi specifikacemi jednotlivych vybra-
nych zafizeni.

(3) V rdmci pravidelného provéfovini shody
musi byt provedeny kontroly vybraného zafizeni
stanovené v programu provoznich kontrol. Poza-
davky na tyto kontroly stanovi pfiloha ¢. 6 k této
vyhldsce.

(4) V rdmci pravidelného provéfovani shody
musi byt vysledky kontrol vyhodnoceny z hlediska
technické bezpecnosti vybraného zafizeni.

(5) V rdmci provéfovani shody po opravé,
idrzbé nebo zpétné montdZi po opravé anebo
idrzbé vybraného zafizeni musi byt vysledky kon-
trol stanovenych v dokumentaci oprav nebo ddrzby
vyhodnoceny z hlediska technické bezpecnosti to-
hoto zafizeni.

(6) V ramci provéfovani shody po opravé,
udrzbé nebo zpémé montiZi po opravé anebo
udrzbé vybraného zafizeni musi byt provedeno ové-
feni, ze &dst vybraného zafizeni uvedeného v § 12
odst. 2 pouzitd pfi opravé nebo tdrzbé vybraného
zafizeni je v souladu s technickymi pozadavky. Ové-
feni &asti vybraného zafizeni musi byt provedeno
postupem F1 podle pfilohy ¢&. 8 k této vyhlasce.

(7) V rdmci provéfovani shody po opravé nebo
zpétné montdZi po opravé a po provedeni zmény
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vybraného zafizeni musi byt provedeno koneéné po-
souzeni podle pfilohy &. 6 k této vyhldsce.

§ 17

Zpusob dokumentovani a obsah dokumentace
provérovani shody provozovaného vybraného
zafizeni s technickymi pozadavky

(1) Pozadavky na dokumentovini provéfovani
shody stanovi pfiloha &. 8 k této vyhlasce.

(2) Dokumentace provéfovani shody musi ob-
sahovat
a) pracovni prikazy a metodiky k provéfovani
shody,
b) vnitfni pfedpisy, pokud obsahuji informace
o kontroldch vybranych zafizeni,
¢) pliny provoznich kontrol,
d) program provoznich kontrol,
e) provozni program fizeného stirnuti,
f) pravodni technickou dokumentaci vybraného
zafizeni podle pfilohy &. 4 k této vyhldsce,
g) dokumentaci vztahujici se k pfipravé a provi-
déni oprav a udrzby vybraného zafizeni a
h) ziznamy z provedenych provoznich kontrol
a z kontrol pfi provddéni oprav, tdrzby nebo
zmény vybraného zafizeni.
(3) Program provoznich kontrol musi obsaho-
vat

a) seznamy jednotlivych vybranych zafizeni ¢le-
néné podle druht vybranych zafizeni,

b) programy provoznich kontrol jednotlivych vy-
branych zafizeni obsahujici

1. kontrolni mista na vybranych zafizenich,

2. kontrolni metody aplikované na kontrolnich
mistech vybranych zafizeni,

3. kritéria pfijatelnosti pro vyhodnoceni kon-
trolni metody a

4. periodu kontrol v pribéhu provozu a

c) prehled zmén programu provoznich kontrol
provedenych v prubéhu uvddéni do provozu
a provozu vybranych zafizeni.

§ 18

Oznameni

Tato vyhliska byla ozndmena v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/1535 ze dne 9. zdfi 2015 o postupu pii posky-
tovdni informaci v oblasti technickych pfedpist
a pfedpist pro sluzby informalni spoleénosti.

§ 19

Prechodni ustanoveni

(1) Posouzeni shody vybraného zafizeni, které
je specidlné navrhované pro jaderné zafizeni, s tech-
nickymi poZadavky k zajisténi technické bezpeénosti
podle vyhlasky & 309/2005 Sb., o zajistovani tech-
nické bezpecnosti vybranych zafizeni, ve znéni uéin-
ném prede dnem nabyti Géinnosti této vyhlasky, se
povaZzuje za posouzeni shody vybraného zafizeni
nebo &isti vybraného zafizeni podle této vyhldsky
a ovéfeni podle § 16 odst. 6 této vyhlasky a mi se
za to, ze toto vybrané zafizeni spliiuje pozadavky
této vyhldsky.

(2) Vybrané zafizeni, které neni specidlné na-
vrhovanym vybranym zafizenim pro jaderné zafi-
zeni, podle vyhlasky & 309/2005 Sb., o zaji§tovini
technické bezpecnosti vybranych zafizeni, ve znéni
uéinném prede dnem nabyti Giéinnosti této vyhldsky,
a které spliiuje pozadavky vyhldsky &. 132/2008 Sb.,
o systému jakosti pfi provadéni a zajiStovani éinnosti
souvisejicich s vyuzivinim jaderné energie a radiac-
nich ¢éinnosti a o zabezpedovani jakosti vybranych
zafizeni s ohledem na jejich zarazeni do bezpecnost-
nich tfid, ve znéni Ginném prede dnem nabyti u¢in-
nosti této vyhlasky, se povazuje za vybrané zatfizeni
nebo &ist vybraného zafizeni, u néZ bylo posouzeni
shody provedeno postupem podle této vyhlasky,
a md se za to, Ze spliiuje pozadavky této vyhlasky.

§ 20
Uéinnost

Tato vyhldska nabyva Géinnosti dnem 1. ledna
2017.

Predsedkyné:
Ing. Drabova, Ph.D,, v. r.
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Priloha ¢. 1 k vyhlasce ¢. 358/2016 Sb.

Technické pozadavky na vybrané zarizeni a ¢asti vybraného zarizeni

A. Technické pozadavky na tlakova zaFizeni a néktera dalSi vybrana zarizeni a obalové
soubory pro prepravu, skladovani a uklidani vyhofelého jaderného paliva

1. VSeobecné pozadavky

1.1. Technické pozadavky uvedené v této piiloze se vztahuji na vSechna tlakova zarizeni a
sestavy tlakového zatizeni a jejich Casti.

1.2. Technické pozadavky uvedené v

1.2.1. bodech 1.3 az 1.8, 1.13, 1.14, 2 az 5 a 11 az 14 se vztahuji na obalové soubory
pro piepravu, skladovani a ukladani vyhotelého jaderného paliva a

1.2.2. bodech 1.3 az 1.10, 1.12 az 1.14,2 az 5, 7, 8 a 11 az 15 se vztahuji na vybrana
zatizeni uvedena v § 12 odst. 3 pism. a) a d).

1.3. Tlakové zafizeni musi byt navrZeno v souladu s pozadavky stanovenymi
1.3.1. v jeho technické specifikaci podle vyhlasky o pozadavcich na projekt jaderného
zarizeni a
1.3.2. touto vyhlaskou.
1.4. Tlakové zatfizeni musi byt navrzeno tak, aby
1.4.1. nemohlo dojit k jeho nahlé poruSe pti vSech zkusebnich a provoznich stavech,
v&etné nepiipustnych aniki média,
1.4.2. bylo mozné bezpetné¢ provadét v pribéhu jeho provozu vSechny nezbytné
planované i neplanované kontroly nebo diagnostiku tohoto zatizeni a
1.4.3. bylo mozné bezpecné provadét jeho opravy a adrzbu.

1.5. Tlakové zatizeni musi byt navrzeno tak, aby odolalo nebezpeci plynoucimu z
vlastnosti uzemi k umisténi jaderného zatizeni, vnéjsich vlivi a vnitinich vlivi.

1.6. Tlakové zafizeni musi byt schopno plnit pozadovanou funkci ve vSech provoznich
stavech jaderného zatizeni a v havarijnich podminkéch, k jejichz zvladani je uréeno.

1.7. Na materidly pouzité k vyrobé tlakovych zatizeni a jejich Casti zabezpecujicich
hermeti¢nost ochranné obalky se vztahuji poZadavky na materialy pro tlakova zatizeni
podle bodu 12 a 13 ¢asti A ptilohy ¢. 2 k této vyhlasce.

1.8. Tlakové zatizeni musi byt navrzeno tak, aby bylo mozné provést jeho dekontaminaci a
pokud je to mozné naslednou pasivaci vnitinich povrchi.

1.9. Pii tvorb€ navrhu tlakového zatizeni se musi vychéazet ze stanovenych

1.9.1. vypoctovych, provoznich a zkuSebnich zatiZeni a jejich limiti,

1.9.2. provoznich podminek pro dané tlakové zatizeni,

1.9.3. limitnich parametrii provozuschopnosti tlakového zafizeni, pti jehoz funkci
dochézi k mechanickému pohybu,

1.9.4. provoznich rezimi s ohledem na zatazeni tlakového zatizeni do bezpecnostni
tridy,

1.9.5. chemickych a fyzikalnich parametrti médii pouzivanych v tlakovém zatizeni,

1.9.6. koroznich vlivi pouzitych médii na materidl tlakového zatfizeni po dobu
pozadované Zivotnosti tohoto zatfizeni a

1.9.7. pozadavki na odolnost tlakového zatizeni vii¢i seismickym ucinkiim nebo vaci
cyklickym zatizenim.
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1.10. Tlakové zafizeni musi byt navrzeno tak, aby bylo vylouceno nebo
minimalizovano riziko podstatné ztraty odolnosti vici tlaku v disledku poruchy
vedouci k poruseni celistvosti tlakového zafizeni a uniku radioaktivnich latek.
V piipadech, kdy nelze toto riziko vyloucit, musi byt pfi provozu tlakového zatizeni a
po jeho odstaveni vhodnymi prostiedky ochrany k udrZeni provoznich parametrii
zajisténo udrzeni dostatetné vySe hladiny média v tlakovém zafizeni a odvod
zbytkového tepla, a to navazujicimi napajecimi systémy a systémy odvodu tepla.

1.11. Tlakové zatizeni tvotici systém ochranné obalky, v&etn¢ zatizeni ovlivilujicich
hermeti¢nost ochranné obalky, musi byt navrzeno tak, aby bylo mozné stanovit tésnost
pti projektovaném vypoctovém tlaku po instalaci vSech hermetickych priichodek,
hermetickych dvefti a vstupu.

1.12. Potrubi, které je tlakovym zatizenim, musi byt navrzeno tak, aby riziko
ptetizeni v dasledku neptipustnych vili nebo nadmérnych sil vznikajicich zejména na
ptirubach, spojich a vinovcich bylo minimalizovano zejména pomoci podpor, vyztuh,
ukotveni, vyrovnani polohy a ptedpéti zavesa.

1.13. Tlakové zafizeni musi byt navrzeno pro zatizeni ve vSech provoznich stavech
jaderného zatizeni a v havarijnich podminkach, k jejichz zvladani je urceno. Je nutné
brat v Gvahu rizna zatizeni, kterd& mohou piasobit spolen€, se zietelem
k pravdépodobnosti jejich sou¢asného vyskytu.

1.14. Navrh tlakového zatizeni zabezpecujici nalezitou pevnost musi byt zalozen na
vypoctové metode podle bodu 2 v piipadé potieby doplnéné experimentalni metodou.
Pti zpracovani vypoc¢tu mohou byt pouzity pouze ovétené vypoctové programy.

2. Vypocétova metoda

2.1. Pouzita vypoctova metoda musi uplatiiovat konzervativni pfistup a omezit rizika
s pozadavky stanovenymi v technickych piedpisech a technickych podminkach na
2.1.1. provadéni vypocti pevnosti,
2.1.2. mechanické vlastnosti pouzitych zékladnich a pfidavnych materiald,
2.1.3. nerozebiratelné spoje,
2.1.4. provadéni kontrol tlakového zatizeni a
2.1.5. sledovani a hodnoceni starnuti tlakového zatizeni.

Odolnost vadi vnitinimu tlaku a dal3i hlediska zatizeni

2.2. Dovolené¢ naméhani u tlakovych zatizeni musi byt omezeno s ohledem na druhy
poruch, jejichz vyskyt za provoznich podminek a provoznich rezimid je mozné
predvidat. Musi byt pouzity soucinitele bezpe€nosti, které umoziiuji zcela vyloudit
jakékoli nejistoty vyplyvajici z vyroby, skute€nych provoznich podminek, namahani,
vypoctovych modeld a vlastnosti a chovani materialu.

Pevnost

2.3. K zajisténi pevnosti tlakového zatfizeni musi byt pouzity vhodné pevnostni vypocty
zahrnujici ptislusné vypoctova, provozni a zkuSebni zatizeni.

2.4. Pti vypoctu pevnosti tlakového zatizeni musi byt zohlednéna zejména tato zatizeni:
2.4.1. vnitini a vné&jsi tlak,
2.4.2. ucinek vlastni tihy zatizeni a jeho naplné,
2.4.3. dopliikova zatizeni, v¢etné acinku tihy pfipojenych zatizeni, izolace a potrubi,
2.4.4. sily vyvolané podpérami a potrubim,
2.4.5. teplotni uCinky, v¢etné teplotnich razu,
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2.4.6. vibraéni zatizeni,

2.4.7. seismické a¢inky a podminky prostiedi pii extrémnich atmosférickych jevech,

2.4.8. procesy zplsobujici degradaci materialu, véetné vlivu radioaktivity,

2.4.9. hydraulické odpory a tlakové razy,

2.4.10. pad letadla a

2.4.11.jind zatizeni vyplyvajici z analyzy rizik podle bodu 3.1 ¢asti A pftilohy ¢.2
k této vyhlasce.

Vvpoctova zatizeni

2.5. Vypoctovy tlak musi byt vEt$i nez nejvyssi dovoleny tlak a musi zohledniovat
2.5.1. tlakové razy,
2.5.2. chyby fidiciho systému a nejistoty méteni a
2.5.3. vlivy konfigurace systému.

2.6. U c¢asti tlakového zatfizeni zatizenych soucasn€é vnitinim a vn&jSim tlakem je
vypoltovy tlak stanoven jako rozdil téchto tlaka, pti kterém je dosazena nejvEtsi
tloustka stény.

2.7. Vypoctova teplota nesmi byt men3i nez ofekavand maximalni stfedni teplota po
tloustce uvazované Casti, na kterou se vztahuji limity pro normdalni a abnormalni
provozni podminky. Jsou-li zatizeni nebo potrubi vyhtivana pfenosem tepla ze zdroj(,
jako jsou induk¢ni spirdly, oplaSténi nebo vnitini zdroje tepla, musi byt jejich vliv
zohlednén pfi stanoveni vypoctové teploty.

2.8. Dalsi vypoctova zatizeni musi byt vybrana tak, aby v kombinaci s vlivy vypoc¢tového
tlaku, na které se vztahuji limity pro normalni provozni podminky, byla urfena
nejveétsi tloust'ka stény zatizeni.

2.9. Tlakové zatizeni musi byt navrzeno tak, aby nejvys$i hodnoty naméhani a koncentrace
napéti odpovidajici vypocétovym zatizenim byly udrzeny v bezpecnych mezich.

Provozni zatizeni

2.10. Pti vypoCtu pevnosti tlakového zafizeni musi byt vzata v uvahu veSkera
zatizeni, kterd se mohou vyskytnout ve vSech provoznich stavech jaderného zatizeni a
v havarijnich podminkéch, k jejichz zvladani je urceno. Uvazovéna musi byt zejména
zatizeni zplisobujici napéti a deformace v materialu, ze kterého je zatizeni vyrobeno,
vzniklé pti vyrobé, pfepraveé, montazi a tlakovych zkouSkach, a to veetné zbytkovych
napéti, jejichz vliv na mezni stavy pevnosti musi byt posouzen jednotlivé podle jejich
vyznamnosti.

ZkuSebni zatizeni

2.11. Pti vypoCtu pevnosti pro tlakové zatizeni musi byt zohlednéna predpokladand
zkuSebni zatizeni, kterym je tlakové zatfizeni pti tlakové zkouSce béhem kone¢ného
posouzeni vystaveno.

2.12. ZkuSebni tlak musi byt stanoven v poméru k vypoctovému, piipadné k
nejvysSimu dovolenému tlaku s pfihlédnutim k hodnoceni geometrickych a
materidlovych vlastnosti a zkuSebnim podminkam pii vyrob¢é a provozu v souladu s
pozadavky uvedenymi v technickych piedpisech nebo technickych podminkéach pro
vyrobu tlakového zatizeni.

Vvpodlet pevnosti, navrh zakladnich rozmérti a kontrolni vypocet

2.13. Vypocet pevnosti pro tlakova zafizeni musi byt vypracovan pro nasledujici
mezni stavy:
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2.13.1. nahlé poruseni celistvosti houzevnatym nebo kiehkym lomem,

2.13.2. plastické deformace v celém prafezu ¢asti tlakového zatizend,

2.13.3. jednosmérny rast plastické slozky pomérné deformace pii cyklickém zatizeni
vedouci k neptipustné zmeéné rozmérd nebo k poruSeni celistvosti,

2.13.4. vznik trhlin pfi cyklickém zatizeni a

2.13.5. ztrata stability.

2.14. Ve vypoctu pevnosti pro mezni stavy uvedené v bod¢ 2.13 musi byt pouzity
hodnoty, které¢ odpovidaji materialovym, pevnostnim, plastickym a kiehkolomovym
charakteristikdm a odolnosti vii¢i deformaci, které jsou pro dané materidly stanoveny
v technickych predpisech, nebo experimentalné stanoveny akreditovanou zkuSebnou.
Pro tucely tohoto vypoctu pevnosti lze pouzit hodnoty stanovené v technickych
normach.

2.15. V piipad¢ nerozebiratelnych spoji musi byt zvoleny pro materidlové vlastnosti
vhodné soucinitele nerozebiratelnych spoji zavislé na druhu spojovanych materiala,
na druhu pouzitych nedestruktivnich kontrol a na funkci vybraného zatizeni ve v§ech
provoznich stavech jadern¢ho zafizeni a v havarijnich podminkach, k jejichz zvladani
je urceno.

2.16. Pti navrhu tlakového zafizeni musi byt vhodnym zplisobem odpovidajicim
uréenému pouziti tlakového zatizeni a jeho planované Zivotnosti zohlednény
ptedvidatelné degradacni mechanizmy, zejména vliv radioaktivity, koroze a unavy
materidlu.

2.17. Pti vypoctu pevnosti tlakového zatizeni musi byt proveden
2.17.1.vypocet pro navrh zdkladnich rozméra zafizeni (dale jen ,.navrh zékladnich
rozmérd™) a
2.17.2. kontrolni vypocet tlakového zafizeni (déle jen ,.kontrolni vypocet™).

2.18. Pti navrhu zékladnich rozméra se dovolena napéti vypoctou z pevnosti v tahu a
ze smluvni meze kluzu ptipustnych pro vyrobu tlakového zatizeni. Pifi vypoctu
dovolenych napéti musi byt uvazovany ptislusné soucinitele bezpecnosti.

2.19. Pti navrhu zakladnich rozméri je nutno uvazovat mezni stavy
2.19.1. poruSeni celistvosti houzevnatym lomem,
2.19.2. plastické deformace v celém prifezu Casti tlakového zatizeni a
2.19.3. ztraty stability.

2.20. Po néavrhu zakladnich rozmé&rt tlakového zatizeni musi byt proveden kontrolni
vypocet, kterym musi byt prokazana
2.20.1. pevnost pfi statickém zatizeni,
2.20.2. pevnost pti cyklickém zatizeni,
2.20.3. odolnost proti ndhlému porudeni,
2.20.4. pevnost pii vibracich,
2.20.5. odolnost proti ztraté€ stability a
2.20.6. odolnost proti seismickym u¢inkim.

2.21. V kontrolnim vypo¢tu musi byt zohlednéna vSechna zatiZeni, v¢etn€ teplotnich
ucinki, a vSechny provozni stavy uvedené v technické specifikaci. Zejména musi byt
zohlednéna degradace vlastnosti materialu b&éhem provozu, jakost povrchu, vliv
gradientu napéti a vliv korozniho prostiedi.
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3. Experimentalni metoda provedeni navrhu tlakového zarizeni

3.1. Spravnost navrhu tlakového zatfizeni nebo jeho Casti musi byt ovéfena vhodnymi
kontrolami uskute¢nénymi na reprezentativnim vzorku tlakovych zatizeni v souladu s
programem kontrol stanovenym pro ucely experimentalni metody provedeni navrhu.
Tento program kontrol musi byt schvélen autorizovanou osobou provadéjici posouzeni
shody navrhu.

3.2. V programu kontrol musi byt definovany zkuSebni podminky a kritéria ptijatelnosti.
Pted provedenim jednotlivych kontrol musi byt zméteny skutecné hodnoty zékladnich
rozmér( a vlastnosti materiald, z nichz se tlakové zatizeni sklada.

4. Navrh bezpe¢né manipulace a provozu tlakového zarizeni

4.1. Pfedepsany zptisob manipulace a provozu tlakového zatizeni musi vyloucit rizika
vyplyvajici z analyzy rizik podle bodu 3.1 ¢asti A pfilohy €. 2 ktéto vyhlaSce.
Zv1&3tni pozornost musi byt vénovana
4.1.1. uzavéram a otvorim,

4.1.2. nebezpecnym odfukiim z pojistnych armatur a
4.1.3. prvkam, které brani fyzickému vstupu do tohoto zafizeni, pokud je v tomto
zatizeni tlak nebo vakuum.

5. Prostifedky prezkousSeni

5.1. Tlakové zatfizeni musi byt navrzeno tak, aby bylo mozné uskute¢nit v§echny nezbytné
kontroly k zajisténi technické bezpecnosti.

5.2. Pokud tlakové zatizeni nemutze byt navrZeno tak, aby bylo mozné v prib¢hu provozu
provadét kontroly tohoto zatizeni v pozadovaném rozsahu, musi byt
5.2.1. stanoveny jiné kontroly zajistujici stejnou uroven technické bezpe¢nosti, v¢etné

nepiimych kontrol, nebo

5.2.2. pouzity schvalené¢ vypoctové metody
a musi byt pouzity bezpecCnostni rezervy stanovené konzervativnim pfistupem a
pfiméfend bezpeCnostni opatieni k vylou¢eni mozného neocekavaného selhani
tlakového zatizeni.

6. Prostiedky odvodnéni a odvzduSnéni

6.1. Navrh tlakového zatizeni musi po celou dobu Zivotnosti tlakového zatizeni i pfi
provadéni jeho kontrol uzitim vhodnych prosttedkit odvodnéni a odvzdusnéni
tlakového zarizeni
6.1.1. zabranit vodnimu razu, zborceni tlakového zatizeni vlivem vakua nebo koroze a

nekontrolované chemické reakci a jinym neptiznivym ucinktim a
6.1.2. umoznit bezpetnou dekontaminaci, ¢iSténi, kontrolu a uadrzbu tlakového
zatizeni.

7 rwe

7. Koroze a jiné chemické ucinky

7.1. Bylo-li v analyze rizik podle bodu 3.1 ¢&asti A ptilohy ¢ 2 ktéto vyhlasce
identifikovano riziko koroze nebo jinych chemickych a¢inkt, musi byt s ohledem na
zamySlené pouziti tlakového zatfizeni v ndvrhu tlakového zafizeni minimalizovéany
tyto ucinky uzitim
7.1.1. jiného materialu odolavajiciho korozi,

7.1.2. zesileni tloustky stény ptidavkem na korozi, nebo
7.1.3. ochrany proti korozi nebo jinych chemickym u¢inktm.
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8. Opotiebeni

8.1. Bylo-li v analyze rizik podle bodu 3.1 ¢&asti A pfiilohy ¢ 2 ktéto vyhlasce
identifikovano riziko eroze nebo otéru, musi byt s ohledem na zamyslené pouziti
tlakového zatizeni v navrhu tlakového zatizeni minimalizovany tyto a¢inky uzitim
8.1.1. jiného materialu odolavajiciho erozi nebo otéru,

8.1.2. zesileni tloustky stény pfidavkem na opotiebeni,

8.1.3. pouzitim vystelky ¢i pfeplatovani, které umozni vyménu soucasti, jez jsou
nejvice postizeny, nebo

8.1.4. jinych opatfeni minimalizujicich ucinky opotiebeni.

9. Sestava tlakového zarizeni

9.1. Sestava tlakového zatizeni musi byt navrzena tak, aby
9.1.1. spole¢né sestavované dily sestavy tlakového zatizeni byly pro dané pouziti
vhodné a spolehlivé,
9.1.2. vsechny dily sestavy tlakového zatizeni byly spravné zaclenény a vhodnym
zplsobem smontovany a
9.1.3. zatazeni dilti do sestavy tlakového zatizeni bylo provedeno
9.1.3.1. na zaklad¢ ptedem ptedvidatelnych rizik identifikovanych v analyze
rizik podle bodu 3.1 ¢asti A ptilohy €. 2 k této vyhlasce,
9.1.3.2. s ohledem na vhodnost a spolehlivost montaze a
9.1.3.3. na zéklad¢ spravného cClenéni spoleén€ sestavovanych dilti sestavy
tlakového zatizeni.

9.2. Zpisob ochrany sestavy tlakového zafizeni proti ptekroceni provoznich mezi a
kontrola bezpeCnostni vystroje sestavy musi byt navrzeny sohledem na
nevyznamng&j$i bezpec¢nostni ttidu, do které je zafazeno n€které z vybranych zatizeni,
které jsou dily sestavy tlakového zatizeni.

10. PInéni a vypousténi

10.1. V navrhu tlakového zafizeni musi byt vhodnou konstrukci, pfisluSenstvim
tlakového zatizeni nebo uzitim opatieni pro jeho instalaci zajisténo bezpecné plnéni a
vypousténi tlakového zatizeni a odbér vzorki pracovniho média, zejména se zietelem
k rizikim
10.1.1. pti jeho plnéni, kterymi jsou

10.1.1.1. pieplnéni nebo piekroCeni tlaku, zejména s ohledem na plnici pomér a
na tlak par pfi odpovidajici teploté, a
10.1.1.2. nestabilita tlakového zatfizeni,
10.1.2. pti vypousténi, kterym je nekontrolovany unik média pod tlakem, a
10.1.3. pti plnéni nebo vypousténi, kterymi jsou nebezpecna spojeni a poruseni spojeni.

11. Ochrana proti pirekroc¢eni dovolenych mezi

11.1. Jestlize by v prab¢hu provozu tlakového zafizeni mohlo dojit k prekroceni
dovolenych mezi, musi byt v navrhu tlakového zatizeni
11.1.1. doplnéno ochranné zatizeni zabrariujici prekro¢eni téchto mezi nebo kombinace
takovych ochrannych zatizeni, nebo
11.1.2. uzita vhodna opatieni pro jeho instalaci.

11.2. Ochranné zatizeni nebo kombinace ochrannych zatizeni musi byt navrzeny
s ohledem na specifické vlastnosti tlakového zafizeni nebo sestavy tlakového zatizeni,
které jimi maji byt chranény.

11.3. Ochrannym zafizenim nebo kombinaci ochrannych zatizeni je
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11.3.1. bezpenostni vystroj, nebo

11.3.2. kontrolni zatizeni, jako jsou indikatory nebo vystrazna zatizeni, kterd umoziiuji,
aby byl automaticky nebo manudln¢ proveden vhodny zéasah, pomoci n¢hoz se
provoz tlakového zatizeni udrzi v dovolenych mezich.

12. Bezpeénostni vystroj

12.1. Bezpetnostni vystroj musi

12.1.1. byt navrzena tak, aby pro tlakové zatfizeni byla zajiSt€éna vhodna a spolehliva
ochrana,

12.1.2. byt navrzena s ohledem na pozadavky udrzby a kontroly tohoto zatizeni,

12.1.3. byt navrzena tak, aby byly zejména zajistény

12.1.3.1. ochrana proti porucham,

12.1.3.2. zéalohovani bezpe¢nostni vystroje,
12.1.3.3. rlznost provedeni bezpecnostni vystroje a
12.1.3.4. automaticka diagndza vlastni funk¢nosti,

12.1.4. zajistovat, je-li to pro jeji spravnou funkci nezbytné, kromé ochrany strojnich
¢asti tlakového zatizeni i ochranu systému napajeni, ovladani, méteni a regulace a
souvisejicich fidicich systémi jaderného zatizeni a

12.1.5.byt posouzena v ramci posouzeni shody tlakového zatizeni nebo sestavy
tlakového zatizeni.

12.2. Bezpecnostni vystroj nesmi byt urena k plnéni dalSich funkci nesouvisejicich
s ochranou tlakového zatizeni krom¢ piipadt, kdy témito dal§imi funkcemi nemize
byt ovlivnéno plnéni jeji ochranné funkce.

12.3. Zatizeni omezujici tlak, vysku hladiny nebo priatok média musi byt navrzena
tak, aby nedochézelo k prekraCovani nejvyssiho dovoleného tlaku, vysky hladiny nebo
pratoku média; kratkodobé zvySeni tlaku pii zaplisobeni bezpeCnostni vystroje je
ptipustné, pokud neptesahne 10 % hodnoty nejvyssiho dovoleného tlaku.

12.4. Zatizeni na kontrolu teploty musi mit vhodnou dobu prodlevy v souladu s
métici funkei.
13. Elektricka vystroj

13.1. Elektricka vystroj musi byt navrZzena
13.1.1. spole¢né s tlakovym zatizenim a
13.1.2. tak, aby umoziiovala spolehlivé plnéni bezpecnostni funkce tlakového zatizeni.

14. Ochrana proti vnéjSimu poZzaru

14.1. Tlakové zatizeni musi byt s ohledem na ucel jeho pouziti vybaveno vhodnym
ptisluSenstvim nebo musi byt pfijata takovd opatifeni pro jeho instalaci tak, aby
spliiovalo pozadavky na omezeni $kod v ptipad€ vnéjSiho pozaru.

15. Hydraulick4a a pneumaticka zaFizeni, ktera zajiSt’uji ovladani, regulaci, signalizaci a
méreni

15.1. Pro hydraulick4d a pneumatickd zatizeni, kterd zabezpecuji ovladani, regulaci,

signalizaci a méteni se uplatiiuji vSeobecné pozadavky uvedené v bodech 1.1 az 1.8,

1.13 a 1.14 a technické pozadavky pro tlakova zatfizeni uvedené v bodech 2, 3, 5 az 8
al3.

15.2. Kazda rychlo€innd armatura bezpe¢nostniho systému jaderného zatizeni musi
byt fizena vlastnim rozvadé¢em vzduchu.
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15.3. Pneumatické pohony a rozvadéce vzduchu musi pfipoustét opakované tlakovani
vzduchem nebo jinym plynem.

15.4. Pneumaticky pohon musi byt navrzen tak, aby
15.4.1. byla minimalizovdna tvorba usazenin, koroznich produkti, prachu a jinych
necistot a
15.4.2.vn&j$i a vnitini uprava jeho povrchu umoziovala v nejvy$si mozné mife
odstraniovani usazenin, koroznich produktd, prachu a jinych necistot.

B. Technické pozadavky na Fidici vybrana zavizeni

1. Ridici vybrané zafizeni musi byt navrzeno v souladu s pozadavky stanovenymi

1.1. v jeho technické specifikaci podle vyhlaSky o pozadavcich na projekt jaderného
zatizeni a
1.2. touto vyhlaskou.

2. Na fidicim vybraném zafizeni musi byt uvedena identifikace vyrobce tohoto zafizeni,
nebo, nelze-li identifikaci vyrobce uvést pfimo na tomto zafizeni, musi byt tato
identifikace uvedena na obalu. Identifikace vyrobce musi byt vzdy uvedena v privodni
technické dokumentaci tohoto zatizeni.

3. Zékladni technické charakteristiky fidiciho vybraného zatfizeni, jejichz dodrzeni pfii
provozu tohoto zafizeni je nezbytné pro to, aby bylo toto zatizeni pouzivano bezpecné a
v podminkéch, pro které bylo vyrobeno, musi byt vyznaCeny na vybraném zafizeni a
uvedeny v jeho privodni technické dokumentaci, nebo, nelze-li tyto adaje uvést piimo na
tomto zafizeni, musi byt uvedeny v jeho privodni technické dokumentaci.

4. Ridici vybrané zafizeni musi byt navrzeno tak, aby bylo zaji§téno, Ze

4.1. fyzické osoby budou pifiméfené¢ chranény pied nebezpecim zranéni nebo jinym
nebezpecim, které by mohlo byt zplsobeno elektrickym proudem pii dotyku Zivych
nebo nezivych Casti,

4.2. fyzické osoby a majetek budou chranény pied nebezpecimi neelektrického charakteru,
kterd mlize vybrané zatizeni fidici zptisobovat,

4.3. nedojde k nebezpecnému zvyseni teploty, vzniku elektrického oblouku nebo zareni,

4.4. navrzena izolace tidiciho vybraného zatizeni odpovida podminkam vSech provoznich
stavli jaderného zatizeni a havarijnich podminek, k jejichz zvladani je urceno,

4.5. bude odolavat nebezpeci plynoucimu z vlastnosti uzemi k umisténi jaderného zatizeni,
vnéjsich vlivl a vnitinich vlivd,

4.6. bude schopno plnit pozadovanou funkci ve vSech provoznich stavech jaderného
zatizeni a v havarijnich podminkéch, k jejichz zvladani je urceno,

4.7. na ném lze za provozu nebo pii planovaném odstaveni provadét Cinnosti bezpecné,
zejména musi byt zajisténa oddélitelnost a rozpojitelnost zatizeni, a

4.8. 1ze uc¢inné vyuzit diagnostickych zatizeni.

5. Kabely, které¢ jsou fidicim vybranym zatizenim nebo které jsou soucasti tidiciho
vybraného zatizeni, musi byt
5.1. navrZzeny tak, aby mohly byt zplisobem branicim jejich poSkozeni montovany v
prostiedi, pro které jsou svymi charakteristikami ureny, a
5.2. pokladany na lavkach v pfedem stanoveném uspofadani ve vrstvach a mezerach
ptedepsanych v klade¢ském planu tak, aby bylo zajisténo oddéleni kabelt systéma
zajisténého napdjeni od ostatnich soubort kabelt.

C. Technické pozadavky na stavebni vybrana zarizeni

1. Stavebni vybrané zatizeni musi byt navrzeno v souladu s pozadavky stanovenymi
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1.1. v jeho technické specifikaci podle vyhlaSky o pozadavcich na projekt jaderného
zatizeni a
1.2. touto vyhlaskou.
2. Stavebni vybrané zatizeni musi byt navrzeno tak, aby pozadavky podle bodu 1 spliiovalo

ve vSech provoznich stavech jaderného zatizeni a v havarijnich podminkéch, k jejichz
zvladani je urceno.

3. Stavebni vybrané zafizeni musi byt navrzeno tak, aby odolalo nebezpeci plynoucimu z
vlastnosti izemi k umisténi jaderného zatizeni, vné¢jSich vlivi a vnitinich vliva.

4. Stavebni vybran¢ zafizeni musi byt schopno plnit pozadovanou funkci ve vSech
provoznich stavech jaderného zatfizeni a v havarijnich podminkéch, k jejichz zvladani je
urceno.

5. Navrh stavebniho vybraného zatizeni musi byt podlozen vypoc¢ty, modely nebo v ptipadé
potieby doplnén experimentalnim ovétenim. Pfi zpracovéni vypoctu lze pouZzit pouze
ovétené vypoctove programy.

6. Stavebni vybrané zatizeni musi byt navrzeno tak, aby ucinky zatizeni, vlastnosti Gzemi
k umisténi jaderného zatizeni, vngjSich vlivii a vnitfnich vlivi stanovené projektem
jaderného zatizeni nemohly zptsobit
6.1. zficeni stavby,

6.2. nepiipustné pietvoteni stavby,

6.3. naruseni stability stavby,

6.4. snizeni mechanické odolnosti stavby,

6.5. neptipustné kmitani konstrukce,

6.6. ohrozeni funkce vybraného zatizeni nachazejiciho se v prostoru stavby nebo jejim
okoli, nebo

6.7. poSkozeni stavby v mife nepiiméiené piivodni piicing.

7. Stavebni vybrané zatizeni musi byt navrzeno tak, aby v ptipad€ pozéaru
7.1. byla po uréenou dobu zachovéna celistvost a nosnost stavebni konstrukce,
7.2. bylo prostorovym feSenim a hermetickymi prvky omezeno jeho Sifeni v rdmci stavby,
7.3. bylo omezeno jeho Sifeni na sousedni stavby a
7.4. fyzické osoby mohly stavbu opustit inikovymi cestami.
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Priloha &. 2 k vyhlasce ¢. 358/2016 Sb.
Pozadavky na zpisob zaji§t'ovani shody vybraného zarizeni a ¢asti vybraného zafizeni

A. Pozadavky na zpiisob zaji§t'ovani shody p¥i navrhovani, vyrobé a montazi tlakovych
zarizeni a nékterych dalSich vybranych zafizeni a jejich ¢4sti a obalovych soubori
pro prepravu, skladovani a ukladani vyhorelého jaderného paliva

1. Vybrané zatizeni a ¢asti vybraného zatizeni musi byt

1.1. navrhovany, vyrabény a montovany takovym zpisobem, aby pii jejich uvedeni do
provozu byla zajisténa jejich technickd bezpeénost a

1.2. vyrobeny v souladu s technickou dokumentaci daného typu obalového souboru
schvaleného podle vyhlasky o schvaleni typu nékterych vyrobki v oblasti mirového
vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zafeni a prepravé radioaktivni nebo $tépné
latky, jde-li o obalovy soubor pro ptepravu, skladovani a ukladani vyhotelého
jaderného paliva.

2. Pozadavky na zplsob zajiStovani shody pti navrhovani, vyrobé a montazi vybranych
zatizeni uvedené v

2.1. bodech 1 a 3 az 17 se vztahuji na obalové soubory pro piepravu, skladovani a ukladani
vyhoftelého jaderného paliva a

2.2.bodech 1,3 az 5, 6.1 az 6.4, 6.5 véta prvni, 6.6, 6.8, 7.1, 8.1,8.2,9, 10, 11, 12, 13.1 az
13.5, 13.7, 13.8, 13.9.3 a 14 az 17 se vztahuji na vybrana zatizeni uvedend v § 12
odst. 3 pism. a) a d).

Navrhovani tlakového zatizeni

3. Pfinavrhovani tlakového zatizeni musi byt
3.1. zpracovéna analyza rizik z hlediska technické bezpecnosti s cilem identifikace a
vyhodnoceni rizik, které u n& ptichazeji v avahu; pro vyhodnoceni t&€chto
bezpecnostnich vlivli analyzou rizik musi byt stanoveny poZzadované stavy, ve kterych
ma tlakové zatizeni plnit svoji funkci,
3.2. technické feSeni tlakového zatizeni provedeno se zietelem k vysledku analyzy rizik
podle bodu 3.1,
3.3. pfi vybéru nejvhodné&jsiho technického feseni tlakového zatizeni
3.3.1. vrozumn¢ dosazitelné mite vylou¢eno kazdé predvidatelné riziko, nebo
3.3.2. uplatnéna vhodna ochranna opatieni k omezeni dopadi rizika, které nelze
vyloucit, a
3.4. navrh vybraného zatizeni pfezkouman z hlediska vhodnosti a pfiméfenosti stanoveni
technickych pozadavkii, ovéren z hlediska souladu s technickymi pozadavky a
validovan z hlediska souladu technickych pozadavkii a jeho zamyslen¢ho pouziti.

Vvroba tlakového zatizeni

4. Vyrobni postupy

4.1. Tlakové zatizeni musi byt vyrabéno v souladu s technickou dokumentaci tohoto
zatizeni. Metody a vyrobni postupy musi byt navrzeny tak, aby bylo mozné uskutec¢nit
vSechny ptedepsané kontroly. Pii vyrob¢ se uplatiiuji technické pozadavky, které byly
ptijaty v procesu navrhu.
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5. Vyroba &asti

5.1. Pti vyrobé casti tlakového zatizeni nesmi dochazet ke vzniku vad a trhlin nebo ke
zménam mechanickych vlastnosti, které by mohly ohrozit technickou bezpecnost
tlakového zatizeni.

6. Nerozebiratelné spoje

6.1. Pozadavky na nerozebiratelné spoje, se vztahuji zejména na spoje typu
6.1.1. tavné svarovani a natavovani kovd,
6.1.2. pdjenia
6.1.3. nastiiky a navary.

6.2. Nerozebiratelné spoje a jejich ptilehlé oblasti musi byt provedeny tak, aby byly prosté
jakychkoli povrchovych nebo vnitinich vad, které by mohly ohrozit technickou
bezpecnost tlakového zatizeni.

6.3. Zakladni mechanické vlastnosti nerozebiratelnych spoji musi odpovidat minimalné
vlastnostem zakladnich materiald, které jsou spojovany, pokud nebyly pii pevnostnim
vypoCtu uUmysin¢ vzaty v uvahu hodnoty odpovidajici jinym mechanickym
vlastnostem materiélu.

6.4. Technické, kontrolni a technologické c¢innosti vztahujici se k nerozebiratelnym
spojim na vybranych zafizenich mohou byt provadény jen pracovniky svafecské¢ho
dozoru kvalifikovanymi narodnim autorizovanym organem pro oblast tvorby a
zkouSeni nerozebiratelnych spojt.

6.5. Nerozebiratelné spoje Casti vybranych zafizeni uvedenych v § 12 odst. 2, které
ptispivaji k odolnosti zafizeni vici vnitinimu tlaku, a prvkd, jez jsou k nému ptimo
ptipojeny, musi provadét piislusn€¢ kvalifikovani pracovnici za pouziti vhodnych
pracovnich postupli. Tyto pracovni postupy a pfisluSni pracovnici provadéjici
nerozebiratelné spoje a pracovnici svafecského dozoru musi byt odsouhlaseni
autorizovanou osobou, nejde-li o0 nerozebiratelny spoj na vybraném zatizeni
uvedeném v § 12 odst. 3.

6.6. V ramci posouzeni shody vybranych zatizeni
6.6.1. musi byt provedeny kontroly ovétujici, Ze navrzeny technologicky postup
provedeni nerozebiratelného spoje je v souladu s technickymi pozadavky na
nerozebiratelné spoje, veetné pozadavkl technickych norem pro provadéni
kontrol nerozebiratelnych spojti, nebo
6.6.2. musi byt proveden kontrolni svarovy spoj, jde-li o vybrané zafizeni uvedené v
§ 12 odst. 2 pism. a) nebo b).

6.7. Dohled nad provadénim kontrol podle bodu 6.6.1 a kontrolniho svarového spoje,
veetn€ dohledu nad provadénim piisluSnych kontrol k vyhodnoceni tohoto spoje a
pienaSenim znaceni, musi byt provadén autorizovanou osobou.

6.8. V technické dokumentaci vybraného zatizeni tykajici se svafovani musi byt dolozeno

splnéni pozadavki na

6.8.1. zpracovani, posouzeni a odsouhlaseni pracovnich postupii pro zhotovovani
nerozebiratelnych spoji,

6.8.2. potiebnou kvalifikaci pracovnikii, ktefi nerozebiratelné spoje provadéji,

6.8.3. potiebnou kvalifikaci pracovnikl, ktefi proces svafovéani navrhuji, ovétuji a
hodnoti, a

6.8.4. zpusobilost zafizeni pouzitych pii provadéni procesu svafovani a kontrolach.
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7. Nedestruktivni kontroly

7.1. Nedestruktivni  kontroly nerozebiratelnych spojG musi provadét pracovnici
certifikovani osobou akreditovanou akreditanim organem podle pftislusnych
technickych norem tykajicich se kvalifikace a certifikace pracovnikii provadéjicich
nedestruktivni kontroly svarovych spoju.

7.2. Pracovnici provadéjici nedestruktivni kontroly nerozebiratelnych spoji musi byt
odsouhlaseni autorizovanou osobou, nejde-li o nerozebiratelny spoj na vybraném
zatizeni uvedeném v § 12 odst. 3.

8. Tepelné zpracovani

8.1. Hrozi-li riziko, Ze vyrobni postup zméni vlastnosti materialu v rozsahu, ktery by mohl
ohrozit technickou bezpecnost tlakového zatizeni, musi byt ve vhodném stadiu vyroby
provedeno ptiméfené tepelné zpracovani.

8.2. Tepelné zpracovani ¢asti tlakového zatizeni musi provadét kvalifikovani pracovnici.

8.3. Vlastni tepelné zpracovani Casti tlakovych vybranych zatizeni uvedenych v § 12
odst. 2 pism. a) musi byt provedeno pod dohledem autorizované osoby.

8.4. Pracovnici provad¢jici tepelné zpracovani ¢asti tlakového zatizeni uvedenych v § 12
odst. 2 pism. a) musi byt odsouhlaseni autorizovanou osobou.

9. Identifikovatelnost

9.1. Musi byt zavedeny a dodrzovany postupy zabezpecujici identifikaci
9.1.1. materialu,
9.1.2. c¢asti tlakového zafizeni a
9.1.3. kontrol materialt a ¢asti tlakového zafizeni.

9.2. Identifikovatelnost musi byt zajiSt€éna od vstupnich kontrol piejimaného materidlu
nebo ¢asti tlakového zatizeni do kone¢ného posouzeni tlakového zatizeni.

10. Oznacovani a opatiovani Stitkem

10.1. Tlakové zatizeni musi byt oznaceno Stitkem nebo jinym zplGsobem. Na Stitku

nebo jiném zplisobu oznaceni musi byt uvedeny

10.1.1. identifikace vyrobce nebo osoby provadé€jici montaz; naptiklad jméno, piijmeni
a adresa mista podnikani, jde-li o fyzickou osobu, nebo obchodni firma a sidlo,
jde-li o pravnickou osobu,

10.1.2. rok vyroby,

10.1.3. identifikace tlakového zatizeni podle jeho povahy, napiiklad typ, série nebo
identifikace vyrobni davky a vyrobni ¢islo,

10.1.5. oznaceni osoby, kterd provedla posouzeni shody tlakového zatfizeni, jde-li o
zatizeni uvedené v § 12 odst. 2.

10.2. Pozadované informace musi byt uvedeny na tlakovém zafizeni nebo na Stitku
pevné k nému pripojeném s vyjimkou ptipadi, kdy
10.2.1.je pouzita vhodna dokumentace, pfichazi-li to v uvahu, aby se piedeslo
opakovanému oznac¢ovani jednotlivych dilG urenych pro tutéz sestavu tlakového
zatizeni, naptiklad potrubnich ¢asti, nebo
10.2.2. tlakové zatizeni je ptili§ malé a informace jsou uvedeny na samostatném Stitku
piipevnéném k tlakovému zatizeni.
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11. Navody k pouziti

11.1. Je-li tlakové zatizeni uvadéno do provozu, musi byt, pokud to pfipada v tvahu,
k nému pfipojen navod nebo jind odpovidajici provozni dokumentace obsahujici
vSechny nezbytné informace vztahujici se k technické bezpecnosti a tykajici se jeho
11.1.1. montaze, piipadné montaze jeho Casti,

11.1.2. uvadéni do provozu,

11.1.3. provozu, v¢etn¢ oznaceni jeho ¢asti, pracovnich podminek a zptlisob jeho uziti,
a

11.1.4. udrZby, v¢etné kontrol provadénych v prib&hu provozu.

11.2. Navod musi obsahovat informace uvedené v bod¢ 11.1 a, je-li to nezbytné
k plnému pochopeni navodu, musi byt opatien dopliiujici technickou dokumentaci,
vykresy a schématy.

12. Materidly tlakového zafrizeni

12.1. Pro vyrobu, opravy nebo zménu tlakového zatizeni 1ze pouzit pouze schvalené
zékladni a ptidavné materidly zatazené do seznamu materiald ptipustnych pro toto
pouziti. Seznam materidlli musi byt zpracovan v ndvaznosti na zarazeni tlakového
zatizeni do bezpecnostni tiidy.

12.2. Pouzité zakladni a ptidavné materialy musi byt vhodn¢ pro dané pouziti, a to po
celou dobu predpokladané zivotnosti tlakového zatizeni.

12.3. Ptidavné materialy pro svafovani musi splfiovat pozadavky uvedené v bodech
12 a 13, a to jak samostatn¢, tak ve spojeni s konstrukei.

13. Materialy ¢asti tlakového zafizeni vystavenych piisobeni tlaku

13.1. Zékladni materialy ovliviiujici technickou bezpe¢nost tlakového zatizeni musi,
a to jak samostatng, tak v konstrukci ve spojeni s vhodnym ptidavnym materidlem,
spliiovat pozadavky technické specifikace tlakového zatfizeni, zejména pozadavky na
vhodné vlastnosti za vSech provoznich podminek, ve kterych mé tlakové zatizeni plnit
svoji funkci.

13.2. Za cCasti vybraného zatfizeni vystavené pasobeni tlaku jsou vzdy povazovany
dily, které tvofi tlakové rozhrani nebo jsou s t€émito dily spojeny nerozebiratelnym
zplsobem.

13.3. Pti volb¢ materialu pro vyrobu, montdz, opravu nebo zménu tlakového zatizeni
se musi ptihlizet k jeho chemickému sloZeni, fyzikalnim a mechanickym vlastnostem,
svaritelnosti a zpisobilosti k provozu v provoznich podminkach, ve kterych ma
tlakové zatizeni plnit svoji funkei.

13.4. K vyrob€, montézi, udrzb€, opravam nebo zméng Casti tlakového zatizeni musi
byt pouzit material
13.4.1. shodny s materidlem plivodni C¢asti uvedeny v technické specifikaci tlakového
zatizeni,
13.4.2. zatazeny do seznamu materidlt ptipustnych pro dané pouziti, nebo
13.4.3. jiny material, nelze-li pouzit material podle bodu 13.4.1 nebo 13.4.2.

13.5. Pokud je pouzit materidl podle bodu 13.4.2, ktery mé jiné¢ vlastnosti nez
puvodni materidl, je tieba prokazat, ze jeho vlastnosti jsou vhodné pro dané pouziti s
ohledem na provozni podminky a bezpe¢nostni tfidu, do které je tlakové zatizeni
zarazeno.
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13.6. V piipadé, ze navrhovany materidl neni uveden v seznamu material(
ptipustnych pro dané pouziti, musi byt provedeno specifické ohodnoceni
navrhovaného materidlu; pro tlakova zafizeni uvedend v § 12 odst. 2 musi byt
specifické ohodnoceni navrhovaného materialu zajis§téno autorizovanou osobou.

13.7. Pti vyrob€, montdzi, opravé nebo zmén¢ musi byt u¢inéna vhodna opatieni, aby
bylo zajiSt€éno, Ze pouzity materidl je v souladu pozadavky technické specifikace
tlakového zatizeni. Zejména musi byt pro vSechny pouzité zékladni a ptidavné
materialy k dispozici dokumentace potvrzujici shodu pouzitych materialti s technickou
specifikaci materialu.

13.8. K vyrob¢, montdzi, opravé nebo zméné tlakového zatizeni lze pouzit pouze
materidl, u kterého bylo provedeno posouzeni shody s technickymi pozadavky na
material.

13.9. Posouzeni materidlu z hlediska jeho shody s technickou specifikaci materialu

musi byt dolozeno

13.9.1. materidlovym osvéd¢enim vydanym vyrobcem, které bylo potvrzeno
autorizovanou osobou, jde-li o material pro tlakové zatizeni uvedené v § 12 odst.
2 pism. a) nebo b),

13.9.2. materidlovym osvéd¢enim vydanym vyrobcem, jde-li o material pro tlakové
zatizeni uvedené v § 12 odst. 2 pism. ¢), a

13.9.3. materidlovym osvédCenim vydanym vyrobcem, jde-li o materidl pro tlakové
zatizeni uvedené v § 12 odst. 3.

13.10. Pro tlakové zatizeni uvedené v § 12 odst. 2 pism. a) nebo b) 1ze pouzit material,
pro ktery bylo vydéano materidlové osvédceni podle bodu 13.9.2 a 13.9.3, pouze pokud
byly za aCasti autorizované osoby provedeny dopliujici kontroly tak, aby bylo
prokézéano, 7e tento materidl je vhodny k pouziti pro toto tlakové zatizeni. Shoduji-li
se vysledky kontrol s hodnotami uvedenymi v pivodnim materidlovém osvédceni,
vyda autorizovana osoba inspek¢éni zpravu nebo certifikat prokazujici splnéni
podminky pro pouziti materidlu pro tlakové zatizeni uvedené v § 12 odst. 2 pism. a)
nebo b).

14. Kontrola kvality materidli

14.1. Kontrola kvality materiali musi byt provedena v rozsahu a metodami
uvedenymi v technickych piedpisech, technickych normach nebo technickych
podminkach pro materialy.

14.2. Polotovary pro vyrobu tlakovych zafizeni, zejména plechy, vykovky, vylisky,
odlitky, valcovana ocel pro spojovaci dily a polotovary pro vyrobu tésnéni, musi byt
vyrobeny vsouladu s pozadavky stanovenymi navrhem tlakového =zatizeni,
technickymi normami nebo technickymi podminkami, které urcuji rozsah a metody
kontrol za a¢elem provéteni jejich kvality.

14.3. U polotovari z austenitickych oceli pro vyrobu tlakovych zatizeni, které jsou ve
styku s médiem primarniho okruhu, musi byt stanoveny limitni hodnoty pro obsah
kobaltu v oceli.

Montaz tlakového zatizeni

15. Montaz tlakového zatizeni musi byt provadéna v souladu technologickym postupem
montéaze zahrnujicim metody a montazni postupy tak, aby bylo mozné uskute¢nit v§echny
piedepsané kontroly. Pfi montazi se uplatiiuji technické pozadavky, které¢ byly pfijaty
v procesu navrhu.
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16. Zvlastni procesy vyuzivané pii montdzi vybraného zatizeni nebo sestavy tlakového
zatizeni musi provadény v souladu s pozadavky na nerozebiratelné spoje, nedestruktivni
kontroly a tepelné zpracovani uvedenymi v bodech 6 az 8.

17. Kvalita montaze musi byt ov&fovana na zaklad¢ planu nebo programu kontrol, podle
kterého je montaz provadéna.

B. Pozadavky na zpiisob zajistovani shody p¥i navrhovani, vyrobé a montazi ridiciho
vybraného zafizeni a jeho ¢asti

1. Vybrané zafizeni a ¢asti vybraného zatizeni musi byt navrhovany, vyrabény a montovany
takovym zpusobem, aby pfi jejich uvedeni do provozu byla zajisténa technicka bezpecnost.

Navrhovani fidiciho vybraného zatizeni

2. Pfiinavrhovani fidiciho vybraného zatizeni musi byt

2.1. zpracovéana analyza rizik z hlediska technické bezpecnosti s cilem identifikace a
vyhodnoceni rizik, které u n¢& ptichdzeji v uvahu; pro vyhodnoceni téchto
bezpecnostnich vlivli analyzou rizik musi byt stanoveny pozadované stavy, ve kterych
ma fidici vybrané zafizeni plnit svoji funkci,

2.2. technické fteSeni fidiciho vybraného zafizeni provedeno se zietelem k vysledku
analyzy rizik podle bodu 2.1,

2.3. pti vybéru nejvhodnéjsiho technického feseni fidiciho vybraného zatizeni
2.3.1. vrozumn¢ dosazitelné mite vylouceno kazdé piedvidatelné riziko, nebo
2.3.2. uplatnéna vhodna ochrannd opatfeni k omezeni dopadi rizika, které nelze

vyloucit, a

2.4. navrh vybraného zatizeni piezkouman z hlediska vhodnosti a pifiméfenosti stanoveni
technickych pozadavkii, ové€ten z hlediska souladu s technickymi pozadavky a
validovan z hlediska souladu technickych pozadavk a jeho zamysleného pouziti.

Vvroba fidiciho vybraného zatizeni

3. Ridici vybrana zafizeni musi byt vyrobena v souladu s technickou dokumentaci tohoto
zatizeni zahrnujici vhodné metody a odpovidajici vyrobni postupy tak, aby bylo mozné
uskute¢nit v8echny ptedepsané kontroly. Pfi vyrobé se uplatiiuji technické pozadavky,
které byly pfijaty v procesu navrhu.

4. Pro vyrobu fidiciho vybraného zafizeni je nutno zavést a dodrzovat postupy zajiStujici
identifikaci tohoto zatfizeni béhem jeho vyroby.

5. Béhem vyroby fidiciho vybraného zatizeni musi byt provadény kontroly v souladu s
pozadavky stanovenymi v jeho technické dokumentaci.

Montaz fidiciho vybraného zatizeni

6. Montaz tidiciho vybraného zatizeni musi byt provddéna v souladu s technologickym
postupem montdze zahrnujicim metody a montdzni postupy tak, aby bylo mozné
uskute¢nit vSechny piedepsané kontroly. Pfi montazi se uplatiuji technické pozadavky,
které byly ptijaty v procesu navrhu.

7. Zvlastni procesy vyuzivané pii montazi fidiciho vybraného zatfizeni musi byt provadény
v souladu s pozadavky na nerozebiratelné spoje, nedestruktivni kontroly a tepelné
zpracovani uvedenymi v ¢asti A bodech 6 az 8 a pozadavky na tvorbu softwaru.

8. Kvalita montdze musi byt ovéfovana na zdklad¢ programu kontrol, podle které¢ho je
montéaz provadéna.
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C. PoZzadavky na zpusob zajistovani shody pFi navrhovani, vyrobé a montazi
stavebniho vybraného zarizeni a jeho ¢asti

1. Vybrané zatizeni a ¢asti vybraného zatizeni musi byt navrhovany, vyrabény a montovany
takovym zptisobem, aby pfi jejich uvedeni do provozu byla zaji$téna technicka bezpecnost.

Navrhovani stavebniho vybraného zafizeni

2. Pfi navrhovéani stavebniho vybraného zatizeni musi byt jeho navrh ptezkouman z hlediska
vhodnosti a pfiméfenosti stanoveni technickych pozadavki, ovéfen z hlediska souladu s
technickymi pozadavky a validovan z hlediska souladu technickych pozadavkd a jeho
zamySleného pouziti.

Vvroba a montaz stavebniho vybraného zatizeni

3. Stavebni vybrané¢ zafizeni musi byt provedeno, vyrobeno a montovano v souladu
s technickou dokumentaci tak, aby bylo mozné uskute¢nit vSechny ptedepsané kontroly k
zajisténi technické bezpecnosti. Pti stavbé se uplatiuji technické pozadavky, které byly
piijaty v procesu navrhu.

4. Vyroba betoni musi probihat v souladu s pfedepsanymi vyrobnimi postupy, které
v pribéhu tuhnuti zarucuji piedepsané hodnoty pevnosti a dal§i vlastnosti stanovené
v navrhu vybraného zafizeni. V rdmci vyrobnich postupli musi byt stanoveny kontroly
piedepsanych hodnot pevnosti a dalSich vlastnosti stanovenych v navrhu vybran¢ho
zatizeni.

5. Zvlastni procesy vyuzivané pii montaZzi stavebniho vybraného zatizeni musi byt provadény
v souladu s pozadavky na nerozebiratelné spoje, nedestruktivni kontroly a tepelné
zpracovani uvedenymi v ¢asti A bodech 6 az 8.

6. Pro vyrobu a montaz stavebniho vybraného zatfizeni Ize pouzit pouze kovové a stavebni
materialy stanovené v navrhu tohoto zafizeni.

D. Pozadavky na zpisob zajistovani shody pFi uvadéni vybraného zafizeni a jeho ¢asti
do provozu

1. Vybrané zatizeni nebo jeho ¢ast musi byt vyrobeny a dodéany tak, aby byla zaji$téna jejich
bezpecna a sprdvna montaz a piipojeni.

2. Po ukonc¢eni montéze technologie a stavby jaderného zatizeni, jehoz soucasti jsou vybrana
zatizeni, musi byt ovéfeno, zda technické specifikace a jednozna¢nd identifikace umisténi
vybranych zatizeni je v souladu se skute€nym provedenim jaderného zatizeni a zda jsou
tato vybrana zafizeni vybavena odpovidajici privodni technickou dokumentaci dodanou
vyrobcem vybraného zafizeni nebo jeho ¢asti a dodavatelem montaze a stavby v rozsahu
ptilohy ¢. 4 k této vyhlaSce a je v ni vyznaceno skutecné provedeni dodavek a praci, a to
2.1. pted prvnim zavezenim jaderného paliva do jaderného reaktoru nebo u jaderného
zatizeni bez jaderného reaktoru v obdobi neprodlen¢ po ukoncéeni dodavek nebo praci
a

2.2. pted ptevzetim vybraného zatizeni provozovatelem jaderného zatizeni a jeho pouzitim
k acelu, ke kterému bylo zhotoveno.

3. Pti uvadéni jaderného zatizeni do provozu musi byt jeho jednotlivd vybrana zatizeni
postupné zkousena v souladu s pfedem zpracovanym
3.1. programem provoznich kontrol,
3.2. ptedprovoznim programem fizeného starnuti pro prvni fyzikéalni spousténi a
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3.3. provoznim programem fizen¢ho starnuti pro prvni energetické spousténi a zkuSebni
provoz

tak, aby byla ovéfena jejich shoda s technickymi pozadavky dle ptilohy ¢. 1 k této

vyhlasce, které se uplatiiuji za provozu, a bylo tak umoznéno funkéni ovéteni celé¢ho

jaderného zatizeni pfed zahgjenim zkuSebniho provozu.

4. Pied zahgjenim kazdé etapy uvadéni do provozu vybranych zatizeni musi byt dokladovany
4.1. zaSkoleni obsluhujicich a fidicich pracovnik jmennym seznamem a uvedenim jejich
funkeci,
4.2. zpasobilost pracovnik fidit a provadét kontroly vybraného zatizeni,
4.3. ptipravenost vybranych zatizeni v ptisluSné etapé a
4.4. splnéni daldich pozadavki stanovenych Uradem na zaklad® vyhodnoceni predchozi
etapy uvadéni do provozu.

E. Pozadavky na zpiisob zaji§tovani shody p¥i provozu vybraného zafizeni a jeho ¢asti

1. Vybrané zatizeni musi byt provozovano tak, aby v pribéhu provozu byla udrzovana jeho
technicka bezpecnost.

2. Vpribé¢hu provozu musi byt privodni technickd dokumentace vybraného zatizeni
dopliovéana dal$imi doklady o provedeni opravy, udrzby nebo provedeni zmény tohoto
zatizeni. Musi byt zaveden systém udrzovani priivodni technické dokumentace tak, aby
bylo mozné ovétovat plnéni technickych pozadavkl na vybrané zatizeni.

3. Vybrané zatizeni lze montovat a demontovat jen za pifedem stanovenych bezpecnych
podminek a v souladu s piedpisy pro montdz, demontaz a opétovné uvedeni do provozu.

4. Vybrané zatizeni musi byt provozovano v souladu s pozadavky vnitinich ptedpist a dalsi
dokumentaci pro provoz jaderného zatizeni. Do ptedpist pro udrzbu a provoz vybraného
zatizeni musi byt zahrnuty technické pozadavky a doporuceni vyrobce vybraného zatizeni.

5. Vybrané zatizeni smi byt provozovano a pouzivano pouze k a¢eliim a za podminek, pro
které je urceno, a v souladu s projektem jaderného zatizeni. Musi byt pfijata technickd a
organizacni opatieni, ktera zajisti, Ze vybrané zatizeni je provozovano v podminkach, pro
které bylo projektovano, a neohrozuje zdravi fyzickych osob a nepiedstavuje nepiipustné
riziko poskozeni majetku.

6. Pii provozu vybraného zafizeni musi byt zaveden systém sledovani a dokumentovani
odchylek od normalniho provozu, které by mohly vést k poruchdm a snizeni urovné
technické bezpecnosti vybraného zatizeni.

7. Pfi provozu vybraného zafizeni musi byt v rdmci zavedeného procesu fizeného starnuti
vybran¢ho zafizeni provadéno soustavné sledovani jeho stavu a urCovani vyvoje dopadi
starnuti a plsobeni degrada¢nich mechanismi, které by mohly vést ke snizeni Grovné
technické bezpec¢nosti vybraného zatizeni.

8. Pii provozu vybraného zatfizeni musi byt zavedeny systém udrzby a systém kontrol
provadénych pii provozu vybraného zatizeni, které musi
8.1. byt zavedeny s ohledem na provozni podminky ovliviiujici technickou bezpe¢nost

tohoto zatizeni a

8.2. stanovit technicka a organiza¢ni opatieni k zajistovani shody.

9. Udrzba, oprava nebo zména provozovaného vybraného zatfizeni musi byt provadény
v souladu s pozadavky na zptsob zajistovani shody pii navrhovani, vyrobé, montazi a
uvadéni do provozu vybranych zafizeni uvedenymi v Casti A az D; jsou-li pfi adrzbé,
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oprav€ nebo zméné provozovaného vybraného zatizeni provadény zvlaStni procesy musi
byt provadény v souladu s pozadavky na nerozebiratelné spoje, nedestruktivni kontroly a
tepelné zpracovani uvedenymi v ¢asti A bodech 6 az 8.

10. V pribéhu udrzby, oprav a zmén vybraného zatfizeni musi byt provadén dohled nad
dodavatelem, v ramci kterého musi byt ovéfeno, ze provadéné Cinnosti pii udrzbg, opravé
nebo zmén¢ vybraného zatizeni jsou provadény v souladu s dokumentaci vztahujici se k
piiprave a provadéni oprav, udrzby nebo zmény vybraného zatizeni.

11. Cinnosti na fidicich vybranych zatizenich mohou byt provadény pouze pracovniky
kvalifikovanymi podle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., o odborné zpuasobilosti v elektrotechnice,
ve znéni pozdejsich piedpisi.
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Priloha &. 3 k vyhlasce ¢. 358/2016 Sb.

Pozadavky na technickou dokumentaci vybraného zarizeni

Technicka dokumentace vybraného zatizeni musi byt pifehledné zpracovana tak, aby umoznila
posouzeni shody v rozsahu stanoveném touto vyhlaskou.

A. Technickd dokumentace pro navrhovini, vyrobu a montiz tlakového zarizeni a
nékterych dalSich vybranych zarizeni a obalového souboru pro prepravu, skladovani
a ukladani vyhorelého jaderného paliva

Technickd dokumentace pro navrhovani, vyrobu a montaz tlakového zafizeni a jin¢ho
vybraného zatizeni uvedeného v § 12 odst. 3 pism. d) a obalového souboru pro piepravu,
skladovani a ukladani vyhotelého jaderného paliva musi obsahovat

1. nézev vybraného zatizeni, jeho identifikaci a popis,

2. identifikaci vyrobce,
3. navrh vybraného zatizeni,
4. schémata zapojeni,

(9]

vyrobni vykresy a schémata a vykresy sestav a podsestav obsahujici

5.1. oznaCeni piedepsané kvality a stavu hutnich polotovard, piipadné jinych dilt

vybrané¢ho zatizeni,

5.2. oznaceni pfedepsané kvality pfidavnych materiald,

5.3. rozmé&ry a tloust’ku stén a udaje potiebné pro jejich dimenzovani,

5.4. umisténi, druh, rozméry a hodnoty souciniteli svarovych spoji a jejich klasifika¢ni

stupei,

5.5. druh kontrol, zkusebni média a jejich parametry a kritéria piijatelnosti kontrol,

5.6. popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni vykrest, schémat a funkce vybraného

zatizeni a

5.7. nejvyssi dovoleny tlak, vypoctovou teplotu a zkuSebni tlak, jde-li o tlakové zatizeni,

6. technick¢ udaje o tlakové vystroji, véetné jeji technické dokumentace je-li samostatnym
vybranym zafizenim,

7. technické udaje o bezpecnostni vystroji a vystroji, kterd zajistuje funkc¢nost tlakového
zatizeni,

8. seznam technickych piedpisd, technickych norem a technickych podminek, které byly
nebo maji byt pouzity,

9. prikazy vhodnosti feSeni pouzitych v ndvrhu vybraného zatizeni,

10. vysledky pevnostnich vypoc¢tl, vypolti zivotnosti, v¢etné podminek jejich platnosti,
vypocti seismické odolnosti a dalsi dilezité technické udaje vypracované podle pouzitych
technickych norem, technickych podminek, ptipadn€ novych poznatka védy a techniky,

11. degrada¢ni mechanizmy nebo dopady starnuti vstupujici do vypoctl zivotnosti,

12. vysledky analyzy rizik zhlediska technické bezpecnosti zpracované pii navrhovani
vybraného zatizeni,

13. doklady potvrzujici shodu materidlu s technickou specifikaci pro zékladni a piidavné
materialy pouzité k vyrob€ vybraného zatizeni nebo jeho ¢asti,

14. technické podminky pro vyrobu a montdz vybraného zatizeni nebo obdobné dokumenty

obsahujici
14.1. technické specifikace pro zadkladni a ptidavny material nebo polotovar,
14.2. specifické pozadavky na technologii zpracovani materidlu, zejména pozadavky

na postup tepelného zpracovani a vnitini krystalickou strukturu a homogenitu,

14.3. popis ptedpokladanych pracovnich podminek,

14.4. udaje dtlezité z hlediska spolehlivosti a zivotnosti a dal$i udaje dilezité
z hlediska technické bezpecnosti,
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14.5. popis prub¢hu vstupnich, mezioperaénich a vystupnich kontrol, kritéria
ptijatelnosti kontrol, média pouzita pii téchto kontrolach a jejich parametry,

14.6. zplsob a rozsah ovétovani technického stavu vybraného zatizeni béhem jeho
provozu a

14.7. popis rozsahu pravodni technické dokumentace vybraného zatizeni,

15. plany a programy kontrol pro navrhovani, vyrobu a montdz vybraného zatizeni,

16. ptedbézny program fizeného starnuti,

17. vycet ¢asti vybraného zatizeni a technickych pozadavki na tyto ¢asti,

18. popis technologickych postupti vyroby nebo montaze, véetné popisu technickych a
organizac¢nich opatieni,

19. ptedpisy pro montdz, uvadéni do provozu nebo provoz vybraného zatizeni,

20. seznam pracovnikli svéfe¢ského dozoru a pracovniki provadéjicich kontroly a
vyhodnocovani nerozebiratelnych spojti, véetné€ jejich opravnéni a uvedeni jejich jména,
ptijmeni a data narozeni, je-1i pti vyrob€ nebo montazi provadén nerozebiratelny spoj,

21. seznam osob provadé&jicich zvlastni procesy, v¢etn¢ druhu a platnosti jejich opravnéni a
uvedeni jejich jména, pifijmeni a data narozeni, je-li pfi vyrobé nebo montazi provadén
zv14stni proces, a

22. vzory zaznamd, vetné osvédceni a protokold o kontrolach, pouzitych v ramci vyroby
nebo montaze vybraného zatizeni.

rv M7

B. Technickd dokumentace pro navrhoviani, vyrobu a montdZz fidiciho vybraného
zatizeni

Technickd dokumentace pro navrhovéni, vyrobu a montéaz fidiciho vybraného zatizeni musi

obsahovat

1. nézev vybraného zatizeni, jeho identifikaci a popis,

2. navrh vybraného zatizent,

3. identifikaci vyrobce,

4. vykresy a schémata soucasti a obvodl obsahujici
4.1 oznaceni piedepsané kvality dilti vybran¢ho zatfizeni a
4.2 popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni vykrest, schémat, a funkce vybraného

zatizeni,

5. seznam technickych piedpisd, technickych norem a technickych podminek, které byly
nebo maji byt pouzity,

6. vysledky analyzy rizik z hlediska technické bezpecnosti zpracované pii navrhovani
vybraného zafizeni,

7. navody k pouziti,

vysledky provedenych konstruk¢énich vypocta,

9. wvysledky vypoctt zivotnosti, véetné podminek jejich platnosti, vypoc¢ti seismicke
odolnosti a dal$i dilezité technické udaje vypracované podle pouZzitych technickych norem
a technickych podminek, ptipadné novych poznatkt védy a techniky,

10. degrada¢ni mechanizmy nebo dopady starnuti vstupujici do vypocta zivotnosti,

11. plany a programy kontrol pro navrhovéni, vyrobu a montdz vybraného zatizeni,

12. ptedbézny program fizeného starnuti,

13. protokoly z provedenych typovych zkouSek s vysledky posouzeni nezavislymi
zkuSebnami,

14. vyc¢et ¢asti vybraného zatizeni a technickych pozadavki na tyto ¢asti,

15. pozadavky na kontroly vybrané¢ho zafizeni a jeho Casti,

16. seznam pracovnikli svéafecského dozoru a pracovnikii provadgjicich kontroly a
vyhodnocovani nerozebiratelnych spojti, v€etné jejich opravnéni a uvedeni jejich jména,
ptijmeni a data narozeni, je-li pti vyrob€ nebo montdzi provadén nerozebiratelny spoj,

o
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17. seznam osob provadgjicich zvlastni procesy, vcetné druhu a platnosti jejich opravnéni a
uvedeni jejich jména, pifijmeni a data narozeni, je-li pfi vyrobé¢ nebo montazi provadén
zv1astni proces,

18. popis rozsahu pravodni technické dokumentace vybrané¢ho zafizeni a

19. ptedpisy pro montdz, uvadéni do provozu a provoz vybraného zatizeni.

C. Technicka dokumentace pro navrhovani, vyrobu a montaz stavebniho vybraného
zatizeni

Technick4 dokumentace pro navrhovani, vyrobu a montaz stavebniho vybraného zatizeni musi

obsahovat

ndzev vybraného zatizeni, jeho identifikaci a popis,

navrh vybraného zatizeni,

popis stavebni ¢asti, do které bude zabudovano,

vymezeni zplsobu jeho zabudovani nebo jeho pouziti ve stavebni ¢asti,

identifikaci vyrobce,

seznam technickych ptedpist, technickych norem a technickych podminek, které byly

nebo maji byt pouzity,

kompletni statické vypocty a dynamické vypocty, byly-li provedeny,

8. vyrobni vykresy a vykresy stavebni Casti, do které bude vybrané zatizeni zabudovéno,
obsahujici,

8.1 oznaceni piedepsané kvality dild vybraného zatizeni,
8.2 oznaceni piedepsané kvality pouzitych materidlt a
8.3 popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni vykrest a funkce vybraného zatizeni,

9. postupy pro vyrobu, montaz a pouziti vybraného zatizeni, v&etné pozadavki na

9.1 ukladani betonii a provedeni betonaiské vyztuze,

9.2 provedeni prichodek, hermetickych dveti, poklopi a uzavéra,

9.3 provedeni povrchovych Gprav stavebnich konstrukci,

9.4 provedeni jednotlivych vyvodi slouzicich k individudlni t&€snostni kontrole
jednotlivych ¢asti tlakového zatizeni, které je soucasti systému ochranné obalky, a

9.5 provedeni stavebni elektroinstalace,

10. udaje o vlastnostech stavebnich nebo kovovych materiala,

11. vysledky vypocti Zivotnosti, v¢etné podminek jejich platnosti, vypocti seismické
odolnosti a dalsi dalezité technické udaje vypracované podle pouzitych technickych norem
a technickych podminek, ptipadné novych poznatkl védy a techniky,

12. degrada¢ni mechanizmy nebo dopady starnuti vstupujici do vypoctl zivotnosti,

13. plany a program kontrol pro navrhovani, vyrobu a montaz vybraného zatizeni,

14. ptedbézny program fizeného starnuti,

15. seznam pracovnikli svéafecského dozoru a pracovnikii provadgjicich kontroly a
vyhodnocovani nerozebiratelnych spojd, vCetné jejich opravnéni a uvedeni jejich jména,
ptijmeni a data narozeni, je-li pti vyrob€ nebo montdzi provadén nerozebiratelny spoj,

16. seznam osob provadégjicich zvlastni procesy, veetn€é druhu a platnosti jejich opravnéni a
uvedeni jejich jména, pfijmeni a data narozeni, je-li pti vyrob&€ nebo montdzi provadén
zv1aStni proces,

17. zdznamy s vysledky ndvrhovych a konstrukénich vypoclti a provedenych zkousek,
popftipad¢ certifikaty, pokud byly vydany pied posouzenim shody, a

18. popis rozsahu priivodni technické dokumentace vybraného zatizeni.

AR

~
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Priloha ¢. 4 k vyhlasce ¢. 358/2016 Sb.

PoZadavky na priuvodni technickou dokumentaci vybraného zafizeni

Priivodni technickd dokumentace vybraného zafizeni musi byt pfehledn¢ zpracovana tak, aby
v nezbytné mife dokumentovala vysledky zajisStovani a provéfovani shody, a to po celou dobu
provozu tohoto zatizeni.

A. Privodni technicka dokumentace tlakového zaFizeni a nékterych dalSich vybranych
zatizeni a obalového souboru pro prepravu, skladovani a uklidini vyhoielého
jaderného paliva

Priivodni technick4a dokumentace tlakového zatizeni a jiného vybraného zatizeni uvedeného v
§ 12 odst. 3 pism. d) a obalového souboru pro piepravu, skladovani a ukladani vyhotelého
jaderného paliva musi obsahovat

1. pasport vyhotoveny vyrobcem obsahujici
1.1. nazev vybraného zatizeni, jeho identifikaci a popis,

1.2. prohl&Seni o shodg,

1.3. plan a program kontrol pii navrhovani, vyrob¢ a montazi vybraného zatizeni
vyhodnocené z hlediska naplnéni pozadavk v nich obsazenych,

1.4. materidlova osvéd&eni,

1.5. zéznamy z provedenych kontrol a jejich vyhodnocent,

1.6. zaznamy o tepelném zpracovani a

1.7. zdznamy z kone¢ného posouzeni,

2. vysledky pevnostnich vypoctl, vypoc¢td Zzivotnosti, véetn¢ podminek jejich platnosti,
vypoctii seismické odolnosti a daldi technické udaje vypracované podle pouzitych
technickych norem, technickych podminek a novych poznatkt védy a techniky,

3. ptedbéZny program fizeniho starnuti,

4. vykresovou dokumentaci vybraného zafizeni obsahujici

4.1. vykres sestaveni s hlavnimi ptipojovacimi rozméry,

4.2. vykresy jednotlivych ¢asti vybraného zafizeni,

4.3. vykres pro ptedpokladany rozsah oprav, je-li sou¢asti ndvodu,

4.4. axonometrickd schémata s oznafenim jednotlivych svard, zavési, pevnych bodd a
podpér, jde-li o potrubni trasy, a

4.5. vykresy s ozna¢enim jednotlivych svart, prichodek, prilezi, poklopi, hermetickych
dveti nebo dalSich zatizeni zajidtujicich hermeti¢nost ochranné obalky, jde-li o
tlakové zatizeni tvotici systém ochranné obalky,

doklady o osvédceni pouzité technologie svafovani,

6. seznam pracovnikii provadéjicich zvlastni procesy, veetn¢ druhu a platnosti jejich
opravnéni a uvedeni jejich jména, piijmeni a data narozeni,

7. seznam pracovnikid svafeCského dozoru a pracovniki provadégjicich kontroly a
vyhodnocovani nerozebiratelnych spojt, véetné jejich opravnéni a uvedeni jejich jména,
ptijmeni a data narozeni,

8. technické udaje o tlakové vystroji, véetné jeji technické dokumentace je-li samostatnym
vybranym zatizenim,

9. technické tidaje o bezpecnostni vystroji a vystroji, ktera zajistuje funkcénost tlakového
zarizeni,

10. udaje o opravach provedenych v priab&hu vyroby nebo montaze,

11. dokumentaci obsahujici informace vztahujici se k technické bezpe€nosti pfi provozu
vybraného zafizeni, zejména navod k obsluze a pokyny pro montdz, uvadéni do provozu a
provoz, véetné pokynt pro opravy a tdrzbu,

(9]
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12. dokumentaci obsahujici informace vztahujici se k fizenému starnuti vybraného zatizeni
pii jeho uvadéni provozu a provozu, zejména sledované parametry a jejich mezni hodnoty
pro sledovani a hodnoceni starnuti vybraného zatizeni a opatfeni pifi dosazeni meznich
hodnot sledovanych parametri,

13. zdznamy o provedenych opravach a Gdrzbé vybraného zafizeni, veetné zaznaml o
vysledcich kontrol provedenych po opravé, drzb€ nebo zpétné montazi po opraveé anebo
udrzbe€ vybraného zatizeni, nebo odkazy, kde jsou tyto zdznamy vedeny a ulozeny a

14. zaznamy o provedenych zménach vybraného zafizeni, vCetn€¢ zaznami o vysledcich
kontrol provedenych po zpétné montazi tohoto zafizeni, nebo odkazy, kde jsou tyto
zaznamy vedeny a ulozeny.

B. Privodni technickd dokumentace fidiciho vybraného zafizeni

Privodni technickd dokumentace fidiciho vybraného zatizeni musi obsahovat

1. nazev vybraného zafizeni, jeho identifikaci a popis,

2. prohlaseni o shodg,

3. plan a program kontrol pfi navrhovani, vyrob&é a montazi vybraného zafizeni vyhodnocené
z hlediska naplnéni pozadavkil v nich obsazenych,

4. piedb&zny program tizen¢ho starnuti,

zaznamy z provedenych kontrol a revizni zpravy a jejich vyhodnoceni,

6. dokumentaci obsahujici informace vztahujici se k technické bezpecnosti pii provozu
vybraného zatizeni, zejména nadvod k obsluze a pokyny pro montaz, uvadéni do provozu a
provoz, véetné pokynti pro opravy a udrzbu,

7. seznam pracovnikii provad¢jicich zvlastni procesy, véetné druhu a platnosti jejich
opravnéni a uvedeni jejich jména, piijmeni a data narozeni,

8. seznam pracovnikid svafe¢ského dozoru a pracovniki provadé&jicich kontroly a
vyhodnocovéni nerozebiratelnych spojd, véetné jejich opravnéni a uvedeni jejich jména,
ptijmeni a data narozeni,

9. klade¢ské plany, véetn¢ dokladii o provedenych protipozarnich opatfenich v kabelovych
kandlech a prostorech, kde jsou kabely umistény,

10. navrh vybraného zatizeni, v¢etné vnitinich schémat rozvadéce,

11. doklady o osvédceni pouzité technologie svarovani,

12. zaznamy o provedenych opravach a udrzbé vybraného zatizeni, vCetné zaznamid o
vysledcich kontrol provedenych po oprave, udrzb€ nebo zpétné montadzi po opravé anebo
udrzb¢ vybraného zatizeni, nebo odkazy, kde jsou tyto zdznamy vedeny a uloZeny,

13. dokumentaci obsahujici informace vztahujici se k fizenému starnuti vybraného zarizeni
pfi jeho uvadéni do provozu a provozu, zejména sledované¢ parametry a jejich mezni
hodnoty pro sledovani a hodnoceni starnuti vybraného zatfizeni a opatieni pti dosazeni
meznich hodnot sledovanych parametra, a

14. zaznamy o provedenych zménach vybraného zatizeni, vCetn¢ zaznama o vysledcich
kontrol provedenych po zpétné montazi tohoto zatizeni, nebo odkazy, kde jsou tyto
zaznamy vedeny a uloZeny.

W

C. Privodni technickda dokumentace stavebniho vybraného zafizeni

Priivodni technickd dokumentace stavebniho vybraného zatizeni musi obsahovat

1. nézev vybraného zatizeni, jeho identifikaci a popis,

2. prohlaseni o shodg,

3. pléan a program kontrol pfi navrhovani, vyrob¢ a montazi vybraného zatizeni vyhodnocené
z hlediska naplné&ni pozadavki v nich obsazenych,

4. ptedbézny program fizeného starnuti,
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5. vysledky pevnostnich vypocti, vypocti zivotnosti, véetné podminek jejich platnosti,
vypocti seismické odolnosti a dal$i technické udaje vypracované podle pouzitych
technickych norem, technickych podminek a novych poznatkt védy a techniky,

6. zaznamy z provedenych kontrol a jejich vyhodnoceni, véetn€ zaznamu z kontrol vlastnosti
betont,

7. vykresy vybraného zafizeni a vykresy stavebni Casti, do které bude vybrané zatizeni

zabudovano,

dokumentaci obsahujici informace o vlastnostech vybraného zatizeni,

9. seznam pracovniki provadé¢jicich zvlastni procesy, veetné¢ druhu a platnosti jejich
opravnéni a uvedeni jejich jména, piijmeni a data narozeni,

10. seznam pracovnikli svafe¢ského dozoru a pracovnikii provadéjicich Kkontroly a
vyhodnocovani nerozebiratelnych spojti, véetné jejich opravnéni a uvedeni jejich jména,
piijmeni a data narozeni,

11. vymezeni zptisobu jeho zabudovani nebo jeho pouziti ve stavebni ¢asti,

12. dokumentaci obsahujici informace vztahujici se k technické bezpeCnosti pii provozu
vybraného zatizeni, zejména pokyny pro uvadéni do provozu a provoz, véetné pokynti pro
opravy a udrzbu, a

13. dokumentaci obsahujici informace vztahujici se k fizenému starnuti vybrané¢ho zatizeni
pfi jeho uvadéni do provozu a provozu, zejména sledované parametry a jejich mezni
hodnoty pro sledovani a hodnoceni starnuti vybraného zatizeni a opatieni pii dosazeni
meznich hodnot sledovanych parametrt.

@
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Priloha &. 5 k vyhlasce ¢. 358/2016 Sb.

Nalezitosti prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shod¢ vybraného zatizeni musi obsahovat

1. identifikaci prohlaSeni o shodg,

2. identifika¢ni adaje osoby vydavajici prohlaSeni o shodg¢,

3. ndazev vybraného zatizeni, jeho identifikaci a zakladni popis,

4. identifikaci stavebni ¢asti, do které méa byt vybran¢ zatizeni zabudovano, jde-li o stavebni
vybrané zatizeni,

5. identifika¢ni daje vyrobce,

6. identifikacni udaje osoby, ktera provadi posouzeni shody vybraného zatizeni,

7. odkazy na technické pozadavky a technickou specifikaci vybraného zatizeni,

8. udaj o pouzitém postupu posouzeni shody nebo kombinaci postupti posouzeni shody,

9. odkazy na dokumenty vydané pii posouzeni shody osobou provadéjici posouzeni shody

v rozsahu uvedeném v jednotlivych postupech posouzeni shody,

10. odkazy na pouzit¢ pravni piedpisy, technické ptedpisy, technické normy nebo technické
podminky,

11. prohlaSeni vyrobce, dovozce nebo osoby provadéjici montdz vybraného zatfizeni po
vyrob¢ o tom, Ze vybrané zatizeni spliiuje pozadavky této vyhlasky,

12. datum a misto vydani prohlaSeni o shod¢ a

13.jméno a funkci osoby opravnéné podepsat prohldSeni o shod€¢ za osobu vydavajici
prohlaseni o shodg.

Identifikacnimi udaji jsou jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni, adresa mista pobytu, nebo mista

podnikani a identifikacni Cislo osoby, bylo-li ptid€leno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
obchodni firma, sidlo a identifikatni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu.
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Priloha &. 6 k vyhlasce ¢. 358/2016 Sb.
Pozadavky na provadéni kontrol vybraného zarizeni a koneéného posouzeni

A. VSeobecné pozadavky na kontroly

1. Zékladni pozadavky na rozsah, druh a zptisob provedeni kontrol pii navrhovani, vyrobg¢,
montazi, uvadéni do provozu a provozu vybraného zatizeni a kritéria pfijatelnosti pouzita
pii téchto kontrolach musi byt stanoveny v
1.1. technické dokumentaci vybraného zatizeni,

1.2. dokumentaci oprav, drzby nebo zmén vybraného zatizeni, nebo
1.3. programu provoznich kontrol vybrané¢ho zafizeni.

2. Rozsah, druh a zptsob provedeni kontrol vybraného zafizeni a kritéria piijatelnosti
pouzita pti téchto kontrolach musi byt voleny tak, aby bylo prokazano, ze vybrané
zatizeni spliiuje technické pozadavky.

3. Kontrola vybraného zatizeni musi byt provadéna ve shod€ s postupy stanovenymi
v programu kontrol. Musi byt zavedena technickd, organizani a bezpe¢nostni opatieni
tak, aby byly naplnény pozadavky na rozsah, druh a zptisob provedeni kontroly.

4. Kontrolu vybraného zatizeni mohou provadét jen pracovnici s kvalifikaci k provadéni
kontroly na vybraném zatizeni povéieni k vykonu této ¢innosti osobou, kterd je podle § 57
atomového zékona povinna zajistovat shodu; kontrolu provozovaného vybraného zatizeni
mohou provade€t jen pracovnici povéfeni drzitelem povoleni k provozu jaderného zatfizeni.

5. VSechna meéfidla pouzitd ke kontrole musi mit v dobé konani kontroly platnou
metrologickou kalibraci nebo ovéieni v souladu s pozadavky na metrologické zajisténi
jednotnosti a spravnosti métidel a méfeni podle zdkona o metrologii. Metrologicka
navaznost pouzitych métidel musi byt dokumentovéana.

6. Vysledky kontroly musi byt dokumentovany zaznamem o provedeni kontroly. Zaznam o
provedeni kontroly musi obsahovat
6.1. udaje o ptedmé&tu kontroly,

6.2. popis rozsahu kontroly,

6.3. popis pouzitého postupu pti kontrole nebo metodiku kontrolni ¢innosti,

6.4. seznam méfidel a jinych ptistroji pouzitych pti kontrole a

6.5. vyhodnoceni vysledkii kontroly z hlediska kritérii piijatelnosti pouzitych pti kontrole.

7. Zéznam o provedené kontrole musi byt potvrzen podpisem a piidélenou znackou jejich
zpracovatele.

B. PoZzadavky na kone¢né posouzeni a kontroly vybraného zarizeni po ukonéeni vyroby
a montaZze a kontroly vybraného zarizeni provadéné v ramci provérovani shody po
opravé, udrzbé€ nebo zpétné montizi po opravé anebo udrzbé vybraného zarizeni

1. Konedné posouzeni

1.1. Pfed zahajenim kone¢ného posouzeni vybraného zatizeni musi byt opravnénym
pracovnikim provadé&jicim dohled pii vyrob¢, montazi nebo opravé vybran¢ho
zatizeni k dispozici vSechny podklady a informace potrebné k provedeni kone¢ného
posouzeni zahrnujici zejména
1.1.1. postupy provadéni kone¢ného posouzeni, véetné postupli provadéni konecné

zkousky, tlakové zkousky, zkousky t&€snosti nebo jiné rovnocenné kontroly, a
1.1.2. pravodni technickou dokumentaci vybrané¢ho zatizeni.

1.2. Podminkou pro vystaveni prohldSeni o shod€¢ je kladny vysledek konecného
posouzeni.
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Koneéné posouzeni tlakového zatizeni

1.3. Kone¢né posouzeni tlakového zatizeni musi zahrnovat
1.3.1. konec¢nou zkousku,
1.3.2. tlakovou zkousku, zkouSku tésnostni nebo jinou rovnocennou kontrolu a
1.3.3. kontrolu bezpecnostni vystroje a vystroje zajiStujici funkcnost tlakového
zatizeni.
1.4. Tlakovéa zkouska, zkouska t€snostni nebo jind rovnocenné kontrola

1.4.1. Pti tlakové zkouSce nebo zkouSce t€snostni musi byt ovéreno, Ze pii zkuSebnim
tlaku tlakové zafizeni nevykazuje vyznamné deformace nebo netésnosti, které
prekracuji stanovené kritérium pfijatelnosti.

1.4.2. V ptipad¢, Ze je tlakova zkouSka nebo zkoudka té€snostni pro dané tlakové
zatizeni nevhodna nebo neproveditelnd, musi byt provedeny jiné rovnocenné
kontroly, jejichZ provedenim Ize ovéfit pevnost a tésnost tlakového zatizeni.

1.4.3. Tlakova zkouska a zkouSka té€snostni musi byt provadéna tlakem predepsanym
v technické specifikaci daného tlakového zatfizeni. ZkuSebni tlak musi byt
stanoven v souladu s bodem 2.12 ¢asti A ptilohy €. 1 k této vyhlasce.

1.5. Koneéna zkouska

1.5.1. Pti kone¢né zkouSce musi byt na zéklad€ vizualni prohlidky tlakového zarizeni
a kontroly priivodni technické dokumentace vybraného zatizeni zhodnoceno, zda
vybrané zafizeni a souvisejici zdznamy zajiStovani kvality jsou ve vzajemném
souladu a odpovidaji v8em pozadavkim, které byly stanoveny v technické
dokumentaci nebo v dokumentaci provéiovani shody.

1.5.2. Pti provadéni kone¢né zkousky lze piihlédnout i ke kontroldm provedenym
béhem vyroby tlakového zatizeni.

1.5.3. Vizudalni prohlidka tlakového zatizeni v rdmci kone¢né zkouSky musi byt
provedena zevnitt 1 zvnéjSku kazdé ¢asti tlakového zatizeni, pokud je to nezbytné
z hlediska technické bezpecnosti. Neni-li mozné zajistit provedeni této prohlidky
v ramci kone¢né zkousky, zejména v piipadech, kdy povaha tlakového zatizeni
neumoziiuje prohlidku jeho jednotlivych ¢asti bez nutnosti jeho rozebrani, 1ze
tuto prohlidku provést v pribéhu kontrolnich operaci piedchéazejicich kone¢né
zkou$ce a pfi konecné zkouSce se provede pouze kontrola privodni technické
dokumentace.

1.5.4. 'V ramci kone¢né zkousky musi byt ovéreny zejména

1.5.4.1. identifika¢ni znaky tlakového zatizeni, v¢etn¢ udaji na Stitcich zatizeni
a udaji vyrazenych na tlakovych dilech a znaCky materiali, taveb a
polotovart,

1.5.42. hlavni rozméry zatizeni, umisténi hrdel, prilezd, vystroje, patek,
podstavci a smontovani jednotlivych Casti podle vykresi,

1.5.4.3.  vysledky kontrol svarovych spoji vn&j$i nebo vnitini prohlidkou véetné
vysledk ptedepsanych kontrol v pribéhu provadéni zvlastnich procesd,
znaCky svareCl, zaznamy o vysledcich svafecského dozoru, zaznamy o
tepelném zpracovani a materialova osv€dCeni materiald a pouzitych
polotovari a

1.54.4. soulad identifika¢nich znacek svareci uvedenych na vybraném zatizeni
se seznamy svarecl s vymezenim jejich kvalifikace.
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1.6. Kontrola bezpe¢nostni vystroje a jiné vystroje zajist'ujici funk¢nost tlakového zatizeni

1.6.1. Kontrolou bezpe¢nostni vystroje a jiné vystroje zajistujici funk¢énost tlakového
zafizeni musi byt ovéfeno plnéni pozadavki stanovenych
1.6.1.1. nabezpecnostni vystroj v bod¢ 12 ¢asti A pfilohy ¢. 1 k této vyhlaSce,
1.6.1.2. naelektrickou vystroj v bod¢ 13 ¢asti A piilohy €. 1 k této vyhlasce a
1.6.1.3. na hydraulickd a pneumatickd zatizeni, kterd zabezpecuji ovladani,
regulaci, signalizaci a méteni pii provozu v bod¢ 15 ¢asti A ptilohy €. 1
k této vyhlasce.

1.7. Kone¢ného posouzeni po opravé nebo zméné vybraného zafizeni uvedeného v § 12
odst. 2 pism. a) nebo b), musi byt vzdy provadéno za acasti odpovédného zastupce
drzitele povoleni.

1.8. Kone¢né posouzeni pro tlakové zafizeni, které tvofi systém ochranné obélky, a
zatizeni zajiStujicich hermeti¢nost ochranné obalky pfi maximalni projektové nehodg,
veetn¢ stavebnich vybranych zafizeni, se sestdva pouze z kone¢né zkousky, ktera
musi zahrnovat
1.8.1. kontrolu kompletnosti stavby a ptislusného zafizeni po dokon¢eni stavebnich a
montédznich praci,

1.8.2. kontrolu kompletnosti zdznamt o kvalit¢ jednotlivych vybranych zatizeni,
veetn¢ zdznamu o kvalité¢ zafizeni zabezpecujicich jejich hermeti¢nost,

1.8.3. individualni t€snostni kontroly jednotlivych ¢asti tlakového zafizeni, které je
soucasti systému ochranné obalky, dimenzovanych na vnitini pretlak a

1.8.4. integralni tésnostni kontrolu syst¢ému ochranné obalky tlakem piedepsanym v
technické specifikaci tlakového zatizeni.

1.9. Usp&sné provedeni konetné zkoudky je podminkou zahajeni tlakové zkouiky,
zkousky té€snostni nebo jiné rovnocenné kontroly.

1.10. Kone¢na zkouska, tlakova zkouska, zkouSka t€snostni nebo jina rovnocenna
kontrola provddénd v ramci provétovani shody po opravé nebo zpétné montazi po
opravé musi byt provedena reviznim technikem podle vyhlasky ¢. 18/1979 Sb., kterou
se urCuji vyhrazena tlakova zatizeni a stanovi n€které podminky k zajiSténi jejich
bezpecnosti, ve znéni pozd¢jSich predpisi.

Koneéné posouzeni fidiciho vybraného zatizeni

1.11. Kone¢né posouzeni tidiciho vybraného zatizeni zahrnuje kone¢nou zkousku,
pii které musi byt na zaklad¢ vizualni prohlidky a kontroly privodni technické
dokumentace zhodnoceno, zda vybrané zatizeni a souvisejici zaznamy zajiStovani
kvality jsou ve vzajemném souladu a odpovidaji vSem pozadavkim, které byly
stanoveny v technické dokumentaci nebo v dokumentaci provétovani shody.

1.12. Pti provadéni kone¢né zkouSky lze ptihlédnout ke kontroldm provedenym
béhem vyroby fidiciho vybraného zatizeni.

1.13. V ramci kone¢né zkousky fidictho vybraného zatizeni musi byt ovéieny
zejména
1.13.1. identifikace vybraného zatizeni a
1.13.2. uplnost provedenych kontrol stanovenych v technické dokumentaci nebo
dokumentaci opravy vybraného zafizeni.
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2.

Dalsi kontroly po ukonceni vyroby nebo montaZze vybraného zarizeni

2.1. Po ukon¢eni montaze tlakového zafizeni musi byt provedena individuéalni zkouska
tlakového zatizeni, je-li stanovena v navrhu tohoto vybraného zafizeni, kterou musi
byt provéiena uplnost a funkce zafizeni a fadné provedeni montaze.

2.2. Po ukonfeni montaze ftidiciho vybraného =zatizeni, které zabezpecuje Cinnost
havarijnich systémt a systémi dochlazovani primarniho okruhu, zejména jejich
napajeni, ovladani, regulaci, ochranu, signalizaci a méfeni, musi byt provétena jeho
spravna funkce.

4

Pozadavky na kontroly vybraného zarizeni v ramci pravidelného provérovani shody

Kontrolami provadénymi v ramci pravidelného provérovani shody musi byt ovéieno, zda
nedoslo ke zhorSeni technického stavu vybraného zatizeni a zda je toto zatizeni zplsobilé
k dal§imu provozu.

V rédmci provéfovani shody musi byt zajiSténo provedeni

2.1. periodickych provoznich kontrol,

2.2. kontrol podle provozniho programu tizeného starnuti,

2.3. konecného posouzeni po provedené opravé nebo zmeéng,

2.4. periodickych kontrol pevnosti a t€snosti primarniho a sekundéarniho okruhu jaderného
zatizeni,

2.5. periodickych kontrol pevnosti a té€snosti hermetickych prostor systému ochranné
obalky a

2.6. dalich kontrol piedepsanych vnitinimi predpisy pro provoz jaderného zatizeni.

V ramci provéfovani shody fidiciho vybraného zatizeni musi byt zajisténo provedeni
3.1. periodickych provoznich kontrol,

3.2. kontrol podle provozniho programu fizeného starnuti,

3.3. kone¢ného posouzeni po provedené opraveé nebo zmeéné a

3.4. dalSich kontrol ptedepsanych vnitinimi ptedpisy pro provoz jaderného zatizeni.
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Priloha ¢. 7 k vyhlasce ¢. 358/2016 Sb.
Postupy posouzeni shody

1. POSTUP POSOUZENIi SHODY A (VNITRNI RiZENIi VYROBY)

1. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybran¢ho zafizeni po vyrob¢
provad¢jici posouzeni shody timto postupem musi v souladu s timto postupem zajistit, ze
vybrané zatizeni splituje pozadavky této vyhlasky, a vydat prohlaseni o shodé.

2. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybraného zatfizeni po vyrobé musi
zajistit provedeni poc¢ate¢ni zkousky vzorku vybran€ho zatizeni, které ma byt vyrabéno,
(déle jen ,,vyrobni typ) a posoudit, zda vyrobni typ odpovida technickym piedpistim,
stanovenym technickym normam nebo technickym podminkéam, jde-li o stavebni vybrané
zatizeni podle § 12 odst. 3 pism. c).

3. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybraného zafizeni po vyrob¢ musi
ptijmout veskerd nezbytnd opatieni, aby vyrobni proces a jeho kontrola zajistovaly shodu
vybranych zatizeni s pozadavky této vyhlasky.

4. Vyrobce, dovozce nebo osoba provad€jici montaz vybraného zafizeni po vyrob¢ musi
zajistit provedeni kone¢ného posouzeni vybraného zatizeni.

5. Odpovida-li vybrané zatizeni pozadavkim této vyhlasky, vyrobce, dovozce nebo osoba
provadgjici montaz vybraného zatizeni po vyrob¢ jej musi oznacit znackou shody spolu se
svoji identifikaci a musi vydat prohlaSeni o shod¢; jde-li o stavebni vybrané zatizeni podle
§ 12 odst. 3 pism. ¢), 1ze prohlaSeni o shod€ vydat pouze, je-li vybrané zatizeni ve shod¢
s vyrobnim typem posouzenym podle bodu 2.

2. POSTUP POSOUZENIi SHODY A1l (VNITRNi RiZENi VYROBY S DOHLEDEM
NAD KONECNYM POSOUZENIM)

1. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybran¢ho zafizeni po vyrob¢
provad¢jici posouzeni shody timto postupem musi v souladu s timto postupem a postupem
posouzeni shody A a pod dohledem akreditované nebo autorizované osoby nad kone¢nym
posouzenim zajistit, Ze vybrané zatizeni nebo jeho ¢ast spliiuje pozadavky této vyhlasky, a
vydat prohlaSeni o shodg.

2. Akreditovana nebo autorizovana osoba formou neohléSenych kontrol provadi dohled nad
kone¢nym posouzenim, v rdmci kterého
2.1. ov€fuje, Ze konecné posouzeni vybraného zatizeni je provadéno v souladu s
pozadavky na kone¢né posouzeni v ptiloze €. 6 k této vyhlaSce a
2.2. odebira vzorky vybranych zatizeni z vyrobnich nebo skladovych prostor ke kontrole.

3. Akreditovana nebo autorizovana osoba ur¢i pocet vybranych zatizeni ve vzorku, u kterych
se zucCastni provedeni kone¢ného posouzeni.

4. V ptipadech, kdy jedno nebo vice vybranych zatizeni nevyhovuje, akreditovand nebo
autorizovana osoba ur¢i vhodna opatieni k odstranéni neshody.

5. Na zéklad¢ vysledki dohledu nad konecnym posouzenim musi akreditovana nebo
autorizovana osoba vydat zpravu o provedené kontrole.

6. Odpovida-li provedeni kone¢ného posouzeni pozadavkim této vyhlasky, akreditovana
nebo autorizovana osoba musi oznacit vybrané zatizeni, u kterého provadéla dohled nad
kone¢nym posouzenim, svou identifikaci; oznaCeni vybraného zatfizeni identifikaci
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akreditované nebo autorizované osob muize byt provedeno vyrobcem nebo dovozcem na
zékladé povéreni akreditovanou nebo autorizovanou osobou.

3. POSTUP POSOUZENi SHODY B (PREZKOUSENI VYROBNIHO TYPU)

Vyrobce nebo dovozce musi v souladu s timto postupem zajistit, Ze vyrobni typ splituje
pozadavky této vyhlasky.

2. Vyrobni typ mize zahrnovat vice modifikaci vybraného zatizeni za ptedpokladu, ze
rozdily mezi jednotlivymi modifikacemi neovliviiuji uroven technické bezpe¢nosti.

3. Vyrobce nebo dovozce musi u zvolené autorizované osoby podat zadost o posouzeni

shody. Zadost musi obsahovat

3.1. identifika¢ni tidaje o vyrobci, nebo dovozci, a to
3.1.1. jméno, popiipad¢ jména, piijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani

a identifikaéni ¢islo osoby, bylo-li ptidéleno, jde-li o fyzickou osobu, nebo

3.1.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,

3.2. pisemné prohlaSeni, ze smlouva o posouzeni shody nebyla sjedndna s jinou
autorizovanou osobou,

3.3. technickou dokumentaci vybraného zaftizeni,

3.4, vyrobni typ a

3.5. dalsi informace o vybraném zafizeni nebytné k posouzeni shody, zejména
bezpecnostni tiidu, do které je zarazeno.

4. Autorizovana osoba si vyzada dalsi vzorky, jestlize je to nutné k provedeni zkuSebniho
programu.

5. Autorizovana osoba musi
5.1. provést prezkoumani technické dokumentace vybrané¢ho zafizeni, véetné posouzeni,

zda spliluje pozadavky stanovené v ptiloze €. 3 k této vyhlasce,

5.2. provést posouzeni pouzitych materidlti, véetné posouzeni materialovych osvéd¢eni
podle bodu 13.9 ¢asti A prilohy €. 2 k této vyhlaSce, nebyly-li jiz diive posouzeny
jinou autorizovanou osobou,

5.3. provést kontroly technologickych postupti provedeni nerozebiratelnych spoji podle
bodu 6.5 ¢asti A ptilohy ¢&. 2 k této vyhlaSce a tyto postupy odsouhlasit, nebyly-li jiz
diive odsouhlaseny jinou autorizovanou osobou,

5.4. ovétit, zda pracovnici provadéjici zvlastni procesy a pracovnici svare¢ského dozoru
mayji platné doklady o kvalifikaci, a tyto pracovniky odsouhlasit podle bodu 6.5, 7.2 a
8.4 casti A piilohy €. 2 k této vyhlasce,

5.5. provést nebo nechat provést potfebné kontroly, aby zjistila, zda byly spravné pouzity
technické normy nebo technické podminky,

5.6. dohodnout s vyrobcem, dovozcem nebo osobou provad€jici montdz vybraného
zatizeni po vyrob¢é misto, kde bude provedeno ovéteni, zda byl vyrobni typ vyroben
v souladu s pfezkoumanou technickou dokumentaci,

5.7. ovétit, zda je vyrobni typ v souladu s pozadavky této vyhlasky, veetné provedeni
nezbytnych kontrol s tim souvisejicich, a

5.8. vypracovat inspek¢ni zpravu o hodnoceni ¢innosti uvedenych v bodech 5.1 az 5.7 a
jejich vystupt.

6. Odpovida-li vyrobni typ pozadavkim této vyhlaSky, autorizovand osoba musi vydat
vyrobci, dovozci nebo osob¢ provadejici montaz vybraného zatizeni po vyrob¢ certifikat o
ptezkouseni typu. Certifikat musi obsahovat
6.1. ndzev vybraného zatizeni, jeho identifikaci a zakladni popis,

6.2. identifika¢ni adaje vyrobce nebo dovozce, a to
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6.2.1. jméno, poptipadé jména, piijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikéani
a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li pfidé€leno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
6.2.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,
6.3. zavery piezkouSeni vyrobniho typu,
6.4. dobu platnosti certifikatu a
6.5. dalsi dokumenty nezbytné k prokézani shody vyrobniho typu s pozadavky této
vyhlasky.

7. Vyrobce nebo dovozce musi informovat autorizovanou osobu, kterd vydala certifikat o
ptezkousSeni typu, o vSech zménach vyrobniho typu popsaného v certifikatu o prezkouseni
typu. Pokud zména vyrobniho typu mtize ovlivnit shodu vybraného zatizeni s technickymi
pozadavky, autorizovand osoba musi tuto zménu provétit postupem podle bodu 5 a,
odpovida-li tato zména pozadavkiim této vyhlaSky, musi vydat dodatek k pavodnimu
certifikatu o piezkouSeni typu.

8. Autorizovana osoba musi uchovévat stejnopis certifikatu o pifezkouseni typu a inspekéni
Zpravy.

9. Autorizovana osoba musi informovat Ufad o vydanych, odejmutych, pozastavenych &i
jinak omezenych certifikatech o ptezkouSeni typu nebo dodatcich k nim a na Zadost je
Utadu zptistupnit.

10. Autorizovand osoba musi informovat ostatni autorizované osoby provadéjici posouzeni
shody o vydanych, odejmutych, pozastavenych ¢i jinak omezenych certifikatech o
ptezkouseni typu nebo dodatcich k nim.

4. POSTUP POSOUZENi SHODY B1 (PREZKOUSENI NAVRHU VYBRANEHO
ZARIZENI])

1. Vyrobce nebo dovozce musi v souladu s timto postupem zajistit, Ze navrh vybraného
zatizeni spliluje pozadavky této vyhlasky.

2. Tento postup posouzeni shody nelze pouzit pro experimentalni metodu navrhu.

Vyrobce nebo dovozce musi u zvolené autorizované osoby podat Zadost o posouzeni
shody. Zadost musi obsahovat
3.1. identifika¢ni tidaje o vyrobci nebo dovozci, a to
3.1.1. jméno, popiipad€¢ jména, piijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani
a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li pfidéleno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
3.1.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,
3.2. pissmné prohlaseni, ze smlouva o posouzeni shody nebyla sjednéna s jinou
autorizovanou osobou,
3.3. technickou dokumentaci vybraného zaftizeni,
3.4. navrh vybraného zatizeni a
3.5. daldi informace o vybraném =zafizeni nebytné k posouzeni shody, zejména
bezpecnostni tiidu, do které je zarazeno.

4. Navrh vybraného zatizeni miize zahrnovat n¢kolik modifikaci navrhovaného vybraného
zatizeni za predpokladu, ze rozdily jednotlivych modifikaci neovliviiuji uroveni jeho
technické bezpecnosti.

5. Autorizovana osoba musi
5.1. provést piezkoumani technické dokumentace vybran¢ho zafizeni, véetné posouzeni,
zda spliluje pozadavky stanovené v ptiloze €. 3 k této vyhlasce,
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5.2. provést posouzeni pouzitych materidlli, véetné posouzeni materialovych osvéd¢eni
podle bodu 13.9 ¢asti A prilohy €. 2 k této vyhlaSce, nebyly-li jiz diive posouzeny
jinou autorizovanou osobou,

5.3. provést kontroly technologickych postupli provedeni nerozebiratelnych spoji podle
bodu 6.5 ¢asti A piilohy €. 2 k této vyhlaSce a tyto postupy odsouhlasit, nebyly-li jiz
dfive odsouhlaseny jinou autorizovanou osobou,

5.4. ov¢fit, zda pracovnici provadéjici zvlastni procesy a pracovnici svarecského dozoru
maji platn¢ doklady o kvalifikaci, a tyto pracovniky odsouhlasit podle bodu 6.5, 7.2 a
8.4 ¢asti A prilohy €. 2 k této vyhlasce,

5.5. provést nebo nechat provést potiebné kontroly, aby zjistila, zda byly spravné pouzity
technické normy nebo technické podminky,

5.6. ov¢ftit, zda je navrh vybraného zatizeni v souladu s pozadavky této vyhlasky, a

5.7. vypracovat inspekéni zpravu o hodnoceni ¢innosti uvedenych v bodech 5.1 az 5.6 a
jejich vystupti.

6. Odpovida-li navrh vybraného zafizeni pozadavkiim této vyhlasky, autorizovana osoba
musi vydat vyrobci nebo dovozci certifikat o ptezkouSeni ndvrhu. Certifikat musi
obsahovat
6.1. nazev vybrané¢ho zatizeni, jeho identifikaci a zakladni popis,

6.2. identifika¢ni udaje vyrobce, nebo dovozce, a to
6.2.1. jméno, poptipad¢ jména, piijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani

a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li pfidé€leno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
6.2.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,

6.3. zavéry piezkousSeni navrhu vybranc¢ho zafizeni,

6.4. dobu platnosti certifikatu a

6.5. dal$i dokumenty nezbytné k prokazani shody navrhu vybraného zatizeni s pozadavky
této vyhlasky.

7. Vyrobce nebo dovozce musi informovat autorizovanou osobu, kterd vydala certifikat
o pifezkouSeni navrhu, o vSech zménidch néavrhu vybraného zatfizeni popsaného
v certifikatu o prezkouSeni navrhu. Pokud zména ndvrhu vybraného zatizeni mize
ovlivnit shodu vybraného zatizeni s technickymi pozadavky, autorizovana osoba musi tuto
zménu provéfit postupem podle bodu 5 a, odpovida-li tato zména pozadavkim této
vyhlasky, musi vydat dodatek k ptivodnimu certifikatu o ptezkouSeni navrhu.

8. Autorizovana osoba musi uchovavat stejnopis certifikatu o prezkouSeni ndvrhu a
inspekéni zpravy.

9. Autorizovana osoba musi informovat Ufad o vydanych, odejmutych, pozastavenych &i
jinak omezenych certifikatech o prezkouSeni navrhu nebo dodatcich k nim a na Zadost je
Utadu zpftistupnit.

10. Autorizovana osoba musi informovat ostatni autorizované osoby provad¢jici posouzeni
shody o vydanych, odejmutych, pozastavenych ¢i jinak omezenych certifikatech o
ptezkouseni nadvrhu nebo dodatcich k nim.

5. POSTUP POSOUZENI SHODY D (SHODA ZALOZENA NA ZAJISTOVANi
KVALITY VYROBY)

1. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po vyrob¢ musi
v souladu s timto postupem a pod dohledem autorizované osoby zajistit, ze vybrané
zatizeni je ve shod¢ s
1.1. vyrobnim typem popsanym v certifikatu o ptezkousSeni typu podle postupu posouzeni

shody B, nebo
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1.2. ndvrhem vybraného zatizeni popsanym v certifikatu o piezkouSeni navrhu podle
postupu posouzeni shody B1
a spliiuje pozadavky této vyhlasky, a vydat prohlaSeni o shodg.

2. Vyrobce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrob¢ musi mit zaveden
systém fizeni, vCetn¢ zplisobu zajiStovéani kvality vyroby, v souladu s vyhlaskou o
pozadavcich na systém fizeni. Dovozce musi mit zaveden systém kontrol vybranych
zatizeni.

3. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrob¢ musi
zajistit provedeni kone¢ného posouzeni vybraného zatizeni.

4. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po vyrobé musi u
zvolené autorizované osoby podat zadost o posouzeni shody. Zadost musi obsahovat
4.1. identifika¢ni udaje o vyrobci, dovozci nebo osob¢ provadéjici montaz vybraného
zatizeni po vyrobg, a to
4.1.1. jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani
a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li pfidé€leno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
4.1.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,
4.2. pisemné prohlaSeni, zZe smlouva o posouzeni shody nebyla sjednéna s jinou
autorizovanou osobou,
4.3. dokumentaci systému tizeni vztahujici se ke zptisobu zajistovani kvality vyroby nebo
montdze, nebo dokumentaci systému kontrol, jde-li o Zadost podanou dovozcem,
4 4. kopii certifikatu o pfezkouSeni typu nebo certifikatu o prezkouSeni navrhu,
4.5. technickou dokumentaci vybraného zatizeni a
4.6. dal3i informace o vybraném zafizeni nezbytné k posouzeni shody, zejména
bezpec¢nostni tfidu, do které je zarazeno.

5. Autorizovana osoba musi posoudit systém fizeni vyrobce nebo osoby provadéjici montaz
vybraného zatizeni po vyrobg&, véetné zplisobu zajistovani kvality vyroby, a ovéfit, ze
5.1. systém ftizeni zajiStuje shodu vybraného zafizeni s vyrobnim typem popsanym

v certifikatu o prezkouSeni typu nebo navrhem vybraného zatizeni popsanym v

certifikatu o ptezkouseni navrhu, v¢etné¢ shody s technickou dokumentaci vybraného

zatizeni, a s pozadavky této vyhlasky a

5.2. dokumentace systému fizeni obsahuje

5.2.1. popis cili kvality a organizaéni struktury, vCetn¢ prav a povinnosti osob, které
planuji a fidi vyrobu nebo montaz vybrané¢ho zatizeni,

5.2.2. popis vyrobnich postupti, zplisobu fizeni a zajiStovani kvality procesi a dalSich
systematickych  opatfeni, kterd budou pouzivdna, zejména postupld
zabezpeCujicich naplnéni  zékladnich pozadavkii k zajist€ni technické
bezpecnosti,

5.2.3. popis kontrol, které budou provadény pied zahajenim, v pribchu a po ukonceni
vyroby nebo montdze, s uvedenim cetnosti jejich uskute¢iiovani a kritérii
ptijatelnosti uplatnénych pii té€chto kontrolach,

5.2.4. zaznamy zajiStovani kvality vybraného zatizeni a

5.2.5. popis prostiedkii umoZziiujicich dohled nad dosahovanim piedepsané urovné
kvality vybranych zatizeni a posuzovani ucinnosti systému fizeni v oblasti
zajistovani jejich kvality.

6. Posouzeni systému fizeni musi provadét autorizovana osoba v provozu vyrobce nebo
osoby provadéjici montdz vybraného zatizeni po vyrob€. Posouzeni se musi Ucastnit
alesponi jeden pracovnik autorizované osoby, ktery ma zkuSenosti s posuzovanim
technologie vyroby vybraného zafizeni a znalosti pozadavka této vyhlasky. Autorizovana
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osoba je povinna oznamit vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montdz vybraného
zatizeni po vyrobé vysledky posouzeni systému fizeni, véetné pozadavkli na odstranéni
ptipadnych neshod.

7. Dovozce musi zajistit posouzeni systému fizeni zahrani¢niho vyrobce podle bodu 5 a 6.
Autorizovana osoba musi posoudit systém kontrol dovozce a ovéfit, ze jim provadéné
kontroly na vybraném zatizeni zajistuji shodu vybraného zafizeni s vyrobnim typem
popsanym v certifikatu o piezkouseni typu nebo navrhem vybraného zatizeni popsanym v
certifikatu o pirezkouSeni ndvrhu, vcéetné¢ shody s technickou dokumentaci vybrané¢ho
zatizeni, a s pozadavky této vyhlasky.

8. Odpovida-li systém fizeni pozadavkiim uvedenym v bod¢ 5, autorizovand osoba musi
vydat vyrobci, dovozci nebo osob& provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé
doklad o schvaleni systému fizeni.

9. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybraného zafizeni po vyrob¢ musi
plnit pozadavky stanovené v systému fizeni tak, jak byl schvalen autorizovanou osobou, a
zajist'ovat, aby i nadale byl vécné spravny a ucinny.

10. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po vyrobé musi
podavat autorizované osobé€, kterd schvdlila systém fizeni, informace o planovanych
zménéch systému fizeni popsaného v dokladu o schvéleni systému fizeni. Autorizovana
osoba musi posoudit navrzenou zménu a rozhodnout, zda zménény systém ftizeni spliiuje
pozadavky podle bodu 5. Autorizovana osoba musi sd¢lit své zavery posouzeni, véetné
odiivodnéni, vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montaz vybraného zatizeni po
vyrobé a, odpovida-li zména systému fizeni pozadavkiim podle bodu 5, musi vydat
dodatek k pivodnimu dokladu o schvéleni systému fizeni.

11. Dohled autorizované osoby

11.1. Dohled musi zajistit, aby vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz
vybran¢ho zatizeni po vyrob¢ ndlezit¢ plnil pozadavky vyplyvajici ze schvéaleného
systému fizeni, v¢etn¢ pozadavkl na zajisténi kvality vyroby.

11.2. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po
vyrob¢ musi umoznit autorizované osob¢ pro vykon dohledu vstup do vyrobnich,
kontrolnich a zkuSebnich prostor a do skladi a poskytnout ji vSechny potiebné
informace.

11.3. Autorizovana osoba musi mit pro ucely dohledu zaveden systém kontrol,
vramci kterého jsou stanoveny druh a cetnost kontrol provadénych u vyrobce,
dovozce nebo osoby provadéjici montdz vybraného zatizeni po vyrobg.

11.4. Autorizovana osoba musi provadét v rdmci dohledu pravidelné kontroly, aby se
ujistila o tom, Ze vyrobce, dovozce nebo osoba provadejici montaz vybraného
zafizeni po vyrobé udrzuje a uplatiiuje systém Fizeni tak, jak byl schvalen. Cetnost
pravidelnych kontrol musi volit tak, aby nové uplné provéieni bylo vykonano
nejméne jedenkrat za 12 mésica.

11.5. Autorizovana osoba musi provadét v ramci dohledu neohlasené kontroly u
vyrobce, dovozce nebo osoby provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrob¢.
Druh a cCetnost neohlaSenych kontrol musi autorizovana osoba stanovit zejména
s ohledem na
11.5.1. bezpe¢nostni tiidu, do které je vybrané zatizeni zatazeno,

11.5.2. vysledky ptedeslych kontrol provadénych v ramci dohledu,
11.5.3. pottebu sledovat dodrzovani opatteni k napraveé neshody a
11.5.4. vyznamné zmé&ny organizace vyroby, koncepce nebo technologie vyroby.
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11.6. Pti téchto kontrolach muze autorizovand osoba provést nebo dat provést
kontroly pro ovéieni, zda systém fizeni spravné funguje.
11.7. Autorizovana osoba musi na zéklad¢ provedenych kontrol vypracovavat zpravy

o vysledcich dohledu a pfedavat je vyrobci, dovozci nebo osob& provadéjici montaz
vybraného zatizeni po vyrob¢.

12. Odpovida-li vybrané zatizeni pozadavkim této vyhlasky a je-li ve shod¢ s vyrobnim
typem popsanym v certifikdtu o ptrezkouSeni typu nebo navrhem vybraného zatizeni
popsanym v certifikdtu o pfezkouSeni navrhu, vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici
montaz vybrané¢ho zafizeni po vyrobé jej musi oznacit znaCkou shody spolu se svoji
identifikaci a s identifikaci autorizované osoby a musi vydat prohla3eni o shod¢.

13. Autorizovana osoba musi uchovavat stejnopis dokladu o schvéleni systému fizeni a
zpravy o vysledcich dohledu.

14. Autorizovana osoba musi informovat Utad o vydanych, odejmutych, pozastavenych &i
jinak omezenych dokladech o schvdleni systému tizeni nebo dodatcich k nim a na zadost
je zpiistupnit Utadu.

15. Autorizovana osoba musi informovat ostatni autorizované osoby provadéjici posouzeni
shody o vydanych, odejmutych, pozastavenych ¢i jinak omezenych dokladech o schvaleni
systému fizeni nebo dodatcich k nim.

6. POSTUP POSOUZENi SHODY D1 (ZAJISTOVANi KVALITY VYROBY)

1. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadé¢jici montaz vybraného zafizeni po vyrobé musi
v souladu s timto postupem a pod dohledem autorizované osoby zajistit, zZe vybrané
zatizeni spliiuje pozadavky této vyhlasky, a vydat prohlaseni o shod¢.

2. Vyrobce nebo osoba provadéjici montdz vybraného zatizeni po vyrobé musi mit zaveden
systém fizeni, vCetné zplsobu zajiStovani kvality vyroby, v souladu s vyhlaSkou o
pozadavcich na systém fizeni. Dovozce musi mit zaveden systém kontrol vybranych
zatizeni.

3. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybraného zafizeni po vyrob€ musi
zajistit provedeni kone¢ného posouzeni vybrané¢ho zatizeni.

4. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi u
zvolené autorizované osoby podat zadost o posouzeni shody. Zadost musi obsahovat
4.1. identifika¢ni Gdaje o vyrobci, dovozci nebo osob€ provadéjici montdz vybraného
zatizeni po vyrobé€, a to
4.1.1. jméno, popiipad¢ jména, pfijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikéani
a identifika¢ni ¢islo osoby, bylo-li ptid€leno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
4.1.2. obchodni firmu, sidlo a identifikac¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,
4.2. pisemné prohlaSeni, ze smlouva o posouzeni shody nebyla sjednana s jinou
autorizovanou osobou,
4.3. dokumentaci systému fizeni vztahujici se ke zpisobu zajistovani kvality vyroby,
nebo dokumentaci syst¢ému kontrol, jde-1i o Zddost podanou dovozcem,
4.4. technickou dokumentaci vybraného zatizeni a
4.5. dalsi informace o vybraném zafizeni nezbytné k posouzeni shody, zejména
bezpecnostni tiidu, do které je zatazeno.

5. Autorizovana osoba musi posoudit systém fizeni vyrobce nebo osoby provadéjici montaz
vybraného zafizeni po vyrob¢, v&etn€ zplsobu zajistovani kvality vyroby, a ovéftit, Ze
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5.1. systém fizeni zajiStuje shodu vybraného =zafizeni s technickou dokumentaci

vybraného zatizeni a s pozadavky této vyhlasky a

5.2. dokumentace systému fizeni obsahuje

5.2.1. popis cilil kvality a organiza¢ni struktury, véetn€ prav a povinnosti osob, které
planuji a fidi vyrobu nebo montdz vybraného zafizeni,

5.2.2. popis vyrobnich postupti, zplisobu fizeni a zajistovani kvality procesi a dalSich
systematickych  opatfeni, kterd budou pouzivana, zejména postupl
zabezpeCujicich naplnéni  zékladnich pozadavki k zajiSt€ni technické
bezpecnosti,

5.2.3. popis kontrol, které budou provadény pied zahjenim, v prib&hu a po ukonceni
vyroby nebo montdze, s uvedenim cetnosti jejich uskute¢iiovani a kritérii
prijatelnosti uplatnénych pfti t€chto kontrolach,

5.2.4. zaznamy zajiStovani kvality vybraného zatizeni a

5.2.5. popis prosttedkti umoziujicich dohled nad dosahovanim ptedepsané Grovné
kvality vybranych zafizeni a posuzovani ucinnosti systému fizeni v oblasti
zajistovani jejich kvality.

6. Posouzeni systému fizeni musi provadét autorizovana osoba v provozu vyrobce nebo
osoby provadéjici montaz vybran¢ho zafizeni po vyrob¢. Posouzeni se musi ucastnit
alesponi jeden pracovnik autorizované osoby, ktery mé zkuSenosti s posuzovanim
technologie vyroby vybraného zatfizeni a znalosti pozadavki této vyhlasky. Autorizovana
osoba je povinna oznamit vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montdz vybraného
zatizeni po vyrobé vysledky posouzeni systému fizeni, véetné pozadavkii na odstranéni
ptipadnych neshod.

7. Dovozce musi zajistit posouzeni systému fizeni zahrani¢niho vyrobce podle bodu 5 a 6.
Autorizovand osoba musi posoudit systém kontrol dovozce a ovéfit, Ze jim provadéné
kontroly na vybraném zatizeni zajiStuji shodu vybraného zatizeni s pozadavky této
vyhlasky.

8. Odpovida-li systém ftizeni pozadavkiim uvedenym v bod¢ 5, autorizovand osoba musi
vydat vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montaz vybraného zatfizeni po vyrobé
doklad o schvaleni systému fizeni.

9. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi
plnit pozadavky stanovené v systému fizeni tak, jak byl schvalen autorizovanou osobou, a
zajiStovat, aby i nadale byl vécné spravny a ucinny.

10. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybraného zafizeni po vyrob¢ musi
podavat autorizované osobé€, ktera schvdlila systém ftizeni, informace o planovanych
zménach systému tizeni popsaného v dokladu o schvéleni systému fizeni. Autorizovana
osoba musi posoudit navrzenou zménu a rozhodnout, zda zménény systém fizeni spliiuje
pozadavky podle bodu 5. Autorizovand osoba musi sd¢lit své zavéry posouzeni, vcetné
odivodnéni, vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montdz vybraného zatizeni po
vyrob¢ a, odpovida-li zména systému fizeni pozadavkim podle bodu 5, musi vydat
dodatek k pivodnimu dokladu o schvéleni systému tizeni.

11. Dohled autorizované osoby
11.1. Dohled musi zajistit, aby vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montéz
vybraného zatizeni po vyrob€ ndlezit¢ plnil pozadavky vyplyvajici ze schvéaleného
systému fizeni, véetn¢ pozadavkad na zajisténi kvality vyroby nebo montaze.
11.2. Vyrobce, dovozce nebo osoba provad€jici montdz vybraného zatizeni po
vyrobé musi umoznit autorizované osobé pro vykon dohledu vstup do vyrobnich,
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kontrolnich a zkuSebnich prostor a do skladii a poskytnout ji vSechny potiebné
informace.

11.3. Autorizovand osoba musi mit pro ucely dohledu zaveden systém kontrol,
vramci kterého jsou stanoveny druh a cCetnost kontrol provadénych u vyrobce,
dovozce nebo osoby provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé.

11.4. Autorizovana osoba musi provadét v rdmci dohledu pravidelné kontroly, aby se
yjistila o tom, Ze vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybraného
zafizeni po vyrob& udrzuje a uplatiiuje systém Fizeni tak, jak byl schvalen. Cetnost
pravidelnych kontrol musi volit tak, aby uplné provéfeni bylo vykondno nejméné
jedenkrat za 12 mésica.

11.5. Autorizovana osoba musi provadét v ramci dohledu neohlaSené kontroly u
vyrobce, dovozce nebo osoby provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé.
Druh a cetnost neohldSenych kontrol musi autorizovand osoba stanovit zejména
s ohledem na
11.5.1. bezpecnostni téidu, do které je vybrané zatfizeni zatazeno,

11.5.2. vysledky ptedeslych kontrol provadénych v ramci dohledu,
11.5.3. potiebu sledovat dodrzovani opatieni k napraveé neshody a
11.5.4. vyznamné zmény organizace vyroby, koncepce nebo technologie vyroby.

11.6. Pti téchto kontrolach muize autorizovand osoba provést nebo dat provést
kontroly pro ovéieni, zda systém tizeni spravné funguje.
11.7. Autorizovana osoba musi na zéklad¢ provedenych kontrol vypracovavat zpravy

o vysledcich dohledu a pfedavat je vyrobci, dovozci nebo osob¢ provadéjici montaz
vybraného zatizeni po vyrobg.

12. Odpovida-li vybrané zatizeni pozadavkim této vyhlaSky, vyrobce, dovozce nebo osoba
provadg¢jici montaz vybraného zatizeni po vyrob¢ jej musi oznacit znackou shody spolu se
svoji identifikaci a identifikaci autorizované osoby a musi vydat prohlaseni o shodé.

13. Autorizovand osoba musi uchovavat stejnopis dokladu o schvdleni systému fizeni a
zpravy o vysledcich dohledu.

14. Autorizovana osoba musi informovat Utad o vydanych, odejmutych, pozastavenych &i
jinak omezenych dokladech o schvaleni systému fizeni nebo dodatcich k nim a na zadost
je zptistupnit Utadu.

15. Autorizovand osoba musi informovat ostatni autorizované osoby provadéjici posouzeni
shody o vydanych, odejmutych, pozastavenych ¢i jinak omezenych dokladech o schvéleni
systému fizeni nebo dodatcich k nim.

7. POSTUP POSOUZENi SHODY E (ZAJISTOVANI KVALITY VYBRANEHO
ZARIZENI)
1. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybraného zafizeni po vyrob¢ musi
v souladu s timto postupem a pod dohledem autorizované osoby zajistit, Ze vybrané
zatizeni je ve shod¢ s
1.1. vyrobnim typem popsanym v certifikatu o ptezkousSeni typu podle postupu posouzeni
shody B, nebo

1.2. navrhem vybraného zatizeni popsanym v certifikatu o piezkouSeni navrhu podle
postupu posouzeni shody Bl
a splituje pozadavky této vyhlasky, a vydat prohlaseni o shodé.

2. Vyrobce nebo osoba provadéjici montdz vybraného zafizeni po vyrob&é musi mit zaveden
systém fizeni, v&etné¢ zpisobu zajistovani kvality vyroby, v souladu s vyhlaskou o
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pozadavcich na systém fizeni. Dovozce musi mit zaveden systém kontrol vybranych
zatizeni.

3. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadé€jici montdz vybraného zatizeni po vyrobé musi
zajistit provedeni kone¢n¢ho posouzeni vybran¢ho zatizeni.

4. Vyrobce, dovozce nebo osoba provade€jici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi
u zvolené autorizované osoby podat zadost o posouzeni shody. Zadost musi obsahovat
4.1. identifika¢ni udaje o vyrobci, dovozci nebo osob¢ provadéjici montaz vybraného

zatizeni po vyrobg, a to
4.1.1. jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani
a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li ptid€leno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
4.1.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,
4.2. pisemné prohlaSeni, ze smlouva o posouzeni shody nebyla sjednéna s jinou
autorizovanou osobou,
4.3. dokumentaci systému ftizeni vztahujici se ke zpisobu zajiStovani kvality vyroby,
nebo dokumentaci systému kontrol, jde-li o Zadost podanou dovozcem,
4 4. kopii certifikatu o pfezkouSeni typu nebo certifikatu o pfezkouSeni navrhu,
4.5. technickou dokumentaci vybraného zatizeni a
4.6. dalsi informace o vybraném zafizeni nezbytné k posouzeni shody, zejména
bezpecnostni tiidu, do které je zatazeno.

5. Autorizovana osoba musi posoudit systém fizeni vyrobce nebo osoby provadéjici montaz
vybraného zafizeni po vyrob¢, véetné zplisobu zajistovani kvality vyroby, a ovéfit, ze
5.1. systém ftizeni zajiStuje shodu vybraného zatizeni s vyrobnim typem popsanym

v certifikatu o ptezkouSeni typu nebo ndvrhem vybraného zatizeni popsanym v

certifikatu o ptezkouseni navrhu, véetné¢ shody s technickou dokumentaci vybraného

zatizeni, a s pozadavky této vyhlasky a

5.2. dokumentace systému fizeni pro vyrobu obsahuje

5.2.1. popis cili kvality a organiza¢ni struktury, véetn¢ prav a povinnosti osob, které
planuji a tidi vyrobu nebo montéz vybraného zatizeni,

5.2.2. popis vyrobnich postupt, zplisobu fizeni a zajiStovani kvality procest a dalSich
systematickych  opatfeni, kterd budou pouzivana, zejména postupd
zabezpeCujicich naplnéni  zékladnich pozadavki k zajisténi technické
bezpecnosti,

5.2.3. popis kontrol, které budou provedeny po ukonceni vyroby nebo montaze,
s uvedenim cetnosti jejich uskuteiiovani a kritérii piijatelnosti uplatnénych pti
t&chto kontrolach,

5.2.4. zaznamy zajiStovani kvality vybraného zatizeni a

5.2.5. popis prostiedkti umoziujicich dohled nad dosahovanim piedepsané urovné
kvality vybranych zafizeni a posuzovani ucCinnosti systému fizeni v oblasti
zajistovani jejich kvality.

6. Posouzeni systému fizeni musi provadét autorizovana osoba v provozu vyrobce nebo
osoby provadéjici montaz vybran¢ho zatfizeni po vyrob¢. Posouzeni se musi ucastnit
alespont jeden pracovnik autorizované osoby, ktery ma zkuSenosti s posuzovanim
technologie vyroby vybraného zatfizeni a znalosti pozadavka této vyhlasky. Autorizovana
osoba je povinna oznamit vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montdz vybraného
zatizeni po vyrob¢ vysledky posouzeni systému fizeni, véetné¢ pozadavkli na odstranéni
ptipadnych neshod.

7. Dovozce musi zajistit posouzeni systému fizeni zahrani¢niho vyrobce podle bodu 5 a 6.
Autorizovana osoba musi posoudit systém kontrol dovozce a ovéfit, Ze jim provadéné
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kontroly na vybraném zafizeni zajist'uji shodu vybraného zatizeni s vyrobnim typem
popsanym v certifikatu o piezkouSeni typu nebo ndvrhem vybraného zatfizeni popsanym v
certifikatu o pfezkouSeni ndvrhu, vcéetné¢ shody s technickou dokumentaci vybraného
zatizeni, a s pozadavky této vyhlasky.

8. Vyrobce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po vyrob¢é musi vybrané
zatizeni po ukonceni vyroby nebo montéze prezkouSet. Dovozce musi vybrané zatizeni
ptezkouset v ramci dovozu. V ramci piezkouSeni musi byt provedeny kontroly uvedené
v technick¢ dokumentaci vybraného zafizeni tak, aby byla zajiSt¢na shoda vybraného
zatizeni s vyrobnim typem popsanym v certifikatu o prezkouSeni typu nebo navrhem
vybrané¢ho zatizeni popsanym v certifikdtu o prezkouSeni navrhu a s pozadavky této
vyhlasky.

9. Odpovida-li systém ftizeni pozadavkim uvedenym v bod¢ 5, autorizovand osoba musi
vydat vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montdz vybraného zatizeni po vyrobé
doklad o schvéleni systému tizeni.

10. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po vyrobé musi
plnit pozadavky stanovené v systému fizeni tak, jak byl schvalen autorizovanou osobou, a
zajiStovat, aby i nadale byl vécné spravny a ucinny.

11. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadé€jici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi
podavat autorizované osobé€, kterd schvalila systém fizeni, informace o planovanych
zménach systému fizeni popsaného v dokladu o schvaleni systému fizeni. Autorizovana
osoba musi posoudit navrzenou zménu a rozhodnout, zda zménény systém fizeni splituje
pozadavky podle bodu 5. Autorizovana osoba musi sdélit své zavéry posouzeni, veetné
odivodnéni, vyrobci, dovozci nebo osob¢ provadéjici montdz vybraného zatizeni
po vyrobé a, odpovida-li zména systému fizeni pozadavkim podle bodu 5, musi vydat
dodatek k pivodnimu dokladu o schvéleni systému tizeni.

12. Dohled autorizované osoby

12.1. Dohled musi zajistit, aby vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz
vybraného zatizeni po vyrob& nalezit¢ plnil pozadavky vyplyvajici ze schvaleného
systému fizeni, véetn¢ pozadavki na zajisténi kvality vybrané¢ho zatizeni.

12.2. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybraného zafizeni
po vyrob& musi umoznit autorizované osob¢ pro vykon dohledu vstup do vyrobnich,
kontrolnich a zkuSebnich prostor a do skladii a poskytnout ji vSechny potiebné
informace.

12.3. Autorizovana osoba musi mit pro ucely dohledu zaveden systém kontrol,
vramci kterého jsou stanoveny druh a Cetnost kontrol provadénych u vyrobce,
dovozce nebo osoby provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobe.

12.4. Autorizovana osoba musi provadét v rdmci dohledu pravidelné kontroly, aby se
ujistila o tom, Ze vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybrané¢ho
zafizeni po vyrob& udrzuje a uplatiiuje systém Fizeni tak, jak byl schvalen. Cetnost
pravidelnych kontrol musi volit tak, aby uplné provéifeni bylo vykondno nejméné
jedenkrat za 12 mésica.

12.5. Autorizovana osoba musi provadét v ramci dohledu neohlaSené kontroly u
vyrobce, dovozce nebo osoby provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé.
Druh a ¢etnost neohlagenych kontrol musi autorizovana osoba stanovit zejména
s ohledem na
12.5.1. bezpecnostni téidu, do které je vybrané zatfizeni zatfazeno,

12.5.2. vysledky predeslych kontrol provadénych v ramci dohledu,
12.5.3. potiebu sledovat dodrzovani opatieni k naprave neshody a
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12.5.4. vyznamné zmény organizace vyroby, koncepce nebo technologie vyroby.

12.6. Pti téchto kontrolach mize autorizovand osoba provést nebo dat provést
kontroly pro ovéfeni, zda systém tizeni spravné funguje.
12.7. Autorizovand osoba musi na zéklad¢ provedenych kontrol vypracovavat zpravy

o vysledcich dohledu a ptedavat je vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montaz
vybraného zatizeni po vyrob¢.

13. Odpovida-li vybrané zatizeni pozadavkim této vyhlasky a je-li ve shod¢ s vyrobnim
typem popsanym v certifikatu o piezkouSeni typu nebo navrhem vybraného zatizeni
popsanym v certifikatu o prezkouseni navrhu, vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici
montdz vybrané¢ho zatfizeni po vyrob¢ jej musi oznalit znackou shody spolu se svoji
identifikaci a identifikaci autorizované osoby a musi vydat prohlaSeni o shodg¢.

14. Autorizovana osoba musi uchovavat stejnopis dokladu o schvéleni systému ftizeni a
zpravy o vysledcich dohledu.

15. Autorizovana osoba musi informovat Utad o vydanych, odejmutych, pozastavenych &i
jinak omezenych dokladech o schvdleni systému fizeni nebo dodatcich k nim a na zadost
je zptistupnit Uradu.

16. Autorizovand osoba musi informovat ostatni autorizované osoby provadéjici posouzeni
shody o vydanych, odejmutych, pozastavenych ¢i jinak omezenych dokladech o schvaleni
systému fizeni nebo dodatcich k nim.

8. POSTUP POSOUZENI SHODY E1 (ZAJISTOVANI KVALITY KONTROL
VYBRANEHO ZARIZENI)

1. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi v
souladu s timto postupem a pod dohledem autorizované osoby zajistit, Ze vybrané zatizeni
spliiuje pozadavky této vyhlasky, a vydat prohldSeni o shod¢.

2. Vyrobce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrob¢é musi mit zaveden
systém fizeni, v&etné¢ zpisobu zajistovani kvality vyroby, v souladu s vyhlaskou o
pozadavcich na systém fizeni. Dovozce musi mit zaveden systém kontrol vybranych
zatizeni.

3. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadé€jici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi
zajistit provedeni kone¢ného posouzeni kazdého vybraného zatizeni.

4. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po vyrobé musi
u zvolené autorizované osoby podat Zadost o posouzeni shody. Zadost musi obsahovat
4.1. identifika¢ni udaje o vyrobci, dovozci nebo osob¢ provadéjici montaz vybraného
zatizeni po vyrobg, a to
4.1.1. jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani
a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li ptidé€leno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
4.1.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,
4.2. pisemné prohlaSeni, ze smlouva o posouzeni shody nebyla sjednéna s jinou
autorizovanou osobou,
4.3. dokumentaci systému ftizeni vztahujici se ke zpisobu zajistovani kvality vyroby,
nebo dokumentaci systému kontrol, jde-1i o zadost podanou dovozcem,
4.4. technickou dokumentaci vybraného zatizeni a
4.5. dalsi informace o vybraném zafizeni nezbytné k posouzeni shody, zejména
bezpecnostni tfidu, do které je zatazeno.
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5. Autorizovana osoba musi posoudit systém fizeni vyrobce nebo osoby provadéjici montaz
vybraného zatizeni po vyrobg&, véetné zplisobu zajistovani kvality vyroby, a ovéfit, ze
5.1. systém fizeni zajiStuje shodu vybraného =zatizeni s technickou dokumentaci

vybraného zatizeni a s pozadavky této vyhlasky a

5.2. dokumentace systému fizeni pro vyrobu obsahuje

5.2.1. popis cili kvality a organiza¢ni struktury, véetné prav a povinnosti osob, které
planuji a fidi vyrobu nebo montaz vybran¢ho zatizeni,

5.2.2. popis vyrobnich postupti, zptisobu fizeni a zajiStovani kvality procest a dalSich
systematickych  opatfeni, kterd budou pouzivdna, zejména postupl
zabezpeCujicich naplnéni zdkladnich pozadavki k zajiSténi technické
bezpecnosti,

5.2.3. popis kontrol, které¢ budou provedeny po ukonceni vyroby nebo montdze, s
uvedenim Cetnosti jejich uskutecfiovani a kritérii ptijatelnosti uplatnénych pfi
téchto kontrolach,

5.2.4. zaznamy zajistovani kvality vybraného zatizeni a

5.2.5. popis prostiedkti umoziiujicich dohled nad dosahovanim piedepsané urovné
kvality vybranych zafizeni a posuzovani ucinnosti systému fizeni v oblasti
zajistovani jejich kvality.

6. Posouzeni systému fizeni musi provadét autorizovand osoba v provozu vyrobce nebo
osoby provadé&jici montaz vybraného zafizeni po vyrob€. Posouzeni se musi ucastnit
alesponi jeden pracovnik autorizované osoby, ktery ma zkuSenosti s posuzovanim
technologie vyroby vybraného zatizeni a znalosti pozadavki této vyhlaSky. Autorizovana
osoba je povinna oznamit vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montdz vybraného
zatizeni po vyrob¢ vysledky posouzeni systému fizeni, v€etn¢ pozadavk( na odstranéni
ptipadnych neshod.

7. Dovozce musi zajistit posouzeni systému fizeni zahrani¢niho vyrobce podle bodu 5 a 6.
Autorizovana osoba musi posoudit systém kontrol dovozce a ovéfit, ze jim provadéné
kontroly na vybraném zafizeni zajiStuji shodu vybraného zafizeni s pozadavky této
vyhlasky.

8. Vyrobce nebo osoba provadé€jici montdz vybraného zatfizeni po vyrobé musi vybrané
zatizeni po ukonceni vyroby nebo montdze piezkousSet. Dovozce musi vybrané zatizeni
ptezkouset v ramci dovozu. V ramci piezkouseni musi byt provedeny kontroly uvedené
v technické dokumentaci vybraného zatizeni tak, aby byla zajiSténa shoda vybraného
zatizeni s pozadavky této vyhlasky.

9. Odpovida-li systém fizeni pozadavkiim uvedenym v bod¢€ 5, autorizovand osoba musi
vydat vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé
doklad o schvaleni systému fizeni.

10. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po vyrob¢ musi
plnit pozadavky stanovené v systému fizeni tak, jak byl schvalen autorizovanou osobou, a
zajist'ovat, aby i nadale byl vécné spravny a ucinny.

11. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybraného zafizeni po vyrob€ musi
podavat autorizované osob¢&, ktera schvdlila systém ftizeni, informace o planovanych
zménéch systému fizeni popsaného v dokladu o schvéleni systému fizeni. Autorizovana
osoba musi posoudit navrzenou zménu a rozhodnout, zda zménény systém fizeni splituje
pozadavky podle bodu 5. Autorizovana osoba musi sd¢lit své zavéry posouzeni, veetné
odivodnéni, vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montdz vybraného zatizeni po
vyrobé a, odpovida-li zména systému fizeni pozadavkiim podle bodu 5, musi vydat
dodatek k pivodnimu dokladu o schvéleni systému fizeni.
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12. Dohled autorizované osoby

12.1. Dohled musi zajistit, aby vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz
vybraného zafizeni po vyrob€ ndlezit¢ plnil pozadavky vyplyvajici ze schvéaleného
systému fizeni, véetn¢ pozadavki na zajisténi kvality vybraného zatizeni.

12.2. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po
vyrobé musi umoZznit autorizované osobé pro vykon dohledu vstup do vyrobnich,
kontrolnich a zkuSebnich prostor a do skladi a poskytnout ji vSechny potiebné
informace.

12.3. Autorizovana osoba musi mit pro ucely dohledu zaveden systém kontrol,
vramci kterého jsou stanoveny druh a Cetnost kontrol provadénych u vyrobce,
dovozce nebo osoby provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé.

12.4. Autorizovana osoba musi provadét v ramci dohledu pravidelné kontroly, aby se
yjistila o tom, Ze vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz vybraného
zafizeni po vyrobé udrzuje a uplatiiuje systém fizeni tak, jak byl schvalen. Cetnost
pravidelnych kontrol musi volit tak, aby Gplné provéteni bylo vykonano nejméné
jedenkrat za 12 mésica.

12.5. Autorizovana osoba musi provadét v ramci dohledu neohldSené kontroly u
vyrobce, dovozce nebo osoby provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrob¢.
Druh a cetnost neohldSenych kontrol musi autorizovana osoba stanovit zejména
s ohledem na
12.5.1. bezpecnostni tiidu, do které je vybrané zatizeni zatazeno,

12.5.2. vysledky predeslych kontrol provadénych v ramci dohledu,
12.5.3. pottebu sledovat dodrzovani opatieni k napraveé neshody a
12.5.4. vyznamné zmény organizace vyroby, koncepce nebo technologie vyroby.

12.6. Pti téchto kontrolach miiZze autorizovand osoba provést nebo dat provést
kontroly pro ovéfeni, zda systém fizeni spravné funguje.
12.7. Autorizovana osoba musi na zaklad¢ provedenych kontrol vypracovavat zpravy

o vysledcich dohledu a piedavat je vyrobci, dovozci nebo osob¢ provadéjici montaz
vybraného zatizeni po vyrob¢.

13. Odpovida-li vybrané zatizeni pozadavkim této vyhlasky, vyrobce, dovozce nebo osoba
provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé jej musi oznacit znaCkou shody spolu se
svoji identifikaci a identifikaci autorizované osoby a musi vydat prohlaseni o shod¢.

14. Autorizovana osoba musi uchovavat stejnopis dokladu o schvéleni systému fizeni a
zpravy o vysledcich dohledu.

15. Autorizovana osoba musi informovat Ufad o vydanych, odejmutych, pozastavenych &i
Jinak omezenych dokladech o schvaleni systému fizeni nebo dodatcich k nim a na zadost
je musi zptistupnit Utadu.

16. Autorizovand osoba musi informovat ostatni autorizované osoby provadéjici posouzeni
shody o vydanych, odejmutych, pozastavenych ¢i jinak omezenych dokladech o schvaleni
systému fizeni nebo dodatcich k nim.

9. POSTUP POSOUZENI SHODY F (OVEROVANI VYBRANEHO ZARIZENI)

1. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po vyrobé musi v
souladu s timto postupem zajistit, ze vybrané zafizeni je ve shod¢ s
1.1. Vyrobnim typem popsanym v certifikatu o ptezkouSeni typu podle postupu posouzeni
shody B,
1.2. navrhem vybraného zatizeni popsanym v certifikatu o piezkouSeni navrhu podle
postupu posouzeni shody B1, nebo
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1.3. typem vyrobku schvalenym podle § 137 odst. 1 pism. a) atomového zakona, jde-li o
vybrané zatizeni uvedené v § 12 odst. 2 pism. b) bod 5,
a spliiuje pozadavky této vyhlasky, a vydat prohlaSeni o shod¢.

2. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po vyrob¢ musi
ptijmout nezbytna opatieni, aby vyrobni nebo montazni proces a jeho kontrola zajist'ovaly
shodu vybraného zatizeni s vyrobnim typem popsanym v certifikatu o ptezkouSeni typu,
navrhem vybraného zatfizeni popsanym v certifikatu o ptezkouSeni navrhu, nebo s typem
vyrobku schvalenym podle § 137 odst. 1 pism. a) atomového zakona a s pozadavky této
vyhlasky.

3. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi
zajistit provedeni kone¢né¢ho posouzeni vybraného zatizeni.

4. Vyrobce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zafizeni po vyrob& musi vybrané
zatizeni po ukonceni vyroby nebo montaze piezkouSet. Dovozce musi vybrané zatizeni
ptezkouset v ramci dovozu. V ramci piezkouseni musi byt provedeny kontroly uvedené
v technické dokumentaci vybrané¢ho zafizeni tak, aby byla zajiSt€éna shoda vybraného
zatizeni s vyrobnim typem popsanym v certifikitu o prezkouSeni typu, navrhem
vybraného zafizeni popsanym v certifikatu o pfezkouSeni navrhu nebo typem vyrobku
schvalenym podle § 137 odst. 1 pism. a) atomového zakona a s pozadavky této vyhlasky.

5. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrob€ musi u

zvolené autorizované osoby podat zadost o posouzeni shody. Zadost musi obsahovat

5.1. identifikacni udaje o vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montdz vybraného
zatizeni po vyrobg, a to
5.1.1. jméno, poptipad€¢ jména, piijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani

a identifika¢ni ¢islo osoby, bylo-li ptidéleno, jde-li o fyzickou osobu, nebo

5.1.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,

5.2. pisemné prohlaSeni, Ze smlouva o posouzeni shody nebyla sjednana s jinou
autorizovanou osobou,

5.3. technickou dokumentaci vybraného zatizeni,

5.4. kopii certifikatu o prezkouSeni typu, certifikdtu o prezkouSeni navrhu nebo
rozhodnuti o schvéleni typu vyrobku podle § 137 odst. 1 pism. a) atomového zédkona
a

5.5. dal$i informace o vybraném zafizeni nezbytné k posouzeni shody, zejména
bezpecnostni tfidu, do které je zafazeno.

6. Autorizovana osoba musi

6.1. provést posouzeni pouzitych materialti, véetn¢ posouzeni materidlovych osvédceni
podle bodu 13.9 ¢asti A ptilohy ¢. 2 k této vyhlasce, nebyly-li jiz dfive posouzeny
jinou autorizovanou osobou,

6.2. provést kontroly technologickych postupt provedeni nerozebiratelnych spojti podle
bodu 6.5 ¢asti A prilohy €. 2 k této vyhlasce a tyto postupy odsouhlasit, nebyly-li jiz
dfive odsouhlaseny jinou autorizovanou osobou,

6.3. ovétit, zda pracovnici provadéjici zvlastni procesy a pracovnici svaiecského dozoru
maji platné doklady o kvalifikaci, a tyto pracovniky odsouhlasit podle bodu 6.5, 7.2 a
8.4 casti A prilohy €. 2 k této vyhlasce,

6.4. provadét dohled nad kone¢nym posouzenim,

6.5. ovéfit, zda je vybrané zatizeni ve shod€ s vyrobnim typem popsanym v certifikatu o
ptezkouseni typu, ndvrhem vybraného zatizeni popsanym v certifikatu o ptezkoudeni
navrhu nebo s typem vyrobku schvalenym podle § 137 odst. 1 pism. a) atomového
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zékona a spliluje pozadavky této vyhlasky, v€etné provedeni nezbytnych kontrol s tim
souvisejicich, a

6.6. vypracovat inspek¢ni zpravu o hodnoceni ¢innosti uvedenych v bodech 6.1 az 6.5 a
jejich vystupi.

7. Odpovida-li vybrané zatfizeni pozadavktim této vyhlasky a je-li ve shod¢ s vyrobnim
typem popsanym v certifikatu o ptezkouSeni typu, ndvrhem vybraného zatizeni popsanym
v certifikatu o ptezkouseni nadvrhu nebo s typem vyrobku schvalenym podle § 137 odst. 1
pism. a) atomov¢ho zdkona, autorizovana osoba musi vydat vyrobci, dovozci nebo osob¢
provad¢jici montaz vybraného zatizeni po vyrob¢ certifikat o ovéfeni vybraného zafizeni.
Certifikat musi obsahovat
7.1. nazev vybraného zatizeni, jeho identifikaci a zakladni popis,

7.2. identifikatni tdaje vyrobce, dovozce nebo osoby provad€jici montdz vybraného
zatizeni po vyrobé€, a to
7.2.1. jméno, popiipad¢ jména, piijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani

a identifika¢ni ¢islo osoby, bylo-li ptidé€leno, jde-li o fyzickou osobu, nebo

7.2.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,

7.3. zavéry ovéfovani vybraného zatizeni a

7.4. dalsi dokumenty nezbytné k prokazani shody vybran¢ho zafizeni s vyrobnim typem
popsanym v certifikatu o pfezkouSeni typu, navrhem vybraného zatizeni popsanym v
certifikdtu o ptezkouSeni navrhu nebo stypem vyrobku schvalenym podle § 137
odst. 1 pism. a) atomového zdkona a s pozadavky této vyhlasky.

8. Odpovida-li vybrané zatizeni pozadavkim této vyhladky a je-li ve shod¢ s vyrobnim
typem popsanym v certifikatu o piezkouSeni typu, ndvrhem vybraného zatizeni popsanym
v certifikatu o ptezkouSeni ndvrhu nebo s typem vyrobku schvalenym podle § 137 odst. 1
pism. a) atomového zdkona, vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného
zatizeni po vyrobé€ jej musi oznacit znackou shody spolu se svoji identifikaci a identifikaci
autorizované osoby a musi vydat prohlaSeni o shode¢.

9. Autorizovand osoba musi uchovavat stejnopis certifikatu o ovéteni vybraného zatizeni a
inspekéni zpravy.

10. Autorizovana osoba musi informovat Utad o vydanych, odejmutych, pozastavenych &i
jinak omezenych certifikatech o ovéfeni vybraného zatizeni a na zadost je zpiistupnit
Utadu.

11. Autorizovand osoba musi informovat ostatni autorizované osoby provadéjici posouzeni
shody o vydanych, odejmutych, pozastavenych ¢i jinak omezenych certifikatech o ovéteni
vybraného zatizeni.

10. POSTUP POSOUZENI SHODY G (OVEROVANI CELKU)

1. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrob€ musi v
souladu s timto postupem zajistit, Ze vybrané zafizeni spliiuje pozadavky této vyhlasky, a
vydat prohlé&seni o shodg¢.

2. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi u
zvolené autorizované osoby podat Zadost o posouzeni shody. Zadost musi obsahovat
2.1. identifika¢ni udaje o vyrobci, dovozci nebo osob¢ provadéjici montdz vybraného
zatizeni po vyrobg, a to
2.1.1. jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani
a identifika¢ni ¢islo osoby, bylo-li ptidéleno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
2.1.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,
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2.2. pisemné prohlaSeni, ze smlouva o posouzeni shody nebyla sjednana s jinou
autorizovanou osobou,

2.3. technickou dokumentaci vybraného zatizeni,

2.4. navrh vybraného zatizeni a

2.5. dalsi informace o vybraném zafizeni nezbytné k posouzeni shody, zejména
bezpecnostni tiidu, do které je zarazeno.

3. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi
zajistit provedeni kone¢ného posouzeni kazdé¢ho vybraného zatizeni.

4. Vyrobce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi vybrané
zatizeni po ukonceni vyroby nebo montéaze piezkouSet. Dovozce musi vybrané zatizeni
ptezkouset v ramci dovozu. V ramci prezkouSeni musi byt provedeny kontroly uvedené
v technické dokumentaci vybraného zatizeni tak, aby byla zajist€éna shoda vybraného
zatizeni s pozadavky této vyhlasky.

5. Autorizovand osoba musi
5.1. provést piezkoumani technické dokumentace vybraného zafizeni, vetné posouzeni,

zda splituje pozadavky stanovené v piiloze €. 3 k této vyhlasce,

5.2. provést posouzeni pouzitych materidli, véetné posouzeni materidlovych osvédceni
podle bodu 13.9 ¢asti A ptilohy ¢. 2 k této vyhlasce, nebyly-li jiz dfive posouzeny
jinou autorizovanou osobou,

5.3. provést kontroly technologickych postupti provedeni nerozebiratelnych spoji podle
bodu 6.5 ¢asti A ptilohy €. 2 k této vyhlaSce a tyto postupy odsouhlasit, nebyly-li jiz
dtive odsouhlaseny jinou autorizovanou osobou,

5.4. ovétit, zda pracovnici provadéjici zvlastni procesy a pracovnici svare¢ského dozoru
maji platné doklady o kvalifikaci, a tyto pracovniky odsouhlasit podle bodu 6.5, 7.2 a
8.4 ¢asti A prilohy €. 2 k této vyhlasce,

5.5. provést nebo dat provést ovéreni a potiebné kontroly, aby zjistila, zda byly spravné
pouzity technické normy nebo technické podminky,

5.6. ov¢tit, zda je navrh vybraného zatizeni v souladu s pozadavky této vyhlasky,

5.7. provadét dohled nad kone¢nym posouzenim,

5.8. ov¢tit, zda je vybrané zafizeni ve shod¢ sndvrhem vybraného =zafizeni a
spliiuje pozadavky této vyhlasky, vcéetn¢ provedeni nezbytnych kontrol s tim
souvisejicich, a

5.9. vypracovat inspekéni zpravu o hodnoceni ¢innosti uvedenych v bodech 5.1 az 5.8 a
jejich vystupl.

6. Odpovida-li vybrané zatizeni pozadavkim této vyhlasky, autorizovand osoba musi vydat
vyrobci, dovozci nebo osob¢ provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé certifikat
o ovéfeni celku. Certifikat musi obsahovat
6.1. nazev vybraného zatizeni, jeho identifikaci a zakladni popis,

6.2. identifikatni udaje vyrobce, dovozce nebo osoby provadéjici montdz vybrané¢ho
zatizeni po vyrobé, a to
6.2.1. jméno, popiipad¢ jména, piijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani

a identifika¢ni ¢islo osoby, bylo-li ptidéleno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
6.2.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu,

6.3. zavéry ovéiovani celku a

6.4. dalsi dokumenty nezbytné k prokdzani shody navrhu vybraného zatizeni a vybrané¢ho
zatizeni s pozadavky této vyhlasky.
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7. Odpovida-li vybrané zatizeni pozadavkim této vyhlasky, vyrobce, dovozce nebo osoba
provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé jej musi oznalit znaCkou shody spolu se
svoji identifikaci a identifikaci autorizované osoby a musi vydat prohlaseni o shod¢.

8. Autorizovand osoba musi uchovavat stejnopis certifikatu o ov€feni celku a inspekéni
Zpravy.

9. Autorizovana osoba musi informovat Ufad o vydanych, odejmutych, pozastavenych ¢i
jinak omezenych certifikatech o ovéfeni celku a na zadost je musi zptistupnit Utadu.

10. Autorizovand osoba musi informovat ostatni autorizované osoby provadéjici posouzeni
shody o vydanych, odejmutych, pozastavenych ¢i jinak omezenych certifikatech o ovéfeni
celku.
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Priloha ¢. 8 k vyhlasce ¢. 358/2016 Sb.

Pozadavky na provérovani shody

OVERENI CASTI VYBRANEHO ZARIZENI (POSTUP F1)

1. Vyrobce, dovozce nebo osoba provad¢jici montaz ¢asti vybraného zatizeni po vyrob¢
musi v souladu s timto postupem zajistit, ze ¢ast vybraného zatizeni splituje pozadavky
této vyhlasky, a vydat prohlaseni o shodé¢.

2. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz Casti vybraného zatizeni po vyrob¢
musi pfijmout nezbytnd opatfeni, aby vyrobni nebo montazni proces a jeho kontrola
zajistovaly shodu ¢asti vybraného zatizeni s pozadavky této vyhlasky.

3. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz Casti vybraného zatizeni po vyrobé
musi zajistit provedeni kone¢ného posouzeni kazdé ¢asti vybraného zatizeni.

4. Vyrobce nebo osoba provadéjici montaz vybraného zatizeni po vyrobé musi kazdou ¢ast
vybraného zatfizeni po ukonCeni vyroby nebo montaze piezkouset. Dovozce musi kazdou
¢ast vybran¢ho zafizeni ptezkouSet v ramci dovozu. V ramci piezkouSeni musi byt
provedeny kontroly uvedené v ¢asti technické dokumentace vybraného zatizeni vztahujici
se k posuzované Casti vybraného zafizeni tak, aby byla zajiSt¢na shoda ¢asti vybraného
zatizeni s pozadavky této vyhlasky.

5. Vyrobce, dovozce nebo osoba provadéjici montdz ¢asti vybraného zafizeni po vyrobé
musi u zvolené autorizované osoby podat Zadost o posouzeni shody. Zadost musi
obsahovat
5.1. identifika¢ni daje o vyrobci, dovozci nebo osobé provadejici montaz ¢asti vybraného

zatizeni po vyrobg, a to
5.1.1. jméno, popiipadé jména, ptijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani
a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li ptidéleno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
5.1.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni Cislo osoby, jde-li o pravnickou osobu,
5.2. pisesmné prohladeni, ze smlouva o posouzeni shody nebyla sjedndna s jinou
autorizovanou osobou,
5.3. ¢ast technické dokumentace vybraného zatizeni vztahujici se k posuzované Casti
vybraného zafizeni a
5.4. dal$i informace o vybraném zafizeni a Casti vybraného zatizeni nezbytné k posouzeni
shody, zejména bezpe€nostni tfidu, do které je zatazeno.

6. Autorizovand osoba musi

6.1. provést posouzeni pouzitych materialti, véetn¢ posouzeni materidlovych osvédceni
podle bodu 13.9 ¢asti A prilohy €. 2 k této vyhlaSce, nebyly-li jiz diive posouzeny
jinou autorizovanou osobou,

6.2. provést kontroly technologickych postupl provedeni nerozebiratelnych spojti podle
bodu 6.5 ¢asti A ptilohy €. 2 k této vyhlasce a tyto postupy odsouhlasit, nebyly-li jiz
dfive odsouhlaseny jinou autorizovanou osobou,

6.3. ovéfit, zda pracovnici provadéjici zvlastni procesy a pracovnici svafecského dozoru
maji platné doklady o kvalifikaci, a tyto pracovniky odsouhlasit podle bodu 6.5, 7.2 a
8.4 Casti A piilohy €. 2 k této vyhlasce,

6.4. provadét dohled nad kone¢nym posouzenim a

6.5. ovéfit, zda c¢ast vybraného =zafizeni spliluje pozadavky této vyhlasky, vcetné
provedeni nezbytnych kontrol s tim souvisejicich.
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7. Odpovida-li ¢ast vybraného zatizeni pozadavkiim této vyhlasky, autorizovand osoba musi
vydat vyrobci, dovozci nebo osobé provadéjici montaz ¢asti vybraného zatizeni po vyrobé
certifikat o ovéfeni ¢asti vybraného zatizeni. Certifikat musi obsahovat
7.1. nazev ¢asti vybraného zatizeni, jeji identifikaci a zakladni popis,

7.2. identifika¢ni udaje vyrobce, dovozce nebo osoby provadéjici montaz ¢asti vybraného
zatizeni po vyrobg, a to
7.2.1. jméno, popiipad¢ jména, piijmeni, adresu mista pobytu, nebo mista podnikani
a identifikaéni ¢islo osoby, bylo-li ptidéleno, jde-li o fyzickou osobu, nebo
7.2.2. obchodni firmu, sidlo a identifika¢ni ¢islo osoby, jde-li o pravnickou osobu, a
7.3. zav€ry oveétovani ¢asti vybraného zatizeni.

8. Odpovida-li ¢ast vybraného zafizeni pozadavkim této vyhlasky, vyrobce, dovozce nebo
osoba provadé¢jici montaz vybraného zatizeni po vyrob¢ ji musi oznacit znackou shody
spolu se svoji identifikaci a identifikaci autorizovan¢ osoby a musi vydat prohlaSeni o
shodg.

9. Autorizovana osoba musi uchovavat stejnopis certifikdtu o ové&feni Casti vybrané¢ho
zatizeni.

Pozadavky na rozsah a zptuisob provérovani shody provozovaného vybraného zaiizeni
s technickymi pozadavky

1. Na kontroly provadéné v ramci prové&tovani shody provozovaného vybraného zarizeni
s technickymi pozadavky se uplatiiuji vSeobecné pozadavky na kontroly podle ¢asti A
ptilohy ¢. 6 k této vyhlaSce.

2. Kazdé provozované vybrané zatizeni musi byt kontrolovano v souladu s
2.1. vnitinimi ptedpisy,
2.2. programem provoznich kontrol vybraného zatizeni a
2.3. dokumentaci oprav, udrzby nebo zmén vybraného zatizeni.

3. Pii stanoveni pozadavkii na rozsah, druh, zplGsob provedeni a periodicitu kontrol
provozovaného vybraného zafizeni a kritéria pfijatelnosti pouzivand pfi téchto kontrolach
musi byt zohlednény zejména
3.1. vlastnosti vybran¢ho zatizeni,

3.2. stanovené podminky bezpecného provozu,

3.3. pozadavky vnitinich pfedpisi pro provoz jaderného zatizeni a

3.4. znalosti a zkuSenosti s dosavadnim provozem vybraného zatizeni a jaderného
zatizeni.

4. Plany provoznich kontrol musi byt pracovnikiim provad¢jicim kontroly oznédmeny pied
zah4jenim provoznich kontrol.
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Priloha ¢. 9 k vyhlasce ¢. 358/2016 Sb.

Znacka shody

1. Znackou shody je velké fecké pismenem delta v tomto tvaru:

2. Pokud je znaCka shody zmenSena nebo zvétSena, musi byt zachovany proporce dané
miizkou na obrazku uvedeném v bodé¢ 1.

Znacka shody musi byt alespoil 5 mm Siroka.

4. Vzor znacky shody je vyobrazen na pomocné miizce, kterd neni soucasti této znaCky a
slouzi pro potieby jejiho proporcionalniho zvétSeni nebo zmenseni.
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359

VYHLASKA
ze dne 17. fijna 2016

o podrobnostech k zajisténi zvladani radiaéni mimoridné udilosti

Statni ufad pro jadernou bezpeénost stanovi po-

dle § 236 zikona & 263/2016 Sb., atomovy zdkon,
k provedeni § 9 odst. 2 pism. ¢), § 24 odst. 7, § 25
odst. 2 pism. a) az ¢), § 68 odst. 2 pism. j), § 69
odst. 2 pism. d) a e), § 149 odst. 6 pism. d), § 153
odst. 3, § 154 odst. 3, § 155 odst. 3 pism. a) a b),
§ 156 odst. 4 pism. a) az e), § 157 odst. 3, § 158
odst. 3, § 211 odst. 2 a § 220 odst. 2:

CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI

§ 1

Predmét upravy

Tato vyhldska zapracovdvd pfislusné predpisy

Euratomu') a upravuje

a)

b)

pravidla pro zafazeni jaderného zafizeni, praco-
visté se zdroji ionizujicitho zifeni nebo &innosti
v rdmci expoziénich situaci do kategorie ohro-
zeni,

podrobnd pravidla provddéni analyzy a hodno-
ceni radiaéni mimofridné udalosti,

postupy a opatfeni k zaji§téni pfipravenosti
k odezvé na radiaéni mimorddnou udilost (dile
jen ,odezva“),

zpusob a Zetnost ovéfovani vnitfniho havarij-
niho plinu, nirodniho radiaéniho havarijniho
planu, zdsahové instrukce a havarijntho fidu
a funkénost technickych prostredkd,

zpUsob a Cetnost ovéfovani uéinnosti a vzijem-
ného souladu vnitfniho havarijniho plinu, vnéj-
$tho havarijniho plinu a nirodniho radiaéniho
havarijniho planu,

f)

g)

h)

k)

)

obsah vyroéni zprivy o zajisténi pfipravenosti
k odezvg,

pozadavky na zajisténi pfipravenosti k odezvé
v z6né havarijniho plinovini a pozadavky na
stanoveni zény havarijniho plianovini,

pravidla pro vybaveni obyvatelstva antidoty
k j6dové profylaxi,

pravidla k zajisténi odezvy,

rozsah a zplsob provddéni ndpravy stavu po
radiaéni havarii,

pozadavky na obsah nirodniho radiaéniho ha-
varijniho pldnu a rozsah a zptsob procvicovini
ndrodniho radia¢niho havarijniho plinu,

podrobné pozadavky na obsah dokumentace
tykajici se zajisténi zvladani radiaéni mimotridné
udélosti pro povolovanou &innost a obsah zi-
sahové instrukce,

obsah zdkladnich informaci pro pfipad radiaéni
havirie, jejich formu a rozsah a zpusob jejich
aktualizace, zpusob urleni zmén ovliviiujicich
zvladani radiaéni mimoradné udailosti,

vycet zmén souvisejicich se zvliddnim radiaéni
mimorddné uddlosti na pracovisti se zdrojem
ionizujictho zéfeni, rozsah a zpusob dokumen-
tovdni zmény souvisejici se zvladdnim radiacni
mimorddné udélosti a zpusob a lhaty jejitho
oznamoviani Ufadu a

vycet velidin a skuteénosti dileZitych z hlediska
zvladadni radiaéni mimoridné udilosti, jejich
rozsah, zptsob a dobu sledovani, méfeni, hod-
noceni, ovéfovani a zaznamenavani, dobu ucho-
vavani informaci o nich, rozsah, zptsob a lhaty
pro predivini informaci Ufadu o veli¢inich
a skute¢nostech dulezitych z hlediska zvlidani
radiaéni mimotridné udélosti.

'Y Smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5. prosince 2013, kterou se stanovi zdkladni bezpe¢nostni standardy ochra-
ny pfed nebezpedim vystaveni ionizujicimu zifeni a zrusuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/

/Euratom, 97/43/Euratom a 2003/122/Euratom.

Smérnice Rady 2014/87/Euratom ze dne 8. Cervence 2014, kterou se méni smérnice 2009/71/Euratom, kterou se
stanovi ramec Spolecenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych zafizeni.
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CAST DRUHA

ANALYZA A HODNOCENI RADIACNI
MIMORADNE UDALOSTI

§ 2

Pravidla pro zafazeni jaderného zafizeni,
pracovisté se zdroji ionizujicitho zafeni
nebo Cinnosti v ramci expozi¢nich situaci
do kategorie ohroZeni

(K § 153 odst. 3 atomového zikona)

(1) Podle moznych dopadt radiaéni nehody
nebo radia¢ni havirie na dzemi Ceské republiky se
jaderné zafizeni, pracovi$té se zdroji ionizujiciho za-
feni nebo &innost v rdmei expoziénich situaci zafa-
zuje do kategorie ohroZeni A az D, a to

a) do kategorie ohroZeni A se zarazuje energetické
jaderné zafizeni,

b) do kategorie ohroZeni B se zafazuje jaderné
zafizeni, které nepatfi do kategorie ohrozeni A,
a pracovisté IV. kategorie, kromé pracovisté
s jadernym zafizenim, na némz muze vzniknout
radiaéni havirie,

¢) do kategorie ohrozeni C se zafazuje jaderné za-
fizeni nebo pracovisté se zdroji ionizujictho z34-
feni, na némZ nemutZe vzniknout radiaéni hava-
rie, nebo

d) do kategorie ohrozeni D se zafazuje {innost
v ramci expozi¢nich situaci, v&etné nélezu,
zneuziti nebo ztrity radionuklidového zdroje
nebo pfepravy radioaktivni nebo $tépné litky,
kterd muze byt pfi¢inou vzniku radiaéni ne-
hody nebo radiaéni havérie na nepfedvidatel-
ném misté, a tim 1 havarijniho ozafen.

(2) Do kategorie ohroZeni E se zatazuji oblasti
na tzemi Ceské republiky, na kterych mohou byt
realizovdna ochrannd opatfeni pro obyvatelstvo v di-
sledku radia¢ni havirie vzniklé na jaderném zafizeni
nebo pracovisti se zdroji ionizujictho zdfeni umisté-
ném na tzemi stitu sousedictho s Ceskou republi-
kou.

§3
Pravidla k provadéni analyzy a hodnoceni
radiaéni mimofidné udalosti
(K § 24 odst. 7 a § 154 odst. 3 atomového zdkona)

(1) Pfizpracovini analyzy a hodnoceni radiaéni
mimofadné udélosti

a) k Zddosti o povoleni podle § 9 odst.1 pism. b)
nebo g) atomového zikona musi byt vzata
v tvahu 1 moznost soucasného vzniku radiaéni
mimorddné uddlosti na dvou a vice jadernych
reaktorech umisténych v aredlu jaderného zari-
zeni a mimofiddné uddlosti podle jiného prav-
niho predpisu®) a moZnost soucasného vzniku
radiaéni mimofddné udilosti a mimofidné udd-
losti podle jiného pravniho pfedpisu®) u souse-
dici osoby,

b) k zidosti o povoleni podle § 9 odst. 2 pism. b)
a d) atomového zikona musi byt vzata v dvahu
1 moznost soucasného vzniku radiaéni mimo-
fadné udilosti na dvou a vice pracovistich se
zdroji ionizujictho zifeni, popfipadé jadernych
zafizenich umisténych na pracovist IV. katego-
rie a mimotradné udilosti podle jiného pravniho
pfedpisu®) a moZnost soucasného vzniku ra-
diaéni mimoridné udilosti a mimorddné udi-
losti podle jiného pravniho pfedpisu®) u souse-
dici osoby,

¢) k zddosti o povoleni podle § 9 odst. 3 pism. b)
atomového zikona musi byt vzata v tvahu
moznost soucasného vzniku radiaéni mimo-
fadné udilosti a mimorddné udélosti podle ji-
ného privniho predpisu’) u sousedici osoby a

d) k Zidosti o povoleni podle § 9 odst. 1 pism. b)
atomového zikona musi byt vzaty v dvahu vy-
sledky pravdépodobnostniho hodnoceni bez-
pecnosti provedené podle vyhldsky o pozadav-
cich na hodnoceni bezpeénosti.

(2) Pozadavky na obsah analyzy a hodnoceni
radiaéni mimofddné udilosti jsou uvedeny v pfiloze
¢. 1 k téro vyhlasce.

(3) Ozndmeni o zjisténé kategorii ohroZeni
musi byt provedeno do 10 dnt ode dne nabyti
pravni moci piislusného rozhodnuti Utadu o povo-
leni. Zpracovateli vnéjsiho havarijntho plinu se

?) Zikon & 239/2000 Sb., o integrovaném zichranném systému a o zméné nékterych zikond, ve znéni pozdgsich

predpisd.
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oznamuje pouze zjisténd kategorie ohrozeni A ne-

bo B.
§ 4

Pozadavky na stanoveni z6ny
havarijniho plinovani
[K § 24 odst. 7 a § 149 odst. 6 pism. d)
atomového zikona]

(1) Zdna havarijniho plinovéni musi byt stano-
vena jako kruhovd plocha v okoli aredlu jaderného
zafizeni nebo pracovi$té IV. kategorie podle prilohy
¢. 2 k téro vyhldsce nebo pfilohy & 3 k této vyhldsce.

(2) Plocha z6ny havarijnitho plinovani podle
odstavce 1 musi byt stanovena jako kruh, jehoz

a) stted S odpovidd stfedu nejmensi kruznice,
kterd zahrnuje pramét pudorysu budovy s jader-
nym reaktorem, poptipadé viech budov s jader-
nymi reaktory umisténych v aredlu jaderného
zafizeni, nebo pudorys budovy s pracovistém
IV. kategorie, popfipadé budov s pracovist
IV. kategorie v jednom misté; vzor stanoveni
sttedu S plochy z6ny havarijniho plinovini je
uveden na obrizku & 1 v pfiloze & 4 k této
vyhldsce a

b) polomér R je roven vzdélenosti, na niz neni
vylouéena pro pfipad vzniku radiani haviérie s
frekvenci vyskytu vétsi nebo rovnou 1 x 107/
/rok potfeba plinovat zavedeni neodkladnych
ochrannych opatfeni.

(3) Uvnitf plochy podle odstavce 1 musi byt
soufasné vymezeno 16 sektorti zény havarijniho pla-
novani, kterymi jsou &isti vysele kruhové plochy
o velikosti 22,5° pokryvajici plochu zény havarijniho
plénovéni tak, aby se osy téchto vyseéi protinaly ve
sttedu S stanoveném podle odstavce 2 pism. a) a aby
osa vysece &islo 1 odpovidala sméru vétru 0°% vzor
geometrického rozdéleni plochy je stanoven na ob-
razku &. 2 pfilohy ¢&. 4 k této vyhldsce.

CAST TRETI
PRIPRAVENOST K ODEZVE

§5
Postupy a opatfeni k zajisténi vzdélavani
a odborné pripravy k odezvé
[K § 24 odst. 7, § 68 odst. 2 pism. j) a § 155 odst. 3
pism. a) a b) atomového zdkona]

Vzdélavani a odbornd pfiprava k odezvé fyzic-

kych osob uréenych drzitelem povoleni k providéni
¢innosti podle zasahové instrukce, jejiZ obsah je sta-
noven v ptiloze & 5 k této vyhldsce, vnitfnim hava-
rijnim plinem, jehoZ obsah je stanoven v pfiloze &. 6
k této vyhldsce, nebo havarijnim fddem, jehoZ obsah
je stanoven v pfiloze & 7 k této vyhldsce, musi byt
zaméfeny na informace tykajici se
a) ionizujictho zéfenf a jeho vlastnosti,
b) veli¢in a jednotek radiaéni ochrany,
c) principt detekce ionizujiciho zifeni,
d) biologickych udinkt ionizujictho zifeni,
e) expozicnich cest a regulace ozifeni,
f) ochrannych opatfeni a ochrannych pomucek,
g) zneuziti zdroju ionizujiciho zifeni,
h) zisad krizového fizeni a integrovaného za-
chranného systému podle krizového zikona
a souvisejicich dkolt drzitele povoleni, Ufadu,
Hasiéského zdchranného sboru Ceské repu-
bliky a dalsich slozek integrovaného zichran-
ného systému, krajského a obecniho tufadu a dal-
$ich sprivnich orgdna dotéenych vnéjsim nebo
nirodnim radiaénim havarijnim plinem, jehoZz
obsah je stanoven v pfiloze &. 8 k této vyhldsce,
a
1) odpovédnosti drzitele povoleni a Ufadu pfi
vzniku radiaéni mimorddné udailosti.

§6
Postupy a opatfeni k zajiSténi zjiStovani vzniku
radiaéni mimoradné udalosti
[K § 155 odst. 3 pism. b) atomového zikona]

(1) SkuteCnostmi, které indikuji podezfeni na
vznik nebo vznik radiadni mimofddné udéilosti vné
aredlu jaderného zafizeni nebo pracovisté se zdroji
ionizujicitho zifeni, jsou

a) zjisténi hodnot vysledkt méfeni z monitorovani
radiaéni situace na uzemi Ceské republiky vys-
$ich, neZ jsou hodnoty zisahovych trovni sta-
novenych v nirodnim programu monitorovani
nebo hodnoty zdsahovych trovni stanovenych

v programu monitorovani vypusti nebo okoli

pracovisté, a

b) informace o zjisténi vzniku radiaéni mimorddné
udilosti mimo tzemi Ceské republiky pfedané

Evropskou komisi nebo sousednim stitem.

(2) Havarijni akéni drovné, jimiz jsou skuted-
nosti nebo veli¢iny, které indikuji podezfeni na
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vznik nebo vznik radiaéni mimofidné udilosti pfi
provadéni povolené Cinnosti, jsou

a) veli¢iny nebo skute¢nosti vztahujici se k oka-
mzitému stavu systému, konstrukei a kompo-
nent jaderného zafizeni nebo k okamzitému
stavu pracovi§té se zdroji ionizujictho zéfeni
nebo obalového souboru s radioaktivni nebo
§tépnou litkou pfi prepravé, jejichz selhani
nebo poskozeni muiZe vést k naruSeni bariér
urlenych k zamezeni tniku radioaktivnich latek
nebo Sifeni ionizujictho zdfeni do pracovniho
nebo Zivotniho prostiedi, nebo vzniku neho-
dové expozilni situace v aredlu jaderného zafi-
zeni nebo na pracovisti se zdroji ionizujictho
zéfeni nebo v okoli obalového souboru a do-
pravniho prostfedku pfi prepravé a

b) zjisténi provozni udilosti nebo mimorddné udai-
losti podle jiného privniho predpisu?®), kterd
muZe ohrozit jadernou bezpecnost nebo ra-
dia¢ni ochranu pfi vykondvani ¢innosti v rimci
plénované expoziéni situace, a prubéh této udai-
losti.

(3) Havarijni akéni drovné musi byt stanoveny
jako soubor pfedem uréenych, mistné specifickych
iniciaénich podminek, jejichz dosazeni je podnétem
k proSetfeni podezfeni na vznik nebo potvrzeni
vzniku radiaéni mimotridné udélosti, popfipadé pod-
nétem k zahdjeni odezvy. Havarijni akéni drovné
jsou zpracovany pro vSechny dcinnosti provadéné
v rdmci povolené ¢innosti, mohou se sklddat z néko-
lika monitorovacich drovni a obsahovat popis pro-
voznich udilosti, jejichz dalsi rozvoj muze ohrozit
jadernou bezpeénost nebo radiaéni ochranu.

(4) Kontrolni a méfici pfistroje, zafizeni a sy-
stémy urcené k monitorovani pfimo méfitelnych ve-
li¢in stanovenych jako souédst havarijnich akénich
drovni podle odstavce 3 musi umoznit signalizaci je-
jich prekroceni.

(5) Udaje o okamZitém stavu veli¢in a skuted-
nosti podle odstavce 2 pism. a) s vyjimkou tdaji
o obalovém souboru s radioaktivni nebo $tépnou
litkou pfi prepravé nutné pro vCasné zjisténi radialni
havérie a jeji hodnoceni a prognézu jejtho vyvoje
podle § 157 odst. 2 pism. g) atomového zikona musi
pfedavat drzitel povoleni priibézné Uradu jako da-
tové soubory formou dilkového zptsobu predévani.

§7
Postupy a opatfeni k zajisténi vyhliseni
radia¢ni mimofadné udilosti a vyrozuméni
dotéenych orginu

[K § 155 odst. 3 pism. b) atomového zikona]

(1) Vyhlaseni radiaéni mimotddné udilosti, kte-
rym je aktivace k zahdjeni fizeni a provddéni odezvy,
aktivace zasahujicich osob, pfiprava technickych
prostfedkd uréenych k odezvé a v pfipadé vzniku
radiaéni nehody nebo radiaéni havérie pfiprava pros-
tor uréenych k fizeni odezvy a k ukryti nebo shro-
mazdéni fyzickych osob, zahdjeni havarijniho moni-
torovani a varovani, musi byt provedeno neprodlené
po zafazeni vzniklé radiaéni mimotidné udilosti do
kategorie.

(2) Pro varovani fyzické osoby nachizejici se
v aredlu jaderného zafizeni nebo v prostorich praco-
visté se zdrojem ionizujictho zdfeni musi byt pfipra-
ven pro vSechny prostory, ve kterych se pfi provi-
déni Cinnosti v souladu s pfisluSnym povolenim
muze fyzickd osoba vyskytovat, systém technickych
prostfedkd a organizaénich opatfeni. Pro vyrozu-
méni dotéenych orgint se pfipravuje systém tech-
nickych prostfedkii a organiza¢nich opatfeni. Tech-
nické prostfedky musi byt zdlohovany.

(3) S kazdou zménou systému technickych
prostfedkt a organizacnich opatfeni pfipravenych
podle odstavce 2 musi drzitel povoleni fyzické oso-
by timto systémem nebo opatfenim dotéené proka-
zatelné sezndmit.

§8
Postupy a opatfeni k zajisténi fizeni
a provadéni odezvy

[K § 155 odst. 3 pism. b) atomového zékona]

(1) Rizeni a provadéni odezvy musi byt prove-
deno podle zisahovych instrukci, vnitfntho havarij-
niho plinu nebo havarijniho fidu a s uvdZenim vy-
sledkd monitorovani vzniklé radiaéni situace prova-
déného podle programu monitorovani nebo nirod-
ntho programu monitorovdni a vyvoje radiaéni
mimotradné udilosti.

(2) Rizeni a provadéni odezvy smi provadét
pouze drzitelem povoleni pfedem urlené osoby,
které maji uréené procesni role podle vyhlasky o po-
Zadavcich na systém fizeni a které se mohou predem
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rozdélit do stilych vzdjemné zastupitelnych skupin
(déle jen ,smény odezvy®).

(3) Rizeni a providéni odezvy musi drzitel po-
voleni pfipravit tak, aby mohla byt zahdjena oka-
mzité po zjisténi vzniku radiaéni mimofddné udi-
losti prvniho stupné, radiaéni nehody nebo radiaéni
haviérie, aby pfi jejich providdéni nebyly ovlivnény
sousedici osoby, bezpeénost jiného jaderného reak-
toru nebo zdroje ionizujictho zifeni v aredlu jader-
ného zafizeni nebo na pracovisti se zdrojem ionizu-
jictho zafeni. Rizeni a provadéni odezvy pfi prepravé
radioaktivni nebo $tépné litky musi byt pfipraveno
tak, aby nebyly ovlivnény ostatni osoby ptripadné
dotéené prepravou radioaktivni nebo $tépné litky.

(4) Ukryt na jaderném zafizeni zafazeném do
kategorie ohroZeni A nebo B, ve kterém se zfizuje
pracovisté pro fizeni odezvy, musi umoznit oddé-
leny vykon ¢innosti havarijntho fidictho stfediska
a technického podptirného stfediska, zajisténi fizeni
monitorovani radiaéni situace v z6né havarijniho
plinovéni a vyrozuméni a varovéni.

(5) Ukryt na jaderném zafizeni zafazeném do
kategorie ohroZeni A nebo B, ve kterém se umistuji
osoby uréené k providéni odezvy, musi umoZnit
shromdzdéni sil a prostfedkd potfebnych k zisahu
na jaderném zafizeni, na kterém radiacni nehoda
nebo radiaéni havirie vznikla.

(6) V prubéhu fizeni a provddéni odezvy az do
objasnéni pfi¢in vzniku radiadni mimotidné udilosti
nesmi drZitel povoleni ménit nastaveni urovni signa-
lizace kontrolnich a méficich p¥istrojt, zafizeni a sys-
tému uréenych k monitorovini pfimo méfitelnych
veli¢in stanovenych jako souddst havarijnich akénich
drovni a dalsich veli¢in slouZicich k ziskdvani infor-
maci o vzniku a pribéhu radiani mimotidné udi-
losti.

§9
Postupy a opatfeni k zajisténi omezeni

havarijniho ozafeni
[K § 155 odst. 3 pism. b) atomového zikona]

(1) Pro omezeni havarijniho ozifeni osob na-
chézejicich se v aredlu jaderného zafizeni nebo na
pracovisti IV. nebo III. kategorie, musi byt pfipra-
vena opatfeni a postupy pro

a) shromdzdéni, které se provadi v pfipadé vzniku
radiaéni nehody nebo radiaéni nehody s pode-

zfenim na tnik radioaktivnich litek nebo $iteni
ionizujictho zifeni neprodlené po provedeni va-
rovani fyzické osoby, a

b) shromaizdéni, ukryti, pouziti jédové profylaxe
a evakuaci, které se provadéji v pfipadé vzniku
radiaéni havirie; shromazdéni a ukryt se pro-
vadi neprodlené po provedeni varovani fyzické
osoby.

(2) Pro shromizdéni nebo ukryti podle od-
stavce 1 musi byt stanovena a zajisténa nésledujici
opatfeni a postupy:

a) mista shromizdéni (déle jen ,shromazdisté“)
nebo tkryty, které musi byt trvale udrzoviny
v provozuschopném stavu,

b) komunikalni spojeni osob fidicich odezvu se
shromazdisti nebo tkryty,

c) unikovi cesta na shromazdisté nebo do tkrytu a

d) systém organizovini shromazdovini nebo
ukryti a odchodu, popfipadé evakuace osob ze
shromaZzdisté nebo dkrytu, ktery obsahuje

1. zpusob vedeni evidence osob na shromaz-
disti nebo v dkrytu, vetné uvedeni pfijment,
jména, popfipadé jmen shromazdénych nebo
ukrytych osob, a urleni osoby odpovédné za
provadéni této evidence,

2. dozimetrickou kontrolu osob na shromaz-
disti nebo v dkrytu a zabezpeleni jejich de-
kontaminace a

3. poskytovani prvni pomoci na shromazdisu
nebo v dkrytu.

(3) Pro joédovou profylaxi podle odstavce 1
pism. b) musi byt zajisténo baleni antidot pro osoby
nachizejici se v aredlu jaderného zafizeni, pfi¢emZz
jedno baleni obsahuje 2 divky po 130 mg jodidu
draselného. Poclet baleni musi odpovidat dvojni-
sobku kapacity dkrytd a shromazdist navySené
0 10% rezervu.

(4) Pro evakuaci podle odstavce 1 pism. b)
musi byt stanovena a zajisténa ndsledujici opatfeni
a postupy:

a) misto odvozu osob ze shromazdisté nebo
ukrytu,
b) potfebny polet dopravnich prostfedk,

c) technicky systém evidence osob, které ze stie-
Zeného prostoru nebyly evakuoviny,
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d) evakuaéni trasy v ndvaznosti na vnéjsi havarijni
plan,

e) prostfedky ke stanoveni osobnich dévek v pra-
béhu fizené evakuace,

f) komunikaéni spojeni s osobami fidicimi odezvu
a

g) systém organizovani evakuace, ktery obsahuje

1. urleni osoby odpovédné za organizovani a fi-
zeni evakuace,

2. zpusob vedeni evidence osob, které ze stre-
zeného prostoru nebyly evakuoviny, vcetné
uvedeni jejich pfijmeni a jména, popfipadé
jmen, a

3. urleni osoby odpovédné za provadéni této
evidence pro pfipad nefunklnosti systému
podle pismene c).

(5) Pro omezeni havarijntho ozifeni obyvatel-
stva v pripadé vzniku radiani havirie jsou v priloze
¢. 9 k této vyhlisce stanoveny hodnoty vybranych
pfimo méfitelnych veliéin (ddle jen ,operaéni zdsa-
hové drovné®), pti jejichZ prekroceni musi byt zva-
zeno zavedeni neodkladnych ochrannych opatfeni.

(6) Pro omezeni havarijniho ozéifeni obyvatel-
stva v z6né havarijniho plinovéni a slozek integro-
vaného zidchranného systému zasahujicich pfi ra-
dia¢ni havérii v z6né havarijnitho plinovini musi
byt zajisténa antidota k jédové profylaxi v mnozstvi
potiebném podle § 15; souddsti baleni je vzdy pi-
semny ndvod k jejich uzivdni v eském jazyce.

(7) Pro omezeni havarijniho ozéfeni osob v pfi-
padé vzniku radiaéni mimorddné udélosti pfi pre-
pravé radioaktivni nebo 3tépné litky musi byt pfi-
praveny postupy, které se provedou neprodlené po
zastaveni prepravy, pro

a) shromdzdéni tcastnikt prepravy a dalsich do-
téenych osob na vhodném misté na navétrné

strané vzhledem k mistu vzniku radiaé¢ni mimo-
fadné udailosti a v dostate¢né vzdalenosti od ni,

b) evidenci osob podle pismene a),

c) dozimetrickou kontrolu osob podle pismene a)
a

d) provedeni dekontaminace osob, pokud byla
zjisténa jejich kontaminace.

§ 10
Postupy a opatfeni k zajisténi zdravotnického
zajisténi
[K § 155 odst. 3 pism. b) atomového zikona]

(1) Pro zdravotnické zajisténi osob, které se na-
chézeji v aredlu jaderného zafizeni nebo na pracovisti
se zdrojem ionizujiciho zifeni a jsou dotéené vznik-
lou radiaéni mimofidnou udélosti, musi byt urleny
osoby odpovédné za jeho fizeni a koordinaci a musi
byt pfipravena opatfeni a postupy pro

a) vyhledavini,
b) poskytnuti prvni pomoci,

c) zajisténi pfednemocniéni neodkladné zdravotni
péce a

d) zajisténi odborné nebo specidlni 1ékaiské po-
moci podle § 214 pism. a) atomového zikona.

(2) Pro zdravotnické zajisténi osob dotenych
radiaéni mimotddnou udilosti pfi pfepravé radioak-
tivni nebo §té€pné litky musi byt pfipravena opatfeni
a postupy podle odstavce 1 v rozsahu pfiméfeném
povolené Cinnosti.

§ 11
Postupy a opatfeni k zajisténi predbézného
informovani obyvatelstva

[K § 155 odst. 3 pism. b) atomového zikona]

(1) Pfedbézné informoviani obyvatelstva podle
§ 209 pism. €), § 220 odst. 1 pism. c) a § 224 odst. 1
pism. b) atomového zikona obsahuje
a) zakladni tdaje o ionizujicim zafeni a jeho Géin-
cich na lidsky organismus a Zivotni prostredsi,
b) popis v dvahu pfipadajicich radiaénich havarii
a jejich dasledkt pro obyvatelstvo a Zivotni
prostiedi,

c) popis zpusobu varovini,

d) popis ochrannych opatfeni pfipravenych pro
ptipad vzniku radiaéni havirie a

e) nivody, jak mid obyvatelstvo postupovat pfi
vzniku radiani havirie.

(2) Informace podle odstavce 1 musi byt zve-
fejioviny alespori na internetovych strinkich
Utadu, Hasi¢ského zdchranného sboru Ceské repu-
bliky a krajskych dfadt a aktualizuji se pokazdé,
kdyZ dojde k vyznamné zméné v opatienich jiz zve-
fejnénych.
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§ 12
Postupy a opatfeni k zajisténi provéfovani
pfipravenosti osob k odezvé
[K § 155 odst. 3 pism. b) atomového zidkona]

(1) Provéfovani pfipravenosti k odezvé osoby
uréené k fizeni a provadéni odezvy musi byt pro-
vedeno pfi ndcviku nebo havarijnim cvifeni nebo
taktickém cvieni®).

(2) Pfi ndcviku musi byt provéfena ¢innost po-
dle zisahové instrukce nebo diléi ¢&innost podle
vnitfntho havarijntho plinu a zdsahové instrukce
nebo nérodniho radiaéniho havarijniho plinu.

(3) Pfi havarijnim cvifeni musi byt provéfena
¢innost podle vnitfnitho havarijniho plinu nebo ha-
varijnitho ¥iddu a vybranych zdsahovych instrukei
nebo nirodniho radiaéniho havarijniho pldnu, véetné
soudinnosti osob uréenych k provadéni a fizen{ ode-
zvy podle zdsahovych instrukei.

(4) Havarijni cviéeni se ¢leni na

a) pfipravnou &ist, pfi které se ve vazbé na plin
havarijnich cvieni zpracovivd scéndf havarij-
niho cviéeni, kterym se stanovi
1. cil, rozsah a doba trvini cvideni,

2. vznik a stupeni radiaéni mimorddné udilosti
a jejtho vyvoje v prubéhu cvileni,

3. zasahové instrukce, které budou procvico-
vany; zasahové instrukce musi byt specifiko-
vany tak, aby vzaly v ivahu kombinaci vSech
kategorii v tvahu pfipadajicich radiaénich
mimoradnych udilosti, a

4. hodnotitelé, popfipadé pozorovatelé na cvi-
Ceni,

b) realizaéni &st, kterou je vlastni provedeni hava-
rijniho cvifeni podle pfedem pfipraveného scé-
nédfe havarijntho cvifeni za Gcasti vSech osob
odpovédnych za fizeni a providdéni odezvy
véetné hodnotitelt, popfipadé pozorovatelt
cvifeni a zaznamendavéni jednotlivych dkont a

c¢) hodnotici &ast, pri které se zpracovavd zdvé-
re¢né hodnoceni, jehoz soudlsti je i pfehled zjis-
ténych nedostatkli s uvedenim terminu jejich
odstranéni a osoby odpovédné za toto odstra-
néni.

%) § 17 zékona & 239/2000 Sb.

(5) Zavéretné hodnoceni havarijniho cviceni
pro pfipad vzniku radialni havirie musi byt pfedino
Uftadu do 2 mésicti po ukonéeni cvieni.

(6) Ndcviky a havarijni cviéeni musi byt pro-
vidény podle zpracovaného ro¢niho plinu provéro-
vani pripravenosti k odezvé, kterym se stanovi za-
méfeni, rozsah ndcviku nebo havarijntho cvifeni
a terminy jejich provedeni. Pfi vypracovini tohoto
plinu drzitel povoleni musi vyjit z Cetnosti ovéro-
vani uvedenych v § 16 a 18.

(7) Souhrnné hodnoceni viech nicvikil a hava-
rijnich cvieni provedenych k provéfeni pfiprave-
nosti k odezvé musi obsahovat hodnoceni nicvika
a havarijnich cviceni provedenych podle odstavcu 2
az 4 za kalenddfni rok. Jsou-li osoby uréené k pro-
vadéni a fizeni odezvy rozdéleny do smén odezvy,
prehled ndcvikd a havarijnich cvideni obsahuje 1 in-
formaci o tom, kterd sména odezvy nicvik nebo ha-
varijni cviéeni provedla.

§ 13
Postupy a opatfeni k zajisténi pfijmu
vnéjsi pomoci
[K § 155 odst. 3 pism. b) atomového zikona]

Ve vnitfnim havarijnim pldnu drzitel povoleni
k provadéni ¢innosti na jaderném zafizeni zafazeném
do kategorie ohrozeni A nebo B musi urcit
a) osobu odpovédnou za stanoveni potfebného
rozsahu, odborné nebo materiilni formy a vy-
hovujiciho ¢asu pfijmu pozadované vnéjsi po-
moci potfebné pro odezvu na radiaéni havirii
nebo pro nipravu stavu v aredlu jaderného za-
fizeni po radiaéni havirii a
b) za jakych podminek osoba podle pismene a) za-

hdji svou ¢innost.

§ 14

Postupy a opatfeni k zajisténi dokumentovani
pripravenosti k odezvé

[K § 24 odst. 7, § 155 odst. 3 pism. b) a § 156 odst. 4
pism. d) a €) atomového zikona]

(1) Ptipravenost k odezvé musi byt dokumen-
tovana
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a) zdmérem zajisténi zvlidani radiaéni mimoridné
udilosti, jehoZ obsah je stanoven v pfiloze & 10
k této vyhlasce, a

b) vnit‘nim havarijnim plinem, havarijnim fidem
a zdsahovou instrukef a jejich aktualizacemi nej-
méné jedenkrit za 4 roky.

(2) Nedostatky zjisténé pri aktualizaci doku-
mentd podle odstavce 1 nebo uvedené v zdvéreéném
hodnoceni havarijnich cviceni, zkuSenosti ziskané
nebo nedostatky zjisténé pfi provadéni odezvy na
vzniklou radiaéni mimofddnou udilost, popfipadé
dalsi zjisténi, kterd maji dopad na zajisténi zvladini
radiaéni mimofddné udélosti, musi byt zapracoviny
do dokumentace podle odstavce 1 pism. b) bez zby-
te¢ného odkladu.

(3) Havaryjni fid pro pfepravu radioaktivni
nebo $tépné litky v aredlu jaderného zafizeni nebo
v prostoru pracovisté IV. kategorie téhoz drzitele
povoleni miZe byt souédsti vnitfniho havarijniho
planu.

(4) Nérodni radia¢ni havarijni plin musi byt
zpracovan pro kategorie ohroZzeni C, D a E a pro
kategorie ohroZeni A a B pro pfipad dopadti radiacni
havirie mimo z6nu havarijniho plidnovani.

(5) Pfipravenost k odezvé musi byt déle doku-
mentovana

a) zdznamy o sezniameni se schvilenym vnitfnim
havarijnim plinem, které se provadi u

1. zaméstnancli pfi ndstupu do zaméstnini
a externich pracovnikd pfi zahdjeni ¢innosti
u drzitele povoleni a dile nejméné jedenkrat
ro¢né v rozsahu, ktery odpovida jejich pra-
covnimu zafazeni; drzitel povoleni ovéruje
tuto znalost zkouskou a o zkousce provede
zdznam,

2. osob podle né uréenych k odezvé bezpro-
stfedné po jejich urceni a déle nejméné jeden-
krit roéné v rozsahu odpovidajicimu jejich
zafazeni k fizeni nebo providéni odezvy;
drzitel povoleni ovéfuje tuto znalost zkous-
kou a o zkousce provede zdznam,

3. dalsich osob nachdzejicich se v aredlu jader-
ného zafizeni nebo na pracovisti se zdroji
ionizujictho zafeni pred jejich vstupem do
areilu nebo na pracovisté,

4. sousedicich osob do 1 mésice od vydéni roz-

hodnuti Ufadu, kterym byl vniténi havarijni
plan schvilen,

b) zdznamy o sezndmeni fyzické osoby se zdsaho-
vou instrukei, které se provadi bezprostfedné
po jejim uréeni k vykonu ¢éinnosti pfi zdsahu
podle této instrukce,

c) zdznamy o sezndmeni vSech osob urlenych
k zajisténi pfepravy radioaktivni nebo $tépné
litky se schvilenym havarijnim fddem, které se
provadi pred zahdjenim pfepravy, a to v rozsahu
odpovidajicim druhu a povaze Cinnosti pfi fi-
zeni a provadéni odezvy; pokud je havarijni
fad soudsti vnitfniho havarijniho plinu, sezni-
meni je souédsti sezndmeni podle pismene a),

d) vyroéni zprivou o zajisténi pfipravenosti k ode-
zvé, kterd obsahuje pfehled nacvikd, havarijnich
cviCeni a ovéfeni funkénosti technickych pro-
sttedki provedenych za kalenddfni rok spolu
s uvedenim zji§ténych nedostatkl této funké-
nosti; jsou-li osoby urené k provadéni a fizeni
odezvy rozdéleny do smén odezvy, pfehled na-
cvikl a havarijnich cviéeni obsahuje i informaci
o tom, kterd sména odezvy nicvik nebo hava-
rijni cvieni provedla, a

e) doklady o smluvnim zajisténi dalsich osob nut-
nych k provddéni odezvy na radiaéni nehodu
nebo radiaéni havarii.

§ 15
Pravidla pro vybaveni antidoty k jédové profylaxi
v z6né havarijniho planovani
(K § 220 odst. 2 atomového zikona)

(1) Antidota k j6dové profylaxi v z6né havarij-
niho plidnovani musi byt zajisténa

a) pro obyvatelstvo v z6né havarijniho plinovani
v baleni, které obsahuje 2 divky po 130 mg
jodidu draselného pro kaZdou osobu starsi
12 let véku a pro kazdou osobu, kterd dosihne
12 let v prubéhu doby pouZitelnosti tablet,
a 2 davky po 65 mg jodidu draselného pro kaz-
dou osobu do 12 let véku a

b) pro slozky integrovaného zichranného systému
zasahujici pfi radia¢ni havirii v baleni, které ob-
sahuje 2 divky po 130 mg jodidu draselného
pro kazdou osobu.

(2) Za tcelem zajisténi spoluprice na vybaveni
obyvatelstva antidoty v zéné havarijniho plinovini
podle odstavce 1
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a)

b)

d)

f)

drzitel povoleni pfedd pred prvnim zavezenim
jaderného paliva do jaderného reaktoru nebo
pred uvedenim pracovisté IV. kategorie, které
neni jadernym zafizenim, do provozu kraj-
skému ufadu nebo Hasi¢skému zichrannému
sboru Ceské republiky Zidost o podklady pro
stanoveni poctu davek antidot pro obyvatele Zi-
jici, pracujici nebo studujici v z6né havarijniho
planovéni a pro slozky integrovaného zichran-
ného systému urlené v prislusném vnéj$im ha-
varjjnim planu,

drzitel povoleni poridi antidota do 2 mésict od
vytizeni zddosti podle pismene a) ve stanove-
ném poltu dévek navySeném o nejméné
10% rezervu,

drzitel povoleni zajisti stanovené pocty davek
antidot pro obyvatelstvo v z6né havarijniho pla-
novani a slozek integrovaného zichranného
systému v poltu podle pismene b) a zajisti jejich
predani ve stanoveném poctu krajskému tradu
nebo Hasi¢skému zichrannému sboru Ceské
republiky a v poctu odpovidajicim 10% rezervé
krajskému ufadu nebo Hasi¢skému zichran-
nému sboru Ceské republiky nejméné 3 mésice
pred prvnim zavezenim jaderného paliva do ja-
derného reaktoru jaderného zafizeni nebo pred
uvedenim pracovisté IV. kategorie, které neni
jadernym zafizenim, do provozu,

drzitel povoleni zajisti dovybaveni antidoty
krajského ufadu nebo Hasi¢ského zachranného
sboru Ceské republiky, klesne-li tato rezerva
pod 5 % a pozidi-li jej o to krajsky urad, a to
do 3 mésich od doruleni Zidosti krajského
uradu o toto dovybaveni,

drzitel povoleni aktualizuje stanoveny pocet da-
vek antidot, kterymi je vybaveno obyvatelstvo
v z6né havarijniho plinovini a slozky integro-
vaného zichranného systému, pro jejich ob-
ménu, obdrZi-li nejméné 12 mésict pred uply-
nutim doby pouzitelnosti antidot od krajského
ufadu nebo Hasiéského zichranného sboru
Ceské republiky nivrh na aktualizaci po¢tu di-
vek antidot,

drzitel povoleni zajisti obménu antidot pro
obyvatele a slozky integrovaného zichranného
systému z divodu uplynuti doby jejich pouzi-

g)

h)

telnosti v aktualizovaném stanoveném poctu na-
vySeném o 10% rezervu a predd aktualizovany
stanoveny pocet antidot krajskému dradu nebo
Hasi¢skému zachrannému sboru Ceské repu-
bliky a 10% rezervu krajskému tradu nebo Ha-
si¢skému zdchrannému sboru Ceské republiky
nejméné 3 mésice pred uplynutim data pouZi-
telnosti,

drzitel povoleni prevezme antidota stazenid do
3 mésict od uplynuti doby jejich pouZitelnosti
krajskym dfadem nebo Hasi¢skym zachrannym
sborem Ceské republiky a antidota z rezervy
krajského ufadu nebo Hasi¢ského zichranného
sboru Ceské republiky, u nichz uplynula doba
pouzitelnosti, a

drzitel povoleni zajisti likvidaci stazenych anti-
dot podle jiného privniho predpisu®).

(3) Za ucelem stanoveni poctu osob, které se

vybavuji antidoty podle odstavce 2 pism. b) a f), se
s vyuzitim stdvajicich vysledkt statistickych Setfent
do poctu zapoditaji

a)

b)

d)

osoby, které Ziji v z6né havarijniho plinovani
v obytnych domech nebo domech urlenych
k rekreaci, veetné déti skolniho a predskolniho
véku,

osoby, které v zéné havarijniho plinovani pra-
cuji, zaci Skol, dét navstévujici predskolni za-
fizeni a osoby navstévujici skolskd zafizeni, po-
kud skola nebo zafizeni lezi v z6né havarijniho
planovéni,

lazka v lazkovych zdravotnickych, ubytovacich
a sociélnich zafizenich umisténych v zé6né hava-
rijniho pldnovéani a

osoby ve slozkich integrovaného zichranného
systému, uvedené ve vnésim havarijnim plinu.

(4) K poctu osob stanovenému podle od-

stavce 3 se piipocitd dalsich 10 % jako rezerva.

§ 16

Zpusob a Cetnost ovéfovani havarijnich plint,

zasahové instrukce a havarijniho fddu

[K § 156 odst. 4 pism. a) atomového zdkona]

(1) Ovéfovani vnitrntho havarijnitho  plinu

schvédleného pro vykondvani Cinnosti podle § 9

*) § 88 zdkona & 378/2007 Sb., o lé&ivech a o zménich nékterych souvisejicich zikont (zdkon o 1é&ivech).
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odst. 1 pism. b) a odstavce 2 pism. b) atomového zi-
kona pro pracovisté IV. kategorie, podle § 9 odst. 3
pism. a) a b) atomového zikona, podle nirodniho
radiaéniho havarijniho planu, zdsahové instrukce
a havarijniho ¥ddu musi byt provedeno

a) nicvikem kazdé zidsahové instrukce, pokud
muiZe vzniknout pouze radiaéni mimotidni
udilost prvniho stupné, jednou ro¢né,

b) havarijnim cvicenim se zahrnutim vnitfniho ha-
varijntho plinu a zdsahovych instrukci, pokud
muze vzniknout

1. radiaéni nehoda, pfi kterém se procviéi
vSechny zdsahové instrukce v obdobi 2 po
sobé jdoucich kalendifnich rokd,

2. radiani havirie, pfi kterém se procvici
vSechny zdsahové instrukce v obdobi 3 po
sobé jdoucich kalendatnich roka, a

¢) havarijnim cvienim se zahrnutim havarijniho
fadu, pokud neni souddsti vnitfniho havarijniho
pldnu, a vybranych zdsahovych instrukei jeden-
krdt za 3 roky.

(2) Jsou-li osoby urlené k providéni a fizeni
odezvy rozdéleny do smén odezvy, ovéfovani podle
odstavce 1 pism. b) bodti 1 a 2 musi provést alespori
jedna sména odezvy a ostatni smény odezvy mohou
provést nacvik zdsahovych instrukei procvi¢ovanych
pfi havarijnim cvideni.

(3) Ovéfovani zasahové instrukce pro vykond-
vani Cinnosti pfi pouzivani zdrojd ionizujictho zi-
feni na prechodnych pracovistich, na nichz se md
provadét defektoskopie s mobilnim defektoskopem
obsahujicim uzavfeny radionuklidovy zdroj, musi
byt provedeno jejim nicvikem nejméné jedenkrit
za 4 roky.

(4) Ovéfovani ndrodniho radia¢nitho havarij-
niho plinu musi byt provedeno ovéfenim jeho dcin-
nosti podle § 18 odst. 1 pism. a).

§ 17

Zpusob a Cetnost ovéfovani funkénosti
technickych prostredkt

[K § 156 odst. 4 pism. a) atomového zdkona]

(1) Ovéfovani funkénosti technickych pro-
sttedkd podle vnitfniho havarijniho plinu jaderného
zafizeni nebo pracovisté IV. kategorie musi byt pro-
vedeno

a) jedenkrit za 3 mésice provéfenim funkénosti
technickych prostfedkii uréenych k aktivaci za-
sahujicich osob pro fizeni a provddéni odezvy,

b) jedenkrit za 6 mésici provérenim funkénosti
technickych prostfedkd urlenych k varovini
osob nachizejicich se v aredlu jaderného zafi-
zeni nebo na pracovisti a

c) jedenkrit za 3 mésice provéfenim funkénosti
technickych prostfedkt uréenych k vyrozuméni

o radiaéni mimofddné udilosti.

(2) Ovéfovani funkénosti technickych pro-
stfedki, systému a pfistroju potfebnych pro fizeni
a provadéni odezvy na pracovisti uranového pru-
myslu a pfi pouzivini zdroju ionizujicitho zifeni na
pracovistich, kde je stanoveno kontrolované pasmo,
musi byt provedeno jedenkrit za 12 mésici prové-
fenim funké&nosti technickych prostfedki

a) urenych k aktivaci zasahujicich osob pro fizeni
a provadéni zdsahu a k varovani osob nachdze-
jicich se na pracovisti a

b) urlenych k vyrozuméni o radiaéni mimorddné
udilosti.

(3) Ovéfovani funkénosti technickych pro-
sttedkd podle havarijntho fadu, ktery neni soulasti
vnitfnitho havarijniho plinu, musi byt provedeno je-
denkrit béhem poslednich 72 hodin pfed zahdjenim
prepravy

a) provéfenim funkénosti technickych prostfedka
uréenych k aktivaci zasahujicich osob pro fizeni

a provadéni zidsahu a

b) provéfenim funkénosti technickych prostfedka
pro vyrozuméni o radiaéni havarii.

§ 18
Zptusob a Cetnost ovéfoviani ucinnosti
a vzajemného souladu havarijnich plina

[K § 156 odst. 4 pism. b) a § 211 odst. 2 atomového
zakona]

(1) Ovéfovéani Géinnosti a vzdjemného souladu
vnitfniho havarijniho planu, vnésiho havarijniho
plénu a narodniho radiaéniho havarijniho plinu musi
byt provedeno

a) spole¢nym procvifenim scénére pro radiaéni ha-
varii vzniklou na jaderném zafizeni nebo praco-
visti IV. kategorie, k némuZ je stanovena zéna
havarijntho plinovini a které je zafazeno do



Cistka 143

Sbirka zikonu & 359 / 2016

Strana 5623

kategorie ohrozeni A nebo B, jednou za obdobi
4 kalendérnich roku a

b) vyhodnocenim procviéeni provedeného podle
pismene a).

(2) Niaprava nedostatki zjisténych podle od-
stavce 1 pism. b), které maji dopad na obsah vnitf-
niho havarijniho plinu nebo nirodniho radiaéniho
havarijnitho plinu, musi byt provedena bezodklad-
nou aktualizaci téchto pland.

§ 19

PoZadavky na zajiiténi pfipravenosti k odezvé
v z6né havarijniho plinovani

[K § 156 odst. 4 pism. c) atomového zikona]

(1) Podklady ke zpracovini vnéjsiho havarij-
niho pldnu a nidrodniho radia¢niho havarijniho plinu
obsahuji

a) popis stanovené nebo upravené zény havarij-
niho plinovini, véetné jejiho zakresleni do di-
gitalizovaného mapového podkladu spolu s vy-
znacenim sektortd,

b) prehled vSech v tvahu pfipadajicich radiaénich
nehod s mozZnosti tniku radioaktivnich litek
a §ifeni ionizujiciho zéfeni a radiaénich havarii,

c) popis systému uréeného pro zjisténi vzniku ra-
diadni mimotidné udilosti prvniho stupné, ra-
diadni nehody nebo radiadni havirie podle
vnitfniho havarijniho plinu a

d) popis systému vyhldseni radiaéni mimorddné
udilosti podle wvnitfniho havarijniho plinu,
véetné informace o komunikacnich prostfedcich
pfipravenych k vyrozuméni a o komunikaénim
spojeni pro pripad ovéfeni zprivy o vzniku ra-
dia¢ni mimorddné udilosti.

(2) Podklady podle odstavce 1 musi byt pte-
dény do 1 mésice od vydani rozhodnuti Ufadu o sta-
noveni nebo dpravé zény havarijniho plinovani.

§ 20

Obsah zékladnich informaci pro pfipad radiaéni
havirie, jejich forma a rozsah a zpusob
jejich aktualizace

[K § 156 odst. 4 pism. d) atomového zikona]

(1) Zékladni informace pro pfipad radiaéni ha-
virie (ddle jen ,,zdkladni informace®) obsahuji

a) zakladni tdaje o ionizujicim zifeni a jeho Géin-
cich na lidsky organismus a Zivotni prostfedsi,

b) popis provozu a zaji§téni jaderné bezpecnosti
a radiaéni ochrany jaderného zafizeni nebo pra-
covisté IV. kategorie, k némuz se stanovuje
z6na havarijniho pldnovini,

c¢) popis z6ny havarijniho plénovani véetné jejiho
zakresleni do digitalizovaného mapového pod-

kladu,

d) popis v ivahu pfipadajici radiadni havirie a jeji
dusledky pro obyvatelstvo a Zivotni prostredi,

e) popis zpusobu varovini,

f) popis ochrannych opatfeni pfipravenych pro
pfipad vzniku radia¢ni havirie a

g) navod, jak méd obyvatelstvo postupovat pri
vzniku radiaéni havirie.

(2) Podklady pro zpracovini zdkladnich infor-
maci podle odstavce 1 pism. e) a f) vychdzeji z pfi-
slusného vnéjsiho havarijniho plinu.

(3) Zékladni informace pro obyvatele v z6éné
havarijniho plinovdni musi byt zvefejnény v listinné
formé a distribuovdny na krajsky tfad a na obecni
urady a v elektronické formé na internetovych stran-
kidch drzitele povoleni. Zverejnéni musi byt prove-
deno do 6 mésict po vydani rozhodnuti Utadu, kte-
rym se schvaluje stanoveni zény havarijniho plino-
véni, nebo do 1 mésice po vydani rozhodnuti Ufadu,
kterym se schvaluje dprava z6ny havarijniho plino-
vani.

(4) Zakladni informace musi odriZet aktualni
stav pfipravenych ochrannych opatfeni a jejich ak-
tualizace se provadi nejméné jednou za 2 kalendarni
roky. Po provedené aktualizaci se zdkladni informa-
ce neprodlené zverejiiuji.

CAST CTVRTA
ODEZVA A NAPRAVA STAVU
PO RADIACNI HAVARII

§ 21
Pravidla k zajiS§téni odezvy
(K § 157 odst. 3 atomového zikona)
(1) Drzitel povoleni pfi fizeni a provadéni ode-
zvy musi

a) vyhlasit radiaéni mimotddnou udilost,
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b)

d)

f)

g)

h)

vyrozumét v souladu s § 157 odst. 2 pism. c)

atomového zikona Urad, a to

1. neprodlené po zjisténi vzniku radiaéni hava-
rie,

2. nejpozdéji do 4 hodin od zjistén{ vzniku ra-
dia¢ni nehody,

3. nejpozdéji do 24 hodin od zjisténi vzniku
radiaéni mimorddné uddlosti prvniho stupné,

vyrozumét v souladu s § 157 odst. 2 pism. ¢)
atomového zidkona mistné pfislusné starosty
obci s rozsifenou plsobnosti a mistné prislus-
ného hejtmana kraje prostfednictvim dzemné
pfislusného operacniho strediska Hasi¢ského
zachranného sboru Ceské republiky a dalsi do-
téené orginy stanovené vnit‘nim havarijnim
plinem nebo havarijnim fidem a sousedici
osobu, a to

1. neprodlené po zjisténi vzniku radiaéni hava-
rie,

2. nejpozdéji do 4 hodin od zjisténi vzniku ra-
dialni nehody spojené s podezfenim na moz-
ny unik radioaktivnich litek nebo $ifeni io-
nizujictho zédfeni z aredlu jaderného zafizeni
nebo pracovisté se zdroji,

omezovat havarijni ozifeni,

provadét zdravotnické zajisténi,

informovat pisemné podle § 157 odst. 2

pism. h) atomového zikona; obsah informac-

niho formuléfe je uveden v priloze ¢. 11 k této
vyhlasce,

zpracovavat prubéh odezvy od doby zjisténi

vzniku radiaéni mimoradné udilosti, véetné &a-

sové posloupnosti viech pfikazli vydanych k fi-

zeni odezvy ve formé pisemné zprivy o vzniku

a prubéhu radiaéni mimotddné udilosti, jejiz

obsah je uveden v pfiloze & 12 k této vyhlasce,

a

v pfipadé€ radiaéni havirie

1. informovat neprodlené obyvatelstvo touto
radiaéni havirii dotéené o radiaéni havirii
a jejim predpoklidaném vyvoji; obsah infor-
mace je uveden v pfiloze & 13 k této vy-
hlasce,

2. stanovit pozadavky na pfijem vnéjsi pomoci,

3. predavat dilkovym zpusobem preddvani
jako datové soubory udaje potfebné pro
hodnoceni radiaéni havirie, kterymi jsou

udaje o okamZitém stavu systémi, kon-
strukci a komponent jaderného zafizeni nebo
pracovisté IV. kategorie a o radiaéni situaci
v aredlu jaderného zafizeni nebo na praco-
vist IV. kategorie, a pro prognézu jejiho vy-
voje, které jsou doplnény tidaji o meteorolo-
gické situaci v z6né havarijniho plinovéni;
pokud dilkovy zpusob predivani v prabéhu
odezvy neni mozny, drzitel povoleni zajisti
néhradni zpusob jejich preddvéni.
(2) Vyrozuméni podle odstavce 1 musi byt
provedeno na formuldfi, jehoZ obsah je uveden v pfi-
loze &. 14 k této vyhldsce.

(3) Vyrozuméni v pripadé vzniku radiaéni
mimoradné udilosti pfi prepravé lze provést tstné
podle obsahu uvedeného v pfiloze & 14 k této vy-
hldsce a nisledné provést pisemné vyrozuméni, jak-
mile jsou k dispozici pfislusné technické prostfedky.

§ 22
Rozsah a zpusob provadéni ndpravy stavu
po radia¢ni havarii
[K § 158 odst. 3 atomového zikona]

(1) Uftad navrhuje velikost vymezeni kontami-
nované oblasti vné aredlu jaderného zafizeni nebo
pracovisté IV. kategorie k provddéni ndpravy stavu
po radia¢ni havirii na zdkladé hodnoceni vysledku
monitorovani provadéného podle § 149 odst. 2 ato-
mového zdkona jako souldst ndvrhd na zavedeni,
upfesnéni a odvolini ochrannych opatfeni, kterd se
vztahuji na kontaminované oblasti a jednotlivce
z obyvatelstva.

(2) Drzitel povoleni pfi provadéni ndpravy
stavu po radiaéni havérii v aredlu jaderného zafizeni
nebo na pracovisti IV. kategorie musi

a) stanovit cile ndpravy stavu,

b) aktualizovat s uvdZenim vzniklé existujici ra-
dia¢ni situace stanovené havarijni akéni drovné,

c¢) posoudit potfebu a rozsah ochrannych opatreni
vztahujicich se na osoby provadéjici ndpravu,

d) posoudit potfebu zamezeni nebo kontroly pfi-
stupu do vymezené kontaminované oblasti,

e) posoudit rozloZeni divek osob podle pisme-
ne c), které je vysledkem provddéni ndpravy, a

f) zvazit dal$i potfebu a rozsah ochrannych opa-
tfeni vedoucich ke sniZeni veskerych ozifeni,
ktera stile prekracuji referencni droveri.
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CAST PATA
ZVLADANI RADIACNI MIMORADNE

UDALOSTI PRI VYKONU POVOLENYCH
CINNOSTI

§ 23
Zmény ovliviujici zvlddani radiaéni
mimoradné udalosti
[K § 9 odst. 2 pism. c) atomového zidkona]
Zménami ovliviiujicimi zvlddani radiaéni mimo-
fddné udilosti na pracovisti III. kategorie nebo pra-
covisti IV. kategorie jsou
a) zmény systému preddvdni tUdaji podle § 6
odst. 5,
b) zmény ukrytd podle § 8 odst. 4,

c) zmény poétu shromazdist nebo ukrytd podle
§ 9 odst. 2 pism. a),

d) zmény technického systému evidence podle § 9
odst. 4 pism. ¢),

e) zmény komunikaéniho spojeni podle § 9 odst. 2
pism. b) a odst. 4 pism. f) a

f) zahdjeni vystavby dalstho jaderného zafizeni
nebo pracovisté IV. kategorie v z6éné havarij-
niho plinovéni nebo v takové blizkosti provo-
zovaného pracovisté IV. kategorie, Ze by nebylo
vylouceno jeho ovlivnéni radiaéni havarii pfi-
padné vzniklou na tomto dal$im zafizeni nebo
pracovisti.

§ 24
Zmény souvisejici se zvlidanim radiaéni
mimoradné udailosti

[K § 69 odst. 2 pism. d) a e) atomového zikona]

(1) Zménami souvisejicimi se zvliddnim ra-
diaéni mimofddné udélosti na pracovisti se zdrojem
ionizujictho zafeni jsou zmény provedené v zasahové
instrukei.

(2) Zmény podle odstavce 1 musi byt doku-
mentovany vydanim aktualizované zisahové in-
strukce.

(3) Zmény podle odstavce 1 provedené na pra-
covisti IV. kategorie musi byt oznimeny Ufadu
do 1 mésice od jejich provedeni.

§ 25
Veliciny a skutecnosti duleZité z hlediska zvladani
radiaéni mimoriadné udalosti
[K § 25 odst. 2 pism. a) az ¢) atomového zdkona]

(1) Veli¢inami dulezitymi z hlediska zvldddni
radiaéni mimotddné udilosti jsou veli¢iny, které jsou
soudasti havarijnich akénich drovni podle § 6 odst. 2
pism. a) a odst. 3.

(2) SkuteCnostmi dulezitymi z hlediska zvli-
dédni radiaéni mimofadné udilost jsou
a) zména technickych prostfedkt nebo organizad-
nich opatfeni podle § 7 odst. 2,

b) zavére¢né hodnoceni havarijniho cviéeni, véetné
prehledu zjisténych nedostatkiy, terminu jejich
odstranéni a urleni osoby odpovédné za toto
odstranéni podle § 12 odst. 4 pism. c),

c¢) roéni plin provérovini pfipravenosti k odezvé
podle § 12 odst. 6,

d) souhrnné hodnoceni ndcvikd a havarijnich cvi-
Ceni podle § 12 odst. 7,

e) seznameni podle § 14 odst. 5 pism. a) az ¢) a

f) ovéfeni funkénosti technickych prostfedkii po-

dle § 17.

(3) Veli¢iny podle odstavce 1 musi byt sledo-
viny, méfeny, hodnoceny a zaznamendviny a jejich
zdznamy z prubéhu radiaéni nehody musi byt ucho-
vavany po dobu 10 let a z pribéhu radialni havirie
musi byt uchovdviny po dobu 30 let.

(4) Skutecnosti podle odstavce 2 musi byt za-
znamendviny a ziznamy o skute¢nostech podle od-
stavce 2 pism. a) aZ c), e) a f) musi byt uchoviviny
po dobu 3 let a podle odstavce 2 pism. d) po dobu
3 let od posledniho terminu stanoveného v hodnotici
asti o odstranéni zjisténého nedostatku.

(5) Zdznamy o skutecnostech podle odstavce 2
pism. ¢) musi byt pfediny Ufadu nejpozd&ji do
konce predchizejictho kalenddfniho roku a podle
odstavce 2 pism. d) musi byt pfediny Ufadu nejpoz-
dégji do 31. bfezna nésledujiciho roku.

§ 26
Ut¢innost

Tato vyhldska nabyva Géinnosti dnem 1. ledna
2017.

Predsedkyné:
Ing. Drabova, Ph.D., v. r.
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Priloha ¢. 1 k vyhlasce ¢. 359/2016 Sb.

Pozadavky na obsah analyzy a hodnoceni radia¢ni mimoradné udalosti
1.  Analyza a hodnoceni radiaéni mimotéadné udalosti* se provadi pro

a) obdobi od zahgjeni vystavby jaderného zatizeni do zahajeni vyfazovani
jaderného zatizeni z provozu, pokud se jedné o zadost o povoleni podle § 9
odst. 1 pism. b) atomového zakona,

b) obdobi dané etapy vytazovani jaderného zatfizeni nebo pracoviste III.
kategoriec nebo IV. kategorie z provozu, pokud se jedna o zadost o
povoleni podle § 9 odst.1 pism. g) nebo odst. 2 pism. d) atomového
zakona,

c) obdobi od zahajeni provozu pracovisté III. nebo IV. kategorie, které neni
jadernym zatrizenim, do zahgjeni jeho vytrazovani z provozu, pokud se
jedna o zadost o povoleni podle § 9 odst. 2 pism. b) atomového zakona,

d) celé obdobi ptislusného nakladani se zdroji ionizujiciho zateni podle § 9
odst. 2 pism. f) atomového zakona,

e) celé obdobi nakladani s radioaktivnim odpadem a uzavirani uloziSté
radioaktivniho odpadu, pokud se jedna o zadost o povoleni podle § 9 odst.
3 pism. a) a b) atomového zékona,

f) danou pitepravu nebo sérii obdobnych pieprav radioaktivni a §té€pné latky,
pokud se jedna o zadost o povoleni podle § 9 odst. 4 pism. a) az c)
atomového zakona.

2. Analyza a hodnoceni radiaéni mimotadné udalosti obsahuje

a) vycet radiacnich mimotadnych udalosti prvniho stupné, radia¢nich nehod
nebo radia¢nich havarii ptipadajicich v Givahu pii provadéni Cinnosti v
obdobi podle bodu 1 pism. a) az e), v¢etné pticin jejich vzniku nebo,

b) vycet radiacnich mimotadnych udalosti prvniho stupnég, radia¢nich nehod
nebo radiac¢nich havarii, které pripadaji v tivahu pro piepravu podle bodu 1
pism. f), v€etn& ptiCin jejich vzniku, a nasledujicich skute¢nosti:

1. hmotnost a skupenstvi piepravované radioaktivni latky, radionuklidy
v ni obsazené, jejich aktualni aktivita, maximalni ptikon davkového
ekvivalentu na povrchu obalového souboru a ve vzdalenosti 1 m od
povrchu,

2. hmotnost a skupenstvi ptepravované $tépné latky, radionuklidy v ni
obsazené, jejich aktudlni aktivita, maximalni ptikon davkového
ekvivalentu na povrchu obalového souboru a ve vzdalenosti 1 m od
povrchu a index bezpecné podkriti¢nosti,

3. planovany zptlisob dopravy, planovana doba trvani dopravy, v¢etné
Casu zahgjeni a ukonceni dopravy, ro¢ni obdobi, dopravni rychlost,
ptedpokladana zastaveni a stani a rezim dopravy, nebo

4. zvolena trasa.

3. Analyza a hodnoceni radia¢ni mimotadné udalosti dale obsahuje
a)  zjisténi rozsahu dopadt radia¢nich mimotadnych uddlosti uvazovanych
podle bodu 2 pism. a) nebo b),
b)  zjist€éni mozného ohrozeni osob a Zzivotniho prostredi uniklymi
radioaktivnimi latkami a Sifenim i1onizujiciho zéafeni a zatfazeni jaderného
zatizeni, pracovi$t€ se zdroji ionizujiciho zafeni, Cinnosti v ramci
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expozicnich situaci, v¢etn¢ piepravy radioaktivni nebo $tépné latky, do

kategorie ohroZeni,

¢) ur¢eni moznych scénail prab&hi radiacnich mimotadnych udalosti, které
mohou vyustit v radiatni nehodu nebo radiacni havarii,

d) vybér scénaii pro radiaéni havarie uvazované podle pismene c¢) a
vedouci k nejvétsimu tniku radioaktivnich latek nebo Sifeni ionizujiciho
zateni do okoli; jedna-li se o jaderné zafizeni, musi vybrané scénare
obsahovat
1. meteorologické charakteristiky Gzemi k umisténi jaderného zatizeni

nebo mista blizkého ptedpokladanému tzemi k umisténi jaderného
zatizeni, které obsahuji regionalni orografy,

2. popis pouzit¢ho vypocetniho modelu $ifeni uniklych radioaktivnich
latek v atmosféie zohlediiujiciho vSechny uvazované podminky
tohoto Sifeni v atmosféfe a vSechny mozné zplsoby havarijniho
ozafeni obyvatelstva v dasledku téchto unikii,

€) stanoveni frekvence vyskytu radia¢ni havarie uvazované podle pismene
¢) s priitbéhem podle scénaie podle pismene d),

f) zhodnoceni rozdild oproti informacim uvedenym v analyze a hodnoceni
radiacni mimotadné udalosti vypracované pro povoleni provozu podle §
9 odst. 1 pism. b) nebo odst. 2 pism. b), pokud se jedna o zadost o
povoleni podle § 9 odst. 1 pism. g) nebo odst. 2 pism. d) atomového
zékona.

Vysvétlivka:

* Dokumentace v priloze ¢. 1, body 1. b), 1.g), 2.b), 2.d), 2.1), 3.a), 3.b) 4.d) zakona ¢. 263/2016
Sb., atomovy zakon.
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Priloha &. 2 k vyhlasce ¢. 359/2016 Sb.

Pozadavky na obsah stanoveni z6ny havarijniho planovani

Stanoveni z6ny havarijniho planovani” obsahuje:

a) popis radia¢ni havarie a jejiho scénaie uvazované v analyze a hodnoceni radia¢ni
mimotadné udalosti podle bodu 3. d) ptilohy ¢. 1 k této vyhlasce, v€etné ptislusné
frekvence podle bodu 3. e) pfilohy ¢. 1 ktéto vyhlaSce, pokud je frekvence
vyskytu radiadni havérie niz§i nez 1 x 107/rok, pismene b) az i) se neprovadgji a
zona havarijniho planovani se nestanovuje,

b) popis jaderného zatfizeni nebo pracovist¢ IV. kategorie, pro které se zona
havarijniho planovani stanovuje, v¢éetné udaje o misté tniku radioaktivnich latek
nebo misté Sifeni ionizujiciho zafeni a o jeho vySce nad terénem pro piipad
radia¢ni havarie podle pismene a),

¢) popis Casového pribéhu uniku radioaktivnich latek nebo $ifeni ionizujiciho zafeni
uvazovan¢ho podle pismene b),

d) vycet uniklych radionuklidi podle pismene c) a odhad jejich aktivity v
jednotlivych ¢asovych tsecich tniku,

e) provedeni odhadu efektivnich nebo ekvivalentnich davek s pouzitim vyc¢tu a
odhadu aktivity podle pismene d) vypocetnim modelem, pficemz
1. odhad davek se uvede v zavislosti na ¢ase a vzdalenosti od mista uniku,

2. odhad davek se provede variantné pro rizné meteorologické podminky Sifeni,
nejméné vSak pro kategorii stability pocasi tiidy D a tfidy F, s uvazenim
vSech moznych sméri vétru,

3. pii odhadu davek v obdobi do jednoho tydne se neuvazuje ozateni v disledku
ptijmu kontaminovanych potravin nebo vody,

f) zemé&pisné souradnice stiedu S stanovené podle § 4 odst. 2 pism. a),

g) velikost poloméru R s uvdZenim porovnani odhadi davek podle pismene ¢) a
hodnot efektivnich nebo ekvivalentnich davek pro zavadéni neodkladnych
ochrannych opatieni stanovenych ve vyhlasce o radiacni ochran¢ a zabezpeceni
radionuklidového zdroje,

h) popis zony havarijniho planovani, ktera ma stfed S podle pismene f) a polomér R
podle pismene g),

i) vy&et obci™ zahrnutych do zony havarijniho planovani se sttedem S a polomérem
R, s uvedenim jejich zahrnuti do sektori podle § 4 odst. 3,

j) digitalizovany mapovy podklad se zakreslenim
1. pramétd pidorysa jaderného zatizeni nebo pracovisté V. kategorie,

2. stfedu S zony havarijniho planovani,

3. kruhové plochy o poloméru R, s vyznaCenim jeji vnéjSi hranice a sektort
podle pismene 1).

Vysvétlivky:

* Dokumentace v piiloze &. 1, body 1. b) a2 .g) zdkona ¢. 263/2016 Sb., atomovy zakon.

“Pokud vngjsi hranice kruhové plochy prochazi obci, do zony havarijniho planovani se zahrne tato
obec cela. Pokud hranice mezi sektory prochazi obci, zahrne se cela obec do toho sektoru, v némz lezi
jeji prevazna cast.
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Priloha &. 3 k vyhléasce ¢. 359/2016 Sb.

Pozadavky na obsah dpravy zony havarijniho planovani
Uprava z6ny havarijniho planovani” obsahuje:

a) popis stanovené zoény havarijniho planovani, jejiho stfedu S a poloméru R, s uvedenim
1. pramétu vyfazovaného jaderného zatizeni nebo pracovisté IV. kategorie, nebo
2. prumétd padorysu jadernych zafizeni nebo pracovist 1V. kategorie a s vyznacenim

v dané etap¢ vytazovaného zatfizeni pracoviste,

b) popis radiatni havarie a jejiho scénare uvazované v analyze a hodnoceni radiacni
mimofadné udalosti podle bodu 3. d) pfilohy ¢. 1 ktéto vyhlaSce pro danou etapu
vytazovani, véetné prislusné frekvence podle bodu 3. e) ptilohy ¢. 1 k této vyhlasce,

¢) pokud se jedna o zénu havarijniho planovani podle pismene a) bodu 1. a frekvence
vyskytu radiaéni havarie podle pismene b) je niz$i nez 1 x 107/rok, upravuje se zéna
havarijniho planovani tak, ze jeji polomér je roven nule,

d) pokud se jedna o zonu havarijniho planovani podle pismene a) bodu 1. a frekvence
vyskytu radiaéni havarie podle bodu b) je rovna nebo vyssi nez 1 x 107/rok nebo pokud
se jedna o zonu havarijniho planovani podle pismene a) bodu 2., provadi se dalsi postup,

e) popis jaderného zafizeni nebo pracovisté IV. kategorie, pro které je zdéna havarijniho
planovani stanovena, a popis vyfazovaného jaderného zatfizeni nebo pracovisté 1V.
kategorie, v¢etné tidaje o misté tniku radioaktivnich latek nebo misté Sifeni ionizujiciho
zateni a o jeho vySce nad terénem pro piipad radiacni havarie podle pismene b),

f) popis Casového pribehu uniku radioaktivnich latek nebo Sifeni ionizujiciho zafeni
uvazovaného podle pismene e),

g) vycet uniklych radionuklidd podle pismene f) a odhad jejich aktivity v jednotlivych
Casovych usecich tniku,

h) provedeni odhadu efektivnich nebo ekvivalentnich davek s pouZitim vyc¢tu a odhadu
aktivity podle pismene g) vypocetnim modelem, pti¢emz
1. odhad davek se uvede v zavislosti na ¢ase a vzdalenosti od mista uniku,

2. odhad davek se provede variantné pro rizné meteorologické podminky Sifeni,
nejméné vSak pro kategorii stability pocasi tfidy D a tfidy F, suvazenim vSech
moznych smérti vétru; pfi odhadu davek v obdobi do jednoho tydne se neuvaZuje
ozafeni v duisledku piijmu kontaminovanych potravin nebo vody,

1) zemépisné soufadnice stiedu S stanovené podle § 4 odst. 2 pism. a),

1) velikost poloméru R s uvazenim odhadii a hodnot efektivnich nebo ekvivalentnich davek
pro zavadéni neodkladnych ochrannych opatfeni podle pismene h),

k) popis zony havarijniho planovani, ktera ma stfed S podle bodu i)a polomér R podle
pismen j),

) vy&et obci” zahrnutych do zény havarijniho planovani se stfedem Sa polomérem R,
s uvedenim jejich zahrnuti do sektor(i podle § 4 odst. 3,

m) digitalizovany mapovy podklad se zakreslenim,

1. praméth ptdorysa jaderného zatizeni nebo pracovisté I'V. kategorie,

2. stfedu S zény havarijniho planovani,

3. kruhové plochy o poloméru R, s vyznaenim jeji vnéjSi hranice a sektorti podle
pismene 1).

Vysvétlivky:

* Dokumentace v piiloze &. 1, body 1. g), 2. d) a 3. b) zakona ¢&. 263/2016 Sb., atomovy zakon.
“Pokud vngjsi hranice kruhové plochy prochazi obci, do zony havarijniho planovani se zahrne
tato obec cela. Pokud hranice mezi sektory prochazi obci, zahrne se cela obec do toho sektoru,
v némz lezi jeji pfevazna Cast.
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Priloha ¢. 4 k vyhlasce €. 359/2016 Sb.

Vzor stanoveni plochy zony havarijniho planovani

Obrazek ¢. 1 Vzor stanoveni sttedu S

Obrazek €. 2 Vzor geometrického rozdé€leni plochy

Sektor ZHP

e

M"z
N

Aredl
jaderného
zafizeni
Polomér R
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Priloha &. 5 k vyhlasce ¢. 359/2016 Sb.

Pozadavky na obsah zasahové instrukce

Z4sahova instrukce obsahuje

a) ucel a cil dané ¢innosti pti fizeni nebo provadéni odezvy,

b) urceni osoby odpovédné za realizaci ¢innosti podle pismene a),

¢) vycet havarijnich ak¢nich urovni podle § 6,

d) popis dané ¢innosti s uvedenim havarijnich akénich tGrovni, pti kterych se dana
¢innost zahajuje nebo které jsou rozhodujici pro dalsi postup v ramci této nebo
jiné ¢innosti provadéné pfi fizeni nebo provadéni odezvy,

¢) organizacni zajiSténi fizeni nebo provadéni odezvy, poptipad€¢ soucinnost s
dal§imi zasahujicimi osobami, v¢etn¢ smluvné zajisténych zasahujicich osob a
uvedenim zplsobi jejich vzajemného spojeni,

f) seznam technického, pftistrojového, zdravotnického a dalSiho materidlového
vybaveni potiebného pro fizeni a provedeni odezvy a ur€eni mista jeho uloZeni,

g) seznam ochrannych pomitcek pottebnych ptfi provadéni nebo fizeni odezvy a
uréeni mista jejich ulozeni,

h) zptlisob a rozsah dokumentovani ¢innosti provedenych podle zasahov¢ instrukce.
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Priloha &. 6 k vyhlasce ¢ 359/2016 Sb.

PoZzadavky na obsah vnitiniho havarijniho plinu

Vnitini havarijni plan obsahuje”

a) uvodni ¢ast, ktera obsahuje
1. identifikani adaje zadatele o povoleni podle § 16 odst. 1 pism. a) az e) a g)

atomového zakona,

2. ptijmeni, jméno, popiipadé¢ jména a funk¢ni zatazeni osoby odpovédné za
zpracovani vnitiniho havarijniho planu a komunika¢ni spojeni na ni,
komunikac¢ni spojeni na osoby urené k tizeni odezvy,

4. stru¢nou charakteristiku zdroji ionizujiciho zareni, v¢etn¢ Cerstvého nebo
vyhotelého jaderného paliva a radioaktivnich odpad, s jejichz nakladanim se
uvazuje v ramci povolované ¢innosti,

5. popis a adresa pracovisté, na némz bude se zdroji podle bodu 4 nakladano,
popis jaderného zatizeni, pokud se jednd o pracovist¢ IV. kategorie
s jadernym zatizenim, a popis jeho aredlu,

6. vyCet Cinnosti vramci expozi¢nich cCinnosti pii nakladani se zdroji
ionizujiciho zafeni uvazovanymi podle bodu 4 v rdmci povolované Cinnosti
na pracovisti podle bodu 5,

7. zatazeni pracovist¢ nebo jaderné¢ho zatizeni podle bodu 5 nebo Cinnosti do

kategorie ohrozeni podle § 2,

vycet sousedicich osob, v&etné jejich komunikac¢nich udajt,

ast tykajici se vykonu povolované ¢innosti

vycet a popis radiaéni mimoiadné udalosti prvniho stupn¢, radia¢ni nehody a

radia¢ni havarie ptipadajicich v uvahu pii povolované ¢innosti, s uvedenim

zpUsobd jejich zjistovani,

2. popis moznosti ovlivnéni sousedici osoby vznikem radiani mimotadné

udalosti podle bodu 1. pti povolované ¢innosti,

C) popis zajisténi pripravenosti k odezve
1. popis technickych a organizac¢nich opatfeni urenych pro zjisténi vzniku

radiacni mimotadné udalosti prvniho stupné€, radia¢ni nehody nebo radiacni
havarie, v€etn¢ stanoveni monitorovaci urovné indikujici jejich vznik,

2. popis technickych a organiza¢nich opatifeni ur¢enych k vyhlaSeni radiacni
mimofadné udalosti,

3. popis technickych a organiza¢nich opatfeni uréenych pro tizeni a provadéni
odezvy, vetn¢ urceni osob fidicich a provadéjicich odezvu a uvedeni vyctu
uvazovanych zasahujicich osob a zptsobu jejich aktivace,

4. popis technickych a organiza¢nich opatieni uréenych k omezeni havarijniho
ozareni,

5. popis materidlnich a organizacnich opatieni urenych k zdravotnickému
zajisténi,

6. popis technickych a organizacnich opatfeni urenych k provéfovani k
ptipravenosti k odezv€ a ureni osoby odpovédné za toto proveéiovani,

7. urCeni osoby podle § 13 pism. a),

8. popis technickych a organizaCnich opatieni ur€enych k ové&fovani vnitiniho
havarijniho planu a zasahové instrukce a urceni osoby odpovédné za toto
ovéfovani,

b

b)

»—AO(QO
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9. popis technickych a organiza¢nich opatieni uréenych k oveéfovani funk¢nosti
technickych prostfedkd a uréeni osoby odpovédné za toto oveétovani,

10. popis technickych a organiza¢nich opatteni ur¢enych k ovéfovani a¢innosti a
vzajemného souladu vnitiniho havarijniho planu, vné&j$iho havarijniho planu a
narodniho radia¢niho havarijniho planu a ur€eni osoby odpovédné za toto
ovéfovani,

11. urceni osoby odpovédné za ukonceni odezvy na radia¢ni havarii a zahajeni
napravy stavu po radiacni havarii,

12. ur¢eni osoby odpovédné za vymezeni oblasti kontaminované v disledku
vzniklé radia¢ni havarie v aredlu jaderného zatizeni nebo na pracovisti IV.
kategorie,

13. seznam osob a organti podle § 157 odst. 2 pism. h) atomového zékona, véetn¢
jejich komunikaénich tdaji,

14. urceni osoby odpovédné za zajist€ni sezndmeni podle § 156 odst. 1 pism. a) a
b) atomového zakona,

15. urCeni osoby odpovédné za vypracovani a aktualizaci zékladnich informaci
pro piipad radiacni havarie podle § 156 odst. 2 pism. ) atomového zakona,

d) zésady strategie optimalizované radiaCni ochrany pro existujici expozicni situaci
vzniklou jako disledek nehodové expozi¢ni situace souvisejici s radiacni havarii
na jim provozovaném jaderném zafizeni nebo pracovisti I'V. kategorie,

€) zasady zah4jeni napravy stavu po radia¢ni havarii v arealu jaderného zatizeni nebo
na pracovisti [V. kategorie,

f) ptilohy, kterymi jsou
1. seznam zasahovych instruket,

2. digitalizovany mapovy podklad se zakreslenym aredlem jaderného zatizeni,
veetn¢ plidorysu vSech objektli v ném umisténych, s vyznacenim pracovisté
IV. kategorie v ném umisténém a se zakreslenim objekt sousedicich osob
nebo s ptidorysem pracovisté I11. nebo I'V. kategorie a se zakreslenim objektt
sousedicich osob,
vyrozumivaci formuléf,
informacni formular,
vycet dokladii podle § 14 odst. 5 pism. e),
popisy havarijniho tidiciho stfediska a technického podpirného stiediska,
pokud pti povolované ¢innosti miize vzniknout radia¢ni havarie, véetn€ jejich
vyznaceni v map¢ podle bodu 2.

SN R W

Vysvétlivka:
*Dokumentace v piiloze &. 1, body 1. b), 1. g), 2. b), 2. d), 2. f), 3. a) a 3. b) zakona &. 263/2016
Sb., atomovy zakon.



Strana 5634 Sbirka zikonu & 359 / 2016 CSastka 143

Priloha &. 7 k vyhlasce ¢. 359/2016 Sb.

PoZzadavky na obsah havarijniho Fadu

Havarijni fad” obsahuje
a) Uvodni Cast, ktera obsahuje

1. udaje o povoleni podle § 16 odst. 1 pism. a) az e) a g) atomového zakona,

2.  jméno a ptijmeni osoby odpovédné za zpracovani havarijniho fadu,

3. komunika¢ni spojeni na osoby uréené k fizeni odezvy,

4. popis ptepravovaného materialu, obalového souboru a zptisobu piepravy,

b) Cast tykajici se vykonu povolované Cinnosti, kterd obsahuje

1.  vycet/popis radiatni mimorddné udalosti prvniho stupné, radiacni nehody
nebo radia¢ni havarie pfipadajicich v vahu pii povolované c¢innosti s
uvedenim zptisobi jejich zjistovani,

2. prehled osob, které mohou byt vzniklou radiatni mimotadnou udalosti
ovlivnény,

c) popis zajisténi pripravenosti k odezvé, ktery obsahuje

1. popis technickych a organizacnich opatfeni urenych pro zjisténi vzniku
radia¢ni mimoradné udalosti prvniho stupné, radiani nehody nebo radiacni
havarie,

2. popis technickych a organizacnich opatieni urenych k vyhlaSeni radiacni
mimofadné udalosti,

3. popis technickych a organiza¢nich opatfeni urenych pro fizeni a provadéni
odezvy, véetné urCeni osob fidicich a provadéjicich odezvu a uvedeni vyctu
uvazovanych zasahujicich osob a zplsobu jejich aktivace,

4. popis technickych a organizacnich opatieni urenych k omezeni havarijniho
ozafeni,

5. popis materialnich a organiza¢nich opatfeni urCenych ke zdravotnickému
zajistén,

6. popis technickych a organizacnich opatfeni urenych k pfipravenosti
k odezvé a urCeni osoby odpovédné za provéiovani té€chto opatient,

7. popis technickych a organiza¢nich opatfeni urCenych k ovéfovani
havarijniho fadu a zdsahové instrukce a ureni osoby odpovédné za toto
ovéfovani,

8. popis technickych a organiza¢nich opatfeni urCenych k ovérovani funkcnosti
technickych prostfedkt a ur¢eni osoby odpovédné za toto oveérovani,

9. urCeni osoby odpovédné za ukoneni odezvy na radiani havarii a zahajeni
napravy stavu po radiacni havarii,

10. seznam osob a organli podle a podle § 157 odst. 2 pism. h) atomového
zakona, véetné jejich komunikacnich daj,

11. urleni osoby odpovédné za zajisténi seznameni podle § 156 odst. 1 pism. b)
a ¢) atomoveho zakona,

d) ptilohy, kterymi jsou

1. seznam zéasahovych instrukci,

2. vyrozumivaci formular,

3. informacni formular.

Vysvétlivka:
*Dokumentace v piiloze &. 1, body 4. e) zakona ¢&. 263/2016 Sb., atomovy zakon.
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Priloha ¢. 8 k vyhlasce ¢. 359/2016 Sb.

PoZzadavky na obsah narodniho radia¢niho havarijniho planu

Narodni radia¢ni havarijni plan obsahuje

r ¥r

A. avodni ¢ast, ktera obsahuje

1. vydet v Ceské republice stanovenych zoén havarijniho planovani jadernych
zatizeni nebo pracovist I'V. kategorie,

2. vycet uvazovanych oblasti, kde byla identifikovana kategorie ohrozeni E,

3. popis organizace krizového fizeni Gstfednich spravnich utadl pro ptipad feSeni
radiaéni havarie, pokud je vyhlaSen nouzovy stav vladou Ceské republiky,
popt. ptedsedou vlady,

4. ptehled utada statni spravy, které se na systému podle bodu 3 podileji, véetng
jejich kontaktnich udaji,

5. vy¢et kompetenci organii uvazovanych podle bodu 4 a popis jejich tkold
v ramci feSeni radia¢ni havarie podle bodu 3,

B. opatieni k odvraceni nebo zmirnéni dopadii radiaéni mimoiadné udalosti

1. strategie optimalizované radiani ochrany pro spravu kontaminované oblasti,
jejiz kontaminace je nasledkem nehodové expozicni situace, v€etné opatieni,
které umozni bydleni a obnovu sociélnich a hospodarskych ¢innosti,

2. ptiznaky pifechodu z nehodové expozi¢ni situace do existujici expozi¢ni
situace,

3. opatfeni pro urychlenou koordinaci postupu mezi organizacemi podilejicimi se
v Ceské republice na havarijni pripravenosti a fe$eni radia¢ni havarie, se viemi
dal3imi ¢lenskymi staty Evropské unie a s tfetimi zemémi, kterych se situace
souvisejici se vzniklou radiatni havarii mize tykat nebo které by ji
pravdépodobné byly postizeny,

C. prilohy, kterymi jsou

. plan spojent,

2. digitalizované mapové podklady s vyznacenymi zénami havarijniho planovani
a oblastmi podle pismene A. bodu 2.

[S—
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Priloha ¢. 9 k vyhléasce €. 359/2016 Sb.

Operaéni zasahové irovné neodkladnych ochrannych opatieni pro uzemi
Ceské republiky

Operacni zasahovou urovni je hodnota ptikonu fotonového nebo prostorového

davkového ekvivalentu méfend ve vzdalenosti 1 m nad kontaminovanym terénem a

rovnajici se

a) pro neodkladné ochranné opatieni evakuace 1 mSv/h,

b) pro neodkladné ochranné opatieni ukryti 0,1 mSv/h,

c¢) pro neodkladné ochranné opatieni pouziti jodové profylaxe pii unicich
obsahujicich radioaktivni jody 0,1 mSv/h.
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Priloha &. 10 k vyhlasce €. 359/2016 Sb.

Pozadavky na obsah ziméru zajiSténi zvladani radia¢ni mimoradné
udalosti

Zamér zajisténi zvladani radiani mimotadné udalosti” obsahuje

a) uvodni ¢ast, kterd obsahuje

1. zakladni udaje tykajici se zadatele o povoleni v souladu s udaji
uvedenymi v zadosti o povoleni dle § 9 odst. 1 pism. a) nebo odst. 2
pism. a) atomového zdakona, vletné¢ komunika¢niho spojeni na
zadatele o povoleni,

2. ptedpokladané urCeni mista umisténi jaderného =zatizeni nebo
vystavby pracovist¢ 1V. kategorie krom¢ pracovist¢ s jadernym
zatizenim, veetn¢ znazornéni jeho planovaného padorysu
v digitalizovaném mapovém podkladu; jedna-li se o umisténi nebo
vystavbu, které mohou ovlivnit nebo byt ovlivnény jinym jadernym
zatizenim nebo pracovistém IV. kategorie, je soucasti zndzornéni i
toto jiné jaderné zatizeni nebo pracovisté IV. kategorie a ptislusna
zona havarijniho planovani, pokud byla stanovena,

b) stru¢nou charakteristiku zdroji ionizujiciho zafeni, o nichZ se piedpoklada,
7e s nimi bude na jaderném zatizeni nebo pracovisti IV. kategorie, kromé&
pracovisté s jadernym zatizenim, nakladano,

¢) rozvahu o radiacnich mimotadnych udalostech prvniho stupné, radia¢nich
nehodach nebo radia¢nich havariich ptipadajicich v uvahu v ramci
vystavby, uvadéni do provozu, provozu a vytazovani jaderného zatizeni
z provozu nebo vramci vystavby, provozu a vyfazovani z provozu
pracoviste 1V. kategorie,

d) vnavaznosti na radiatni mimotadné udalosti ptfipadajici v uvahu podle
pismene c) rozvahu o jejich moznych dopadech na osoby vyskytujici se v

aredlu jaderného zatizeni nebo v prostorach pracovisté I'V. kategorie nebo

na sousedici osoby a o ptipadnych opatienich na jejich ochranu,

e) rozvahu o moznych dopadech na obyvatelstvo v okoli, o ptipadnych
opatfenich na jeho ochranu a o ptfipadné potiebé stanoveni zony
havarijniho planovani, pokud podle pismene c¢) ptipada v dvahu radiacni
havarie,

f) v navaznosti na radiatni mimotadné udalosti ptipadajici v tivahu podle
pismene c) rozvahu o zajisténi
1.  zjistovani vzniku radia¢ni mimotéadné udalosti,

2. vyhlaSeni radia¢ni mimotadné udalosti,

3. tizeni a provadéni odezvy, v¢etn¢ rozvahy o zahajeni vystavby

ukryth,

4.  omezeni havarijniho ozafeni, v€etn¢ uvedeni planovaného poctu

osob, jichz se omezeni bude tykat,

5. zdravotnického zajisténi.

Vysvétlivka:
“Dokumentace v piiloze ¢. 1, body 1. a) a 2. a) zakona &. 263/2016 Sb., atomovy zakon.
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Priloha &. 11 k vyhlasce €. 359/2016 Sb.

Obsah informaéniho formulaie

Informacni formulaf obsahuje zejména

a) identifikaci drzitele povoleni vCetné uvedeni ptijmeni, jména, poptipad¢ jmen, a funkce
osoby provadéjici vyrozuméni a idaje o komunikacnim spojeni pro zpétné ovétent,

b) identifikaci jaderného =zatizeni nebo pracovist€¢ se zdroji ionizujiciho zateni nebo
piepravy, kde radia¢ni mimotadna udalost vznikla,

¢) datum, hodinu a minutu zji$té€ni radiani mimotadné udalosti,

d) urceni mista vzniku radia¢ni mimotadné udalosti a jeho zemé&pisné souradnice,

€) popis vyvoje vzniklé¢ radiatni mimotfadné udalosti, vCetné popisu stavu konstrukci,
komponent a systéma jaderného zafizeni nebo stavu pracovist€¢ nebo stavu zdroje

ionizujictho zéafeni nebo obalového souboru nebo stavu obalového souboru a

dopravniho prostiedku, jedna-li o radiacni mimofadnou udalost vzniklou pfi preprave,

f) urCeni zmény kategorie vzniklé radiatni mimotadné udalosti,
g) v piipad¢€ vzniku radia¢ni nehody nebo radia¢ni havarie

1. predpokladany nebo nastaly Cas uniku radioaktivnich latek nebo Sifeni 1onizujiciho
zateni do zivotniho prosttedi, ptedpokladané nebo nastalé cesty, doba trvani tniku
nebo Sifeni, pocet a zavaznost ohroZeni osob nachdazejicich se v aredlu nebo na
pracovisti nebo v dopravnim prostiedku pti preprav¢ radioaktivnich a $tépnych
latek, poptipad€ i osob vné téchto mist,

2. popis meteorologické situace, smér a Siteni vétru, vyskyt srazek,

h) v ptipad€ vzniku radia¢ni havarie

1. informace, zda nastalo odstaveni jaderného reaktoru a poSkozeni jaderného paliva a
v jakém cCase,

2. informace o zavedeni ochrannych opatfeni pro osoby nachézejici se v aredlu
jaderného zatizeni nebo na pracovisti V. kategorie,

3. informace o provedeném varovani obyvatelstva v zon€ havarijniho planovani a jeho
Case,

4. informace o vydaném ndavrhu na evakuaci obyvatelstva ze zoOny havarijniho
planovéani a ¢ase jeho vydani, v¢etn¢ vSech podrobnosti k vydanému névrhu, na
jejichz zaklad¢ Ize tento navrh upiesnit,

5. popis meteorologické situace, smér a rychlost vétru, vyskyt srazek, kategorie
stability pocasi a teplota,

6. informace o vydani tiskové zpravy,

7. informace o vzniklé radiacni situaci a progndza jejiho vyvoje na pftistich 48 hodin
ve vzdalenosti 5, 10 a 20 km od mista vzniku.
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Priloha &. 12 k vyhléasce €. 359/2016 Sb.

Obsah zpravy o vzniku a pribéhu radia¢ni mimoiadné udalosti

Zprava o vzniku a pribéhu radiacni mimotfadné udalosti obsahuje zejména

a) popis mista vzniku radiaéni mimotadné udalosti s uvedenim jeji kategorie,

b) vysledek Setfeni ptic¢in vzniku radia¢ni mimotadné udalosti,

c) postupy pouzité pii fizeni a provadéni odezvy a zhodnoceni jejich ucelnosti a
ucinnosti s piihlédnutim k postupim stanovenym vnitinim havarijnim planem
nebo havarijnim fadem a zasahovymi instrukcemi,

d) hodnoceni nasledkti radiatni mimofadné udalosti na technologii a systémy
jaderného zatizeni nebo pracovist¢ se zdroji ionizujiciho zafeni, poptipadé
obalovy soubor,

€) hodnoceni nasledk( na zdravi osob nachazejicich se v arealu nebo na pracovisti,
véetn€ osob, které se podilely na fizeni a provadéni odezvy,

f) hodnoceni tniku radioaktivnich latek nebo Siteni ionizujiciho zéafeni do Zivotniho
prostiedi véetné vysledkt jejich monitorovani,

g) navrh dal§iho postupu provadéni odezvy, pokud nebyla jesté ukoncena,

h) navrh napravy stavu po radiani havarii v arealu jaderného zatizeni nebo na
pracovisti 1V. kategorie a navrh poskytovani soucinnosti na napravé stavu po
radia¢ni havarii v z6n¢ havarijniho planovani, pokud odezva jiz byla ukoncena,

i) navrh opatieni, ktera je nutné provést k zamezeni a snizeni op&tovné moznosti
vyskytu vzniklé radiani mimotadné udalosti,

j)  doplnujici informace o vzniku a priibéhu radiatni mimoradné udélosti neobsazené
ve sdéleni podle pismen b) az i).
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Priloha &. 13 k vyhlasce €. 359/2016 Sb.

Obsah informace pro obyvatelstvo o vzniku a priubéhu radia¢ni havirie

Informace pro obyvatelstvo o vzniku a priibéhu radia¢ni havarie obsahuji nejméné

a) informace o vzniklé radia¢ni havarii a pokud mozno o jejich charakteristikach
(napt. misto jejiho vzniku, rozsah a pravdépodobny vyvoj),

b) informace o zavedeni, upfesnéni nebo odvolani ochrannych opatieni, vcetné
vysvétleni potiebnych souvislosti a podrobnosti pro zajisténi co nejucinnéjsi
radia¢ni ochrany obyvatelstva,

¢) pripadné dil¢i pokyny navazujici na informace podle pismene b) k ochrang, které
v zavislosti na vzniklé nehodové expozi¢ni situaci musi

1. zahrnovat omezeni spotieby nékterych s urcitou pravdépodobnosti
kontaminovanych potravin a vody, jednoducha hygienickd pravidla a
navody pro dekontaminaci, pouziti individualnich ochrannych
prostiedkt, pokyny pro evakuaci,

2. byt v ptipad¢ nutnosti doprovazeny zvlaStnimi vystrahami uréenymi
nékterym skupinam jednotlivcill z obyvatelstva,
d) doporuceni spoluprace s organy statni spravy zajiStujicimi toto informovani
podle jejich pokynil a vyzev.
Zbyva-li cas, tyto informace a pokyny se doplni shrnutim zékladnich fakth
o radioaktivit¢ a jejich ucincich na ¢lovéka a zivotni prostiedi.
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Priloha &. 14 k vyhlasce €. 359/2016 Sb.
Obsah vyrozumivaciho formulare

Vyrozumivaci formulaf obsahuje zejména

a) identifikaci drzitele povoleni vCetn€¢ uvedeni pfijmeni, jména, popiipad€é jmen, a funkce
osoby provadéjici vyrozuméni a idaje o komunika¢nim spojeni pro zpétné ovéient,

b) identifikaci jaderného zatizeni nebo pracovist€¢ se zdroji ionizujiciho zafeni nebo
piepravy, kde radia¢ni mimotfadna udélost vznikla,

¢) datum, hodinu a minutu zjiSténi radiatni mimotadné udalosti,

d) ur€eni mista vzniku radia¢ni mimotfadné udélosti a jeho zemépisné soufadnice,

€) popis radiatni mimoiadné udélosti, vCetn¢ popisu stavu konstrukci, komponent a
systémi jadern¢ho zatizeni nebo stavu pracovisté nebo stavu zdroje ionizujiciho zafeni
nebo obalového souboru nebo stavu obalového souboru a dopravniho prostfedku, jedna-

li o radia¢ni mimotadnou udalost vzniklou pii pteprave,

f) urceni kategorie vzniklé radia¢ni mimotadné udalosti,
g) v ptipad¢€ vzniku radia¢ni nehody nebo radia¢ni havéarie
1. predpokladany nebo nastaly ¢as uniku radioaktivnich latek nebo Sifeni ionizujiciho
zateni do zivotniho prostiedi, ptedpokladané nebo nastalé cesty, dobu trvani uniku
nebo Sifeni, poCet a zavaznost ohrozeni osob nachazejicich se v arealu nebo na
pracovisti nebo v dopravnim prosttedku pii prepravé radioaktivnich a $t€pnych
latek, poptipad€ i osob vné té€chto mist,
2. popis meteorologické situace, smér a rychlost vétru, vyskyt srazek,
h) v ptipad¢ vzniku radia¢ni havarie
1. informace, zda nastalo odstaveni jaderného reaktoru a poSkozeni jaderného paliva a
v jakém Case,

2. informace o zavedeni ochrannych opatfeni pro osoby nachazejici se v arealu

jaderného zatizeni nebo na pracovisti I'V. kategorie,

3. informace o provedeném varovani obyvatelstva v zon€ havarijniho planovani a jeho

Case,

4. informace o vydaném navrhu na evakuaci obyvatelstva ze zoOny havarijniho
planovéani a Cas jeho vydani, vCetn€¢ vSech podrobnosti k vydanému navrhu, na
jejichz zakladg 1ze tento navrh upiesnit,
informace o vydani tiskové zpravy,

6. informace o vzniklé radiacni situaci a prognéza jejiho vyvoje, véetn€ progndzy
mista kontaminace a jeho velikosti,

7. popis meteorologické situace, smér a rychlost vétru, vyskyt srazek, kategorie
stability pocasi, teplota.

(9]
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360

VYHLASKA
ze dne 17. fijna 2016

o monitorovani radiaéni situace

Statni ufad pro jadernou bezpeénost stanovi po-

dle § 236 zikona & 263/2016 Sb., atomovy zdkon,
k provedeni § 9 odst. 2 pism. ¢), § 24 odst. 7, § 25
odst. 2 pism. a) az c) a e), § 69 odst. 2 pism. d) a e),
§ 111 odst. 3 pism. d), § 149 odst. 6 pism. a) az c)
a § 150 odst. 4 pism. a) az c):

§ 1

Predmét upravy

Tato vyhldska zapracovdvd piislusné predpisy

Furatomu!) a ziroveii navazuje na piimo ouzitelny
predpis Euratomu®) a upravuje

a)

b)

f)

g)

h)

vycet zmén ovliviiujicich monitorovani radiaéni
situace pracovi§té III. kategorie a pracovisté
IV. kategorie,

pozadavky na obsah dokumentace pro povolo-
vanou ¢innost v oblasti monitorovéni radiaéni
situace,

vycet veli¢in a skute¢nosti dulezitych z hlediska
monitorovani radiaéni situace,

rozsah a zpusob sledovani, méfeni, hodnoceni,
ovéfovani a zaznamenavani veliéin a skuteénosti
dalezitych z hlediska monitorovani radiaéni si-
tuace a uchovavani informaci o nich,

rozsah a zplsob preddvidni informaci Ufadu
o veli¢inich a skute¢nostech dalezitych z hledis-
ka monitorovani radiaéni situace,

okruh udajui pfeddvanych Evropské komisi
a Ufadu a zptsob jejich pfeddvini,

vylet zmén souvisejicich s monitorovdnim ra-
dia¢ni situace na pracovi$ti se zdrojem ionizuji-
ciho zéfeni,

rozsah a zpusob dokumentovini zmény souvi-
sejici s monitorovanim radiaéni situace na pra-

b)

a)

covisti se zdrojem ionizujictho zifeni a jejtho
oznamovani Ufadu,

rozsah a zpisob monitorovani tlozisté radioak-
tivniho odpadu,

podrobné poZzadavky na formu a zptisob moni-
torovani radiaéni situace,

kritéria pro vybér dalsich osob pro provadéni
monitorovani radiaéni situace,

obsah nirodniho programu monitorovani,
pozadavky na &innosti vykondvané méfici labo-
ratofi a jeji vybaveni,

rozsah a zpusob providéni porovndvacich mé-
feni a

obsah vyrolni zprivy o monitorovani vypusti
a okoli.

§2

Vymezeni pojma
Pro ucely této vyhlisky se rozumi
smiSenou stravou smés vybranych zikladnich
potravin, kterd sloZenim a mnozstvim ve smési
odpovidd primérné denni spotfebé obyvatele
Ceské republiky, a
polozkami smiSené stravy jednotlivé zikladni
druhy potravin.

§ 3

Monitorovani radiaéni situace

[K § 149 odst. 6 pism. a) atomového zdkona]

Monitorovani radiaéni situace na dzemi Ceské

republiky ke stanoveni velikosti zevniho a vnitfniho
ozéfeni obyvatelstva musi byt provedeno tak, aby

pfi normélnim monitorovani

") Smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5. prosince 2013, kterou se stanovi zikladni bezpeénostni standardy ochra-
ny pred nebezpedim vystaveni ionizujicimu zdfeni a zruSuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/

/Euratom, 97/43/Euratom a 2003/122/Euratom.

%) Smlouva o zaloZeni Evropského spoleéenstvi pro atomovou energii.
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1. bylo zaji§téno systematické a trvalé méfeni
urovné ozareni,

2. byly stanoveny obvyklé hodnoty ozéfeni,

3. bylo umoZnéno vcasné zjisténi zvySené
urovné zevniho ozifeni nad obvyklé hod-
noty a

4. byl potvrzen vznik nehodové expoziéni si-
tuace,

b) pfi havarijnim monitorovini

1. byl identifikovdn a charakterizovdn nastaly
unik radioaktivni litky a $ifeni ionizujictho
zafeni; jednd-li se o nehodovou expoziéni si-
tuaci vzniklou na Gzemi Ceské republiky, je
souddsti monitorovéani radialni situace odhad
$ifeni nastalého tniku radioaktivni litky a io-
nizujiciho zafeni v okoli jaderného zafizeni
nebo pracovisté, na némz k radiadni mimo-
fadné udilosti doslo, nebo v okoli mista, kde
byla nehodovd expoziéni situace vyvoldna
svévolnym ¢inem,

2. bylo identifikovdno kontaminované dzemi a

3. bylo umoznéno predpovédét vyvoj neho-
dové expozilni situace.

§ 4
Monitorovaci sité

[K § 149 odst. 6 pism. a) atomového zdkona]

(1) Monitorovani musi byt providéno pro-
stfednictvim monitorovacich siti.

(2) Monitorovaci sité se déli

a) podle tizemi na sit fidkou’) a hustou®), kterd se
ddle déli na teritoridlni sit, kterd pokryvd celé
tzemi Ceské republiky, lokilni sit, kterd po-
kryvad vybrané dzemi a je na ném cilené zahus-
ténd, a hranini sit, kterd pokryva hranice vy-
mezeného, poptipadé uzavieného prostoru, a

b) podle téelu a pouzitého zptisobu méfeni nebo
provadéni odbért na sit pro zevni a vnitfni oz4d-
feni.

(3) Podrobnosti k déleni monitorovacich siti
jsou uvedeny v pfiloze ¢. 1 k této vyhlasce.

§5
Monitorovaci mista

[K § 149 odst. 6 pism. a) atomového zdkona]

(1) Monitorovaci mista se déli na méfici, odbé-
rovd a sbérni.

(2) Monitorovaci mista se dile déli na stild a na
nestdld. Pro nestdld monitorovaci mista, ve kterych se
provede pouze jedno méfeni, jeden odbér nebo jeden
sbér vzorku, se urfuje alespori zemépisnd sitka a ze-
mépisnd délka a pro stildi monitorovaci mista se
urluje téZ nizev a nadmoiska vyska. Viem monito-
rovacim mistim je datovym stfediskem Ufadu pfi-
délen identifikator.

(3) Méfici a odbérova mista s vyjimkou méfi-
cich mist v monitorovacich trasich a v hrani¢nich
sitich se stanovuji pfed zahdjenim pfislusného mé-
feni nebo odbéru tak, aby byl minimalizovin pfi-
padny vliv okolnich budov, porostu a dalsich ob-
jektd na vysledek méfeni. Méfici a odbérova mista
v lokalnich sitich, méFici mista v monitorovacich tra-
sach a sbérnd mista se stanovuji tak, aby pfi havarij-
nim monitorovani bylo mozné vyuZit vysledky mo-
nitorovdni pro zpracovani ndvrhu na zavedeni,
upresnéni nebo odvoldni ochrannych opatfeni.

(4) Méfici mista pro provddéni méfeni v moni-
torovacich sitich

a) pro zevni ozifeni s vyjimkou monitorovacich
tras musi umoznit umisténi méficich zafizeni
do vysky nejméné 1 m nad zemi,

b) véasného zjisténi musi byt stanovena tak husté,
aby umozZnila véasné zjisténi zvySené trovné
zevniho ozéfeni nad obvyklé hodnoty na tzemi
Ceské republiky s tim, Ze za obvyklé hodnoty
se povazuji horni meze béZné se vyskytujicich
hodnot ze vSech dosavadnich méfeni provede-
nych v daném méficim misté, a

c) teledozimetrického systému musi umoznit pfi
nehodové expoziéni situaci vzniklé v energetic-
kém jaderném zafizeni nebo pfi podezfeni na ni
viasné zjisténi pripadného tniku radioaktivnich
litek nebo 3ifen{ ionizujictho zafeni do ovzdusi
a provedeni odhadu jeho velikosti.

%) Cl. 2 bod e) doporuéeni 2000/473/Euratom o uplatiiovani &lanku 36 Smlouvy o Euratomu tykajictho se monitorovéni
urovné radioaktivity v Zivotnim prostfedi pro téely hodnoceni ozifeni obyvatelstva jako celku.

*) CL 2 bod d) doporugeni 2000/473/Euratom.
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(5) Odbérovd mista se stanovuji tak, aby byl
provadén odbér vzorku

a) zivotniho prostfedi v atmosféfe, hydrosfére, pe-
dosféfe a na zemském nebo jiném povrchu; stdld
odbérovd mista pro proviadéni odbéru vzorku
v hydrosféfe musi umoznit u povrchové vody,
s vyjimkou fi¢nich vod, odbér z velkych vod-
nich ploch, u f{¢ni vody odbér v mistech, kde je
mozné zjistit prutok, u pitné vody v mistech,
jez umozni vykazovat odpovidajici objemy
vody vyrobené nebo dodané zdsobovaci siti za
rok, a u odpadnich vod v mistech, kde je mozné
stanovit objem vypusti, a

b) potravniho fetézce v obchodni siti nebo u pro-
ducenta mléka, mléinych vyrobkd, polozek
smiSené stravy nebo krmiva; odbérovd mista
pro provadéni odbéru vzorka samosbérem les-
nich plodin a hub musi byt volena tak, aby cha-
rakterizovala uzemi jejich vyskytu.

(6) Sbérnd mista jsou mista shromazdovini
a sbéru vzorku z exkretd, pfi havarijnim monitoro-
vani navic i vzorkd z potravniho fetézce, a mista
soustfedéni osob k méfeni obsahu radionuklida ve
vybranych orginech lidského téla nebo v celém lid-
ském téle.

§é6
Monitorované polozky

[K § 149 odst. 6 pism. a) atomového zdkona]

(1) Monitorovanymi polozkami charakterizuji-
cimi vngjsi pole ionizujiciho zdfeni zdroju, které mo-
hou zptisobit zevni ozdfeni a které se nachdzeji v at-
mosfére, hydrosfére, pedostéfe a na zemském nebo
jiném povrchu, jsou ovzdusi, voda, pida a povrch
lidského téla, téla zvitete a predmétu.

(2) Monitorovanymi polozkami, ve kterych se
sleduje obsah radionuklidd a které mohou pfi poziti
nebo vdechnuti zpusobit vnitfni ozéfeni, jsou
ovzdusi a voda, které reprezentuji Zivotni prostredi,
déle mléko, mlécné vyrobky, smiSend strava, po-
lozky smiSené stravy a krmiva, které reprezentuji
potravni fetézec.

(3) Monitorovanymi polozkami, ve kterych se
sleduje vnitfni ozdfeni, jsou exkrety, vybrané orginy
lidského téla nebo celé lidské télo.

(4) Podrobnosti k ¢lenéni monitorovanych po-

lozek podle odstavcd 1 aZ 3 jsou uvedeny v pfiloze
¢. 2 k této vyhlasce.

§7
Méfeni a vyhodnocovini fyzikalnich veli¢in

[K § 149 odst. 6 pism. a) atomového zikona]

(1) Pfimé méfeni musi byt provedeno jako
okamzité v uréitém Case nebo integrilni za urdity
Casovy usek, kontinuilni po urcitou dobu, jednori-
zové nebo opakované. Nepfimé méfeni musi byt
provedeno v méfici laboratofi po odbéru a pfipad-
ném zpracovani vzorku; pfifazeni typu méfeni k jed-
notlivym sitim je uvedeno v pfiloze & 1 k této vy-
hldsce.

(2) Nové postupy méfeni nebo jejich revize se
zavadéji do praxe po jejich ispésném provéfeni, ze-
jména v rimci nicviku nebo porovnivaciho méfen.
Provéfuje se srovnatelnost hodnot ziskanych rtz-
nymi postupy, splnéni pozadavki na nejmensi dete-
kovatelné hodnoty mefenych fyzikilnich veli¢in, po-
pfipadé na rozsah méfeni, uvedenych v pfiloze ¢. 3
k této vyhldsce.

(3) Podrobnosti k méfeni a vyhodnocovéni fy-

zikalnich veli¢in v monitorovanych polozkich jsou
uvedeny v pfiloze & 3 k této vyhldsce.

§8
MEéfici a odbérova zafizeni
[K § 149 odst. 6 pism. a) atomového zikona]
(1) Méfici zafizeni, které slouzi k méfeni pti-
slusné fyzikilni veli¢iny na méficich mistech, musi
a) spliiovat pozadavky na nejmensi detekovatel-
nou hodnotu mefené fyzikdlni veli¢iny nebo
na rozsah méfeni, ktery je uveden v pfiloze
¢ 3 k této vyhldsce,
b) byt schopno méfit i ve ztizenych meteorologic-
kych podminkiach,
c) poskytovat v siti véasného zjisténi spolu s vy-
sledkem méfeni datum a Casové tidaje méfent,
d) poskytovat na monitorovacich trasich spolu
s vysledkem méfeni datum a fasové udaje mé-
feni, zemépisné souradnice méficitho mista a
e) poskytovat v siti spektrometrického méfeni
spolu s vysledkem Casové udaje méfeni.

(2) Méfici zafizeni pouzivané k méfeni pfislus-
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né fyzikdlni veli¢iny charakterizujici obsah radio-
nuklidu v monitorovanych polozkich musi umoznit
stanoveni obsahu radionuklidu ve vzorku odebra-
ném na odbérovém misté nebo ve vzorku reprezen-
tujicim lidské télo nebo v celém téle a musi spliiovat
pozadavky na nejmensi detekovatelnou hodnotu mé-
fené fyzikélni veli¢iny uvedenou v pfiloze ¢. 3 k této
vyhlasce.
(3) Odbérové zafizeni
a) pouzivané na odbérovém misté musi umozZnit
provedeni odbéru vzorka tak, aby ndsledné mé-
feni vzorku spliiovalo poZzadavky na nejmensi
detekovatelnou hodnotu méfené fyzikilni veli-
¢iny uvedenou v piiloze €. 3 k této vyhldsce,
b) uréené k odbérim vzduchu a aerosolt musi
umoznit provadéni kontinudlniho odbéru a sta-

noveni pratoku nebo objemu odebraného
vzduchu,

¢) usporddané do souboru zafizeni uréenych k od-
béru vzorku vypusti do ovzdusi a kapalnych
vypusti musi umoznit urfeni objemu vypusti a

d) umisténé stabilné na odbérovém misté musi byt
schopné provadét odbéry i za ztizenych meteo-
rologickych podminek.

(4) U zafizeni podle odstavcti 1 aZz 3 urlenych
v programu monitorovdni nebo v nirodnim pro-
gramu monitorovani se kontroluje stdlost parametra
a provadi kalibrace.

§9
Vzorky
[K § 149 odst. 6 pism. a) atomového zdkona]

(1) Vzorek se odebird jako
a) bodovy nebo kontinuilni,

b) smésny nebo reprezentativni.

(2) Vzorek musi byt odebrin v mnoZstvi
umoznujicim jeho méfeni, které splni pozadavek na
nejmensi detekovatelnou hodnotu méfené fyzikdlni
veli¢iny podle prilohy ¢&. 3 k této vyhldsce, popripadé
1 jeho opakované méfeni, pokud je to pro danou
monitorovanou polozku uréeno v pfislu§ném pro-
gramu monitorovani. Vzorek pro opakované méreni
musi byt uchovdn nejméné tak dlouho, dokud da-
tové stiedisko Utadu nevydi pokyn k jeho likvidaci.

(3) Ke kazdému odebranému vzorku musi byt
proveden zdznam o odbéru, ktery obsahuje udaje,

jejichz prehled a forma jsou uvedeny v pfiloze &. 4
k této vyhlasce, a ktery spolu s odebranym vzorkem
musi byt pfeddn pfimo nebo prostfednictvim sbér-
nych mist méfici laboratofi.

§ 10
MEé¥ici laborator

[K § 149 odst. 6 pism. a) a § 150 odst. 4 pism. a)
atomového zikona]

(1) Méfici laboratof musi provést pfijem
vzorku odebraného v souladu s § 9, pfipravu k mé-
feni, popfipadé zpracovini, méfeni a vyhodnoceni
méfeni odebraného vzorku.

(2) Méfici laboratof musi
a) prevzit vzorek a potvrdit jeho prevzeti,
b) pfevzit vyplnény zdznam o odbéru,
c¢) zkontrolovat dplnost tdaji v zdznamu,

d) zkontrolovat, zda oznadeni vzorku odpovidd
ptislusnym tdajim v zdznamu o odbéru,

e) zaevidovat vzorek a pridélit jednoznacné ozna-
eni vzorku a

f) tridit vzorky podle kontaminace za nehodové
expoziéni situace.

(3) Méfici laboratof dile musi

a) provést méfeni obsahu jednotlivych radionuk-
lidt ve vzorcich v souladu s pozadavky na nej-
mensi detekovatelnou hodnotu méfené fyzi-
kélni veli¢iny uvedenou v pfiloze &. 3 k této vy-
hlasce,

b) pfi méfeni soustavné kontrolovat spravné pro-
vadéni méfeni tak, aby byla zajisténa jeho opa-
kovatelnost, pfesnost a citlivost,

c) predat tdaje o vzorku ze zdznaml o odbéru
a o méfeni uvedené v pfiloze &. 4 k této vyhlasce
do datového stfediska Uradu,

d) dclastnit se porovnivactho méfeni a

e) o provadénych ¢éinnostech vést a uchovivat z4-
znamy po dobu 10 let, jedni-li se o ¢innosti
provadéné v souvislosti s havarijnim monitoro-
vanim pfi radiaéni havirii, uchovévd zdznamy
po dobu 30 let. Pokud méfici laboratof neni
schopna dobu pro uchovini zdznamt dodrzet,
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musi predat zdznamy datovému stfedisku
Uradu.

§ 11
Predavani dat z monitorovani

[K § 149 odst. 6 pism. a) a § 150 odst. 4 pism. c)
atomového zikona]

(1) Osoby podle § 149 odst. 2 atomového z3-
kona musi pfedat data z monitorovéni, kterd obsa-
huji kromé vysledkt méfent také datum, Casové a ze-
mépisné udaje, datovému stfedisku Ufadu nepro-
dlené po jejich ziskani, dilkovym piistupem®) v da-
tovém formdtu, ktery musi spliovat pozadavky
souboru technickych opatfeni (déle jen ,,datové roz-
hrani“) uvedeného v ndrodnim programu monitoro-
vani.

(2) Datové rozhrani pro data z monitorovani ze
sité vasného zjisténi, sité integrilniho méfeni, sité
okamzitého méreni, hrani¢ni sité a ze sité vnitfniho
ozareni musi byt pro danou sit jednotné.

(3) Pokud je délkovy pfistup podle odstavce 1
nefunkéni nebo za nehodové expozilni situace neni
mozné predani dat ddlkovym pfistupem, je pfipustné
pfeddvini dat v analogové formé nebo na jinych no-

si¢ich digitdlnich dat odsouhlasenych datovym stre-
diskem Ufadu.

(4) Obsah vyroéni zprivy o monitorovani vy-
pusti a okoli je uveden v pfiloze &. 5 k této vyhlasce.

§ 12
Datové stiedisko Utadu

[K § 149 odst. 6 pism. a) atomového zikona]

(1) Datové stfedisko Utadu data z monitoro-
vani

b)

d)

f)

g)

h)

rozhrani stanoveného v nirodnim programu
monitorovani,

posuzuje z hlediska jejich pouZitelnosti podle
pfilohy ¢&. 3 k této vyhldsce,

porovndvd s monitorovacimi drovnémi uvede-
nymi v nirodnim programu monitorovani;
v pripadé prekroceni pfislusné monitorovaci
urovné provéfuje, zda toto prekroceni neni du-
sledkem vzniku nehodové expoziéni situace;
pokud se jednd o chybu, vySetfuje jeji pfic¢inu
a pozaduje zjedndni ndpravy u dodavatele dat,

shromazduje, uklidd a uchovivd; pokud se
jednd o data z normdilniho monitorovini pro-
vedeného pfi havarijnim cvileni, ndcviku nebo
porovndvacim méfeni nebo o data z havarijniho
monitorovani, ukldd4 a uchovava data oddélend
od ostatnich preddvanych dat,

zvefejiiuje®) prednostné jako prostorova data”),
a to zpusobem umoZiuyjicim dilkovy pfistup
a zobrazeni dat pro potfeby feSeni krizovych
situaci za vyuziti jednotnych zemépisnych pod-
kladt v souladu s jingm pravnim ptedpisem®),

zpracovava ve formé podkladt potfebnych pro
vypracovéni niavrhu Utadu podle § 208 pism. f)
atomového zdkona a k zavedeni, potvrzeni,
upresnéni nebo odvoldni ochrannych opatfen,
pokud se jednd o data z havarijniho monitoro-
vani,

zpracovava do vyrolni zpridvy o monitorovani
radialni situace na tizemi Ceské republiky a

star§i 10 let uchovdvd na datovych nosi¢ich
umoznujicich pfipadné budouci zpracovini
v historickych tfadach.

(2) Datové stiedisko Utadu predivi Evropské

a) nepretrzité prijimd prostfednictvim datového komisi ddlkovym pfistupem podle Smlouvy o zalo-

%) § 2 pism. n) zdkona &. 365/2000 Sb., o informaé&nich systémech vefejné spravy a o zméné nékterych dalsich zdkond, ve

znéni pozdéjsich predpisi.

) § 2 pism. d) zdkona & 123/1998 Sb., o pravu na informace o Zivotnim prostiedi, ve znéni pozdgjsich predpist.

7) § 2 pism. ) zdkona & 123/1998 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisi.
Vyhlaska ¢ 103/2010 Sb., o provedeni nékterych ustanoveni zikona o pravu na informace o Zivotnim prostfedi, ve

znéni vyhldsky & 257/2015 Sb.

8) § 26a zdkona & 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a o zméné nékterych zikont (krizovy zikon), ve znéni pozdéjsich

predpist.
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zeni Evropského spolefenstvi pro atomovou ener-
gii’) pouzitelnd data
a) z monitorovani radiaéni situace na izemi Ceské
republiky provddéného monitorovacimi sitémi
zevniho a vnitfniho ozifeni z radionuklida ob-
sazenych v ovzdusi prubézné,
b) z normilniho monitorovini provedeného
v ramci ridké sité za kalenddfni rok do
30. &ervna nisledujiciho roku'®) a
¢) z monitorovani vypusti z energetickych jader-
nych zafizeni za kalenddfni rok ve formé stan-
dardizovanych informaci podle pfilohy & 6
k této vyhldsce do 30. zaf nasledujiciho roku'").

(3) Datové stfedisko Ufadu dile

a) poskytuje méfici laboratofi identifikitory sti-
lych monitorovacich mist a dodavateli dat z pfi-
mého méfeni identifikitory stilych méficich
mist,

b) poskytuje drziteli povoleni datové formaty pro
pfeddvéni dat,

¢) vydivd méfici laboratofi pokyn k likvidaci
vzorku pro opakované méfeni a

d) zabezpecfuje kompatibilitu s formity prostoro-
vych dat stanovenych jinym prdvnim predpi-

semlz .

§ 13

Rozsah a zpuasob provadéni
porovnivaciho méfeni

[K § 150 odst. 4 pism. b) atomového zékona]

(1) Porovndvacim méfenim musi byt provéfeno
plnéni pozadavk méfeni a vyhodnocovini fyzikil-
nich veliéin na nejmensi detekovatelnou hodnotu
méfené fyzikilni veli¢iny nebo rozsah méfeni podle
pfilohy &. 3 k této vyhldsce a na nejistotu vysledka
méreni.

(2) Porovndvaci méfeni se déli na pfipravnou,

realizaéni a hodnotici &ist. Pripravnd st obsahuje
pripravu referenéniho vzorku, pfipravu pokynt, po-
pfipadé dotazniku pro ulastniky porovnivacitho mé-
feni, stanoveni terminu a podminek méfeni, véetnd
pozadovaného datového formdtu. Realizaéni éist ob-
sahuje pfipravu k méfeni, pfipadné zpracovini do-
daného vzorku, méfeni, vyhodnocovani vysledki
a predini dat v pozadovaném datovém formdtu
a urenym datovym rozhranim.

(3) Rozsah porovndvacich méfeni organizova-
nych Ufadem je uveden v piiloze & 7 k této vyhldsce.
Utad stanovi kritéria pro hodnoceni vysledki po-
rovndvaciho méfeni a nisledné podle nich hodnoti
pfislusné méfeni. Po vyhodnoceni vysledkt z porov-
névaciho méfeni Utad urd, které vysledky nevyho-
vély stanovenym kritériim pro toto méfent, a vyhod-
nocuje, zda ulastnik byl v porovnivacim méfeni
Uspésny.

§ 14

Veli¢iny a skutecnosti dulezité z hlediska
monitorovani radiaéni situace

[K § 25 odst. 2 pism. a) aZ c) a €) atomového zikona]

(1) Veli¢inami dtlezitymi z hlediska monitoro-
vani radiaéni situace jsou fyzikalni veli¢iny charakte-
rizujici pole zdfeni a obsah radionuklidi v monitoro-
vanych polozkich uvedené v piiloze &. 3 k této vy-
hldsce.

(2) SkuteCnostmi dilezitymi z hlediska monito-
rovani radiaéni situace jsou
a) vysledky kontroly spravného proviadéni méreni
podle § 10 odst. 3 a kontroly stdlosti parametrt
méficich a odbérovych zafizeni podle § 8
odst. 4,
b) &innosti provadéné méfici laboratofi podle § 10,

¢) zdznamy o odbéru podle § 9 odst. 3 a zdznamy
o méfeni podle § 10 odst. 3,

%) Cl. 35 a 36 Smlouvy o zaloZeni Evropského spole&enstvi pro atomovou energii.
Doporuleni Komise 2004/2/Euratom ze dne 18. prosince 2003 o standardizovanych informacich o plynnych a ka-
palnych radioaktivnich vypustich do Zivotniho prosttedi z jadernych reaktort a zdvodi na pfepracovani vyhotelého

jaderného paliva v normalnim provozu.
1% Doporuéeni Komise 2000/473/Euratom.

"y Doporuéeni Komise 2004/2/Euratom.

12) § 2 a 3 nafizeni vlidy & 430/2006 Sb., o stanoveni geodetickych referenénich systémd a stitnich mapovych dél
zévaznych na Uzemi stitu a zdsadéch jejich pouZivani, ve znéni nafizeni vlady & 81/2011 Sb.
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d) data z monitorovini, datové formaity, datova
rozhrani podle § 11 odst. 1,

e) skutecnosti charakterizujici kapalné a plynné
vypusti Z pracovisté,

f) skutecnosti charakterizujici pole ionizujiciho
zéreni a vyskyt radionuklida v okoli pracovistg,

g) hodnoty monitorovacich drovni a &innosti pfi
jejich prekrocent,

h) vyhodnocovini Gspé$nosti provedené organiza-
torem porovndvaciho méfeni podle § 13 odst. 3
a doklady o odstranéni nedostatkti, pokud byly
organizitorem zjiSténé, a

1) vzorky pro potfeby zahdjeni instituciondlni
kontroly.

(3) Veli¢iny podle odstavce 1 musi byt sledo-
vany, méfeny, hodnoceny, ovéfoviny a zaznamend-
vany a skutecnosti podle odstavce 2 pism. a) az h)
musi byt hodnoceny, ovéfoviny a zaznamendviny
v rozsahu a zptisobem vymezenymi v programu mo-
nitorovani.

(4) Jedna-li se o veli¢iny a skutecnosti souvise-
jici s monitorovanim
a) pracovisté IV. kategorie, které je jadernym za-
fizenim, musi byt uchovdvany zdznamy po ce-
lou dobu provozu pracovisté a po dobu vyfta-
zovani pracovisté z provozu a po té po dobu
10 let po vyfazeni a

b) ulozisté radioaktivnich odpadt, musi byt ucho-
vaviany vSechny skutecnosti podle odstavce 2
pism. i) a zdznamy o nich po dobu minimilné
50 let nebo do doby zahijeni instituciondlni
kontroly.

(5) Pokud drzitel povoleni neni schopen dobu
pro uchovini zdznamu podle odstavce 3 nebo 4 nebo
vzorkl dodrzet, musi predat ziznamy nebo vzorky
datovému stredisku Utadu.

(6) Drzitel povoleni nebo méfici laboratof pfi
pfeddvini dat z monitorovini radiaéni situace musi
soutasné predat datovému stfedisku Utadu infor-
maci o prekroCeni monitorovacich drovni stanove-
nych v programu monitorovidni. Pokud se jednd
o preddvini dat z monitorovini vypusti z energetic-
kych jadernych zafizeni a prepracovatelského zi-
vodu, musi byt pfeddna tato data soucasné ve formé
standardizované informace podle pfilohy &. 6 k této
vyhlasce.

§ 15
Kritéria pro vybér dalsich osob pro provadéni
monitorovani radiaéni situace
[K § 149 odst. 6 pism. b) atomového zékona]

(1) Kritérii pro vybér dalsich osob pro provi-
déni monitorovani radiaéni situace jsou
a) vyhodnoceni Gcasti v porovndvacim méfeni po-
dle § 13 odst. 3 jako dspésné, nebo
b) nezjisténi zddného nedostatku pfi ndcviku mo-
nitorovani pro monitorovaci sit, fyzikalni veli-
dinu a monitorovanou polozku, jedni-li se
o monitorovaci sit, fyzikaln{ veli¢inu nebo mo-
nitorovanou polozku, pro niZ nejsou organizo-
vana porovndvaci méreni.

(2) Zatazeni k ufasti v porovndvacim méfeni
nebo ndcviku monitorovini Ufad provede na zi-
kladé dal3i osobou predlozenych podkladi, kterymi
jsou

a) prehled fyzikdlnich veli¢in a monitorovanych
polozek, které md dalsi osoba zdjem monitoro-
vat, a monitorovacich siti, v nichz md zdjem
monitorovat,

b) informace o persondlnim zaji§téni monitorovani
podle odstavce 2 pism. a), které md dalsi osoba
z4jem monitorovat,

c) prehled méficich zafizeni uvazovanych k zajisté-
ni monitorovani podle odstavce 2 pism. a),
které ma dalsi osoba zdjem monitorovat, véetné
informace o méficim rozsahu méficich zafizeni
a dokladu o provedeni posledni kontroly sti-
losti parametrti a kalibrace, a

d) nédvrh postupu ¢innosti, podle které dalsi osoba
bude provddét monitorovani.

§ 16
Obsah nédrodniho programu monitorovani

[K § 149 odst. 6 pism. c) atomového zikona]

Nirodni program monitorovani obsahuje

a) vycet osob, které podle tohoto programu zajis-
tuji monitorovéni, véetné kontaktnich tdaji na
zastupce odpovédné za monitorovani,

b) pfehled monitorovacich siti, véetné vyétu moni-
torovacich mist s uvedenim udajd podle § 5
odst. 2 a jejich vyznaleni v digitalizovaném ma-
povém podkladu,

c) vycet monitorovanych poloZek s uvedenim je-
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jich €lenéni do vSech drovni a vycet fyzikalnich nich veliéin jejich aktualizaci nebo revizi, popfi-
veliéin, které v nich budou méfeny, padé pfijetim nového postupu.

d) vycet viech v dvahu pfipadajicich postupti ¢in- (2) Drzitel povoleni provede o zménich zi-
nosti pfi monitorovani, véetné rozsahu a frek-  ;pam 2 oznami je 30 dnt pred jejich provedenim
vence provadéni jednotlivych ¢innosti, Utadu.

e) vycet méficich a odbérovych zafizeni, popis je-
jich parametrti, uréeni frekvence kontroly sti- § 19

losti jejich parametrt a provadéni kalibrace, Pozadavky na obsah dokumentace

f) vydet méficich laboratofi, pro povolovanou ¢innost v oblasti monitorovani
g) popis datovych formdta a formy datového pre- radialni situace
nosu podle § 11, vEetné pozadavki na pfislusnd (K § 24 odst. 7 atomového zdkona)

datovd rozhrani . .
’ (1) Zdmér monitorovani vypusti z jaderného

zafizeni nebo z pracovisté IV. kategorie, kromé pra-
covi§té s jadernym zafizenim, obsahuje

h) vydet vzorkd, pro které mize byt pozadovino
opakované méfent,

1) uréeni konkrétnich &innosti a pouzitych pro-
sttedkt podle pismen b) aZ h) pfi monitorovani
pro jednotlivé osoby podle pismena a) a

a) popis predpoklidaného mnoZstvi, typu a sloZeni
vypusti,

b) pfedpoklidanou dobu zahdjeni vypousténi
a monitorovani vypusti uvazovanych podle pis-
mene a),

j) hodnoty monitorovacich drovni a prehled pfi-
slusnych opatfeni pfi jejich prekrodeni.

c) prehled pfedpoklidanych monitorovacich sitd
s vyltem uvazovanych monitorovacich mist
a uvedenim ddajt podle § 5 odst. 2,

§ 17
Zmény ovliviujici monitorovani

radiacnf situace d) vycet predpoklidanych méfenych fyzikdlnich

[K'§ 9 odst. 2 pism. c) atomového zdkona] veli¢in a monitorovanych polozek s uvedenim

Zmény ovliviiujici monitorovadni radiaéni si- ¢lenéni poloZek do viech drovni,
tuace jsou zmény v okoli pracovisté III. kategorie  e) vycet pfedpoklidanych méficich a odbérovych
a pracovisté IV. kategorie, které zafizeni a ndvrh frekvence providéni kontrol
a) maji bezprostfedni dopad na monitorovani ra- stalosti jejich parametrd,
dialni situace a f) popis pfedpokliddaného zptisobu naklidini se
b) jsou déisledkem zahijeni vzorky, v&etné zplisobu likvidace vzorkl ode-

, . . . . biranych pfi havarijnim monitorovéni
1. vystavby jaderného zafizeni nebo jiného pra- yep ) ’

covisté IV. kategorie, kromé pracovi§té s ja- ~ 8) vycet pf edpoklidanych méficich laboratofi,

dernym zafizenim, nebo h) vyc&et pfedpoklidanych postupti pro vSechny
2. provozu jiného pracovisté III. kategorie ¢innosti monitorovani veetné bilancovéni,

nebo pracovisté IV. kategorie. 1) ndvrh rozsahu a frekvence monitorovani a

j) navrh pfedpoklddaného zpisobu preddvani dat
§18 podle § 11 a uchovévani zdznamu.
Zmény souvisejici s monitorovanim radiaéni
situace na pracovisti se zdrojem ionizujiciho zafeni

[K § 69 odst. 2 pism. d) a § 69 odst. 2 pism. e)
atomového zikona]

(2) Program monitorovani vypusti a okoli ob-
sahuje
a) prehled monitorovacich siti,
b) vydet méfenych fyzikilnich veli¢in a monitoro-
vanych polozek s uvedenim ¢lenéni polozek do
v$ech drovni,

(1) Zmény souvisejici s monitorovanim vypusti
a okoli jsou zmény provedené

a) v postupech odbéru a zpracovini vzorku, nebo c) prehled monitorovacich mist s uvedenim tdaja

b) v postupech méfeni a vyhodnocovéni fyzikal- podle § 5 pro normalni a havarijni monitorovani
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véetné jejich zakresleni do digitalizovaného ma- (4) Popis zplisobu monitorovéni okoli po uza-
pového podkladu, vieni tlozisté radioaktivniho odpadu obsahuje
d) popis zptsobu naklidani se vzorky, véetné zpt-  a) vymezeni okoli, v némz bude providéno moni-
sobu likvidace vzorkd odebiranych pfi havarij- torovéni,
nim monitorovdn, b) pfehled monitorovacich siti,
e) vycet méficich laboratofi, c) vycéet méfenych fyzikalnich veli¢in a monitoro-
f) rozsah a frekvenci méfeni a bilancovani, vanych polozek s uvedenim ¢&lenéni polozek do

.. o vSech drovni
g) popis zpusobu pfedivani dat podle § 11 a ucho- . o ) . .
vavani z4znami d) vy&et uvazovanych monitorovacich mist s uve-

3

) denim ddajt podle § 5,
h) vycet pouzivanych méficich a odbérovych za-

AN . e) vyéet méficich a odbérovych zafizeni a nidvrh
fizeni a jejich parametrt,

frekvence provadéni kontrol stilosti jejich pa-

1) rozsah a frekvenci odbéra vzorkt pro normalni rametri,

a havarijni monitorovéni, )

popis predpoklddaného zpusobu nakldddni se
j) hodnoty monitorovacich drovni a prehled pri- vzorky,

slusnych opatfeni pfi jejich pfekrodent, &) viet méficich laborato,
k) frekvenci predavani dat z jednotlivych monito- h)

vylet postupt, rozsahu a frekvence méfeni a
rovacich siti,

i) popis pfedpoklddaného zpusobu preddvini dat
1) popis datového rozhrani pro pfeddvani dat a podle § 11.

m) vycet postupl pro vSechny &innosti monitoro-

vani.

3) P i ini podle pfilohy & 1 520

t . ‘e

5 .( ) rogram monitorovéni podle piilohy ¢ Utinnost
dasti 1 pism. a) bodu 5 a &isti 2 pism. a) bodu 8
atomového zdkona se vztahuje pouze na monitoro- Tato vyhldska nabyva éinnosti dnem 1. ledna
vani okoli. 2017.

Predsedkyné:
Ing. Drabova, Ph.D., v. r.
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Priloha ¢. 1 k vyhlasce ¢. 360/2016 Sb.

Podrobnosti k déleni monitorovacich siti

Tabulka & 1: Ridka a husta sit

Nazev sité

Sit’ podie Uzemni rozloZeni Nazev uzemi
uzemniho (oblasti/okoli/arealu)
déleni

ridk4, tvofena teritorialni | reprezentuje celé uzemi Ceské | Ceska republika

odb&rovymi misty republiky

(podrobnosti

0 monitorovanych

poloZkach viz

tabulka ¢. 1

ptilohy €. 3)

husti, tvofena teritorialni®) | reprezentuje vyjmenované Ceska republika

monitorovacimi oblastib) Praha a stiedni Cechy

misty (podrobnosti jizni Cechy

0 monitorovanych zéapadni Cechy

polozkach viz vychodni Cechy

tabulky ¢. 2 az ¢. severni Cechy

8 prilohy ¢. 3) jizni Morava
severni Morava

lokalni®) reprezentuje okoli ptislusného | okoli jaderného
pracoviste zatizeni

(energetického)
okoli jaderného

zatizeni (jiného)
okoli pracoviste III.,
I'V. kategorie, které
neni jadernym
zatizenim
reprezentuje aredl prislusného | aredl jaderného
pracovisté zatizeni
(energetického)
areal jaderného
zatizeni (jiného nez
energetického)
areal pracovisté 111,
I'V. kategorie, které
neni jadernym
zafizenim

reprezentuje okoli odvalu,
odkalisté nebo jiného zbytku
po ¢innosti souvisejici se
ziskavanim radioaktivniho
nerostu nebo po jiné hornické
¢innosti doprovazené vyskytem
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radioaktivniho nerostu podle §
88 odst. 4 atomového zakona

hrani¢ni uzavéra uzavéra u obee?)
vybrany hrani¢ni prechod hrani¢ni pfechod®)

Vysvétlivky:
*) Umisténi monitorovacich mist v ramci husté sité se voli tak, aby v teritorialnich sitich
1. byla monitorovaci mista reprezentativni pro danou oblast,
2. vkazdé oblasti byly zastoupeny monitorované polozky zivotniho prostredi a monitorované polozky
potravniho fetézce byly charakteristické pro danou oblast a
3. vybrana odbérova mista reprezentovala oblasti s vétsi hustotou zalidnéni.
®) Nazvy oblasti jsou orienta¢ni, nejedna se o piesné zemd&pisné vymezeni.
“) Umisténi monitorovacich mist v ramci husté sité se voli tak, aby v lokalnich sitich
1. byly zastoupeny monitorované polozky, umoziiujici monitorovani obsahu radionuklidi ve vypustech
a z ptripadnych tnika radionuklidi z jaderného zatizeni nebo pracovisté V. kategorie, které neni jadernym
zafizenim, popt. pracoviste III. kategorie,
2. vybrana odb&rova mista umoznila odhad ozareni reprezentativni osoby a
3. umoziovala ovéfeni pozadavki limitovani ozareni, prokazovani, ze radiacni ochrana je optimalizovana,
a zajisténi dalSich pozadavku na bezpecné provadéni povolenych cinnosti, zejména vcasné zjisténi
odchylek od bézného provozu.
) Nézev se dopliuje o konkrétni zemépisny nazev nejblizsi obce.
) Nazev se dopliiuje o konkrétni nazev hrani¢niho piechodu.
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Tabulka €. 2: Sit’ pro zevni a vnitini ozafeni

Sit

Nazev monitorovaci sité

M¢éreni nebo odbéry provadéné siti

pro zevni ozareni,
tvofena monitorovacimi
misty, kde se méfi
veli¢iny charakterizujici
vngjsi pole ionizujiciho
zéteni zdroju, které se
nachdazeji v atmosféie,
hydrosféie, pedostére,
popiipad¢€ na zemském
nebo jiném povrchu

sit’ v€asného zjisténi, veetné
teledozimetrického systému

okamzita a kontinualni méfeni

sit’ integralniho méteni

integralni a kontinudlni méteni

sit’ okamzitého méfeni

okamzitd a jednorazova
nebo
okamzita a opakovand méteni

sit’ spektrometrického méfeni

integralni a jednorazova
nebo
integralni a opakovand méieni

sit’ monitorovacich tras®)

okamzitd a jednorazova méteni

sit’ uzaver’)

okamzitd a jednorazova méreni

pro zevni a vnitini
ozareni

sit’ odbéru vzork zivotniho
prostiedi, véetné vypusti

kontinudlni nebo bodové odbéry

pro vnitini ozareni,
tvofena monitorovacimi
misty, kde se méti obsah
reprezentativnich
radionuklidii v zivotnim
prostiedi, potravnim
fetézci nebo lidském téle

sit’ odbéru vzorkl potravniho
fetézce

bodové, smé&sné nebo reprezentativni
odbéry

sit’ méfeni lidského téla

integralni a jednordzova méteni
kontinuélni nebo bodové odbéry

Vysvétlivky:

%) Méfici mista jsou rozmisténa rovnomémeé po trase tak, aby jejich hustota (pifi méfeni kazdou sekundu) byla zhruba
1 méfici misto na 10 m trasy pro pozemni monitorovani a 1 méfici misto na 25 m trasy pro letecké monitorovani,

pokud Utad neurdi jinak.

b ; o
) Pouze za nehodové expozicni situace.
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Priloha ¢&. 2 k vyhlasce ¢. 360/2016 Sb.

Podrobnosti k ¢lenéni monitorovanvch polozek

Radionuklid obsazeny

v monitorované poloZce miize
zpusobit zevni nebo vnitini ozafeni

(cesty vnitiniho ozareni)

Clen&ni monitorovanych polozek®)

1. droven

2. uroven

3. uroven

zevni a vnitini
(pt1 vdechnuti)

atmosféra

ovzdusi

aerosoly

plynné formy
vypusti do ovzdusi®)
spady

zevni a vnitini
(pokud se z pidy dostane do
potravniho fetézce)

pedosféra puda

porost a snih
ptida a porost
pudy — in situ
pudy — letecké

zevni a vnitini (pii poziti)

hydrosféra |voda

zevni

srazky

pitna voda
povrchova voda
podzemni uzitkova
voda

odpadni voda
vypusti do vodotedic)

kaly

vodarenské kaly
Cistirenské kaly

sedimenty

sedimenty z nadrzi,
rybnikii a jezer
sedimenty

7 kanalizace
sedimenty z vodnich
toka

plaveniny

zevni a vnitini
(pokud se dostane do potravniho
fetézce)

fléra

rostlinné
indikatory

jehlici
listi
lisejniky
mechy
trava
vodni fasy
dievo

vnitini
(pfi poziti)

potravni
fetézec

mléko

mléko kozi
mléko kravské
mléko ovei

mlécné
vyrobky

détska mlécna vyziva
jogurt

smetana

syrovatka

syry

tvaroh
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vnitini
(pti poziti)

potravni
fetézec

smiSena strava

celodenni strava —
pome&rna Cast

celodenni strava —
restaurace a jidelny

celodenni strava —
spotiebni ko

polozky
smiSené
stravy

houby

lesni plody

maso jate¢ni

obiloviny

okopaniny

ovocCe

potravinaiské
vyrobky

ryby

vejce

zelenina

zemédélské plodinyd)

zvéfina

léciva

1€¢ivé rostliny

vyrobky z 1é¢ivych
rostlin

krmiva

picniny

silaz a senaz

krmiva ostatni

krmné smési

vnitini

(radionuklid se jiz v lidském téle
nachazi a dostal se do t¢la pozitim,
vdechnutim nebo pies povrch téla)

lidské télo

exkrety

moc¢

stolice

ostatni

vybrané
organy

§titna zlaza

ostatni

celé télo

uvnitf téla

povrch téla®)

zevni a vnitini
(pokud se dostane do lidského téla
nebo potravniho fetézce)

zvitata,
pfedmétyf)

povrch

Vysvétlivky:

%) Ve vyro¢ni zpravé jsou zpravidla hodnoceny pouze vybrané monitorované polozky.

®) Vypusti do ovzdusi ve formé plynné a aerosolové.
) Vypusti do vodoteéi v kapalné formé z kontrolnich nadrzi a odpadniho kanalu.
9 Se zpracovavanou nebo zkrmovanou nadzemni &asti plodiny za nehodové expoziéni situace.
°) Povrchova kontaminace téla se méii za nehodové expozicni situace na uzavérach.
") Pouze na uzavérach a hrani¢nich prechodech v ramci nehodové expoziéni situace.




Cistka 143

~

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5656

o01X1 Aoy
1/bg L01XT IS, O[HALR BIAIDE BAOW([QO oYo[u AOUILEBIN — BABIISO
O1XSs $0.61
HOIX1 $0.a1
/bg -01X9 IS 6 TI9[MAL BIIATI R BAOWR[QO epoa eujd (e3yA1]0Z) 9oTURSO[
oOIX1 H,
1/bg LOIX] $D, ¢, 19[HAI BIAIDE BAOWO[QO BPOA BAOYDIAOd uel A1BAS AMSABION
qu/bg 01X od,
uspAl (,BUAIE BAOWD(QO Joso1oe BAOYSOUBY — BYBl]
qu/bg 501X SO,¢1
AuRIpA rujeyz4y Juou ©
Byjoupar UMW voupoy pIpmuoIpey nRqpo BURIIA IU[BYIZAJ PUIIRIAI wizojod 01SIW JA0RAPO
A BUP)BAOYI)IP : : o R SR TR SRR BUBAOIO)UOTA[ AR
NUIANAI]
IsuouifoN

IS MPII A WAUBAOIOUPOYAA B WAU LYW WYZo[od WAUBACIO)IHOW Y PSOUqoIpod :1 ? VITNAV.L

‘Iliznodou BAIS[91BAAQO TURJRZO OYILNIUA B OYTUASZ Tudo0upoy o1d 9s runsouur) muAull 0qau AAS[ TUAYOISO[0I0)OUT TTUTINXD

BUQUAIJAO 0QaUu [USJW wioeAeuAoIod 0gau nylaoeu TUaIAd wiulireaey 1id oqou ‘Tuezirez yorouQw weiqiey 1id eueysiz ruesoloyuow z eje(] ndmsod wousnsud a
wAudAoue)s umyAepezod ofMmaoyAa tuomw ejoisifou pnyod B 9zo[rd 019) A QUOAOURIS TUIIQUI [BSZOI OQIU NJOUPOY NOUoIeAONlop Isuswlou eu Ayaepezod Augujds
A1Aq tuagouwr 1id pnyjod ‘osAa guapaan ofepn suqapod Auyoosa 1inyesqo pmjod “BAIS[9IBALQO TUSIBZO OYILLDIUA B OYIUASZ Tudooupoy oid eujeyiznod nosl rueaololiuow z ele(q
*0JSTU [DBAOIOIUOW 9[k)s O Bupal os pnyjod ‘10jegnuspt

0qaU “O)SIW [OBAOIO}UOW 9[e}sou o eupal 9s pnyjod “eISIu Oy1oBA0IONUOU 20IUPEINOS QUSIAIWIOZ B TUSIQW 2PN 9A0SED B WIMEP TUSIIUI YOPI[SAA LIOA) [UBAOIONUOW Z BIR(]
‘eaeIdeu garupa(z os 9pedrrdod naANAA ojoyo) Aurdrid 1n)silz 9s Joupoy YIAPIAAQO PO AUIDI[OA JURIIUI NAANAA TIJ "ISTUI WIIOBAOIONUOUI WIDURP A

TuaJu Y0AUSpaA0Id YOTUpeABSOP Jo9sA 9z Joupoy YoormAsAA 95 Quzeq 9zow ruioy nzeaod as Ajoupoy 9Aaqo ez zwaLld ‘nojoupoy noAaqo s eaeusolod os ejoupoy
rUOIQWZ 2ZO[1Id 019) A OAUSPOAN [ULJQW YBSZOJ 0QoUu MOUpPOY NoujaieAoydlop Isuswfou eu nyaepezod tuupds os ofnznsod © ‘Aurrjea tupey1zAy expoupaf pusnisid e
1uaaouels oytfaf eyoisifou “‘Aurgroa rupeyizAJ suojouwr eloupoy of zod ‘Juajow yopasAa afnaoueis os yoeyzo[od YoAUBAOIONUOW A UIDI[QA UOIUBYIZA] TUBAOIOUPOYAA LI |

A

TUPPZ0[0d YIXUBAOIOIUOWT A URIIA YOIU[PHIZAY [UFAOIOUPOYAA € TUSIRUI ¥ JSOUGOIPOJ

*qS 910Z/09€ "2 9T[YAA ¥ € 2 Tyo[Ld



Strana 5657

Sbirka zikonu & 360 / 2016

(p/bg) uap eu yoojarenboag A pusipelfa nqoso | oxd Arens guesiws ro1od fuusp A BHANNY (g
T/bd A 0gou wy/bg A Auspelfa nyj1oza oysusr nwelqo e A1Anye [Ipod minzox os noNANNe nosowlqQ (,
TANATPRASAA

ka 143

Cast

cO ~X ~ Mcv
p/bg OTXT IS, TIJ[HAID (Uop eu B)IATIYE BARI)S BUSSIWIS fery) AYS920p211S & eyRl]
FOIX1 $0.a




Cistka 143

~

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5658

abg 01X Adyy¢
Au/bg , 01X] My,
A/bg  01X] ofd,
/bg 01X udphy (01 $D,¢ (sBAIE BAOWS(QO K]0S013€ — ISNPZAO
IAFY.LSOdd OHIN.LOAIZ DH10ZA TURQPO JIS
AURIPA Juau
ol 1uRpeaoad duUIANIIY
TU[BYIZA} QudIuI ISIWL YIAA0IQqPO alnAoue)s 3s yesqo BUIIA
oqau Iqopqo . YZojod vUBA0IO)UOTA]
©JOUPOY LU[I)EA0YINIP 1000d rujpunnuny | zoyal ‘pipnuorpey TUIBYIZAY PURIA]
OYIIBAOI0)TUOW
IswowloN ’ '
Rd
npIRuUoIpeI Yesqo 3[NAoUR)S 3S [IAIdN 2A “ANz0[0d QUBAOIOIUO g
NJUI[BAIAYD
oypAoyaep uoyrd
U/ASU (G QUQOI X Z/OISPW (1/GST oqau uoyLId AAodARp Se1) YOIOBA0IONUOW }IS
A@E:bxo% TUAJIW
os ahAoue)sau oISl < o[siaez Ayonagious oyayoLawonyads J1s
Y/ASu 0% Jrsul 8 uoy1id Aroyaep JUSIUI OY2}IZWENO0 IS
(,MUSTBATAYD
OUDAONABD
(139[HAIY/AS OoDIW ()F) uoyLd 'eu Auaipodayd
Y/ASU 0 HRHALR 081 JUSTBATAY AAOYARD TUaJUI OYFU[eIZUI JIS
(,nIUd[BAIAYD
Y/AS 1 — Y/ASU 0§ (Qnumu o 09 oypAaoyaep uoyiid usi[z oygusega Jis ISNpZA0
AURIPA IU[BYIZA) juapul SeI) YoIeA
SRem s TR uRpyA0Ld QUIANDIY ‘
U QU BJoupoy -0.10)TH oW /)T BUII[IA
e oqau Iqopqo - JIS IDBAOIOIUOTA eyzojod vurvA0I0UOTA
BUIIRA0YIIIP Isudm[ou YORLIQW TU[BYIZAJ BUAIJIA =
= : OY12BA0.10)1UOW AR RS P TURR
0(AU [UIQUI YBSZOY I 19390d rupgwruIy

nfloipz wagez oyrorMmziuor ajod 1sfua o1MmzuepeIeyds Ayzojod QUBAOIONUON "V

TUBAO.I0}UOW JTU[BULIOU — IJIS TU[BLIOJLII) A WAUBAOIOUPOYAA B WAUIIW WZojod wAurA0I0}IUOW ¥ NNSOUqOIPO] 7 VIINAV.L




Sbirka zikonu & 360 / 2016 Strana 5659

ka 143

Cast

(A1oquielq) Auruedoyo
3ybg 10 yol 01 D, ¢ BIIAIDE [UISOUIOUIY — Aaens guosius Ayzojod
AQA1
3/bg 10 o1 0z SO, BIIATIR [UISOUIOWY — Aaens uastuus Ayzojod
BULIQAZ
3xbg 10 o1 o€ SO, BIIAIDE [UISOUOUIY — Aaens guostuis Ayzojod
(1Zoquip “A01daA T1ZA0Y))
rup3tel osew
3y/bg 10 yo1 001 D, ¢ BIIAIDE [UISOUIOUIY — Aaens guosius Ayzojod
/b9 €00 IS 6 BlALYE [UIsoujowy | (9A0INS ‘[UUINZUOY ‘QUAgNS)
(3y/bg) 1/bd 10 NOMMAR 0T SD,¢ 0qau BJIATIE BAOW(qO DSABIY O
D713 OHINAVILOJ 110ZA TURqpO JIS
130} YOTUPOA Z
3y/bg 1 Jo1 S $D,¢1 BIAIDE [UISOUOUIy AJUaUIIPIS — AJUDWIPIS
3y/bg 1 Yol S SO, BIIAIDR [UISOUOWY ey ASuaiepoA — Ajey
1/bg T H,
1/b9 50°0 IS,
1/bg 1°0 NO[HAR 01 D¢ BJIAIYE BAOWR[qO epoA gujid —epoa
I/bg ¢ 19[LAR H
1/5€ 50°0 Yyo1 IS
1/bd 1°0 HRIHAR 5D,
2y, TURRSPO
/b9 S0°0 TIQ[HAL 01 od ©Jaq BAOY[D BIIAIIR BAOWD[QO BpOA BAOY2IAOd — BPOA
3y/bg 001 Ap1pynuotpel tupoiid BIAIYE JUjsoujowy
A/bg 0001 Yol (.8 SO, AR euso[d nyis ur — Apnd
3y/bg 01 Aprpynuorper rupoirid (BNATYE [UjSoujoury
/bg 01 o1 (.8 SO 1 AR tusold 1so010d e epnd — Apnd
A/bd 1 9y
Ju/bg | M,
u/bd 1 o,
/bg 1°0 oIS (;8 SO, (yeMAme pusord Apeds — 1snpzAao
Y/ bg ¢O1XS A.L Ny z6ez nsmxmm
W/bg  01X] Gl IS 46
u/bg | 01x] 119]HAL (01 B19q BAOY[D BIIAIDE BAOWRIQO £]0S0198 — ISNPZAO




Cistka 143

~

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5660

"N0qOs0 noupal UIpoy 7 YoAUuRIIgS NISINXS NYIOZA A P/bg A eNAIR 0gau nqoso nupal 01d Asens Muspo(ad 1w1od supal A p/bg A enanye ovel pusipelfa usp eu IANYY (,
‘8y/bg A AuagpelAa ‘nsomouny & ATAE [Ipod MuNzol o8 noyATYe Twsowowy (,

"6 "0¢ op npesn) uAyod eu 0qau urdnys [OIU[IGOUI [USJTAD IOWET A (|

u/bg A AuogpelAa ‘Kyoord e Ananye [1pod MUNZOI 9S NOJIADYE NOUSO[] (

"QISTUI WPAOIRQPO | A NI WAO[0SOISR A 9Znod LIJW 9S NpIp[NuoIpeI 0104o) yesqq) (,

"BISIUL OYPAOIRQPO OYIPZEY Z YOAX[If YOKAO[OSOIOR A LIQUI A IO BIAINE BAOWA[QO BAON[O)) (|

“0ISTUI 9A0IRQPO | uodsare ougisiun of nse[qo weAoIoIUOW dpzey A (,

'/bg 0qau /b A puaipelLa eyane gaowLlqQ (5

ISTUL YOIOLIU 991ST) SNIESQO [URAOIONUOU OY90R)I] BSLL], (;

“JSTUL YOIOLIQUI 991ST) ZB AYA01S afnyesqo ueAoiojuowr oyruwezod eseif, (,

‘npunes ez yosspnduwt A wnnyads 9s1aLz Aonasieuy (,

"UIPOY BZ MIUI[BAIAYD OYIA0YARP 0y9A010)s01d ogau oypaouoioy uoyrd Auigwmid eu gagypodard os napA ez JusRAIAYd AroyAR( (,
"BUIPOY [ [OUAANAIJ S SOBULIOFUT 9dI30[010d)0ur [feAepard os jstur yororur yoAurIqia 7 (

“TIUS[BAIAND OYQAONABP OU[2A0103501d 0qau 0y2A0u0)0] Ui (,

p/bd 500 o1 0L $D,¢; (,uop Bu BIIAIR o — AjoInxo
bg (g o1 0¢ SO ¢t BlADE 011 9[°9
VIH.L OHAXSAI'T IUalwl 1S

3/bg 10 yol 0z $D,¢; BIIAIDE [UISOUOUIY BAIULLY
p/bd 50°0 0T IS 6 0y ugapods
p/bg 1°0 Yol 0z D¢, (,USp BU BITAIIE | [UUSPO[IO — BABIIS BUISIUIS
Agnoy

3y/bg 10 o1 0¢€ SO, BIAID[R [UISOUowy — Aaens puastus Ayzojod
Apold s9|

3xbg 10 o1 0Z $O,¢1 BIIAIR [UISOUjowy — Aaens guostuus Ayzojod
900A0

3ybg 10 yol 0z $D,¢; BIIAID[E [UISOUIOUIY — Aaens guosiuis Ayzojod
BUIUS[OZ

3/bg 10 o1 0z SO, BIATIR [UISOUOWY — Aaens uastus Ayzojod
AUu1AO[1qO

3y/bg 10 yol 0Z D¢, BIIAIDE [UISOUIOUIY — Aaens guosius Ayzojod




Strana 5661

Sbirka zikonu & 360 / 2016

/g | 01X1 9doy
/bg  01x] My,
/bg 01T o,
Ju/bg  01X] uaphy (S SO, BIAIE BAOWR[QO A]0S0I3E — ISNPZAO
[AHY.LSO¥d OHIN.LOAIZ T0ZA 1RGP0 IS
[UENEL
(AunrpA AR
N 1uRpeaoad DUIANILY
TU[BYIZAJ JUdIUI ISTWL YILA0IQPO afnaoue)s 3s yesqo BUII[A
e 0qau 1IqOopqo * » eyzo[od puBA0.IONUOIA
€JOUPOY PU[IBA0YIIIP 10d mujewnurfy | zoypdl ‘pipnuorpey U1 [FANRIENE) 1 =
OY[OA0.10)1UOUL
1suowifoN ’ :
eIRd
NPIPMUOIPEI Yesqo dMAOUR)S 3S [OAII dA “ANz0[0d QUBAOIONUON g
NJUO[BAIAYD
oypAaoyAep uoyd
y/ASU (S PO IOTHAL (T 0qou uoyLid AAOYABp |  SEI) YOIOBAOIO}UOUL JIS
o1 (41 (sumnapyads TUdJoW
s o[naouelsou 119[HAL (S J[SIABZ AO1oZ1oud oygyoLawoIads J1s
Y/ASU 0§ po NRHAR (S uoy1id Aroyaep TURIUL OYDJIZWENO IS
(,NMIUSTBAIAYD
OUDAONAED
(O[HAIQ/AS OIyIU ()5) uoyLid eu Ausjpodoyd
Y/ASU 0§ PO NRHAR (0¥ JUSTBAIAYD AAONARD |  TUSJUI OYIUTRIZAUT JIS
(.91 (,NIUS[BAIAYD | WIDISAS ANOLIISWIZOPI[3)
Y/AS | — U/ASU 0S nu | (91 oypaoyaep uoyLid | — Jugisifz oypusega Jis 1SNpzA0
AuRipa [IENEIT

upeIZA) Qud U
BJOUPOY BUIILAOYNIIIP
1Isuwifdu
0QAU TUHIIYUWI [RSZOY

TugpeAod IDUIANIIJ
0qau 1qopqo
OYIdEA0I0} I UOW
eld

ST YOonLIW

AR

1900d rurgUIUIy

BURI[AA
L1 | LAVRIEN &)

JIS IIBAOIOIUOTA]

Byzo[od purA0.I0IIUOIN

nloipz wagez oyrornzuor ajod 1sluA 1o1MzdpeIeyd Az0[0d QUBAOIONUOIN Y

Castka 143

.

TUdZLIRZ OUUISPR[ OYINONATIoU JIS IU[RYO]
TUBAOJ0)IUOW JU[BULIOU — YINIS YIIU[BYO] A WAUBAGIOUPOYAA B WAURW wezojod wiugA0I0}Iuow ¥y 1souqoapod :€ 9 v IN9dV.L




Cistka 143

~

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5662

AQA1
3ybg 10 o1 I $O,¢1 BIIAIPR TUISOUIOWY — AAens guastus Ayzojod
1/bd 1°0 ol 1 IS
O[MHAL i BUAIDE TUJISOU)OUIY
1/°9 70 up y1 ! SO, 0gau ENAIRE BAOWR(qO b
HOZHALHY OHINAVILOC 1Y10ZA 1URqPO JIS
Q0SRIYAA 0121 9 2 Q0SBIYAA 031 Y 9 2 BlIADNR/E)ATE
Ayornid 7 peqnqel zia | OI “PO[HAIR “oIspui 1 Ayoriid 7 - e)[nqe) ZiA paowolqo 1910poA op nsndAa
I/bd ¢ o1sgui H,
/bg 10 oI 01 8D, ¢, BIIALRE BAOWRIQO BPOA [UWaZpod — BpoA
1/b€ 0°0 301 C IS 06
POAOPOA
1/bg ¢ osui Auforon g H
bg 10 o1 ‘Aupmis g SO, BIAIDR AOWR[qO epoA euild — BpOA
1/P9 T°0 01 Ze NI[HAR Bloq BAOY[2D
1/P9 1°0 oI Ze NIPAR BJ[e BAOY[3
1/bg ¢ oIsu H,
I/b€ 50°0 Yol 1S
/P9 1°0 T19[1A) 0l 8D, ¢, BIIAIRE BAOWR[qO BPOA BAOYDIAOd — BPOA
/b9 ¢ oISQUI 3 H, eIIALYE BAOWRIqO BPOA BAOYZRIS — BPOA
3/bg 001 o1 G1 Ap1ipinuorper upoarrd BIIAIPE TUISOUIOWY
w/bg 0001 1NO[HAR 4 D61 /enanye gugord nyis ur — Apnd
3y/bg 01 1S
3/bg 01 Apipynuorpel upoird RIIAIIYE [UISOUIOWY
/bg o1 Yol (oS SO, /epaipe eugord 1so1od & epnd — Appd
Ju/bg 1 £12q BAOY[QD
A/be 1 Ad
A/bg 1 Mgy
Ju/bg | od,
u/bg 60 olsui (49 D¢, elAIE pusod Apeds — 1snpzao
ooseIyAA 0391 Y (01 “NAIAI 0$RIYAA 03121 9 2 BIIADB/RYIATE
9 " Ayorud [ ey[ngel zia OISPW ‘UIPA) ‘UIP I Ayorixd 1 eynqes zia rAaOwR[qo 1SnpzAo op 1isndAa
Jubg  01x¢ udpAl (ul I BIIAID R AOWR[QO Aw10] puuA[d — 1$NPZAO
Pl be (OIX1 O gyrgez © Ndger
Ju/bg  01X] NOI/IAIAR f IS BIAIIE AOWR[qO K]0S0138 — 1SNPZAO




Strana 5663

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Cistka 143

‘Tuesoued oyrulireaey

QUOZ A ISTWI YOAA0IRQPO T Z yodsele tuajow € 12qpo alnysifez pern ‘siur yoLaoiqpo exroxu z yasoza Auslods now fuezirez oysusepel oypyjonesious [21eA0Z0A0L] (,
"998BUAA 0191 Y] 9 "9 Ayorrd ¢ "9 Anqe) 9[pod 20BULIOJUT JURAOZIPIEPUR]S JUIIDA

‘yoeAgIdz GoruQOI € YOI[HALR YOIUIISIUI ‘YIMIUAPA) “YOTUUAP A WOPLI() § WHNUPOyop meuriof oA reagpord os ruogour yorugueiq Apafsaa e goagsndLa o soewiogu] (,,

‘Tugaoue[d ogrullIeARY QUOZ A I[OYO A[ONUOY IUYBIPLI S0JTUE)S SA OISTUI QA0IIQPO JUBIGAA (|,

1QOPQO QUEP BZ JSTUI YIAACIRQPO [IISA 9Z IIPO YoruudpL) z yaioza Luslodg (|
"AN[1J 9A0[0SOIR DATIOUP[ LU 9S QUAOIN ToRAOIOIUOW TUdY0IAId 11d 9znod ‘Tuozirez oypuropel oyyonogious AJeso] | ISTi JoAAOIRqPO

yoosA oz yaroza Auslods rrour os zwoud ‘rjoxo Ajonuoy Iugerper yoeyRiue)s oA juesoue|d oyrultieAey QuOZ A MLISO ‘NI0)SOId WIRUSZANS dA OISIUI QA0IRQPO oupaf (,
"TU9ZLIeZ 0)0y0) NzoAoid 3 rusforod

WATANZIP SUBA0 ST RZ TUoZLIRZ OyuIdpR 0y9dNIZIous [[OYO JUBAOIONUOW LU INYR)ZASU S 93[N(R) 019) A JUIPIAN PP NUOIPL YorupoIrid AJoupoy Juda1eA0ya)ap IsuswoN (;
"peIN 9sen) | eU B MUOZIIeZ

oyouIapel 0yyonadIous [91eA0zor0ld ofjsifez asen | BU [USJW ISIW YOIOLIRW IS z8 AYA0)s dfyesqo mugaoueld oymuliieary uoz A ugsosonuow oyuwazod esei] (|

‘pean) afmysifez yueaoue(d oyrulireay QUOZ A BISIUL OYIOLIQUI | Z TUBAOIOUPOYAA B TUSIIN (,

npunyas ez yoasnduir A wnayads o[siarz Ayonsdiouy (g

'O AJONUOY FUJRIPEI YOLNQIUR)S OA BISTU POLIIN (;

‘pei) ofnysilez ysmur yororur (] z fugA0d0upoyAA & ruasewr zwdgrid ‘ruesoueyd oyruliresey Quoz A ejsyur LA (,

"NUIPOT] BZ NUS[BAIAND OYRA0NALD 0ypA0I0)soxd ogou oypaouojoy uoyrid Awsguinid eu eae)odard os NO[IIALR BZ JUBTRAIAND AAOYAR(T (,
"oIsTul 1oLow | uodsafe ougistum of < ¢z o 1soyIoa

z1fo[ & TuoZIIeZ OYPUIOPE( OYIYONISIoUd NPALNS WINILHOUI0AT A IZBYdRU 9S PaXs ZIA[ ‘19asAA 0A Zwouid ‘Tugaoue|d oymullieAy QUOZ A NI0)SOXd OYIUIZLS QUA RIS IIRA (
"o1s[ul IoLRW | yodsafe ouglsiuun

of “,¢*zz alysoyrpea zilal & ruozirez oypuIopel OYeNINABIoUS NPANS WNOLIAWOSS A [zeydeu as pans zilol 190s4A oA zwdgrid ‘niojsord oysuszons LRI U BISIUI LA (

TYUS[BAIANS OYIAONABD 0y2A0101501d 0gau oyaA0u010) uoyL (,

NR[MAR I
3y/bg 1°0 301 T $D,¢1 BIAIDE [Ujsoujouly BAIWUDY
Aqnoy
3ybg 10 o1 z SO, 1 BIIATIR [U)SOUIOWY — Aaens guastuus Ayzojod
Apord 1us?|
/bg 10 yol 1 SO, BIIAIDR [UISOUIOWY — Aaens guosius Ayzojod
900A0
3ybg 10 o1 I SO, ¢ BIIAIIR [U)SOUIOWY — Aaens guostuis Ayzojod
AUTAO[1QO
3y/bg 10 yol z $D,¢; BIIAIDR [UISOUIOWY — Aaens guosiws Ayzojod
1O[HALR I (Autpod 9ys[ppauiaz
3bg 10 o1 4 SO,¢p BIIATIR [U)SOUIOWY — Aaens uastuus Ayzojod




Ciastka 143

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5664

TISEY TUIWISZPLU NOUBAOULINZ 9 (,
"90sB[YAA 0391 Y 9 9 Ayo[Lid 9 Aynqel sjpod soeuLIOfUL
QUBAOZIPIEPUE)S QUIOQA ‘YorARIAZ YOTUQOT € YOMNOMIALR “YOIURISIUI A WISPLI() S WINNUPOYOP Meuriof oA Heaepard os rudsour yorugueyiq AYpays&a e yospsndLa o adewioyuy (
‘ueAoueld oyruliresey Quoz A it | A tuasew afngsilez pern (;,
‘Tugaougyd oyrulireey
QUOZ A BISTW | Z Tuajow & 19qpo ofmysifez pein It yoLAa01aqpo yooga oz nyioza wduelods oA oznod 11w o5 Ig “1[0Y0 A[0NUOY [UJRIPLI YOBNIIUE)S OA BISIUI BAOIIPO) (4

AR



Strana 5665

Sbirka zikonu & 360 / 2016

BIALNE/EIATLYE
/bg 01x] (o1 ‘udpky Ot pAowWoIqo | yIjyn — 1snpzao op nsnd4a
BHAINE/R)IATIYE umnran
Ju/bg 01X] (,yo1I ‘uapfy H, rAOWR[qO —18npzA0 op nsnd4a
BIIAID[R/RHIAIIR Awioy suu4|d
Aubg  01xg (o1 ‘uapky Lo pAOWRIqO — 1snpzAo op nsndAa
BIIAIDR/BIAIIR AuA[d puoeza
Jbg 01x] (o1 “guzneidau v, rAOWR[qO —1$npzA0 op nsnd4a
BHAIDB/BUALDE A[0S0138
M/bg  01x¢ (.01 ‘usapAy $D, ¢ rAOWRIqO — 1snpzAo op nsndAa
Ju/bg  01x¢ UopA} SO, ¢ BIAIDE BAOWRIQO AJ0SOI3E — ISNPZAO
1AFY.LSOUd OHIN.LOATZ D310ZA TIRGPO IS
TUd.JQuI
AUIIIA cRR
Vel T PeA0Id WAL
IU[BYIZAJ U oAb ISIWL YILA0IQQ PO afnaoue)s 3s yesqo BUII[IA
coe b 0qau 1qOpqo ) eyzo[od BUBAO.IONUOIA]
BJOUpoy vuRIBA0NI)IP 120d yuppuIUITy zoya[ ‘pipnuoipey upe1ZAy pUd RN
OYIdRA0.I0)IUOW
ssuowifon
9Rd
npIPNUOIPEI Yesqo 3[NAOUR)S oS [IAIoNY 9A “AYyzo[od QUBAOIONUOIN g
((MIUSTBATAYD
OUAONARD
(NO[HAIQ/AS OTIU ()G) uoyd eu Lusjpodord
Y/ASU Qg po HRHAR JUSTBAIAYND AAOYARD |  TUQJQUI OYIU[RISIUT JIS 13NPZAO
AuRIPA [IENEIT
U BYIZAY QUi IPLACLd DUIANILY uRIPA
BJOUpoyY BU[IIBAOYIIIP 0qau 1qOpqo yo30d JuEwIITY _Eﬁ_@m ...E SIIN JIS IDBAOI0MUOIA YZo[od BUBAOIONUOIA]
1Iswwfou OYIIRA0I0)IUOWT » ~n
03U TURIWI YBSZOY olRd

nfloipz uajez oyinzuor ajod 1slua Iz eIRYd ANZO0[od QUBAOIONUO *V

Castka 143

.

"NISOJAU OYIUAIBOIPEI

wAYSAA puazeaoidop risouury oyoruIoy duil od 0qau NJSOISU OYIUAIIBOIPERI WIUBARYSIZ 35 191[as1Anos nsouur od ny1Aqz oyuil 0qau sIeIpo

NIRAPO UIOLY “(,911081ey ‘[I[ JstAooeld e “(,wrudziez wAudpel nosfou vIoyy ‘o1103a1ey A Jsiaooerd ¢

(e~

TudZ1IRZ YoAurapel yoruje)so JIs o[

TURAOJO}UOW JU[RULIOU — YINIS YIIU[BYO] A WAUBAOIOUPOYAA ¥ WAUA.RW weyzojod mAurA0I0}[uomw y souqoapod ¢ 3 v TN VL




Ciastka 143

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5666

"poA yorupedpo wiusnez pod oydynip z e wrrugisnez paxd eistur 0ypA0Iqpo oyoupal z ruasaw e 1aqpo afnsifez pein (;
orARIdZ YOIUQOI A WIdPRI() S WNUPOYOP NIBULIOJ dA IfeAepald oS [UaIUI YOTUYUR[IQ AYPI[SAA B o9)sndAA o doruLIOfU] (,
NUIPOY BZ NUS[BAIAYS OYRA0YALP 0yar0I0soid 0qau oyarouoioy uoud Awigumid eu eaeipodord os NO[A BZ JUS[RAIAYS AA0YAR(T ( q

-asndAa nouep oxd Axonsuepyereyd pipnu ofniojuowr yoisndAa oA os auo3arey (] Jstaooeid ) -dmsud Aueaoouaisyrp afnuerdn os ‘ipansoid oyiuoalz op Augpean
nosfou nsnd4a ogou nsndAA supedey oqou suuk[d 1fexruzasu gupeiezexold zyow eu ‘wuaziez wAuepel nosfou gro)y ‘o108a1ey A Is1a0d%eId ® JUSZIIRZ YuIopel o1 (,

AIATIRASAA

1/bg € H, BIALYB/BYALIYE
1/bd 1°0 (,yoI ‘a1 I S, pAOWa[qo 19910poA Op nsnd£a
1/bg ¢ o1su H
1/bd 1°0 o1 1% SO, ¢ BIIAIP R BAOWRIQO BpOA TUWAZPOd — BpoA
I/bg € H
1/bg 1°0 NJ[HAL (,C $O,e BlIAIDE BAOWRIQO BPOA BAOUYDIAOd — BpPOA
NE\wm 10 oIS 1 D, ¢, BlAIDE BUSO[d Apeds — 1snpzao




Strana 5667

U/AS T —U/ASU 08

ruafodez
nqosndz e nyeszoi
1uagin od aznod

ruafodez
nqosndz e nyeszol
uagan od aznod

NJUIBATIAYD
oypAoyAEp uoyLid
oqau uoyLId AaoyABp

Sel] [o1deAolojiuout IS

as amaouelsou

ruafodez
nqosndz e nyeszol
1uagin od aznod

S

winapads
9[SIABZ AYOna31oud

uotpw
oygyoLowonyads 31s

Y/AS T —U/ASU 08

ruafodez
nqosndz e nyeszox
1uagin od aznod

ruafodez
nqosndz e nyeszol
uagin od aznod

uoy1id AaodjAep

JUSJQUI OY)IZUIRNO IS

NJUI[BAIAYS OUAOMNARD
uoyd eu Audjgodayd

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Y/ASU (S PO ({22159u ¢ 081 JUS[BAIANO AAONAED |  [udJQul Oyju[RI3I JIs
NJUI[BAIAYD
U/AS 1 —Y/ASU 05 (MU o 09 oypAoyAep uoyLId TUIST(Z OYRUSEQA J1S

ISNPZAO

bﬁ:ﬁ
upeIzA) Jud U
BJOUPOY BU[IIBAONINIP
1Isuduifou

0QU TUIIYUI YBSZOY

BUOYBZ OYJAOUIO)E
€ I18po 6y § drpod
31N Aqop op
U rppecad
UL
oqau 1qopqo
OYIDBA0.10)IUOT

oRd

BUOY¥Z OYJAOWO0)E
€ ISpo 6¥1 §
Jpod rudun Lqop
Op Jstu PPRLIW

3920d yupRUITUITA

BURIIA

R

TeIZA] CUORIN

JIS IORAOIO)UOTA

2YZ0[0d PUBAO.IOIIUOIA]

nfoipz uagez oyrdinziuor ojod 1slua o1z eIRYD AYZ0[0d JUBAOIONUO *V

Castka 143

.

1afLiBARY — YONIS YOIUIURIY ¥ JU[BLIO)LId) A WAUBAOIOUPOYAA ®©

TUBAO.I0}TUOW

wiwdpu weyzojod wiueAclo)UOW ¥y NSOUqOIPOd S 2 VITNAVL




Cistka 143

~

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5668

udfodez
nqosndz © nyeszolx

3

SOy ruqapods — eaens

I, ©5D,, 01 8ybg ol tuagin od aznod 0Z IS o Tiey SO, U3p BU BHAID[R | TUUDPO[AD — BARIIS BUISTLUS
I B8O, 01d3Y/bg 01 uIpoy §91 0 ApIp[nuoIper guisilz BIAIDE [uisoujowy | (zAARHS puadsiuis Ayzojod
BIAIYE [UjSOUIoWy
I BSO, 01d 1/bg 01 Autpoy 4 0 ApIP[NUOIPEI QURISI[Z | 0qaU BIIANNE pAOWRIQO (O
ADZd L3 OHINAVILO 1310ZA 0IqPo IS
H, o1d [/bg 0g
Tie B8O, 01d 1/bg 01 urpoy 891 0 ApIp[nuoIper Ju)sifz elIAIYE BAOWR[qO epoA puyd — epoa
H, 0xd 1/bg (g
T 85D, 01 /bg 01 urpoy 891 0 Apipnuorper Juistiz BIIATIR BAOWD[QO BpOA 2AOY2IAOd — BPOA
rudfodez
ngqosndz e nyeszol
sD, .. oxd _w/bg 0001 tuagin od aznod 0 Aprpnuorper gugistlz eIATR Buso[d nis ur — Apnd
L€l - PIPnUOIp r AR I IS UL — Ap
tudfodez
nqosndz & nyeszol
SO 1 oxd NE\wm 001 uagin od aznod 0 Apipnuorper Juistlz BHIAIR BUSO[d yrus e jsotod — Apnd
rudfodez
nqosndz © nyeszol
SO,¢1 oxd NE\wm 001 uagin od aznod (,0 Apipnuorper Juistlz B)IAIE BUSO[d 1so1o0d © epnd — Apnd
BIAIDR (NURus & APOA JA0ISIP
D, 01d w/bg | urpoy 891 8 Aprpnuorper duistiz rAaow(qo/eusord 2u99A) Apeds — 1snpzAo
mE\wm L01X] Aurpoy ¢ 01 L BIIAIDE BAOWDIQO Awio} guuA[d — 1snpzA0
D¢ oxd mE\wm SOIX] Aurpoy ¢ 01l rv%:xsco.ﬁf ouisilz BIIAIDER BAOWRIQO A[0S013€ — ISNPZAO

IAIYLSOUd OHIN.LOATZ DHI0ZA TIRQPO IS

(AuIIPA
TupeIz4J Jud
BJOUPOY BUJIIBAOYIIIP

1sudwfoN

BUOY¥Z OYJAOUWIO)E
€ "I18po 6y 1 § drpod
udQ.an Aqop op
TR [ugpeao.ad
ADUIAYIIJ
0qdu 1qopqo
OYIdBA0I0}IUOW

eRd

BUOY BZ OYJAOUIO)E
€ I5po 61 § d1pod
udan Aqop op
ISIUL YILA0IIG PO
120d urpunUIy

afnaoue)s 3s yesqo
zoya[ ‘pipnuoIpey

BUDIPA

R

TU[BYIZAY PURIA

eyzo[od pueAOIONUOIA

npIPNUOIpel Yesqo aMAOUEIS aS Yo 4191y 9A ‘Ayzojod gueA0IOjUOIN g




Strana 5669

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Cistka 143

Jwo/bg A puspelfa eirAne puso[d FUNZOI 9S TORUTIIEIUIOY NOAOYIIAO] (¢

‘ToMYIS [UQIZOAXO NOAOPOUSU QUOZESEZ ‘ISE[qO QUAJABZN IDIUEBIY BU 0QOU Y[ YOIOIURIY Bu Aqopjod S[p YoAUBAOZLIZ [OAISIUI YOALIAQS dA TUSIDIA (|

yezojod yoAarpoupal

eoeurweuoy guepepjodpard e soenys rugrzodxe gaopoyau geiseu a[pod *Aqop rugox sjpod fusfodez nqosndz e nyeszox fuagmn nsenos nopnq Ayzojod sueAoroyuowr Is[e( (,

ezojod gosarpoupal

soeunwreyuoy suepeyodpaid e soens Rizodxs saopoysu gfeiseu djpod ‘Aqop rugor spod rusfodez nqosndz & nyeszol WL NSLINOS NOPNG AABHS JUISIWS ANZO[O] (5
'ON9[U [ULUNZUOY 0GOU JAOINS JUISOUPAL (,
‘Tuslodez nqosndz e nYeszol [uagm NSeINOs NOPNq BISIW BAOIIQPO 9Z ‘BUSUIRUZ ISIW YOAA019qPo 1990d rujeuiiuiwt 1odnoys aa BN (,

“ooemyIs 1uRIzodxa 9aopoyau nypqnud € Istur U NSo[SIARZ A duziI 14q noyour Aprpynuorpey (,

‘1/bg ogeu 3y/bg rrusom

eu eupzesop af nweid (p¢ nsowoury o ¥210zA oxd punyss (¢ nqop od nioa1dp 3NJH % (¢ BU AW LId AUIDI[SA TU[RYIZAT SUSISW BIOUPOY BUNIRAOYISP ISUSUION (

"90BM)IS [UQIZ0AX0 SAOPOYAU [OWRI A JOAEP [uQusddn 3 1znofs russow nenyz £ganod o[p oz 1qopqQ (,

"BUIPOY [ TOUSANQY S 99BULIOJUL 930150[010d)ou IfeAepald oS JSTUr YOO LW YOAURIGAA 7 (,,

1uslodez
nqosndz e nyeszol

J0BUIWEBIUOY BAOYIAOd

(meuipayd

Jwo/bg 01 1udQIn od aznod Apipnuorpes pustiz Jenampe eusord | ‘npylqo ‘renaz e yosaod
IRABZN QIS
1uslodez
nqosndz e nyeszol DoBUIIBIUOY BAOYIIAOd
Ad/bg 01 TudQIn od aznod Apipnuorper susilz | /enATe eusord (,er21 yoaaod
BZR[Z
bg 00g Aurpoy 47 | BIIAIYE puins — AugSio pueiqha
Apipnuorpes
5D, 91d bg 001 Auipoy ¢ QuIstlz sy | BIIAIIYE O[3} 9199
V' IHL OHHASAIT Ui 31§
ruofodez (;Azojod duesoolUOUN

L B SO, 02d 3Y/bd 01

ngosndz e nyeszou
1uaR1n od aznod

Ap1p{nuorpel Julsifz

BIAIYE [UIsoujowy

151ep ‘Auraenod
uazeAop “AuljAq PAIRY]

I,¢; BSO,¢, 02d 3Y/bg 01

uIpoy 891

ApIp[nuorper Ju)si(z

BIIADIYE TUISOU)OUY|

(3seQ ruwazpeu
BUBAOWLIYZ) BATULLY




Ciastka 143

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5670

NJUSTBAIAYD
oypAoyAep uoyrd

[/ASU G PO urpoy 9 (,91 0qou uoy1id AAONARD |  SBI) YOIOBAOIONIUOW JIS
1ualodez
nqosndz & nyeszol wnapeds TUQIQU
3s afnAoue)sau TudIn od aznod 0 JIS1ARZ ANO11310U9 oyyomdwoIds 11s
Y/ASU 0§ PO Auipoy g 0 uoyd AaojARp | TUQIQW OYPIZWEYO JIS
NJUI[BAIAYD OYIAONABP
uoyLid eu Audipodayd
U/ASU S PO (,2019u ¢ 0t JUSJRATAYD AAOYARD |  TUSJUI OYJUTRISRIUT IS
(91 NJUA[BAIAYD | WIDISAS AOLIIAWIZOPA[])
Y/AS T —U/ASU 0S muiur o[ (91 oypAaoyAep uoyrd — TURISIIZ OYQUSEQA J1S

ISNPZAO

AuRIpPA
U Lo LEAVELEA B
BJOupoy BU[IIBAOYIIIP
1Isuowfou
oqau
TUJJQUI YBSZOY

BUOY¥Z OYJAOWIO)E
€ 18po 6y 1 § drpod
HY.an Aqop op
Tu.QuI rugpeAoad
ADUIANIIJ
o(du 1qopqo
OYIdBA0.10}IUOW

oIRa

BUOYBZ 0YIAOUIO)E
€ I5po 6p1 §
arpod 1udun Lqop
Op s YPoRLIW

1220d yujpuruIly

BURIPA
TU[RIZAY BU.RIIN

JIS TORAOJIOJUOTA]

eyzojod BUBAOIO)UOIA

nfloipz wagez oywimziuor ajod 1slua 1d1zLdeIRYd AYZ0[0d JUBAOIONUOIN *V

JUdZIJeZ OyuIdpel OyNo13a3Iaud JIS IUBY O]
1ugAoJo}iuow 1ufLIgARy — yonIs yoru[pyo] A WAUBAGIOUPOYAA ¥ WAUIIRW weyzo[od wAUBA0I0}IUOW Y I}SOUqOIpod :9 3 VM'INAV.L




Sbirka zikonu & 360 / 2016 Strana 5671

ka 143

Cast

(3589 TUWAZpeU

3y/bg 01 urpoy g| I Ap1pynuorper puisifz BIAIDE Jujsoujowy BUBAOULIYZ) BAIULLY
ruafodez
ngosndz e nyeszol
3y/bg 01 1uain od oznod 0 Apipnuolpel gusilz BIIAIDE [UISOUIOWY (,Aaens udsiws Axzojod
1/bg ¢ urpoy g 1 ApIp[nuorpel Jug)si(z eUAIYE BAOWRIQO oy
JOZH.LHY OHINAVI.LOd THI0ZA NIQPO JIS
Q0SRIYAA 0391 9
Ayornad z 9 ey[nqel z1a (,J2210p0A 0p 1sndAA
SOSB[YAA 0391 Y 9 Q
Ayorid 1 -2 BY[Nqe) ZIA (y!snpzao op nsndfa
H, 01d [/bg 0z
wow,_ oxd |/bg ¢ urpoy 9 (50 Ap1pinuoipes guisifz eIIAIDE pAOWOIQO epoA puyid — epoa
H, 01d 1/bg 0T
mUME oid 1/bg ¢ urpoy 9 9! Ap1pnuorpel Quistlz BIAIDE BAOWR[QO BpOA BAOYDIAOD — BPOA
ruafodez
nqosndz e nyeszoa
w/bg 00 uagin od oznod S Ap1pnuorpel Quistlz BHIALYE BUSO[d nyis ur — Apnd
BIIAIIR yrus & jsotod
3y/bg 01 urpoy 9 I Ap1pnuorpes suisilz rusoujowyeusord | “1dod “ysosod € epnd — Apnd
BIIAIDE (NyQus & ApoA DAONZBIS
u/bg 60 uIpoy 891 S Ap1pynuorper gusi(z paowolqo pugord guiagA) Apeds — 1snpzao
Lu/bg 1°0 urpoy 9 1 I BIAIDE BAOWR[QO Awioj puuAd — 1snpzAo
bg 1°0 urpoy 9 S (,Ap1pnuoIper dusiz BIIAIDE BAOWID[QO A[0SO19B — ISNPZAO
IAY.LSOdd OHIN.LOAIZ TPHOZA DIRQPO IS
BUOYBZ OYIAOUWIO)E
€ I5P0 61 § drpod BUOYBZ OYIAOUWIOIE
AURIPA YU IZAY Tuaan £qop op 15po 6pT § appod
AW B)oupoy W [upesoad €ISPO6PI 3 3P alnaoue)s 3s yesqo BURIA
BU[IIBAOGY)IP U Jua.n £qop op zoyd[ ‘pip[nuoipey TU[BYIZAY BUIRIN Bizojod yueso.opuop
‘ SIW YILA0IYqPO e : A A
1swwmbN 0qau 1qopqo I a3
OYIOEA0IO)UOWI 120d rupguiuy
eRd

nPIPMUOIPeI Yesqo dMAouR)S 3S YOAIIN dA “ANz0[0d QUBAOIOIUO g




stka 143

g

0

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5672

yozogod yoAarpoupal soeurtneiuoy suepeyodpayd
' 9oenyis 1uR1zodxe aaopoysu g[ejseu ojpod ‘nueid oymuasso spod ‘Aqop 1ugor s[pod rusfodez nqosndz © nyeszox weQm NseYNOS nopnq AAens ussius AYzo[od (;
‘Tugaoloyuow fultreaey oxd psnd4a rugaoloyuowr nurergoxd afpod rHnrojwow weyrun s susfods nsofepn supprow Lid s 19910p0A Op © IsnpzA0 op nsnd4A (,
T{IUN OYQUYAIYs 0qau oyguepeyjodpard
orpod guaperodo euoAoue)s nopnq & mwolodez nqosndz & nyeszor TSI NSEINOS NOPNQ BISTW PAOIIQPO 9Z ‘BUIUIBUZ JSTW YOAA0RQPO 1990d rurewumurr 1odnofs oA ey (5
‘nyeuey oyrupedpo wiugsnez pod oysiur 9A012qPO (;
"90BNIIS [UQ1Z0dX3 9A0pOYaU nyqnid € ISIW BU [ISO[SIARZ A SUZNI 1Aq nogowr ApIpynuorpey (,
"09054A QUOZOIYO AUBAOIONUOW NOS[ NOYA NIQWS LU [SO[SIARZ A, ¢°TT B9 2054 nupal ealnjod yoru z gpzey ‘sexn yoweaotonuout 9 of ruesoueyd oyruliresey quoz A (,
‘oyrun uaguodn od eyrqord nnsunzop eugwifa mMenyz Aqapod o1p 971 190pqQ (,
-o)stw oW | yodsare ougystun of < g 7z 2l 1soyiea
zilol & TuoziIez oyoUIdPEl OYNONITIOUS NPANIS WINNILNAWO0ST A 1ZeydRU 3 pans Zifol ‘19as A oA zwagud ‘tuesoueyd oyrulireAey Quoz A n10jsord oyoUAZANS QUA BISTUL IO (,
‘o)sI oL | yodsope ougysium
af “,¢ 7z ol 1soyiaa zila[ v wazirez oysuIopel oyONsTIoUS NPIYs WINOLISWO03SZ A 1Zeyoeu 3s pans zIol ‘199sAA oA zwagrd nioysoxd oysuszays ORI BU BISHU LA (,



Strana 5673

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Castka 143

.

uafodez
nqosndz e nyeszolr winyads TUS IO
3s anaoue)sou 1uain od oznod 0 9[SIABZ AO1R810ud oygyoLpwoIads 31s
uafodez
nqosndz € nyeszol
J/ASU S PO juain od oznod 0 uoyd AaoyAep JUQIQUWL OUIIZWEBNO IS
NJUO[BAIAYD
oypAoyAep uoyrd
U/ASU S PO urpoy 9 I 0qau uoyrId AAONARp |  SEI) [OIOBAOIO}UOW JIS
( (IUS[BATAYD
OUSAOHAERP
(1O[HAIY/AS ODfIU ()G) uoyud eu Kuepodayd
/ASU 06 po HIHAR 14 JUS[BAIAYD AAOYABD |  TUDJQW OYJU[BISaul JIS IRNPZAO
BUOY¥Z OYIAOUIO)E
AunIpaA € .“_MWNM_M M o_%ca BUOYBZ OYIAOUIO)E
TujeyIZAy Qud Fo2I HOP OP € I5po 61 §
BJOUPOY BU[IIBAOHIIIP Judgu yugpyaod arpod 1dQan £Lqop PUIPA JIS IDEAOI0)UOIA yZojod BUBAOCIONUOIA
. IUIANIIY o TueNIZAY PUSIRIN i : : ’ :
Isudwfou 0qoU 1q0pqo Op JSTU YIRILIUI
0(AU [UIJIUW YEBSZOY o._.osiw,_oa.:c—: 1990d rupeuwuIg
eRd
nflopz wagez oyrormziuor ojod 1sfua 1o1MzudpeIRYD AZ0[0d SUBAOIONUOIA *V

"NISOIAU OYIUAIROIPRI
WAYSAA duazgaoidop risouur yoruIoy Juil od 0gau nNISOIU OYIUAIIYROIPR WIUBARYSIZ 3S 101[3s1ANnOS 13souurd od nyiAqz oyuil 0qau JSIEYpO
‘NRAPO QuIory ‘(,d11033)eY “TIT JsrAooeld e “( wruaziyez wAurapel noslou gy 9LI03eY AT JsTAooeid (,Iudziiez yoAuIdpel yorue)so JIs ruesjo|

1ugAOI0)IUOW JulLIBARY — YINIS YIIU[BYO] A WAUBAOIOUPOYAA B WA QW weyzo[od wiurA0I0)1uOW I NISouqoapod :£ 2 VvI'1INdV.L




Cistka 143

~

nyeuey oyrupedpo wirugsnez pod oysmu 9A012qpO (,
*90BMIS 1UR1Z0dX0 9A0pOYau NyqnId © ISIW BU ISO[SIARZ A QUZNI JAQ noyowr ApInuorpey (,
"UIPOY BZ MUS[EAIANS OYPAONAEP 0y9A010)s01d 0qou oypaouo)of uoxud Aurdumid eu eagipoderd os No[LIAK €Z JUSTRAIANS KAONAR( (
‘npein nuiAyod opod mueaoroymow rultreaey 1lgpeaoid ‘orio3agey 1] 9Is1rooeid € ‘papsord oyruioarz
op Augpean noslou nsnd£a oqou nsnd4a supedes oqou suuA[d Ifesuzasu guerezexoid ZyoTu eu ‘wuezLez WALl Nosou BIoYy ‘OLI0SNeY *A ] 2181A00RId © TUOZIIRZ PUIOPE[ (,

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5674

BHADNEB/E)ATLYE

eAOWRIQO (;]2910p0A Op nsndAa
BADNE/BHATE

rAOWIR[QO Qm:@N\,o op nsndAa

H, 01d 1/bg 0

D, 01d 1/bg ¢ urpoy 9 (0 ApIp[nuorper Jusifz eUAINE pAOWDI[QO epoA puild — epoa
H, 01d 1/bg 0
$D,, 01dbg ¢ urpoy 9 (1 Aprpnuorpes dustiz BUAIE BAOWD([QO BPOA BAOYIIAOd — BPOA
1uslodez
nqosndz e nyeszo1
/bg 00¢g tuagn od aznod I Ap1p[nuorper Juistiz BIIATIE BUSO[d njis ur — Apnd
BIAIIR yrus e 3so1od
3y/bg 01 upoy 9 I Apipnuotpel gustlz isouzowyeusord [ 1dod 9sorod e epnd — Apnd
BIAIDR (nygus & ApoA JAOYZBIS
u/bd ¢ uIpoy 891 I Aprpynuorper gusi(z pAowa[qoyeusord quagA) Apeds — 1snpzao
/bg 1°0 urpoy 9 1 I AR BAOWD(QO Awog puuAd — 1SNpzA0
/bg 1°0 urpoy 9 i (LApIynuoIpes sulsiiz BUAIE BAOWD[QO K]0S013 — ISNPZAO
IAFYLSOUd OHIN.LOAIZ TI0ZA TURQPO IS
BUOY BZ OYIAOUIO)E
€I5Po 6¢1 § a[pod BUOYBZ OYIAOWIO)R
H)An Aqop op L ‘
1uaJuw rugpeaoad € 15P0 641 § d1pod alfnAoue)s 3s yesqo BURIIA
AR R 13N Aqop op : ol eyzo[od vuBAO.IONUOIA
AuRrpaA UIANIIY - zoyal ‘pipnuorpey Tu[eyIZAY PUd RN )
TUIBYIZAJ JUIIQUI oqau Iqopqo ISt ga£A019qpo
~ 1920d ruppuIIUIA
BJOUPOY BU[IIBAOGYIIIP OYIDBA0.I0}IUOW
1suoufoN eRA

npipnuorpel yesqo afnaouels as YoA1ap| oA ‘Ayzojod QueAOIONUO g




Strana 5675

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Castka 143

.

“Ayorrid 0191 § "9 99[NQe) A WAUIPIAN ‘TuRAOIO}TUOW TuTeuIon 01d urejoupoy Ifepraodpo AUTIIOA TU[BNIZAT QU AJOUPOT] JU[AILAONIIIP

1suowfou ‘rugsoroyuowr rultreaey oxd psnd4a uesoroyuow nurersord sgpod rfniojuow weNmn s duslods nsofepn supesowru 1d s 199)0poA op e Isnpzao op nsnd&A (
T[IUN OYPUYAINYs 0qau oyguepepjodpard

arpod guanerado eusaour)s nopnq e usfodez nqosndz B NUBSZOI JUSYIN NSBINOS NOPNQ BISIU BAOR(PO 97 “RUIWIBUZ ISTW YoAA0IRQPO 1990d muppwiumur 1odnoys oA N (,



Ciastka 143

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5676

I/bg 50°0 (;o159w e,
1/bd SL°0 (Luap£y G N BIATINE BAOWD[QO 12910poA 0p nisndAa
1/bg 50°0 oI e,
1/bd SL°0 (,1OTHAR ! "N BIATINE BAOWD[QO (,BpoA ruwdzpod —epoa
Apey pa0pedzos pA01pel
-ueIn npIpNUOIpeI BIIAIE
u/bg 100°0 JISPW I qoAqopoynorp spws 2AOWD[QO BAOY[20 (,Joso1oR — ISNPZAO
Y. LSOAd OHIN.LOAITZ NI0ZA LRGP0 IS
W [uapeaocad
AuRIPA
> WA
TU[BYIZAJ JUAIQW ISIUI IAA0IJ( PO AlfnAoue)s 3s gesqo BURIPA
e o@au IqOpqo » o ©YZo[od YUBAOIOIUOIA]
BJoupoy vujojeA0¥d33p : 3920d TurPUIIUIA] zoyaf ‘pipnuorpey] TUTEYIZAY BUORIN ) ’ )
rsuow N OYIIBA0.I0)IUOW
oARd
NPIRNUOIPEI BSqo 3MAOUR)S 3S [IAIONY A “AYz0[0d JUBAOIONUOIN g
(, (qnuoper BIIANYE
J/bg ¢ JISoW I BAOWIA[QO TUIUD[RATAYD
(,NUS[BATAYS OYIAONARD
uoyid eu Auaipodayd
Y/ASU QS PO HR[HAR [ JUSTBAIAYD AAONARD |  TUSJQUI OYIUTRIZAIUL JIS IINPZAO
AupRIpPA W [upeaocad
TURYIZA} QUAIUX WA
2)oupoy BU[dIBAOYIIP oqau 1qopqo IS Rl CuipA 1S 1DBAOCI0)UOA] YZo[od BUBAOIOMUOIA
‘ ‘ 1990d rujpuururgy TU[BYIZAJ BUDIQIA A : " : :
Isuowifou OYIdBA0I0)IUOW RO TR JUIPIZA) U9
0(AU UIQUI YBSZOY ePq

nfoipz agez oyinziuor ajod 1s[ua 1Mz RIRYD AYZO[0d QUBAOIONUON Y

N1S0I3U OYIUAID[ROIPRI WIAISAA JuazeA0Idop
nsouur) yoruIoy uil od 0gau NISOIAU OYIUAIBOIPRI WIUBARYSIZ 3S 101[as1An0s risouurd od nyjAqz oypuil 0gau SIBIPO “N[BAPO JIS [U[BYO]
TUBAOQIO}IUOUW [U[BULIOU — YINIS YIIU[BYO] A WAUBAOIOUPOYAA B WAUIIRIW WEYZo[od WAUBA0I0IIUOW Y )SOUqOIPOd :8 ) VI'TNAV.L




Strana 5677

Sbirka zikonu & 360 / 2016

(1epO “A[018 “A[RAPO) 9ZQ1PZ SIS (¢

‘s1[epo yaiaod eu 1090daxd os rpeaoa (,

"OIUR)S YOTORIA Z AYONPAA ‘QuqnuyO ?

sndAA nouep PIMZIINRIRYD PIPNUOIPLI 9 dMIOIUOIA (4

‘(es1zo] yoAusiaezn Zil z ApOA TUTNP AWITISIY) NISOISU OYIUATINBOIPRI WIIURARYSIZ 3S I01(0STANOS Jsouur) IpeAold os opy ‘oLrogajey I 2is1a0oe1d z 199j0poA op nsndAp @

"0Is wpeyo[ suep A nsndAa yoAusjorod eisiur BUyd9sA 3 IMIONUOIA (,

gopupms “dsar goolIa dA (,

nzoAo1d z s1a00e1d TUBAOZEBIAA OUSQUONN O[AGIU WIDISY BU B NJSOISU OYIUANNBOIPRI UIIUBABYSIZ 38 101(3S1ANOS Jsouur) 1peaoid as opy ‘aL10arey ]| is1aooeld (,
“do3s-wIy W2I01IOP TULJRUW OYIU[RISIIUI JPR[BZ BU

Auasouess ‘1, . mnwziq ANAnNe A0walqo e q, . eA0[0 A1Ane 9a0wdlqo ‘of, . eruojod Aranye orouwralqo jo9nos Auszea of uy,, nuopel BIIANYE pAOWSIO rmuseAIANT (4
‘gupor jexy T walonstid wAusouasd ejonuoy amgeisod ‘NISOISU OYIUANYROTPRI WIURARYSIZ 9S [OT[OSIANOS JSOUUL) BUPRZ PUPRAOId [USU ‘IS TURYO[

BUBP 1ZBYDRU 3S 9PY ‘QISIW A ZI[ pnyo NMUIPOY BZ NJUI[BAIAYS OYAO0MNALP 0ypA0101s01d 0gau oypaouo)of uoyLd Aurgumid eu gaeyodard os o[LIA1Y BZ JUSRAIAYD AA0yAR( (,,

1/bg 50°0 e,

1/bg S0 o1 I N BIAIE BAOWD[QO ((epoA eAOYDIAOd — BPOA
bg g (( (VO WY,
w/bg 00z (U
(,Apel

oaopedzo1 gaoipel
-ueIn nPIpAUOIpeI

Castka 143

.

Au/be 100°0 YoAqopoyno[p syws
qubg 1 e,
bg | 1RJHAR G N eHAINE BAOWR[O (5 (Jsnpzao op nsndfa




Strana 5678 Sbirka zikonu & 360 / 2016 Ciastka 143

Priloha ¢. 4 k vyhlasce ¢. 360/2016 Sb.

Obsah zaznamu o odbéru a zaiznamu o méreni

TABULKA ¢&. 1 - Zaznam®) o odb&ru

A | Zadani 1 | Ugel odbé&ru

odbéru
2 | Pozadované stanoveni
3 | Pfijmové méfici laboratof
B | Popis 1 | Monitorovana polozka
vzorku
2 | Dopltiujici informace o vzorku
3 | Uprava vzorku (pfi odbéru)
4 | Mnozstvi odebraného vzorku
(v€etné jednotky)
5 | Dal$i dopliiuyjici informace
C | Datum 1 | Datum odbéru vzorku
a tas®) (DD.MM.RR)

2 | Cas odbéru mistni (hh:mm)

3 | Datum a ¢as pocatku odbéru

4 | Datum a ¢as ukonc¢eni odbéru

5 | Délka odbéru vzorku (v hodinéch)

6 | Dalsi dopliujici informace

D | Lokalita 1 | Nazev lokality

2 | Zemépisna délka ve stupnich
a minutach nebo v desetinnych
stupnich (WGS84)

3 | Zemepisna Sifka ve stupnich
a minutach nebo v desetinnych
stupnich (WGS84)

4 | Doplnujici informace o lokalit&®)

5 | Dalsi dopliiujici informace
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E Predani
vzorku

Ptijmeni, jméno, poptipadé jména
fyzické osoby, ktera provedla odbér,
v¢etné kontaktnich udajt
(telefon/elektronicka posta) a podpisu

Ptijmeni, jméno, poptipadé jména
fyzické osoby?), ktera provedla zaznam,
v¢etné kontaktnich udajt
(telefon/elektronicka posta) a podpisu

Ptijmeni, jméno, poptipadé jména
fyzické osoby, ktera prevzala odebrany
vzorek, véetn¢ kontaktnich udaja
(telefon/elektronicka posta) a podpisu

Datum piedani

Ptidélené ¢islo (identifikator) vzorku
mgefici laboratofi®)

Dal3i dopliiyjici informace

Vysvétlivky:

*) Zaznam o odbéru muze byt doplnén o daldi informace, a to formou dopliijicich poznamek v jednotlivych
tadcich nebo doplnénim tadki. Cast A. vyplni zadavatel odbéru, &asti B., C., D., a fadky E.1 a E.2 vyplni
odbératel vzorku, fadek E.3 a dalsi se vyplni pii predani/prevzeti vzorku do meéiici laboratofe. Méfici
laboratoi ptedava datovému stfedisku podle § 10 odstavec 3) pismeno c) této vyhlasky tdaje uvedené
vtadcich B.1, z ¢asti C. odpovidajici Casové udaje podle typu odbéru, dale fadky D.1, D.2, D.3 a E5.
Uvedené udaje méfici laboratot predava ve formatu IRIX.

®) V &asti C. se vyplni odpovidajici udaje podle toho, zda byl odbér kontinualni nebo bodovy, pro kontinualni
odbér je mozné zadat fadky C.3 a C.4 nebo C.3 aC.5.

) Napi. avodi (u povrchovych vod: jméno feky, jezera, nadrze nebo mote), popis lokality apod.

d v s >
) Pouze pokud se 1isi od fyzické osoby v fadku E. 1.
) Jednoznaéné oznadeni vzorku v méfici laboratofi.
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TABULKA &. 2 — Zaznam™) o mé&feni
A | LaboratoF |1 | Nazev méfici laboratore
2 | Adresa laboratoie
B | Prijem 1 | Datum ptijmu vzorku
a zpracova
nivzorku |2 | ldentifikator®) vzorku
(ptidéleny metici
laboratoftt)
3 | Zpracovani vzorku®)
C | Udaje 1 | Metoda méfeni
o méfeni
2 | Mgfici zatizeni (typ) /
ovéfeno (ano/ne)?)
3 | Datum a ¢as méieni
4 | Doba méfeni
5 | Mnozstvi mé&teného
vzorku (v¢etné jednotky)
6 | Oznaleni méreni
(identifikator, ¢islo
spektra)
7 | Mé&fena veliCina
(objemovéa, hmotnostni
aktivita)
8 | Druh ngjistoty
(kombinovand, standardni)
D | Vysledky Radionuklid | Hodnota | Nejistota | Jednotka Poznimka®)
méieni -
| I 9
2 | Referen¢ni datum a Cas®) (DD.MM.RR hh:mm)
3 | Dal$i dopliujici informace
E | Kontaktni |1 | Pfijmeni, jméno,
udaje popiipad€ jména fyzické
osoby, ktera provedla
zaznam, vcetné
kontaktnich udaji
(telefon/elektronicka
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posta) a podpisu

Vysvétlivky:
") Zaznam o méfeni mize byt doplnén o dalsi informace, a to formou doplifujicich poznamek v jednotlivych

fadcich nebo doplnénim fadka. Méfici laborator predava datovému stiedisku podle § 10 odstavec 3) pismeno
¢) této vyhlasky udaje uvedené vrtadcich A.1, B.2, C.1, C.7, D.1, D.2, pticemz tadek D.1 se uvede pro
vsechny zjisténé/pozadované radionuklidy. Uvedené udaje mefici laboratot predava ve formatu IRIX.

b) Jednoznacné oznaceni vzorku v méfici laboratofi.

) Pii ptipravé vzorku k méfeni se vzorek nebo jeho ¢ast musi umistit do méficich nadob nebo méficich
pripravkd, a to bud’ v neupraveném stavu, nebo ve stavu vzniklém jeho zpracovanim.

) Pokud méfici zafizeni podléha ovéfeni podle zdkona & 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdgjsich
predpist.

) Uvedou se hodnoty nejmensi vyznamné aktivity (NVA), pokud je méfena hodnota mensi nez NVA.

" Doplni se fadky pro viechny zjisténé/pozadované radionuklidy.

£) Referen¢ni datum je datum (popiipadé i Cas pro méteni pfi nehodové expoziéni situaci), ke kterému se
vztahuje nameétena hodnota.
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Priloha ¢&. 5 k vyhlasce ¢. 360/2016 Sb.

Obsah vyroéni zpravy o monitorovani vypusti a okoli

1. UOVOD

2. POUZITE SYMBOLY, ZKRATKY A DEFINICE

3. MONITOROVANI VYPUSTI

3.1 Rozsah zabezpeceni monitorovani vypusti

3.1.1 Vypusti do ovzdusi

3.1.2 Vypusti do vodoteci

3.2 Vysledky monitorovani vypusti

3.2.1 Monitorovani plynnych vypusti

3.2.1.1 Vysledky méreni aktivity radionuklidi

3.2.1.2 Vysledky méreni vyjadrené v efektivni davce

3.2.1.3 Prehled prekroceni referencnich urovni pri monitorovdani vypusti do ovzdusi

3.2.1.4 Standardizované informace pro uvadéni radionuklidit do Zivotniho prostredi formou vypusti do
ovzdusi (podle prilohy ¢. 6 k této vyhldsce)

3.2.1.5 Tabulky a grafy vysledkit monitorovani vypusti do ovzdusi

3.2.2 Monitorovani kapalnych vypusti

3.2.2.1 Vysledky mereni aktivity radionuklidu

3.2.2.2 Vysledky méreni vyjadrené v efektivni davce

3.2.2.3 Prehled prekrocent referencnich vrovni pri monitorovdni vypusti do vodoteci

3.2.2.4 Standardizované informace pro uvadeni rvadionuklidu do zivotniho prostiedi formou vypusti do
vodotedi (podle prilohy ¢. 6 k této vyhldsce)

3.2.2.5 Tabulky a grafy vysledkit monitorovani vypusti do vodoteci

3.2.3 Zhodnoceni vysledkd monitorovani vypusti

3.2.3.1 Cerpani autorizovaného limitu

3.2.3.2 Tabulky a grafy cerpani autorizovaného limitu

4. RADIACNi ZATEZ OBYVATELSTVA V OKOLI JADERNEHO ZARIZENi ZPUSOBENA
VYPUSTMI

4.1 Vypocet 50 rocniho uvazku efektivni davky

4.2 Nejvyssi uvazek individualni efektivni davky z vypusti do ovzdusi

4.3 Nejvyssi uvazek individualni efektivni davky z vypusti do vodoteci

5. MONITOROVANi OKOL{ JADERNEHO ZARIZEN{

5.1 Rozsah zabezpeceni monitorovani okoli jaderného zarizeni

5.1.1 Monitorovaci sité pro zevni ozafeni

5.1.1.1 Sit véasného zjisténi

5.1.1.2 Sit integralniho méveni

5.1.1.3 Sit okamzitého méreni

5.1.1.4 Sit spektrometrického méreni

5.1.2 Monitorovaci sité pro zevni a vnitini ozareni

5.1.2.1 Monitorované polozky Zivotniho prostredi

5.1.3 Monitorovaci sité pro vnitini ozareni

5.1.3.1 Monitorované polozky potravniho retézce

5.2 Vysledky monitorovani okoli

5.2.1 Vysledky méteni davkovvch piikont

5.2.2 Vysledky méfeni obsahu radionuklidi v monitorovanych polozkach zivotniho prostredi a
potravniho fetézce

5.2.3 Piehled prekroceni referen¢nich urovni pii monitorovani okoli

5.2.4 Tabulky a grafy vysledkt monitorovani okoli

5.3 Zhodnoceni vysledku monitorovani okoli

6. ZHODNOCENi VLIVU JADERNEHO ZARIZENi NA RADIACNi SITUACI V JEHO
OKOLI

7. ZAVER
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Priloha &. 6 k vyhlasce ¢ 360/2016 Sb.

Pozadavky na udaje predavané jadernym zarizenim

TABULKA ¢.1: Piehled radionuklidii uvoliiovanych zenergetickych jadernych
reaktori béhem jejich normalniho provozu a pozadavky na nejmensi detekovatelnou

objemovou aktivitu pro vypusti do ovzdusi

. . - T : Nejmensi detekovatelna
Radionuklidy a jejich seznam Klic¢ové radionuklidy objemovi aktivita (Bg/m®)
. 8> 85m 87 58

glrgrptony. Kr, Kr,”'Kr, “Kr, 85K 1x10*
X : ]31mX 133X 13mX

1356)22?%]35111)(6? 13765@, lBSX% © Xe 1x10°*
Kobalty: >*Co, “Co “Co 1x10~
Stroncia: * Sr, St Sy 2x10~
Cesia: 'Cs, "'Cs P'Cs 3x10~
Plutonia: 238Pu, “py +*py “py + 2y 5x10~
Americium: “*'Am “TAm 5x10~
Radionuklidy emitujici zafeni alfa | celkova aktivita alfa®) 1x10~
J(r)dy 1311 13ZI 133I 1331 1311 2X10-2
Tritium: "H °H 1x10°
Uhlik: "*C C 1x10°

Vysvétlivka:

) Stanovuje se pouze, neni-li mozné stanovit jednotlivé radionuklidy emitujici zafeni alfa uvedené v tabulce.

TABULKA

aktivitu pro vypusti do vodoteci

¢.2: Piehled radionuklidi uvoliiovanych zenergetickych jadernych
reaktori béhem jejich normalniho provozu a pozadavky na nejmensSi detekovatelnou

Radionuklidy a jejich seznam Klic¢ové radionuklidy ngﬁl s&;;liffsﬁgzgﬁiﬁfg)
Tritium: °H °H 1x10°
Kobalty: **Co, “’Co “Co 1x10"
Stroncia: *'Sr, " Sr Sy 1x10°
Cesia: *'Cs, °'Cs BlCs 1x10"
Plutonia: ~°Pu, ~ Pu + “*Pu “pu + “*’pu 6x10°
Americium: “*' Am “TAm 5x10"
Radionuklidy emitujici zafeni alfa | celkova aktivita alfa®) 1x10°

Vysvétlivka:

) Stanovuje se pouze, neni-li mozné stanovit jednotlivé radionuklidy emitujici zafeni alfa uvedené v tabulce.
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TABULKA ¢&.3: Piehled radionuklidii uvoliiovanych ze zavodi na prepracovani
vyhorelého jaderného paliva béhem jeho normalniho provozu a pozadavky na nejmensi
detekovatelnou objemovou aktivitu pro vypusti do ovzdusi

Radionuklidy a jejich seznam Kli¢ové radionuklidy oggiln oe\llqé?lai:itsil;gzaBtg}E)
Kryptony: *Kr “Kr 1x10"
Kobalty: “’Co “Co 3x10~
Stroncia; St 'S¢ 2x10~
Rubidia: ""°Ru "Ru 3x107
Cesia: "Cs, ~'Cs PCs 3x10
Plutonia: “*°Pu, " Pu + “""Pu “py + “py 1x10™
Jody: "1 ' 2x10"
Tritium: "H °H 1x10°
Uhlik: “C “C 1x10°

TABULKA ¢.4: Piehled radionuklidi uvoliiovanych ze zavodi na piepracovani
vyhoielého jaderného paliva béhem jeho normalniho provozu a pozadavky na nejmensi
detekovatelnou aktivitu pro vypusti do vodoteci

Radionuklidy a jejich seznam | Klitové radionuklidy OEZLT;?;;ﬂffSﬁZV(gZ}E%
Tritium: “H *H
Kobalty: ”’Co, **Co, “'Co “Co 1x10°
Stroncia: ° Sr, " Sr St 1x10°
Plutonia: “°°Pu, ~Pu + “"'Pu “Pu+“"Pu 6x10°
Curia: “**Cm, “*Cm, “*'Cm “Cm 6x10°
Uran®)

Vysvétlivka:
") Mno#stvi uranu se miize vyjadiovat v kg.
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TABULKA ¢&. 5: Obsah standardizované informace pro uvadéni do Zivotniho prostiedi
formou vypusti do ovzduS$i radionuklidi uvolnénych z jadernych reaktoru a ze zavodu
na prepracovani vyhorelého jaderného paliva béhem jejich norméalniho provozu

Plynné vypusti

Reaktor: (misto, typ reaktoru) | Monitorovaci obdobi:

Objem vzduchu uvoln&ny za uvedené obdobi (m°):

Nejvyssi hodnota nejmensi
detekovatelné objemové
Radionuklid aktivity pro ptislusny
klicovy radionuklid®)
(Bg/m’)

Celkova vypusténa

SAY
aktivita (Bq) b) Komentai™)

Vzacné plyny

Aerosoly
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241
Am

Celkova
aktivita alfa®)

Jod

1311

T32
I

1331
1351

Tritium

"H | | |
Uhlik

&e | | |

Vysvétlivky:

%) Klicovy radionuklid podle tabulky &. 1 nebo tabulky &. 3 této pfilohy.

®) V piipads, e alespon jedno méfeni aktivity konkrétniho radionuklidu bude v prib&hu roku vétsi nez nejmensi
vyznamna aktivita (NVA), pak budou vsechna ostatni mereni aktivity s vysledkem mensim nez NVA
konzervativné odhadnuta jednou polovinou hodnoty NVA a v tomto piehledu o vypustech bude vykazana
aktivita tohoto radionuklidu jako soucet vsech hodnot vétsich nez NVA a hodnot rovnych jedné poloving
NVA pro vSechna méfeni aktivity s vysledkem mensim nez NVA. Pokud vSechny hodnoty konkrétniho
radionuklidu budou za cely rok mensi nez NVA, pak vysledna aktivita tohoto radionuklidu bude vykazana

jako nulova (v tabulce bude oznaceno symbolem ,,<DL*, DL = detekéni limit).

) Komentai se uvadi pro piipady, kdy se bilance stanovuji piedbézné vypoctem, pro ptipady, kdy se pfi
bilancovani pouzivaji smluvené nahradni hodnoty namisto hodnot nizsich nez nejmensi detekovatelna aktivita
(NDA), dale se uvadgji informace o fyzikalnd-chemické formé 3" a 14° a joda (organicka nebo anorganicka),
provadi se upiesnéni monitorovaciho obdobi a monitorovacich metod.

% Pouze pokud se neméfi jednotlivé radionuklidy emitujici zafeni alfa.



Cistka 143 Sbirka zikonu & 360 / 2016 Strana 5687

TABULKA ¢&. 6: Obsah standardizované informace pro uvadéni do Zivotniho prostiedi
formou vypusti do vodote¢i radionuklidii uvolnénych z jadernych reaktori a ze zavodu
na prepracovani vyhoielého jaderného paliva béhem jejich normalniho provozu

Kapalné vypusti
Reaktor: (jméno/typ): | Monitorovaci obdobi:
Objem vody uvolnény za uvedené obdobi (m°):

Nejvyssi hodnota nejmensi

detekovatelné objemové
Radionuklid aktivity pro ptisluSny
kli¢ovy radionuklida®)
(Bg/m")

Celkova vypusténa

£ xC
aktivita (Bq)") Komentar©)

Tritium
3
H | | |
Ostatni (aktivacni a $t€pné produkty)

239Pu + 24()Pu

241Am

Celkova
aktivita alfa®)
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Vysvétlivky:

%) Klicovy radionuklid podle tabulky &. 2 nebo tabulky ¢. 4 této ptilohy.

®) V piipads, ze alespoii jedno méfeni aktivity konkrétniho radionuklidu bude v pribshu roku vétsi nez
nejmensi vyznamna aktivita (NVA), pak budou vSechna ostatni méfeni aktivity s vysledkem mensim
nez NVA konzervativné odhadnuta jednou polovinou hodnoty NVA a v tomto piehledu o vypustech
bude vykazana aktivita tohoto radionuklidu jako soucet vSech hodnot vétSich nez NVA a hodnot
rovnych jedné poloviné NVA pro vSechna méteni aktivity s vysledkem mensim nez NVA. Pokud
vSechny hodnoty konkrétniho radionuklidu budou za cely rok mensi nez NVA, pak vysledna aktivita
tohoto radionuklidu bude vykazana jako nulova (v tabulce bude oznaceno symbolem ,,<DL*, DL =
detekeni limat).

) Komentaf se uvadi pro pfipady, kdy se bilance stanovuji pfedbézné vypoctem, pro ptipady, kdy se pii
bilancovani pouzivaji smluvené nahradni hodnoty namisto hodnot nizsich nez neyjmensi detekovatelna
aktivita (NDA), dale se uvadgji informace o fyzikalng-chemické formé *H a 'C a jodi (organicka nebo
anorganicka), provadi se upfesnéni monitorovaciho obdobi a monitorovacich metod.

) Pouze pokud se neméii jednotlivé radionuklidy emitujici zateni alfa.



Cistka 143

Sbirka zikonu & 360 / 2016

Strana 5689

Priloha ¢. 7 k vyhlasce ¢ 360/2016 Sb.

Rozsah porovnavacich méreni organizovanych Uradem

. (o <« ., | Monitorovana o Interval opakovani
Nazev porovnavaciho méreni V Metoda méreni ; .
polozka (prvni rok konani)
s v termoluminiscencni ,
Porovnavaci méteni — TLD ovzdusi < 3 roky (2018)
méteni
Porovnavaci méfeni — rychlé .
, ry voda spektrometrie gama 1 rok (2017)
stanoveni gama
Porovnavaci méfeni — Sr a Pu radiochemie
aerosol ] 4 roky (2017
v aerosolech y spektrometrie alfa ky ( )
Porovnavaci méteni — °Sr radiochemie,
, mléko spektrometrie beta, 4 roky (2018)
v mléce .y
sumarni beta
Porovnavaci méfeni — o .
. : o 1x puda spektrometrie gama 4 roky (2018)
radionuklidy v plid€ a porostu
Porovnavaci méteni — *°Sr ve radiochemie,
« voda spektrometrie beta, 3 roky (2019)
vodé iy
sumarni beta
e 3 scintilacni
Porovnavaci méreni —"H ve . , ,
< voda kapalinova 3 roky (2019)
vodeé .
spektrometrie
Porovnavaci méteni — rychle roporcionalni
, oy voda proporeionaint 4 roky (2019)
stanoveni beta detektor zareni beta \
vybrané
monitorované
ey . oloz
Porovnavaci méfeni —kapacita P ky_, , .
i " reprezentujici | spektrometrie gama 3 roky (2017)
meéfici laboratore y: . .y
zivotni prostiedi
a potravni
fetézec
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361

VYHLASKA
ze dne 17. fijna 2016

o zabezpedeni jaderného zafizeni a jaderného materiilu

Statni ufad pro jadernou bezpeénost stanovi po-
dle § 236 zikona & 263/2016 Sb., atomovy zdkon,
k provedeni § 24 odst. 7, § 159 odst. 2, § 160 odst. 6,
§ 161 odst. 4 a § 163 odst. 2 pism. a) a b):

CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI

§1
Tato vyhldska upravuje

a) zpusob zarazeni jaderného materidlu do katego-
rie pro Ulely jeho zabezpedent,

b) pozadavky pro vymezeni, fyzické ohranifeni
a detekci narusent stfezeného prostoru, chrané-
ného prostoru, vnitfniho prostoru nebo Zivotné
dalezitého prostoru a rozsah omezeni vstupu
a vjezdu do nich,

c) organizaéni a technickd opatfeni k zabezpeceni
jaderného zafizeni a jaderného materiilu,

d) pozadavky na rozsah a zplisob zajisténi fyzické
ostrahy jaderného zafizeni a jaderného mate-
rialu,

e) rozsah a zpusob zajisténi fyzické ochrany jader-
ného zafizeni a jaderného materidlu zarazeného
do I. az III. kategorie pfi jeho pfepravé s ohle-
dem na projektovou zdkladni hrozbu a

f) pozadavky na obsah dokumentace pro povolo-
vanou ¢innost v oblasti zabezpedeni jaderného
zafizeni a jaderného materidlu.

§2

Pro ulely této vyhlisky se rozumi

a) technickym systémem fyzické ochrany integro-
vany systém ureny k zajisténi detekce naruseni
vymezenych prostort, zdrZzeni postupu narusi-
tele, zajisténi kontroly vstupu fyzickych osob
a vjezdu dopravnich prostfedkt a pfenosu po-
plachové informace a jejtho vyhodnoceni na fi-
dicim centru,

b) mechanickym zibrannym prostfedkem plot,
sténa, zdtaras, miiz a dal3i prostfedek zdrzujici
fyzickou osobu pfi neoprivnéném vniknuti
nebo zabraiujici neoprivnénému vjezdu do-
pravntho prostfedku do stfezeného, chrdné-
ného, vnitfniho nebo Zivotné dulezitého pro-
storu jaderného zafizent,

c¢) pohotovostni ochranou soustfedéni sil a pro-
stiedkii Policie Ceské republiky (dile jen ,,poli-
cie“) k provedeni sluzebniho zdkroku k odvri-
ceni utoku vedeného proti jadernému zafizeni,

d) pfedmétem ohrozujicim jadernou bezpeénost
zbran, vybusnina, alkoholicky ndpoj a jind nd-
vykovd litka a jiné pfedméty, které jsou za-
hrnuty v projektové zikladni hrozbé.

CAST DRUHA

ZARAZENI JADERNEHO MATERIALU
DO KATEGORIE A VYMEZENI PROSTORU
NA JADERNEM ZARIZENI, POZADAVKY
NA ZAJISTENI FYZICKE OCHRANY
JADERNEHO MATERIALU A JADERNEHO
ZARIZENI

§ 3

Kategorie jaderného materilu

Jaderny materidl musi byt zafazen do I, IL
nebo III. kategorie podle pfilohy k této vyhldsce,
pokud je jeho hmotnost vyssi nez spodni limit hmot-
nosti pro III. kategorii uvedeny v pfiloze k této vy-
hldsce.

§ 4

Prostory na jaderném zatizeni

(1) Na energetickém jaderném zafizeni musi
byt vymezen za pouziti ochrany do hloubky
a) zivotné dulezity prostor, pokud tdmyslné po-
$kozeni systému a zafizeni dulezitych z hlediska
jaderné bezpeénosti v tomto prostoru umisté-
nych muze vést pfimo & nepfimo k radiaéni
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haviérii; jednd se zejména o prostory, ve kterych
jsou umistény blokové dozorny a zilozni pra-
covisté blokové dozorny, fidici systémy jader-
ného reaktoru, nouzové zdroje elektrického na-
pijeni, bezpeénostni systémy pro odvod zbyt-
kového tepla z aktivni z6ny, reaktorovy sél a ba-
zén skladoviani vyhotelého jaderného paliva,

b) vnitfni prostor, pokud se na jaderném zafizeni
pouzivd nebo skladuje jaderny materidl zafa-
zeny do L. kategorie,

c¢) chrinény prostor, pokud se na jaderném zafi-
zeni vymezuje zivotné dulezity nebo vnitfni
prostor, nebo pokud se na jaderném zafizeni
pouzivd nebo skladuje jaderny materidl zata-
zeny do II. kategorie, nebo pokud poskozeni
technologie v tomto prostoru umisténé muze
vést pfimo & nepfimo k radiadni mimotridné
udalosti, ktera neni radiaéni havarii, a

d) stfezeny prostor, pokud se na jaderném zatizeni
vymezuje zivotné dulezity, vnitfni nebo chri-
nény prostor nebo pokud se na jaderném zafi-
zeni pouZzivé nebo skladuje jaderny materiil za-
fazeny do III. kategorie.

(2) Na vyzkumném jaderném zafizeni musi byt
vymezen chrinény prostor.

(3) U jaderného zafizeni nebo &isti jaderného
zafizeni, které obsahuji jaderny materidl, musi byt
vymezeny prostory podle kategorie jaderného mate-
ridlu s tim, Ze jaderny materiil zafazeny do

a) I kategorie musi byt umistén ve vnitfnim pro-
storu,

b) II. kategorie musi byt umistén v chrinéném
prostoru a

c) III. kategorie musi byt umistén ve stfeZeném
prostoru.

(4) Pokud nelze &isti jaderného zafizeni vyza-
dujici umisténi do odlisnych prostori od sebe fy-
zicky oddélit, musi byt tyto &asti jako celek umistény
do prostoru podle nejvyssich pozadavka vztahuji-
cich se na tento prostor.

(5) Cist jaderného zafizeni, v niz se nachdzi
radioaktivni odpad, musi byt umisténa do stfeZe-
ného prostoru.

§5
Opatfeni fyzické ochrany

(1) Opatfeni fyzické ochrany jaderného zafi-

zeni musi byt realizovdna podle nejvyssi kategorie
jaderného materidlu, s nimZ se naklddd na jaderném
zafizeni, nebo podle vymezeného prostoru jader-
ného zafizeni.

(2) Kategorii s nejvyssimi pozadavky na droven
zajisténi fyzické ochrany pro jaderné materidly je
I. kategorie a prostorem s nejvyssimi pozadavky na
uroven zajisténi fyzické ochrany je vnitfni nebo Zi-
votné dulezity prostor.

Vymezeni stfeZzeného, chranéného,
vnitfniho a Zivotné dulezitého prostoru

§ 6

U jaderného materidlu zafazeného do I. katego-
rie a jaderného zafizeni s vymezenym vnitfnim nebo
zivotné duleZitym prostorem musi byt vymezeny
prostory tak, Ze

a) hranici stfezeného prostoru musi byt izolaéni
z6na o Sitce alespoil 6 m, kterd musi byt ohra-
ni¢ena dvéma ploty s tim, Ze

1. vnéjsi plot musi byt vysoky alesponi 2,5 m
a musi byt opatfen dalsi mechanickou zi-
brannou ndstavbou na koruné plotu, a to
tak, ze celkovd vySe plotu musi byt alespoii
3 m,

2. vnitfni plot musi byt vysoky alespoii 2,5 m
a musi byt opatfen dal$i mechanickou ni-
stavbou na koruné plotu, a to tak, Ze celkovd
vy$e plotu musi byt nejméné 3 m,

3. uvnitf izolaéni z6ny musi byt umistény dalsi
mechanické zibranné prostfedky vysoké ale-
spon 1,2 m,

4. na vn&si hranici musi byt mechanické z3-
brany znemoZiiujici neoprivnény prujezd
vozidla o hmotnosti a rychlosti podle stano-
vené projektové zékladni hrozby,

5. izolaéni z6na musi byt vybavena alespori
dvéma detekénimi systémy pracujicimi na
ruznych fyzikdlnich principech, z nichz ale-
sponl jeden ma charakter objemové detekce,
a musi byt vybavena systémem primyslové
televize a osvétlenim umoziiujicim jeji pou-
Ziti,

6. z obou stran izolaéni z6ny musi byt volny
terén o Sifce alesponi 6 m a

7. pokud je souéisti hranice stfezeného prosto-
ru budova, musi byt zaji§téna z vnéjsi strany
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systémem detekujicim naruSeni a systémem
prumyslové televize,

b) hranici chrdnéného prostoru musi byt dalsi plot
vysoky alesponi 2,5 m, ktery musi byt opatfeny
mechanickymi zibrannymi prostfedky na ko-
runé plotu, a to tak, Ze celkovd vySe plotu musi
byt alespori 3 m a plot musi byt vybaven systé-
mem detekujicim naruSeni, systémem prumys-
lové televize a osvétlenim, a

¢) hranici vnitfniho nebo Zivotné dutlezitého pro-
storu musi byt stény budov nebo mistnosti
umisténych uvnitf chrinéného prostoru vyba-
vené systémem detekujicim naruSeni, systémem
prumyslové televize a osvétlenim pro vyhodno-
ceni naruSeni a &innosti uvnitf vnitfntho a Zi-
votné dulezitého prostoru.

§7

(1) U jaderného materidlu zatazeného do II. ka-
tegorie a jaderného zafizeni s vymezenym chridné-
nym prostorem musi byt vymezeny prostory tak, Ze

a) hranici stfeZeného prostoru musi byt plot vy-
soky alesponl 2,5 m, ktery musi byt opatfeny
dal§i mechanickou zidbrannou nistavbou na ko-
runé plotu, a to tak, Ze celkovi vySe plotu musi
byt nejméné 3 m, a

b) hranice chrinéného prostoru musi byt tvofena
dal§im plotem vysokym alespofi 2,5 m, ktery
musi byt opatfeny dal$i mechanickou zibran-
nou néstavbou na koruné plotu, a to tak, Ze
celkovd vyse plotu musi byt alespoti 3 m, a musi
byt vybaveny systémem detekujicim narueni,
systémem pramyslové televize a osvétlenim.

(2) Pokud jsou stény budov s jadernym mate-
ridlem zafazenym do II. kategorie nebo s &sti jader-
ného zafizeni vyzadujicimi umisténi v chrinéném
prostoru dostate¢né pevné a vysledky zhodnoceni
ulinnosti podle § 28 odst. 2 pism. h) prokazi odpo-
vidajici Géinnost zajisténi fyzické ochrany, miZe byt
jejich sténa hranici chrinéného prostoru; pro tento
pfipad musi byt prostor vybaven systémem deteku-
jicim naruSeni, systémem prumyslové televize a osvé-
tlenim.

§8

(1) U jaderného materidlu zatazeného do
III. kategorie a jaderného zafizeni s vymezenym

stfeZenym prostorem musi byt vymezeny prostory
tak, Ze

a) hranici stfeZeného prostoru musi byt plot vy-
soky alesponi 2,5 m, ktery musi byt opatfeny
dal${ mechanickou zdbrannou néstavbou na ko-
runé plotu, a to tak, Ze celkova vyse plotu musi
byt alespofi 3 m, a

b) vlastni objekt s jadernym materidlem nebo &3sti
jaderného zafizeni vyZzadujici umisténi ve stie-
Zeném prostoru musi byt vybaven systémem
detekujicim narusSeni.

(2) Pokud stény budov s jadernym materidlem
zatazenym do III. kategorie nebo s &isti jaderného
zafizeni vyzadujicimi umisténi ve stfezeném prosto-
ru jsou dostatené pevné a vysledky zhodnoceni
ucéinnosti podle § 28 odst. 2 pism. h) prokazi odpo-
vidajici uéinnost zajisténi fyzické ochrany, mize byt
jejich sténa hranici stfezeného prostoru a pro tento
pfipad musi byt zdroveri vybavena systémem dete-
kujicim naruSeni.

§9

(1) Jednotlivé prostory lze ve vyjimeénych
a zdtvodnénych pripadech sloudit nebo je mozné
se odchylit od pozadavkl na hranice uvedené v § 6
az 8, ale zaroveni musi byt odpovidajicim zptisobem
posilena téinnost mechanickych zibrannych pro-
stfedkd a systémut detekujicich naruSeni a vysledky
zhodnoceni U¢innosti podle § 28 odst. 2 pism. h)
musi prokazovat srovnatelné zajisténi fyzické ochra-

ny.

(2) Nouzovy vychod a podzemni kandl vedené
pod hranici stfezeného, chrinéného, vnitfniho a Zi-
votné dulezitého prostoru musi byt zajistény prou
neopravnénému vniknuti z vnéjsku a musi byt vy-
baveny systémem detekujicim naruSeni.

§ 10

Vstup fyzickych osob a vjezd
dopravnich prostfedki

(1) Do stfezeného, chrinéného, vnitfniho nebo
zivotné dulezitého prostoru smi vstupovat bez do-
provodu

a) fyzickd osoba, u které byla ovéfena beztihon-
nost a splnéni pozadavku podle zdikona upravu-
jictho ochranu utajovanych informaci v ptipadé
vykonu citlivych éinnosti,



Cistka 143

Sbirka zikonu ¢ 361 / 2016

Strana 5693

b) pfislusnik policie, ktery zajistuje pohotovostni
ochranu jaderného zafizeni.

(2) Vstupy do vnitniho a Zivotné dulezitého
prostoru musi byt omezeny na nezbytné nutny po-
Cet.

(3) Do chrdnéného, vnitfniho a Zivotné dtlezi-
tého prostoru musi byt vjezd motorovych vozidel
omezen na nezbytné nutny pocet. Do stfezeného
prostoru je vjezd motorovych vozidel povolen pou-
ze z divodi vazicich se k vykonu zde vykondvanych
pracovnich ¢éinnosti.

(4) Drzitel povoleni

a) musi umoZnit vstup opravnénému kontrolnimu
organu, ktery provadi kontrolu na zdkladé ji-
ného pravniho predpisu s tim, Ze po celou dobu
pobytu bude doprovdzen fyzickou osobou
oprdvnénou podle odstavce 1 pism. a) urlenou
drzitelem povoleni, nebo

b) mtZe umoznit jiné fyzické osobé, na dobu ne-
zbytné nutnou, vstup do stfezeného, chriné-
ného a ve vyjimeénych ptipadech 1 do vnitfniho
a zivotné dileZitého prostoru s tim, Ze bude po
celou dobu pobytu v téchto prostorech dopro-
vizena fyzickou osobou podle odstavce 1
pism. a) uréenou drzitelem povoleni.

(5) V pripadé potieby zisahu zasahujici osobou
jinou, nez je drzitelem povoleni pfedem urleny pra-
covnik, drzitel povoleni umoZni vstup této osobé do
stfeZeného, chrianéného, vnitfniho nebo Zivotné di-
lezitého prostoru. V téchto pfipadech musi drzitel
povoleni nejpozdéji do 3 dnt od ukonleni zidsahu
vypracovat seznam s osobnimi tudaji zasahujicich
osob a seznam dopravnich prostfedkt pouzitych
pii zdsahu.

Organizaéni a technicka opatfeni pro jaderni
zafizeni s vymezenym vnitfnim nebo Zivotné
dulezitym prostorem
§ 11

(1) Jaderny materidl zafazeny do I. kategorie
a jaderné zafizeni s vymezenym vnitfnim nebo Zi-
votné dulezitym prostorem musi byt zajistény tech-
nickym systémem fyzické ochrany, jehoz fidici sy-
stém musi umoZfiovat jeho ovlddini z hlavniho nebo
zélozniho fidictho centra. Cely systém musi mit z4-
lohované napéjeni umoziujici jeho nepfetrzitou
funkci. Hlavni i zdloZni fidici centrum musi byt

umisténa v prostoru podle § 4 odst. 1 a musi byt
zabezpelena tak, aby byla zajiSténa jejich nepfretrzitd
funkce i v pribéhu ohroZeni plynouctho z projek-
tové zdkladni hrozby.

(2) Kazdy, kdo je opravnén vstupovat do stie-
zeného, chranéného, vnitfniho nebo Zivotné dtlezi-
tého prostoru, musi byt vybaven identifika¢ni kartou
umoznujici automatickou kontrolu vstupu. Pro kon-
trolu vstupu fyzickych osob musi byt nejméné pfi
vstupu do vnitfniho nebo Zivotné dulezitého pro-
storu pouzita biometrickd identifikace. Aktudlni da-
tabdze vstupt musi byt dostupnd nejméné 1 mésic
a musi byt zaji$téno jeji trvalé uchovavini.

(3) Technicky systém fyzické ochrany musi
umoznovat uchovani skuteénosti dulezitych z hledis-
ka zajisténi fyzické ochrany, zejména udaji o vydeji
identifikalnich karet pro vstup, udaji o prachodech
fyzickych osob a prujezdech vozidel ze zafizeni pro
jejich automatickou kontrolu a ddaji o poplachové
signalizaci zabezpelovaci techniky.

(4) Drzitel povoleni musi zajistit nepfetrZity
dohled uréeného zaméstnance drZitele povoleni v fi-
dicim centru nad provozem technického systému fy-
zické ochrany. Hlasovd komunikace pracovniku
smény fidictho centra technického systému fyzické
ochrany po komunikacnich pojitcich musi byt za-
znamendvana; tento zdznam musi byt dostupny po
dobu 7 dnu.

(5) Technicky systém fyzické ochrany musi
v pfipadé radia¢ni mimorddné udélosti umoziovat
sledovani pohybu fyzickych osob ve vymezenych
prostorech a v ukrytech fyzickych osob.

§ 12

(1) Pomér poltu doprovizenych fyzickych
osob ve vnitfnim a zivotné dileZitém prostoru k po-
¢tu doproviazejicich fyzickych osob podle § 10
odst. 1 pism. a) miZe byt nejvyse 3 : 1 a pomér po-
¢tu doprovazenych fyzickych osob ve stfezeném
a chrdnéném prostoru k poltu doproviazejicich fyzic-
kych osob podle § 10 odst. 1 pism. a) miZze byt nej-
vyse 8 : 1.

(2) Vsechny fyzické osoby, zavazadla a do-
pravni prostfedky musi byt pfi vstupu do stfezeného
prostoru podrobeny kontrole pro zamezeni vneseni
predmétl ohroZujicich jadernou bezpelnost a pfi
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vystupu ze stfezeného prostoru musi byt podrobeny
kontrole pro zamezeni vyneseni jaderného materialu.

(3) Vsechny fyzické osoby, které se pohybuji
ve vnitfnim nebo Zivotné dulezitém prostoru, musi
byt vybaveny identifikadni kartou, kterd musi byt
noSena na viditelném misté jiZ pti vstupu do stieZe-
ného prostoru, a kterd umoztiuje automatickou kon-
trolu vstupu do tohoto prostoru a uchovavani tdaji
o pruchodu zafizenim pro automatickou kontrolu.

(4) V pfipadé vstupu fyzickych osob do vniti-
niho nebo Zivotné dulezitého prostoru musi byt za-
jiSténa soudasné pritomnost alesponi dvou fyzickych
osob s opravnénim vstupu bez doprovodu a se srov-
natelnou znalosti technologie navstiveného prostoru.

(5) Drzitel povoleni musi pfijmout organizaéni
opatfeni k zaji§téni trvalého uchovivini zdznami
rozhodnych pro povoleni vstupu a k vedeni zi-
znamu o vydeji kli¢t od vybranych mistnosti v chra-
néném, vnitinim nebo Zivotné dileZitém prostoru.

(6) Fyzickd osoba oprévnénd vstupovat bez do-
provodu do stfezeného, chrdnéného, vnitfniho nebo
zivotné dulezitého prostoru podle § 10 odst. 1 musi
byt pfed prvnim povolenim vstupu bez doprovodu
do vymezenych prostorti a dile nejméné jednou
ro¢né proskolena v pravidlech fyzické ochrany.

§ 13

(1) U vnitfniho prostoru musi byt jaderny ma-
teridl umistén v mistnosti se Zelezobetonovymi sté-
nami a jedinym vstupem opatfenym dvefmi proti
neopravnénému vniknuti. Hranice vnitfniho prosto-
ru musi byt vybavena systémem detekujicim naru-
Seni, systémem prumyslové televize pro monitoro-
vani situace na vstupu a uvnitf vnitfniho prostoru
a biometrickou identifikaci fyzickych osob pfi jejich
vstupu.

(2) Stfecha budovy, ve které se nachizeji vnitfni
nebo Zzivotné dulezité prostory, musi byt zaji§téna
systémem detekujicim jejich naruSeni, systémem
prumyslové televize se zdznamem a mechanickymi
zabrannymi prostfedky, které musi zabrafiovat pfi-
stini prostfedkli pro vzdu$nou piepravu fyzickych
osob, pfedméti a materidlu podle parametrt, které
jsou zahrnuty v projektové zikladni hrozbé.

(3) U zivotné dulezitého prostoru musi byt sta-
vebni otvory opatfeny dvermi a mechanickymi za-

brannymi prostfedky proti neoprivnénému vnik-
nuti.

(4) Hranice zivotné dulezitého prostoru musi
byt vybavena systémem detekujicim naruseni, systé-
mem prumyslové televize pro monitorovani situace
na vstupu a uvnitf zivotné dtlezitého prostoru a bio-
metrickou identifikaci fyzickych osob pfi jejich
vstupu. Pokud jsou stény budov a mistnosti Zivotné
dualezitého prostoru naruSeny stavebnimi otvory, ze-
jména okny nebo vydechy ventilaénich systému,
musi byt tyto otvory zabezpeleny mechanickymi
zabrannymi prostfedky a systémem detekujicim na-
ruSeni.

(5) U nepfetrzité obsluhovaného Zivotné dule-
zitého prostoru musi byt zajiSténo, aby pouZity
vzduchotechnicky systém byl déinny v pripadé
ohroZeni dmyslnym pouzitim litek, které jsou za-
hrnuty v projektové zikladni hrozbé.

§ 14

(1) U Zivotné dulezitého prostoru musi byt po
kazdé technologické odstivce provedena kontrola
pfitomnosti cizich pfedmétt pred opétovnym uve-
denim jaderného reaktoru do kritického stavu.

(2) Nejméné jednou za kalenddfni mésic musi
byt provedeno funkéni vyzkouseni detekénich prvka
na hranicich vymezenych prostort.

(3) Pouzité detekini prvky technického systé-
mu fyzické ochrany musi byt posouzeny akredito-
vanou zkuSebnou.

(4) Nejméné dvakrit za kalenddfni rok musi
byt zorganizovino komplexni cviceni vSech slozek
zajistujicich fyzickou ochranu k ovéfeni skute¢nych
parametrtit technického systému fyzické ochrany
a nejméné jednou za 2 roky musi byt zorganizovino
komplexni cviéeni vSech slozek zajistujicich ochranu
nevojenského objektu dtlezitého pro obranu stitu.

Organizaéni a technickd opatfeni pro jaderné
zafizeni s vymezenym chrinénym prostorem

§ 15

(1) Jaderny material zafazeny do II. kategorie
a jaderné zafizeni s vymezenym chrinénym prosto-
rem musi byt zajiStény zabezpelovaci technikou.
Signalizace poplachu musi byt vyvedena na pult cen-
tralizované ochrany nebo stilou dozoréi sluzbu po-
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licie a musi byt zajisténo trvalé uchovivini tdaju
o poplachové signalizaci.

(2) Vsechny fyzické osoby vstupujici do chri-
néného prostoru musi byt vybaveny identifikaéni
kartou, kterd umoZfiuje automatickou kontrolu
vstupu do tohoto prostoru a uchovévini tdajt
o pruchodu zafizenim pro automatickou kontrolu.
Aktudlni databdze vstupd musi byt dostupnd nej-
méné 1 mésic a musi byt zajisténo jeji trvalé uchovi-
vani.

(3) Fyzické osoby opriavnéné vstupovat bez do-
provodu do stfezeného nebo chrinéného prostoru
podle § 10 odst. 1 musi byt pfed prvnim povolenim
vstupu bez doprovodu do vymezeného prostoru
a dile nejméné jednou roéné proskoleny v pravidlech
fyzické ochrany.

(4) Pomér poétu doprovizenych fyzickych
osob v chrinéném prostoru k poctu doprovazejicich
tyzickych osob podle § 10 odst. 1 pism. a) muze byt
nejvySe 8 : 1, pro fyzické osoby pfipravujici se na
vykon povoldni nejvyse 10 : 1.

(5) Pfi vstupu do stfezeného prostoru musi byt
provadéna namitkové kontrola fyzickych osob a za-
vazadel.

(6) Vsechna vnisend zavazadla a fyzické osoby
vstupujici do chrinéného prostoru musi byt podro-
beny kontrole pro zamezeni vneseni pfedméti ohro-
zujicich jadernou bezpecnost.

§ 16

(1) Dopravni prostfedky a vSechny zisilky
sméfujici do stfezeného prostoru musi byt podro-
beny kontrole pro zamezeni vstupu fyzickych osob
bez povoleni a dovezeni pfedmétid ohrozujicich ja-
dernou bezpeénost.

(2) Drzitel povoleni musi pfijmout organizaéni
opatfeni k zaji§téni trvalého uchovivini zdznamu
rozhodnych pro povoleni vstupu, vedeni zdznamu
o vydeji kli¢t od vybranych mistnosti v chrinéném
prostoru a k trvalému uchovavini téchto zdznamau.

(3) Nejméné jednou za kalendafni mésic musi
byt provedeno funkéni vyzkouseni detekénich prvka
na hranicich vymezenych prostort.

(4) Pouzité detekéni prvky zabezpelovaciho

sytému musi byt posouzeny akreditovanou zkuseb-
nou.

(5) Nejméné jednou za kalenddfni rok musi byt
zorganizovano cvifeni vSech sloZek zajistujicich fy-
zickou ochranu k ovéfeni jejich skuteénych parame-
tra.

§ 17

Organizaéni a technické pozadavky pro jaderné
zafizeni s vymezenym stfeZenym prostorem

(1) Jaderny materidl zafazeny do III. kategorie
a jaderné zafizeni s vymezenym stfeZenym prosto-
rem musi byt umistény v oploceném prostoru, do
kterého musi byt zajisténa kontrola vstupu a vjezdu.

(2) Objekt s jadernym materidlem zafazenym
do III. kategorie nebo s radioaktivnim odpadem
musi byt zajistén zabezpefovaci technikou, kterd
musi zajistit trvalé uchovdvini ddaju o poplachové
signalizaci, a signalizace musi byt vyvedena na pult
centralizované ochrany nebo na stilou dozordi
sluzbu policie.

(3) Fyzické osoby oprivnéné vstupovat bez do-
provodu do stfeZeného prostoru podle § 10 odst. 1
musi byt pfed prvnim povolenim vstupu bez dopro-
vodu do vymezeného prostoru a déle nejméné jed-
nou roéné proskoleny v pravidlech fyzické ochrany.

(4) Drzitel povoleni musi pfijimat organizaéni
opatfeni k zajisténi trvalého uchovavini zdznami
rozhodnych pro povoleni vstupu, vedeni zdznamu
o vydeji kli¢t od vybranych mistnosti ve stfeZeném
prostoru a k uchovavéni téchto zdznamu po dobu
1 roku.

(5) Nejméné jednou za kalendafni mésic musi
byt provedeno funklni vyzkouSeni detekenich
prvka.

(6) Pouzité detekéni prvky zabezpefovaciho
systému musi byt posouzeny akreditovanou zkuseb-
nou.

(7) Nejméné jednou za kalenddfni rok musi byt
zorganizovano cvifeni vSech slozek zajistujicich fy-
zickou ochranu k ovéfeni jejich skuteénych parame-
tra.

§ 18

Ochrana technického systému fyzické
ochrany a jeho dat

(1) Technicky systém fyzické ochrany nesmi
byt komunikaénimi linkami propojen s jinym pod&i-
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tacovym systémem, ktery neni vyhradné urlen k za-
jisténi fyzické ochrany, a nesmi byt Zddnou &asti
umistén mimo vnéj$i hranici stfezeného prostoru
s vyjimkou vybranych detekénich, komunikacnich
a kamerovych systému a vydejen identifikac¢nich ka-
ret.

(2) Technicky systém fyzické ochrany muze
byt propojen s poditatovym systémem pro fizeni
jeho spravy a udrzbu.

(3) Pro provoz potitatového systému pro fi-
zeni spravy a udrzbu technického systému fyzické
ochrany plati obdobné odstavec 1.

(4) Data z technického systému fyzické ochra-
ny musi slouzit vyhradné pro dcely zajisténi fyzické
ochrany a byt dostupnd pouze osobdm uréenym
drZitelem povoleni a inspektoram Ufadu.

§ 19
Zabezpeceni pocitacovych systému

(1) Politatovy systém nezbytny k fizeni ja-
derné bezpeénosti a evidence jaderného materidlu,
fyzické ochrany a zvliddni radiaéni mimotddné udi-
losti musi byt zabezpeden proti jeho neopravnénému
pouziti ochranou do hloubky s uvdZenim moznych
nasledktt v pfipadé naplnéni projektové zikladni
hrozby.

(2) Na jaderném zafizeni s vymezenym vniti-
nim nebo Zivotné duleZitym prostorem musi byt
urlena odborné pfislusni osoba k zajisténi zabezpe-
Ceni pocitatovych systémt jaderného zafizeni.

(3) Drzitel povoleni musi pfijmout administra-
tivni a technickd opatfeni zamezujici Umyslnému
zneuZziti politaovych systéma s tim, Ze zddné jed-
notlivé selhdni administrativnich a technickych opa-
tfeni nepovede k ohroZeni, které je zahrnuto v pro-
jektové zikladni hrozbé.

(4) Drzitel povoleni musi pravidelné hodnotit
droven zabezpedeni pocitalovych systémi vCetné je-
jich pravidelného testovani.

§ 20
Organizaéni a technickd opatfeni k zajisténi
fyzické ochrany a fyzicka ostraha pfi vystavbé
jaderného zatizeni
(1) Stavenisté jaderného zafizeni musi byt oplo-
ceno a musi byt zajisténa jeho fyzickd ostraha, kon-

trola vstupu fyzickych osob a kontrola vjezdu do-
pravnich prostfedki.

(2) Objekt, v némZ bude umisténa &ist jader-
ného zafizeni s vymezenym chrinénym, vnitfnim
nebo Zivotné dilezitym prostorem, musi byt od za-
hidjeni montiZe technologickych zafizeni chrinén na
urovni pozadavk pro jaderné zafizeni s vymezenym
stfezenym prostorem.

(3) Rozsah fyzické ochrany musi odpovidat
postupu vystavby jaderného zafizeni s tim, Ze musi
byt oddéleny provozované &isti jaderného zafizeni
od &asti, které jsou ve vystavbé.

CAST TRETI
POZADAVKY NA ZPUSOB A ROZSAH
ZAJISTENI FYZICKE OSTRAHY

§ 21
Fyzicka ostraha

(1) Fyzickd ostraha jaderného zafizeni a jader-
ného materidlu nalézajictho se ve stfeZeném prosto-
ru, chrinéném prostoru a vnitfnim prostoru nebo
zivotné dulezitém prostoru musi byt zaji§téna ne-
pretrzité fyzickymi osobami podle § 22.

(2) Fyzickd ostraha musi byt zajiSténa pfi po-
hybu jaderného materidlu uvnitf stfezeného a chriné-
ného prostoru, mezi témito prostory a vnitfnim
nebo zivotné dulezitym prostorem.

(3) Pro jaderné zafizeni s vymezenym vnitfnim
nebo Zivotné dulezitym prostorem musi byt zajis-
téna pochtzkovd Cinnost ve stfeZzeném a chrinéném
prostoru bezpeénostnimi pracovniky a telefonni a rd-
diové spojeni musi byt zaji§téno mezi stanovisti fy-
zické ostrahy, fidicim centrem, zdloznim fidicim
centrem a mezi fidicim centrem a zdkladnou poho-
tovostni ochrany policie. Pro hlasovou komunikaci
prostfednictvim rddiovych siti musi byt pouzivdna
stanice vybavend zafizenim k utajeni hovoru.

§ 22
Bezpecnostni pracovnici pfi zajiStovani
fyzické ostrahy
(1) Bezpeénostni pracovnik, ktery zajistuje fy-
zickou ostrahu na stanovistich jaderného zafizeni
s vymezenym vnitfnim nebo Zivotné dtleZitym pro-
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storem, musi byt ozbrojen kritkou kulovou zbrani
rize do 9 mm véetné a musi byt drzitelem platné
koncese pro ostrahu majetku a osob podle Zivnos-
tenského zidkona nebo byt zaméstnancem tohoto
drzitele.

(2) Bezpelnostni pracovnik, ktery zajistuje fy-
zickou ostrahu na stanovistich jaderného zafizeni
s vymezenym stfeZzenym a chrinénym prostorem,
musi byt drzitelem platné koncese pro ostrahu ma-
jetku a osob podle Zivnostenského zikona nebo byt
zaméstnancem tohoto drzitele.

CAST CTVRTA
ROZSAH POZADAVKU NA ZAJISTENI

FYZICKE OCHRANY JADERNEHO
MATERIALU PRI JEHO PREPRAVE

§ 23

Obecni ustanoveni

(1) Fyzickd ochrana pfepravy jaderného mate-
ridlu musi byt zaji§téna na drovni odpovidajici za-
fazeni jaderného materilu do kategorii s tim, Ze u ja-
derného materidlu zafazeného do I. a II. kategorie
pfi jeho pfepravé mimo stfezeny prostor musi byt
zajiSténa ochrana pfislusniky policie (dile jen ,poli-
cejni doprovod®).

(2) Preprava jaderného materidlu zafazeného
do IIL. kategorie musi byt dispedersky sledovina.
Dispecerské sledovini pfi dopravé musi byt zaji§téno
nejméné telefonnim spojenim mezi dopravnimi pro-
sttedky a odesilatelem, pffjemcem a v pfipadé do-
pravy podle odstavce 3 Ufadem a policii. Odesilatel
a prijemce musi uzavfit pisemnou dohodu o tom, Ze
zasilka bude protokoldrné prevzata po jejim doru-
ceni.

(3) V pfipadé prepravy jaderného materidlu ve
formé Cerstvého jaderného paliva pro jaderny reak-
tor zatazeného do III. kategorie nebo pfirodniho
uranu o hmotnosti vice nez 1 000 kg musi byt zajis-
téno dispecerské sledovini této prepravy a policejni
doprovod nebo jiné policejni opatfeni.

(4) Zjisti-li drzitel povoleni k prepravé jader-
ného materidlu ztritu nebo nepfipustnou manipulaci
se zasilkou jaderného materidlu nebo v pfipadé
hrozby uskuteénéni takové &innosti, musi nepro-
dlené provést opatfeni k zajisténi jaderné bezped-

nosti a radiaéni ochrany. O téchto skute¢nostech
musi drZitel povoleni neprodlené informovat Utad
a mistné pfislusné orginy policie.

(5) Pfi pfepravé jaderného materidlu musi byt

a) zajiSténa tato preprava za co nejkratsi dobu pfi
souasném zajisténi jaderné bezpelnosti,

b) zajisténo prekldddni jaderného materidlu, kte-
rym je prekldddni mezi dopravnimi prostredky,
preklidini do docasnych skladist a docasné
skladovdni pfed pfijezdem dopravniho pro-
stfedku, za co nejkrat$i dobu pfi soufasném za-
jisténi jaderné bezpecénost,

c) zajisténa fyzickd ochrana pfi dofasném sklado-
vani zptsobem odpovidajicim kategorii pfepra-
vovaného jaderného materidluy,

d) fyzické osoby, které se podileji na této prepravé,
nejméné jednou ro¢né proskoleny o pravidlech
fyzické ochrany,

e) u fyzickych osob zajisténo predem ovéfeni je-
jich bezihonnosti a splnéni pozadavki podle
zdkona upravuyjictho ochranu utajovanych in-
formaci v pfipadé vykonu citlivych ¢innosti a

f) omezen pfistup k informacim o této prepravé na
nezbytné nutny pocet osob.

(6) Ochrana ddaji spojenych s prepravou ja-
derného materidlu veetné detailnich informaci o pre-
pravni trase, ¢asovém harmonogramu a o opatfenich
pro kdédovéni zpriv prendsSenych komunikaénimi
prostiedky musi byt provedena podle zikona upra-
vujictho ochranu utajovanych informaci.

Rozsah pozadavkl na zajisténi fyzické ochrany
prepravy jaderného materiilu zarazeného do
L. a II. kategorie

§ 24

e

(1) Odesilatel musi pfedat pfijemci predbézné
ozndmeni o plinované pfepravé jaderného materiilu,
které specifikuje, zda jde o dopravu silniéni, Zelez-
niéni, nimotni, leteckou, fi¢ni nebo kombinovanou.
Predbézné ozndmeni dile musi obsahovat ocekdva-
nou dobu prevzeti zisilky a presné misto preddni
zasilky na tzemi Ceské republiky se stanovenim po-
vinnosti zajisténi jeji fyzické ochrany.

(2) Pifijemce musi potvrdit pfipravenost prevzit
zasilku v navrzeném misté a Case.

(3) Vybér druhu pfepravy jaderného materiilu
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a pfepravni trasy musi byt proveden tak, aby byl
pocet a doba preklddani zdsilky co nejnizsi a bezpeé-
nostni situace podél piepravni trasy byla stabilni.

(4) Zasilka obsahujici jaderny materidl musi byt
pfepravovina v uzavieném a uzaméeném dopravnim
prostfedku nebo v obalovych souborech pro pre-
pravu jaderného materidlu. Pokud zisilka pfesahuje
hmotnost 2 000 kg, mtZze byt pfepravovina na ote-
vieném dopravnim prostfedku opatfeném plachtou
na obloucich nebo byt plachtou prikryta. Pfi pouziti
plachty musi byt zdsilka zaji$téna zaplombovanou
uzavérou.

(5) Pokud dopravni prostredek nebyl trvale
umistén ve stfezeném prostoru, musi byt pfed jeho
naloZzenim provedena jeho pyrotechnickd prohlidka
policii.

§ 25

(1) Pfepravce musi predat dopravci

a) pisemnou instrukeci upfesiujici zptsob zajisténi
fyzické ochrany,

b) predepsanou trasu pfepravy jaderného mate-
rialu,

¢) mista zastdvek a prekliddek,

d) udaje o osobich oprivnénych k prfevzeti zi-
silky,

e) pokyny pro hldseni o postupu prepravy jader-
ného materiiluy,

f) upfesnéni vzdjemné soudinnosti s policejnim
doprovodem vietné spojeni a

g) havarijni fid.
(2) Pfi prijeti zasilky musi pfijemce zkontrolo-

vat celistvost zdsilky, zdimky a plomby a neprodlené

poté zasilku protokoldrné pfevzit a informovat ode-
silatele o jejim pfevzeti.

(3) Pfi prepravé jaderného materidlu musi byt
zFizeno operaéni centrum této prepravy, které musi
zaji§tovat spojeni s dopravcem, odesilatelem, pfijem-
cem, policii a Ufadem.

(4) V pripadé mezinirodni prepravy jaderného
materidlu musi byt stanovena mista pfeddni povin-
nosti zajisténi fyzické ochrany z odesilatele na pfi-
jemce.

(5) V pfipadé pfepravy jaderného materidlu do
Ceské republiky nebo v p¥ipadé jeho pravozu musi

byt u dopravniho prostfedku, pted prevzetim jader-
ného materidlu do Ceské republiky, provedena jeho
pyrotechnickd prohlidka policii.

§ 26
Pozadavky na zajisténi fyzické ochrany
prepravy jaderného materiilu zarazeného
do L. a IL. kategorie podle druhu pfepravy

(1) Pti silniéni prepravé jaderného materidlu
a) lze pouzit jen vozidlo
1. specidlné konstruované tak, aby odolalo

mozné hrozbé a zabrinilo odcizeni jader-
ného materiilu,

2. vybavené systémem umoziujicim blokovini
jeho pohybu,

3. urlené vyhradné k prepravé jaderného mate-
ridlu a

4. doprovizené policejnim doprovodem za
souasného oboustranného ridiového spo-
jeni a smluvenych signili mezi vozidlem
a vozidlem policejniho doprovodu a

b) musi byt

1. zajistén trvaly dohled policejniho doprovodu
nad zdsilkou a provedena kontrola zimka
a plomb pfi kazdé zastdvce,

2. vozidlo po dobu prestivky znehybnéno a za-
parkovdno v uzamdené a stfezené budové,

pokud se tato preprava nemutze uskutednit
v jednom dni, a

3. proveden pfedchozi prizkum pfepravni a ni-
hradni pfepravni trasy a jejich zaji§téni po
dobu této pfepravy.

(2) Pri zelezni¢ni prepravé jaderného materidlu

a) lze tuto prepravu uskutelnit prostfednictvim
samostatného vlaku nebo jako souddst jiného

nakladniho vlaku,

b) musi byt pro pfepravni vagén zajistén policejni
doprovod s tim, Ze drzitel povoleni musi zajistit
vyllenéni potfebného pocétu samostatnych
osobnich vagéni pro potreby policejniho do-
provodu.

(3) Pri letecké prepravé jaderného materidlu
musi byt tato pfeprava uskute¢néna zvldstnim letem.
Do doby vzletu a po pfistani letadla az do zahdjent
ndsledné prepravy jaderného materidlu musi byt za-
jisténa fyzickd ochrana.
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§ 27

Rozsah pozadavki na zajisténi fyzické ochrany
prepravy jaderného materidlu zafazeného
do III. kategorie

(1) Pfi prepravé jaderného materidlu zaraze-
ného do III. kategorie musi byt zajisténo predbézné
oznameni pfijemci o plinované zisilce se specifikaci
druhu této pfepravy, Casu a mista dojiti zasilky k pfi-
jemci a stanovenim povinnosti zajisténi fyzické
ochrany.

(2) Pfijemce musi potvrdit odesilateli pfiprave-
nost k prevzeti zésilky.

(3) Pokud je to mozné, u dopravniho pro-
sttedku nebo obalového souboru pfi prepravé jader-
ného materidlu se pouzije zdmku a plomb.

(4) Po protokoldrnim pfevzeti zasilky musi pfi-
jemce neprodlené ozndmit odesilateli jeji prevzeti.

CAST PATA
OBSAH DOKUMENTACE PRO

POVOLOVANOU CINNOST V OBLASTI
ZABEZPECENI

§ 28

(1) Analyza potfeb a moZnosti zajisténi fyzické
ochrany musi obsahovat

a) popis technického feSeni jaderného zafizent,

b) zhodnoceni stavenisté a mistnich podminek
z hlediska zajisténi fyzické ochrany jaderného
zafizeni,

c¢) predbézné zhodnoceni rizik vyplyvajicich z ne-
oprivnénych dlinnosti s jadernym materiilem
a jadernym zafizenim nebo jeho &dstmi,

d) pfedbézny ndvrh na zafazeni jaderného mate-
ridlu do kategorie a predbéZné vymezeni pro-
storQ jaderného zafizeni nebo jeho &isti,

e) predbézny ndvrh feSeni technického systému
tyzické ochrany,

f) zpusob zajistovani systému fizeni pfi ndvrhu,
vystavbé a provozu technického systému fy-
zické ochrany,

g) predbéZzné zhodnoceni d¢innosti ndvrhu fyzické
ochrany,

h) névrh pfedbéznych administrativnich a technic-

kych opatfeni pro fyzickou ochranu jaderného
zafizeni a

1) ndvrh opatfeni fyzické ochrany v priubéhu vy-
stavby jaderného zafizend.

(2) Piedbézny plin zajisténi fyzické ochrany
musi obsahovat

a) analyzu moZnosti neoprivnénych éinnosti s ja-
dernym materidlem a jadernym zafizenim
a zhodnoceni jejich ndsledkti se zohlednénim
projektové zikladni hrozby,

b) analyzu, jejimZ vysledkem je ndvrh na vymezeni
prostordl podle § 4 na jaderném zafizeni,

¢) ndvrh na zafazeni jaderného materidlu do kate-
gorie podle § 3,

d) podrobnou funkéni analyzu navrzeného tech-
nického systému fyzické ochrany nebo zabez-
pecovaci techniky,

e) doklady o posouzeni detekénich prvki, mecha-
nickych zidbrannych prostfedkd, zafizeni pro
kontrolu vstupu a vjezdu a Ustfeden zabezpeco-
vaci techniky akreditovanou zkuSebnou,

f) povoleni k navrhovani, zfizovani a montaZzi za-

bezpecovacich zafizeni podle jiného pravniho
p p ) p
predpisu,

g) popis systému fizeni pri zajiStovani fyzické
ochrany po dobu provozu jaderného zafizeni,

h) zhodnoceni u¢innosti navrhu fyzické ochrany
pouzitim matematickych modeld,

1) ndvrh predbéZnych organizaénich opatfeni pro
tyzickou ochranu,

) analyzu funkce fyzické ochrany ve vazbé na vy-
stavbu, prvni fyzikdlni a energetické spousténi
a provoz jaderného zafizeni a na pfipadné ha-
varijni situace,

k) analyzu nédsledkt z hlediska fyzické ochrany,
jaderné bezpeénosti a zvlddini radiaéni mimo-
fiddné uddlosti pro vnitfni a Zivotné dulezité
prostory v pripadé umyslného protipravniho
pouziti dopravniho letadla proti nim a

1) popis opatfeni fyzické ochrany v prabéhu vy-
stavby jaderného zafizeni.

(3) Plan zajisténi fyzické ochrany musi obsaho-
vat

a) zhodnoceni rizika pro jaderny materidl, stfe-
Zeny a chranény prostor jaderného zafizeni
a zohlednéni projektové zikladni hrozby,
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b)

¢)

d)

e)

zatazeni jaderného materidlu do kategorie a vy-
mezeni jednotlivych prostort,

popis skuteéného provedeni technického systé-
mu fyzické ochrany nebo zabezpelovaci tech-
niky a prikaz, Ze zmény ptvodniho konstruke-
niho feSeni nesnizi droven zajisténi fyzické
ochrany,

program komplexniho 144hodinového vyzkou-
$enf technického systému fyzické ochrany nebo
zabezpelovaci techniky a zhodnoceni vysledki
144hodinového vyzkouSeni technického systé-
mu fyzické ochrany nebo zabezpelovaci tech-
niky a zkousek systému primyslové televize,

plén organizaénich opatfeni, ktery obsahuje

1. instrukce fyzické ochrany pro pfipad ne-
opravnénych ¢innosti s jadernym materiilem
nebo jadernym zafizenim s popisem systému
komunikace, vyrozuméni a veleni jednotli-
vych slozek fyzické a pohotovostni ochrany,

2. instrukce fyzické ochrany pro pifipad ra-
diaéni mimoridné udailosti,

3. pliny =zajisténi pocitatového zabezpeceni
v oblasti fizeni jaderné bezpecnosti, evidence
jaderného materidlu, fyzické ochrany a zvli-
déni radiaéni mimofadné udélosti proti jejich
dmyslnému zneuziti, které zahrnuji popis
organizace a vymezeni povinnosti zajisténi
bezpecnosti informaénich systémia v jader-
ném zafizeni, zplsob fizeni aktiv, hodnocen{
rizik a zranitelnosti, popis zpusobu a fizeni
zmén konfigurace a zplisobu zabezpeleni in-
formacnich systémt a popis persondlnich
opatfeni,

4. postup zajisténi ovéreni bezthonnosti a spl-
néni pozadavkt podle zikona upravujiciho
ochranu utajovanych informaci a vedeni pfi-
slusné dokumentace,

5. rezimova opatfeni pro povolovini vstupu
a vjezdu,

6. popis systému vydeje identifika¢nich karet
nebo prikazi pro vstup a vedeni jejich evi-
dence,

7. instrukce pro naklddini s kli¢i v prostorich
podle § 4 a vedeni jejich evidence,

8. instrukce pro obsluhu, provoz, tidrzbu a tes-
tovéni technického systému fyzické ochrany
nebo zabezpedovaci techniky,

f)

g)

h)

1)

a)

b)

©)

d)

9. instrukce pro uchovavani tdaji o povoleni
vstupu fyzickych osob a vjezdu vozidel,
udaji o poplachovych situacich, feSeni si-
tuaci s narusenim fyzické ochrany a testovini
systému a

10. dokumentaci pro zajisténi fyzické ostrahy,

kterd obsahuje strukturu a fizeni bezpeé-
nostni sluzby, dohodu o poskytovini bez-
pecnostnich sluzeb uzavfenou s drZzitelem
povoleni, vykon ostrahy, dokumentaci pro
feSeni situaci s naruSenim fyzické ochrany
vypracovanou drzitelem povoleni, pliny pfi-
pravy bezpeénostnich pracovnikt pro vykon
fyzické ostrahy na jadernych zafizenich
a ovéfovani jejich odborné zptsobilost,
dohodu s policii k zabezpeéeni pohotovostni
ochrany jaderného zafizeni a policejniho do-
provodu pfepravy jaderného materidlu a k pfipo-
jeni zabezpefovaci techniky na pulty centralizo-
vané ochrany policie, pokud byly uzavfeny,

analyzu ndsledkt z hlediska fyzické ochrany,
jaderné bezpecnosti a zvldddni radiaéni mimo-
fddné uddlosti pro vnitfni a Zivotné dulezité
prostory v pfipadé dmyslného protipravniho
pouziti dopravniho letadla proti nim,

plan pro feSeni situaci spojenych s narusenim
fyzické ochrany,

plan pro feSeni situaci spojenych s umyslnym
pouzitim dopravniho letadla proti vymezenym
prostorim na jaderném zafizeni podle § 11
az 14 a

plan pro technickd a organizaéni opatfeni pro
feSeni situaci spojenych s hrozbou protiprav-
niho jednidni z mista vné stfezeného prostoru
pro jaderné zafizeni podle § 11 az 14.

(4) Plan zajisténi fyzické ochrany pfepravy ja-

derného materidlu musi obsahovat

vymezeni povinnosti zajisténi fyzické ochrany
mezi pfepravcem, dopravcem a prijemcem,
zhodnoceni mozného rizika pro pfepravovany
jaderny materidl a zohlednéni projektové zi-
kladni hrozby pro jaderny materidl zarazeny
do I kategorie,

navrh na zafazeni jaderného materidlu do pfi-
slusné kategorie,

organizaéni opatfeni, kterymi jsou

1. instrukce fyzické ochrany pro pfipad ne-
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opravnénych innosti s jadernym materidlem
s popisem systému komunikace, vyrozu-
méni, sledovini pohybu dopravniho pro-
sttedku, vyctem prepravnich tras, druhem
dopravy, sloZeni dopravy, plinovanych za-
stivek béhem dopravy a veleni jednotlivych
slozek fyzické a pohotovostni ochrany,

. vypis z havarijniho fidu v ndvaznosti na in-
strukei fyzické ochrany,

. zaji§téni ovéfeni bezihonnosti a splnéni po-
zadavka podle zikona upravujictho ochranu
utajovanych informaci a vedeni piislusné do-
kumentace,

. rezimovéa opatfeni pro povolovini vstupu
a vjezdu na misté naklddky, preklidky a vy-
kladky jaderného materidlu,

. prukaz proskoleni fyzickych osob podileji-
cich se na prepravé jaderného materidlu o pra-
vidlech fyzické ochrany,

. instrukce pro obsluhu, provoz, ddrzbu a tes-
tovani technickych prostfedku pro fyzickou
ochranu pfepravy jaderného materidlu,

. instrukce pro uchovavini tdaji o povoleni
vstupu fyzickych osob a vjezdu vozidel pou-
zitych k prepravé jaderného materidlu, udaja
o poplachovych situacich a feSent situaci s na-
rusenim fyzické ochrany v pribéhu prepravy
jaderného materidlu,

Predsedkyné:

8. dokumentace pro zajisténi fyzické ostrahy,

kterd obsahuje strukturu a fizeni bezpeé-
nostni sluzby, dohodu o poskytovini bez-
pecnostnich sluzeb uzavienou s drZzitelem
povoleni, vykon ostrahy, dokumentaci pro
feSeni situaci s naruSenim fyzické ochrany
vypracovanou drzitelem povoleni a pliny
pfipravy bezpeénostnich pracovnikia pro vy-
kon fyzické ostrahy pfi prepravé jaderného
materialu,

e) dohodu s policii k zabezpedeni policejniho do-
provodu prepravy jaderného materidlu, pokud
byla uzavfena, a

f) plin pro feseni situaci spojenych s narusenim
fyzické ochrany pfi pfepravé jaderného mate-
ridlu.

CAST SESTA
ZAVERECNE USTANOVENI

§ 29

Ucinnost

Tato vyhldska nabyva éinnosti dnem 1. ledna

2017.

Ing. Drabova, Ph.D., v. r.
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362

VYHLASKA
ze dne 17. fijna 2016

o podminkich poskytnuti dotace ze stitniho rozpoctu

v nékterych existujicich expozi¢nich situacich

Statni ufad pro jadernou bezpeénost stanovi po-
dle § 236 zikona & 263/2016 Sb., atomovy zdkon,
k provedeni § 103 odst. 6 pism. a):

§1
Tato vyhldska zapracovdvd piislusné predpisy
Euratomu') a upravuje podminky poskytnuti dotace
ze statnfho rozpoctu na
a) pfijeti odivodnéného opatfeni, které snizuje
miru ozdfeni z pfitomnosti radonu a jeho pro-
duktd pfemény ve vnitfnim ovzdusi staveb pro
bydleni a pobyt vefejnosti, a
b) pfijeti opatfeni, kterd snizuji obsah pfirodnich
radionuklidt v pitné vodé uréené pro vefejnou
potiebu.

§ 2

(1) Dotaci na pfijeti odivodnéného opatfeni,
které snizuje miru ozdfeni z pfitomnosti radonu
a jeho produktd pfemény ve vnitfnim ovzdusi staveb
pro bydleni a pobyt vefejnosti, 1ze poskytnout vlast-
nikovi

a) bytu v bytovém domé nebo rodinném domé,
nebo rodinného domu, které jsou uZziviny
k trvalému bydleni a k jejichz vystavbé bylo
vydéno stavebni povoleni nebo svym obsahem
podobné povoleni do 28. dnora 1991 (déle jen
spovoleni®), jestlize primér naméfenych hod-
not objemové aktivity radonu ze vSech obyt-
nych mistnosti a kuchyni je za obvyklého uzi-
véani dlouhodobé vyssi nez 1 000 Bq/m’,

b) budovy skoly, budovy skolského zafizeni nebo
budovy slouZici pro zabezpeleni socidlnich

nebo zdravotnich sluzeb pfi dlouhodobém po-
bytu déti do 18 let, k jejichz vystavbé bylo vy-
déno povoleni, jestlize v ovzdusi nékteré mist-
nosti uréené k pobytu déti do 18 let dosahl pra-
mér naméfenych hodnot objemové aktivity ra-
donu v dobé jejich pobytu hodnoty vyssi nez
300 Bq/m’, nebo

c) budovy slouZici pro zabezpedeni socidlnich
nebo zdravotnich sluzeb pti dlouhodobém po-
bytu osob, kterym jsou tyto sluzby poskyto-
vany, neuvedené v pismenu b), k jejiZ vystavbé
bylo vydino povoleni, jestlize v ovzdusi nékteré
mistnosti pti pobytu té€chto osob dosihl dlou-
hodoby primér namérfenych hodnot objemové
aktivity radonu za obvyklého uzivdni hodnoty
vyssi nez 1 000 Bq/m”.

(2) Dotaci podle odstavce 1 lze poskytnout za
podminky, Ze provedenym opatfenim doslo ke sni-
Zeni obsahu radonu v ovzdusi stavby pod referenéni
troveri 300 Bq/m’ nebo alespoii o 75 % pivodni
hodnoty.

§3

(1) Dotaci na pfijeti opatfeni, kterd snizuji ob-
sah pfirodnich radionuklidd v pitné vodé urlené pro
vefejnou potfebu, lze poskytnout vlastnikovi vodo-
vodu pro vefejnou potiebu, jestlize obsah pfirodnich
radionuklidd ve vodé doddvané timto vodovodem
prekrocil nejvyssi pripustnou hodnotu stanovenou
vyhldskou o radiaéni ochrané a zabezpeceni radionu-
klidového zdroje, pfi jejimz prekroeni nesmi byt
podle § 100 odst. 1 pism. a) atomového zdkona pitnd
voda doddvdna pro vefejnou potfebu.

") Smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5. prosince 2013, kterou se stanovi zikladni bezpenostni standardy ochra-
ny pfed nebezpedim vystaveni ionizujicimu zafeni a zrusuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/

/Euratom, 97/43/Euratom a 2003/122/Euratom.

Smérnice Rady 2013/51/Euratom ze dne 22. fijna 2013, kterou se stanovi pozadavky na ochranu zdravi obyvatelstva,
pokud jde o radioaktivni litky ve vodé urlené k lidské spottebé.
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(2) Dotaci podle odstavee 1 1ze poskytnout za atomového zdkona pitnd voda doddvéna pro verej-
podminky, Ze provedenym opatfenim doslo ke sni- nou potfebu.
Zeni obsahu pfirodnich radionuklidd pod referencni § 4
drovenl stanovenou vyhldskou o radiaéni ochrané
a zabezpedeni radionuklidového zdroje, pfi jejimz Tato vyhldska nabyva Géinnosti dnem 1. ledna
prekrodeni nesmi byt podle § 100 odst. 1 pism. b) 2017.

Predsedkyné:
Ing. Drabova, Ph.D., v. r.
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